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E 8 97 liueres per extent / et ap2es le dettour viët ⁊᷑ dit / q 
Jp Nelecreanfour auct couple bois / ⁊ auet ieue grande 
K partie de les deners / pur q̃ux les tefitz fuet᷑ delue⸗ 
3) k res / et le reim̃ de les deniers il dit qulauer pape al 

SSAMC=@crcanſour/tmfc ſon acquit /⁊ ſur ce lup fuit grant 
vn Scare fac. vers le creanſour / (il ſauoit rien dit pur q̃ il nauaroit as 
ref ſa tert᷑ / ql fuit returũ a oꝛe / et oe le def, fyſt det / per qle pł.pꝛia de 
reauer ſa tert. Willobp. Il ſemble / q vous aues pꝛis vre pꝛoc. a tozts 
quar le bꝛefe / par quei vous duiſſes auer (ue dauer fait vener le cre⸗ 
anſour en courte / duiſt auer eſtre vn Uenire factas ⁊ nemie le Scire 
fac.qr Scite fac. ne doit my iſſet᷑ foʒſq; dauer execucio daſcũ iugemẽt. 

⁊ ceſt ſuiſt eſt de a ninter cell execucion / q̃ll auàt fuit agarde all crean⸗ 

ſour / per taunt ſur vt᷑e matter vous duiſſes auer ſue Uentre fac, et 

nemi Scire fac. Hille,Ce ſuiſt ne a defait᷑ lexecuciõ ag. auant / mes eſt 
daffirm̃ lexecucion bon /ꝑ tant q̃ il ſuiſt de reaũ ſa terre /apꝛes ceo q̃ les 
deners ſuͤt leues / ⁊ ceſt Scire fac.eſt gart᷑̃/⁊ iſſint hoꝛs del tecoꝛde/ſur 

li le par erecucton fuit ag. et iſſint ſemble q̃ le Scite fac. ſur ceſt ma 

tire eſt auxi auant gart᷑ ꝑ la ley come le Uenire fac, ⁊ al datrein le bte 

fuit ag. bon. Sutuient vn Wyll. q dit q̃ le creanſoute apꝛes ceo q̃ les 
terres fuctatup liueres / leſſa fon eſtate de m̃ʒ les teũtis al fir John 
de Pulteney / le q̃l leſſa ſon eſtate a lup tanq; les deners fuet᷑ leues / 
iſſit fuit il auxi comet a terme deʒ anʒ/⁊ oit q teſt ſuiſt fuit pozte vers 
lecreanſour-p colluf, pur luy fait perdt᷑ ſon terme / ⁊ il eſt venuz deuat 
iugemẽt rend /⁊ pꝛia deſter reſceu a defend (o terme. Hille. voꝰ neſtes 
mye puremet in cas deſtatute / car voſtre eſtate ne mye en cert/come 
eſt leſtate le termour / xoueſq; ceo / ſi le ſuiſt fuit per tiell colluſ. come 
vous perles/quant vous ſerres ouſte / vous aues tiel eſtate de q̃ vous 
poies poꝛt All, # en celi Alk, le colluſ.ſerra trie /⁊ ſi loit troue / vo? tea⸗ 
lies cell q vous àues perdu / ꝑq̃ pur ccoq vous neſtes pas en cas de⸗ 
ſtat / ⁊ le def. fait def, a celt Scite fac, cy agarde la court q̃ le pł.reait 
ſa terte / ⁊ le def. en la merty. 
C wauter Turke Citezin de Lond ſuiſte vn Quid iuris clamat vers 
vn home ⁊ ſa feme hoꝛs dun note / pqll fuit ſupp q̃ le bat᷑ ⁊ ſa feme tr; 
endr les tenemetes a terme de lour vies / dun q̃ auoit grant le reuert. 
c. ie bat᷑ ⁊ ſa fẽme viendt᷑ en court ⁊ cleym̃ fee en les tentes /ſur q̃ iſſue 
fuit pꝛis / Uenire fac. iſſiſt retourne a oꝛe / ⁊ oʒe le baron fiſt defaute / 
I ct la feme 


N home ſuiſt erecuciõ hoꝛs dun eſtatute State mar: 
marchant / iſſint q̃ leʒ terres le dettour lup fuet᷑ de; han. 
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t la teme pꝛia det reſceu adefed ſõ dꝛoit. Thor, La feme ne doit mie 
eſtre reſceu /car ele nad nulk kraketenemẽt en demãde / ne nulkkranket 
c(t deſtre pdu par def. le bat᷑ / mes lolement dauer attournemẽt / pur 
ceoq̃ us ne purſuont mie le plee q̃ iꝭʒ ont auant pleed / pur q̃ nous pꝛio⸗ 
mous noſtre iug.⁊̃ ele ſoit foꝛcloſe del reſceit. wilby. Le fraktenemet 
eſt oꝛe a ꝑdt᷑ par det. le bat / ſi vous ne voilles auerrer purleclaym /q 
il fiſt a vte diſheritãce / oꝛe nele purſuiſt mie ne pur quant li vous ne 
voules auter reſpos auer foʒiq; dauer bt᷑e de les diſtreiner dattourũ / 
nous purroms bi ſufft᷑. Mes quant le franketenemẽt eſt en plite deẽ 
parduz p del. ſon bat ⁊ ele eſt noſme en le bre oue ſon baron / il lemble / 
q cle eſt reſcetuable/x pur ceo ele fuit reſceu par ag, dit par Seton 
quant al moite deʒ tefites ele auct᷑ fee taile/le reuert. ouſt pur def. dil⸗ 
ſue as auters q̃ à ceſtie q̃ fuit partie a telłnote / pꝛiſt ⁊ ali econtra. Et 
quant a lautre moite cle conuſt ſon tenancie eſtre come le note ſupp /c 


pꝛiſt kuit dattourũ. Et pur ceo q̃ auyſe fuit pla court q cle ne poet pas 


Pꝛet. quod 
te ddat. 
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attourft enlabſens ſon baron -ncq fon attourfi ſang fon baro ne purt 
eſtre effectuell / la court ag. bte a diſtfle bat ⁊ la feme dattourſi.⁊c. 
¶ Pꝛec. quod redd fuit poꝛt vers le bat᷑ à ſa femme ⁊ le tierte / le tierce 
fiſt def. aps del. par q̃ le ddnt pꝛia ſſiñ del terre del moite / T le bat ⁊ la 
feme diſ.q̃ us fucttenates de lentierte pꝛilt / ⁊ lur ceo iſſue fuit pʒis / 
al tour del Uenire fac, retour le baron ⁊ ſa feme fiet᷑ def.par q le doc 
pꝛia ſlin del terte del moite ꝑ le del. del tierte / ꝑq̃ def, le bat᷑ ⁊ ſa feme 
pꝛiſtet᷑ le tenancie del entiertie / ⁊ oꝛe nel purſuit pas / en dt de lautte 
moite il pꝛia pet Cap. Sharſ. Per E piee le bat᷑ lent fuit a ſalũ / meſq; 
il fac oe def, il poet a autre tour ſaluer cel def. par enpꝛiſonmẽt / ou en 
auter maner / ou meſq; u ne poet my ſaluer fon def. la feme poet eſtre 
reſceu a defend ſon dꝛoit de lent / par tiel maner ſaluer lentiertie /ꝑ q 
il ſemble / q vous ne poicʒ auter rien auer foꝛſq; vn petit Cap de leut / 
t pur ceo ſucʒ petit Caþ ſi vo? voilles / car autre reſpong naueres pas 
de nous quod nota. 

C If, de no. dill, fuit poꝛt deuers Johſi le fitz Thomas le Neucilł⁊ 
pluſours / ou tout3 les def, pledet᷑ al all. #trouc fuit tiell verdit / q̃ les 
teũteʒ oʒe mys en vicu fuct᷑ en le ſſii vn Thomas /ꝗ̃ kuit le pere le pt; 
t le del. auxi /le ql Thomas leſſa m̃ʒ leʒ teũtes a vn Joh de Snpter⸗ 
by pur terme de la vie/⁊ par autre fait granta le reuerc. aps la moꝛt 
le dit Johan / a vn Wilt za (cz heires a tout3 ioureʒ / mes troue fuit q 
Johfi nattourna vnqs a wylk / ⁊trouc fuit q wulł regranta m̃ le re⸗ 
uerc.al dit Thomas ⁊ a IJ label ſa femme / ⁊a les heires de lour deux 
co2ps engendꝛes / enter queur ceſtie que eſt oꝛe tenant eſt iſſue / mes 
vnc. par cel grant Johũ ne attourna pas / apꝛes Johan mozult / x 
Thomas le leſſour reentra en les teñtes / a de tiell eſtate moꝛuſt — 

apze 
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apꝛes q̃ moꝛt / pur ceo q̃ les tenementes fuet᷑ tenus en chiefe de noſtte 
ſeignoz le top / ⁊ leſchetour troua par lenquelt- q ceſtie qͥ cit oze pł.fuu 
ꝛoit heire a Thomas / pur ceo q̃ u tuit for fitʒ eigne ꝑ vn pꝛimer kee, 
⁊ troua auxi que il fut depns age / il ſeſie leʒ textes en la mayn noſtre 
legmo: le toy par cauſe del noage ceſtie q eſt oꝛe pl /⁊ ttoue fuit/q̃ aps 
la eme T. luiſt en la Chancerie / iſſint q̃ a tierce partie de mn les tent; 
tuctaluyallignes a tener en noſme de dowere / ⁊ aps m̃ la feme ſuiſt 
al roy par peticion feſant ſuggeſtion / q̃ in leʒ terres tuer dones a ſon 
baron ⁊ luy en le talle / iſſint que ele auoit bꝛefe al eſchetout denqucrer 
de cco druant que le done en le taile fuit troue / ⁊ ſut lenqueſt retourne 
en la Chancerie / m̃ la feme auoit bꝛefe al eſchetour douitte la mapn ie 
roy / ⁊ de tiell eſtate la keme entra ⁊ mozuſt leſie / apꝛes q moꝛt lon ilſu 
eng. par Thomas entra / ⁊ceſtie qͥ eſt oꝛe pt meyntenant a la plepne 
age / pur cco q̃ i fuit eigne fitꝭ a Thomas luy ouſta/⁊ lautre luy teou⸗ 
ta / deqloultcelall, eſt oꝛe poꝛt / ⁊ ſut ce poynt 163 ꝑties fact atournes 
en le coinen banke pur diſticultie. Seton Pur le pleint pꝛia ſou iug. 
del heute que eſt troue q̃ le done en le taue ne pꝛiſt pas cttect / qr celtic 
que fuit tenant a terme de vie ne vngs attourna pas /ilſint leſtate que 
la femme auoit ne fuit foꝛſq; par abatement ſur le pollcll, le toy/ql nc 
p' my toller luy de ſon entt᷑ / et nomeſmet qua t il fuit dein age al teps 
del mourrat la teme / par q̃ il pꝛia ſelin de terre ⁊ ſes dam. Moöbzap. 
Melq; leſtate la teme lerra atuge par abatemẽt come oʒe nous ne en⸗ 
tendomous mie que u ſarra entant q ele entra par ſuyſt + pꝛoc. de ley/ 
vnc.a pluis toſt come ele eſt moꝛt / (on heire entra / vous ne lup poics 
oulter-cac il ad title de diſcent veſtu en luy /ꝑ que del heute q̃ troue eſt 
q vous nentraſtes my / foz\qp fur nous / q fuiſmoꝰ entre come heire a 
noſtre mere que moꝛuſt (clte / nous demadomous tugemet comment 
deuomoꝰ departier. wulby. Al meyns de la tierce partie q̃ la feme te⸗ 
noit come en do were / par allignement fait en la Chanceric en dꝛoit de 
cell patteił᷑ lentre qͥ liiſue la keme fiſt apꝛes ſa moꝛt fuit par entruſiõ/ 
{ur que le dꝛoit heite poet alles bien entrer / par que ag. 1a court / que 
en dꝛoit de celk le pl. tec. fon leiſin x ſes dam / et en dꝛoit de lc. ij. ꝑties 
troue eſt / que la eme nauoit rienʒ foꝛſq; par enqueſt dotfice/que paſſa 
fauxment/⁊ iſſint lentre q̃ la teme fyſt / tuit par entruſion (ur le roy /i 
ql cntrene poet doner a lup de tlapm̃ nulktitle de franketenemet vers 


le top / ⁊ iſſint leitt᷑ liſſut la feine lerra aiuge auxi par entruſion tur -7 


que il liſt al dꝛoit heite detter / a troue eſt q̃ le pl. eſt dꝛoit Heire al aunc. 
par qͥ ag. la court que u rec, ſon (Tin de icʒ. u. parties, Sed ſecus eſſet v. 
credo / li là poſſ.le top nuſt eſtre: vt patet T.x bi. E. 11, en all, de Note, 
ou fue dit ⁊ auige que ceſtie qͥ eſt deinʒ age ne poet pas ctrerſur ceſtie 
q eſt £4133 par title de diſcent. ac. 


Au. Johau 
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¶ Johũ de Smeteboꝛũ poꝛt vn aſſ. de Nuſ. vers vn Robert de Holte 
XClarille [a feme ⁊ ſoꝝ pleynt / ꝑ que lou il auet᷑ un moleyn ewer en la 
vill de B. vn gurge pur teteynet lewe en m̃ la vilk / en q̃l gurge tags 
al dit molein il duiſt auer vn chempn ouſtre la terre m̃ ccux Robert x 
Clariſſe / put carter merepme / ⁊ pur traher vn batell en lewe auandic 
charge de merem / de toutz aut3 neceſſarics pur reparailler le di mo⸗ 
leyn / la auoiłt le dit Rob.⁊ Clariſſe la feme leue vn mcaſ. a trauerl.de 
ſon chempn auantdit:ꝑ q̃ il dit q̃ i ne poet alex a ſon molein a cco dꝛel⸗ 
ſer come il ſolcit / eins luy couiẽt daler deux lieux entour. Skyp. Dir 
nous dioꝰ qui la terre ſur quel i clayma ce chempn / ⁊le gurge ⁊ le mo 
lein / a q̃ u clapma le chempn /pꝰ le temps de memone fuct᷑ in la mayn 
vn Wylk / iſſint ce chemyn ne poet ce clapm̃ come append ; per qui nen⸗ 
tendoꝰ qui il poet laſſ. meynclan3 title mrer, Mombza. Sit no? ve? 
dioꝰ qui deuãt le ſſin wylt / de qui iz ont ꝑle / le molyn et le gurgefuct 
en vn mapn / et la terce en autre mapn / et tout tẽps iſſint cotinua p“ 
le temps de memoꝛie / tang al ſeſin w. ct dio? qui wylk auoit iſſue, 
fileʒ / des queux Clariſſe eſt lun / et Johane que eſt oze pleint eſt iſſue 
lautt; enter q̃ux purpartie ſe fiſt/iſſint qui la terre fuit allotte al purꝑ⸗ 
tie Clariſſe / ⁊ le molyn ⁊᷑ le gurge fuet᷑ aſſignes a la purpattie de laut 
ſoer: et aſſentuʒ fait ent cur- qui ele duiſt auer le chemyn ouſtte la tre 
Clariſſe/et cco vſcr auxi come il auet᷑ eſtre ble adeuant / ct cco ſumous 
pꝛeſt dauercr-#dd0? iug.et pꝛioꝰ laſl, Skpp. Fl meyns il3 ont conue 
q en le lin wylk il fuit dilappend / et la purpartie quilz ont allegge/ ib 
ne poict mie clapm̃:mes ꝑ caule quilʒ diot q̃ cõpoſic.ſe tarila ent 163.1, 
ſoers q̃ ele duiſt auer le chempn ⁊teo chiet in eſpecialte / ⁊ de ceo il ne 
mõſtt tiens:ꝑ qui ddo? iug.ſilʒ laſſ.deuoiẽt auer. Hul. Chole grante 
en purpertie poet cc auert᷑ ſanʒ eſpecialte:car ieo ꝑceñ grant a laut᷑ vn 
ret charge / pur cco q̃ ſa purꝑtie valuſt pluis q̃ ue vallf le purꝑtie laut 
ieo die q̃ de celt tẽt le ꝑceũ auera acc.ſanʒꝭ eſpecialte / ꝑ qui auxi ſemble 


icy Sharl.Melq; cle auct᷑ le chemyn ſanz eſpecialte / cco ne ꝓue mye 


q ele auera aſſ.de ceo /ſi cle ſoit diſtoꝛbe: car ico pole qͥ ieo grante a vo? 
vn chempn ouſtre ma terre ꝑ eſpecialte tanq; a tiel molyn/lou vo? nes 
ſtcz ſſi a celł temps del molpn / me3 vo? purch. le molyn aps / ico die q 
melq; ieo vo” diſtourbe de cel chempn aps vo? ne purre3 auer all. einʒ 
vo? couient daler a vt᷑e bt᷑e de couenant:ꝑ qͥ auxi ſemble icy. Thoꝛp. 
En voſtre cas u nẽ my maruculł / meſq; ele neit mie laſſ.nur ceo qͥ ii na⸗ 
uoit le franket /a qui il duit auer le chemyn al temps q̃ le chemyn kuit 
grante / ct pur tant il ne poet mie auer laſſ. meſq; il vit ce diſtourbe de 
ceo àl tẽps quant u fuit grant / quant il ne duiſt mie auer laſl, lc pur: 
chal.del frankt᷑ aps ne poet p meynt ce acc.meʒ en le cas icy no? auc? 


ewe le frankt / a quel noꝰ clapmoꝰ le chempn de auxi haute temps = 
le che 
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ie chempn eſt clapm̃ de nous xc. Et ouſtre cco il nad nulł parolł en ne 


bte que doit ſupp pluis append que choſe cõmenſ.par elpectalte-quar -- 


nt᷑e bt ne voet autre riens / mes quod obſtrupit quand viã ad nocumetum 
libeti tenemẽti ſui cc. ⁊ tout ceo eſt verite ſur le mat᷑ / q̃ll nous auomous 
mt᷑e /a puis laſl, fuit ag. par auiſe.⁊t. 
¶ Nota que les terres fuet᷑ liueres ꝑ vn Ciegit ſue hoꝛs dun recon. 
vient ceſtie que terres fuer liueres tend les denerg copꝛil.deinz le ce: 
toniſ.al court / ⁊ pʒia vn Scare fac, de garũ ceſtie que auoit les terres 
ſu ſauoit rien dit pur q̃ il ne duiſt reaũ la terte / dit auxi qe def, alice 
coupe arbꝛes creſſantʒ en vn bois /q fuit aluy liuere /c pꝛia bte auxi 
de luy faire veũ de t᷑ del coup auandit. Suruient Skyp, pur lautre 
que auoit les terres ⁊ contrepled le bt᷑e / quar il dit que i auer compot᷑ 
la terre /pur que il duiſt ſes myſes #coltages/ # en dꝛoit dell coup des 
arbꝛes il dit que le pł.auetoit aſſ.deuers lu de tibero tenemento ſuo / par 
que tiell bʒefe come il pꝛia / ne ſerra my grante. Shatl.ceo que vous 
patles/que pur les arbzes u poet auer laſſ.de ſibero tenemento ſuo / par 0 
tiell bte tome il pa ne ſertroit my grante. Et auxmet ceo q vous par: 
les de vous mples vous ſert᷑ ſaues vous diteʒ male / qr le loile eſt liue 
a vous / meʒ nemie a tiell entent q vo? duiſſes couper grolles arves/ 
mes q̃ vo? duillez pꝛẽdt᷑ le pꝛofite de herbage / paͤnage / ⁊ de louchbols 
come ferroit vn t᷑ pur terme dans: ꝑ qui l dit al pk quil ſuiſt tiel befe 
cde il pꝛia/et ceo auet᷑ volũtiers. wide reſiduũ gt. pꝛoy · ad tale ſignũ . 3+ 
¶ En vn Quare incũbꝛauit/ꝗ Theobalde de Bzehilk (wit bs leueiq; 
Dexceſtt᷑/troue fuit ꝑ verdit denq̃ſt / qui leueſq; auet᷑ encombt᷑ lelglile 
aps ceo q̃ le pꝛohibicion (ite admittat) fuit a lu luiere / et dein les. vi. 
mois apᷣs auoidance / as dam̃ le pt de. CC. marc.ꝑ q̃ ag. uit quui tec. 
ſes darn taxes ꝑ lenqueſt:et quil auet᷑ bt᷑e al eueſq; a diſcombt᷑ leſguie. 
Thozp.pua put le rop q del heute q̃ troue fuit quil auolt encombriel; 
gliſe encontre le pꝛohibic.le rop /en le tontempt le rop / q̃ les tẽ poʒaltes 
lert᷑ ſſieʒ. cc. Et Curia noluit concedete. c. Qucte pur q̃ iꝭ ne ſett᷑ p ſeiſies 
auxi auãt cy / cõe il ſert en vn attachemẽt ſur ꝓhibic.ſil fuit atteput. 
Prout patet de epiſcopo Nounc. Mich. vit. Et nota q̃ al cõmeſemẽt / ql vou 
auer arreſtu le pꝛiſe del enq̃ſt ꝑ tãt qͥl dit/qͥ leueſq; auet᷑ reſceu le cler 
le pł.ct a ſa denominac.lup auer inſtitute/et non allocatur.⁊c. 
¶ Nota q̃ en aſſ.de no.diſi.q̃ paſſa deuãt Juſtices aſſignes en pais / p 
le plec le bailł le parties fuet᷑ atournes en le Banke pur difficulte qui 
yaucit en le verdit: et illonq̃s iug.fuit rendu put le pt; et 0ze vient le t 
et mta le mat dun fine al courte / ꝑ q̃l le pł duiſt auer ec bart᷑ / ſi ceo vit 
cc plede en le pꝛimer aſſ.ꝑ qui ſur teo il pꝛia vn certific. Wylby.Leſta⸗ 
tute ꝑ quel le cextific.eſt done ne foʒſq; hozs des tolles des Juſtic.de⸗ 
uant queur lall, pume3 paſſa / et pur ceo vo? _ dalera „ 
. def 
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pſtek lall. ⁊ ꝑnes le certific.de lour grãt ⁊ nemie de noꝰ. Burtõ. Si le 
ug. vſt ec rede deuat eux / dõq̃s ieo ouiſſe auer le certific.de lout geat/ 
mez oꝛe Fiug.eſt rede deuat vo?-Fxkrecozddemourtedefs voꝰ/ pq tat 
hozs de vo? rollc3-q aues le recoz0 no? couiẽt a ſuer łcertific. Hut. Si 
bo? fuiſſeʒ a fuer vn atteit de cel Vdit q paſſa / il couit q̃ vo? ſues ble a 
no? de temãdt᷑ le recoꝛðõ en pais deuãt Juſtic.aſſignes: æ quãt ilꝭ ont 
le recoꝛð deuat eur hozs de lour rollez vo? duiſſes tuer latteit/auxi coz 
uiẽt q vo? faitzicy.qr uo? ne purromo? grantet le certific.lou laſſ.fuit 
pꝛis oeuant Jultic.aſſignes/ pur ceo q̃ leſtat ne ceo don þ / put q ſues 
bteano? de remãdt᷑ le recozd deuãt leʒ Juſtic.aſſigneʒ / 11 bo? voilles. 
¶ Un home vient ꝑ Burton / & liſt ſuggeſt comet il auer rec.cert tefit3 
ꝑ verdit daſſ.de No, diſſ. dit q ꝑent le verdit done ⁊ le iug. rend k del. 
auet᷑ couples arbꝛes / et pꝛia be Deſtrepemẽt. Sharl. de cheſc.dam̃ 
que le det. vous ad fait perentet le verdit et le iug. vo? aueres bꝛefe al 
vic, denqrer / ⁊ ſur cel enqueſt returñ / va? rec. vo? oam̃ cc. cco ẽ me⸗ 
lout rec. put vo? q bt᷑e deitrepement cc. Quar en bzete Deſtrepemet 
la ꝑtie auera tñg/⁊ iſſint nauera il p icy/ꝑq̃ ues tiel bfe ſi vo? voiles. 
C Johũ de Stonoꝛe poꝛt vn bt̃e de trũs vs labbe de Bukkeſt / dt patet 
Paſ. a0. de ceo/ q cõe i ceſti J.tient le hudt de Ermpgtõ a fee ferme de 
nte ſeignoz cop /ꝑ caule de qͥi hundt᷑ u doit faire ſom̃ att ⁊ pñdt᷑ de hue 
c crie leue ꝑ mp tout le pᷣcincte de m̃ le hũot᷑ / il dit q̃ cert iout ⁊ an labbe 
c ſez gent3 pechet᷑ en lewe de Erme / pur ql peſch.ii oit q autz leuet᷑ hue 
q ttie ſur labbe ꝑq̃ leʒ bauł J.de D.viedr-xles vouł auet attach. da⸗ 
uer venu al ꝓch. hũdt̃/ lab be les diſt᷑ba a toʒt et as dam. c. Moꝛʒis. 
Sir labbe vo? dit qͥ ue ſeignoꝛ del mañ de Badd / ꝑtcauſe de q̃l mañ il 
ad view de frankepledg. de toutz leg tz reciantʒz deins mile mail / et de 
toutʒ q̃ al viewe appenð /d lu et les pꝛedec.la ont ewe de te? dont me⸗ 
monie ne courte: et dit q̃ lewe deErmecourte deſoubʒ le dit maner de 
B. et dit q̃ m̃ lewe ieſq; à ceił de celł᷑ partie / ou le dit maner eſt / courte 
ſur le ſoile meſme labbe / come parcel de ſon maner auandit: et dit qui 
m le iour et an qui le pł auet᷑ counte labbe peſchea en ſon ſoile demene 


deins lewe auantdit / et viendef les bau J. de S. et leuct᷑ hue et crie 


ſur lup/et luy vou auer attach. et pur ceo que fuit deins le viewe del 
maner auantdit /i ne les ſuffra poynt/⁊ dd iug.ſi toꝛt en noſtte ꝑlone 
poet il aſſigũi. Thoꝛpᷣ. Et no? tug, del heure qui vo? ne deditʒ p quo? 
ſumous fermour noltre ſeignoꝛ le rop del hundzed de Ermyngeon / y 
cauſe de quel noꝰ deuoꝰ auer le view de toutz les reciantʒ deins le hun 
02ed auantdit: et vo? ne deditz mpe qui voſtre maner de B. ne ſoy cx; 
tend deins im̃ le hundꝛed en quel tas meſq; vous aues tiel viewe coe 
bo? aues partie deins voltre maner / p tant voꝰ ne poyes mpe claym̃ 
deſtre ve iug.demene / mez V0? couiẽt deſtt᷑ tuſtifiepeeſtig eſt m__ 
Qs 
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vo? ꝑ miniſtt᷑ le roy / qͥl offic.noꝰ auomꝰ par qͥ del heute que vo? aues 
couu le diſturbãce / noꝰ ddo? iug. ⁊c. pꝛioꝰ q vo? lote3 atteint.Moꝛis. 
Et del heut q̃ vo? ne deditz þ q̃ noꝰ auoꝰ le view de toutz leʒ reciatʒ deiʒ 
ate maũ ⁊᷑ dei q̃l man nult aut miniſtt᷑ le roy foꝛſq; no? ſoy doit med⸗ 
ler pur null poynt q̃ al view app / vo? aucꝭ tonu que le hue ⁊ctie tuu 
leue deins le pᷣcincte de nte man auantdit / ꝑ q̃ noꝰ ddo? tug, cot deuoꝰ 
deptier, Thozp, Sit ieo pole q̃ le rop eit vn grade hũdt᷑ ⁊ a qlcouts leʒ 
rectantes deinʒ m̃ le hundt᷑ deuot vener r plent toutz choles pꝛelent/⁊ 
aps le roy grata a vn tecit deinʒ m̃ le hundt le vie we de toutz recian; 
tez deins lon maner /q̃l maner eſt deinz le p̃cincte de m̃ le hundt / meſqz 
le leignioꝛ del maner par cel grant poet auer le viewe de toutc3 (es tes 
nantes: Uncoꝛe en cas que hue et crie ſoit leue ſut le ſeignioꝛ melme / 
u ne poet eſtre iuſtiſie deinz ſon viewe demene / qr u ne poet pas pᷣndt 
puniſſhemet delup m̃ / me par tant il ſexra iuſtitie deinʒ le hundt / ou 
il fait tuſtifie deuãt ceo que le viewe de m̃ le maner fuit a luy grãte tc, 
mez il doit iuſtifier nul ꝑtie aillouts q̃ dein3 ſon viewe demene / vncoze 
u ne lirroit pas a luy ne a nul autt᷑ de faire reſcoꝰ al bail.noſtce ſeignoʒ 
le toy quãt il viẽt pur nul att faice/meʒ ſi le bail.le roy att aſcun home 
ũ toʒt / vncoʒe home ſutfta latt / ⁊ auera ſo rec, bers le bau.que luy att 
à toꝛt / ꝑ que del heute q̃ us ont conus le diſtourbace nou? ddom? tug. 
ct pꝛiomꝰ no? dam. Wilby, Auxi auant come vo? eſtes miniſter le rop 
en vte degree / auxi auãt eſt il miniſter le rop en ſon degree / #meſq u 
ne poet ee iuſtifie deinʒ ſon viewe demene / lil m̃ fait vn treſpas / ꝑ tant 
neſutt my qu ſert᷑ iuſtifie deinz vte viewe / mez le pᷣl.del hue a crie leue 
ſur luy q eſt ſeignioʒ attẽdꝛa tãq; en eit᷑ / ⁊ ulõqͥs lerra i iuſtiſie ꝑ q̃ ⁊c. 
Thoꝛp̃. Ceo ſert᷑ matuau / qt hue ⁊ crie (ot poynt3quams3 lerra plent 
en Cit, Et ſir meſqz le roy grata a vn hõe le viewe de toutz ſez tenãtʒ 
toutz lez reciãteʒ /ꝑ tat il ne grãta pᷣq̃ il auet᷑ le viewe de lup m̃/⁊ ꝑtaut 
ſil ne lerra my iuſtifiable al hunt᷑ pamot / deinz q̃l il eit reſciãt / u ſerra 
hoꝛs de la ley / pur ceo qͥ il eſt en nul tourt iuſtifiable: Et ſi vn home fiſt 
vn tiel clay en vn Quo Warãto en Eit᷑/qͥ i lerra iuſtifiable a nul hu; 
dt᷑ le q̃l li claum cel choſe ꝑ graͤt le roy / ou ꝑ title de pᷣſcriptiõ/il ſerra dil⸗ 
alowe-/quar auxi bien purra il claym̃ /que il ſerra ꝑ nul leꝝ iuſtifiable/ 
que ſerra enconuentent, Wilby, Jeo vope vn foitʒ en ceo court que en 
vn repleg. le def. auowa le pus / par cauſe que le pt; fuit amerty en vn 
hudzed / de q̃l i fuit bail. pur vn purp̃ſture plente ſur luꝑ / ⁊ le pł.tend 
dauerer aqͤ il auet leue null purpꝛeſture c.⁊᷑ le det.fuit chace pla court 
dauerer qui il auet᷑ leue purpᷣſture ⁊c. par tant eſt ul ꝓue qͥ ie pꝛeſent 
ne poet cc gart de pꝛendt le diſtt᷑ / ſi ilſint ne fuit q̃ lauo want ne poet az 
ueter q̃ le pꝛeſ.ne fuit verap:ꝑ qͥ auxi ſemble icp/qͥ ſi labbe ſerTiuſtifi 
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{ur ql vo? eſteʒ dãbideux ꝑties a vn / voꝰ nelup poieʒ att᷑ car vo? eſtes 
a vn q̃ le lieu ou labbe peiche fuit en ſon ſoilk demene come pcelk de ſon 
maner ſuildit / et pur cel peſcherie le hue et le crie kuit leue fur lup / car 
cel poynt il vo? ad (urmys en fon rũs / et vo? ue luy deditez pas / iſſint 

tel hue et crie leue ſux luy ꝑ cauſe nõ reaſonable / ne poet mye luy a vo⸗ 
ſtre hundꝛed attreher. Thozp, Sir quant hue et crie eſt leue le balk 
le rop ne poet ſauer le q̃l il eſt leue a dꝛoit ou a toꝛt / et pur ceo il doit at⸗ 
tacher toutz les parties/q̃ux fuet᷑ al hue et crie / de vener al ꝓchen hů⸗ 
dꝛed/et illonques ꝑ pꝛel.des deziners ſert᷑ il trie /le quel il fuit leue à dt 
ou toꝛt/et ſi leʒ de3tunecs plent kauxement / rec.eſt done a ceſti qͥ eſt gre⸗ 
ue ꝑ bte de Faux plent; mes meynt lur le hue et crie leue lcꝭ vailf ont 
power X gatT dattach.ãbideux ꝑties auxibũ pur le fray de le pees coe 
put le toꝛt tait/ꝑ q̃.⁊c. Kelf, Jeo poſe q̃ f roy eit grat a vn home conul. 
de toutz plec3 moues deinz lou ſeignoꝛie / et vn t᷑ poꝛt breke vers le ſei⸗ 
gnoꝛ m̃ / et le conul.eſt grante de teñ le plee en le fcanchile / et aps le te⸗ 
nant rec.ꝑ qui le leignoʒ eſt amercy / ieo die i le roy nauera iãmes ceſt 
amerciemet / meʒ le leignoꝛ ſett᷑ amercie en la courte demene: ꝑ qaure 
lemble il icy/et nomeſmẽt quant le hue et crie fuit leue ſur labbe a toꝛt 
pur ceo qui peſchie en ſon loile demene / en quel tas ceur qleuer (erT as 
mercies et nemie labbe / pq.xc.ct apꝛes par aſſent de toutʒ leʒ Juſtic. 
fuit ag. qui le pk ne pꝛiſt riens par (on bzefe. 

¶ Melmeceſti Johũ pozt vn autt᷑ bꝛełe de treſpas vers meſme labbe 
Vt patet Paſch. vltimo / de c£0 ĩ come il tient le hundt᷑ de E.a fee ferme de 
nte ſegnto2 le roy / vt ſupꝛa / pcaule de ql hundt᷑ ꝑ lup ⁊ ſes miniſters 
il duiſt faire Som̃ /att ⁊ diſtt᷑ par my tout le hundt / et leuer lez dettes 
le rop /⁊ toutʒ choſes leueables ct cota q̃ vn ſon bailliefe vient ⁊ voilł 
auer pus diltt dun B. pur.xl.ſ. dez dam̃/et labbe fiſt reſcous #c.a que 
labbe dit que il fuit ſeignioʒ del mauer de B. vt (up / deinz ql maner i 
ad tiel vſage q̃ quant aſc.diſtt᷑ ſerra pus deinʒ le pꝛecincte del dit matt 
pur dette le toy ou pur autte cauſe quicunq; / que le bail. auet᷑ pꝛis le 
diſtt / ceo ameneront tanq; al Parke le dit abbe en m̃ le maner illonq̃s 

a demourrer par.iij. iours / deinz q̃ux.iij.iours ſi ceſti a q̃ le diſtt᷑ kuit / 

auet᷑ fait gree il leʒ duiũ reauer /⁊ dit qͥ le baill.le pł.auet᷑ pus le diſtt᷑ ⁊ 
cco vouł auer chace hozs del pᷣcincte le dit man /⁊ il ne lup ſuſtt᷑ poynt / 
me lez retiẽt en ſon parke ꝑ.iu.iours /t d iug.ſil putt᷑ toꝛt en fon pars 
ſone aſſigũ. Et il dit qlup ct ſes pᷣdeceſſours tenanteʒ de cel mañ de cel 
vlage pur eaſe de lout tenãtʒ ont eſtre ſſies p? tẽps de memoꝛie. Et le 
pl. dd iug. de puis que il auct conu que i fuit miniſter le rop a leũ ſes 

dettes / vt ſup̃.en qͥll cas le roy ne poet cẽ en ſeruage par nult᷑ vlage qu 

ne poet amelner le diſtt᷑ qͥll il ad pꝛis pur ſon dette / ou que lup plerta / 

t labbe ꝑ cauſe de ceſt lage ad clapme nulk pꝛofite / par qui il purra 
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metter lechoſe hoꝛs del cõen dꝛoit / par qui il dd iug. et pꝛia que il fuit 
atteint / et ſurce poynt ils demurret᷑ en iug. Sharl. Labbe ad claym 
nulk pꝛofite ꝑ caule de ceit vlage / mez pluis tofte ſoune en leruage de 
[up meſme quil doit garder autre diſtt᷑ en fon parke par.iij.iours fan} 
nulk p2ofite pꝛendt᷑ / et quei vlage ne poet eſtre en ſeruage le cop /ſil ne 
fuit pꝛoue par eſpecial grant le top: par qui put ccoq labbe ad couuc 
quil diſtourba le bailk le pł.qui fuit miniſter leroy de amel le diſtt ou 
qluy plera cy ag.la Courte qui le pl rec.ſes dam taxes pax la Courts 
a. xx. ti, Et nota qui les Juſtic, voilk ag.dam̃ al pł.auxi come il auo:: 
counte / pur ceo qui le det. auet᷑ conue le treſpas / et ne lauoit pas iuſti 
fie pat là lep: et iſſint ſer aiuge come no defendens: mes apꝛes il al 
ſenta de garder les dam par taxacion. 
¶ Johũ le fitʒ Johfi Dirlande poꝛt bꝛefe de Foꝛmed vers Margeric 
de M. qui fiſt def. apꝛes del. vient vn Thomas M. ⁊ dit pat Pole /qui 
Serle ſon pere qui heire il eſt / fuit ſt et moʒuſt ſli de les teñtes en ton 
oemene coe de lee et de dꝛoit: apꝛes que moꝛt les tefites aluy diſcenð / 
ct pur ceo quil fuit deins age ct en garde ſon gardein / alligna in ceux 
teũtes a ĩ ceſtie Margerie (vers q le bt᷑e eſt oʒe poʒt) en nolme de do⸗ 
were del do wement lon pere ⁊ de la heritage / lou cle ne fuit vnques la 
feme lon pere: et iſſint ad il acc.a rec.m̃ʒ les tefites vers meſme la fee 
p aſſ.de no.diſſ.et ſalue a lu ſon acc, il pꝛia deſtre reſceu a defend lon 
dꝛoit purlereuerc.qeſt a luy apꝛes la moꝛt la feme, Dcto , Dir, v. v. 
bien coment i ad caule de rec.vers la feme par all, ⁊̃c.ꝑ q̃l eſt encloſ.qͥ 
ele eſt diſſeilereſſe a lu /et ꝑ tant pat ſon det. u ne poct eſtre reſceu ent 
lupß lon tenancie par veray title: ꝑ q̃.⁊c. Wilbp. Qui eſt cco a noꝰ/ le 
q̃l i ad title en ſon tenancie vers luy ou nõ: car melq fon tenancie ſoit 
ꝑ diſſin vers lup / vncoze vers cheſcũ autre ele ſert᷑ aiuge t᷑ en dowet̃ / 
ꝑq̃ ſi vo? ne diteꝭ autre choſe / no? ag. quil ſoit reſceu: et quant il fuit 
relceu / il trauerſ.le doũ. Cum hoc concoꝛdat P. is · Le leignoꝛ Segrauc. 
¶ Noſtre ſcignoꝛ le rop poʒt Quat᷑ imp vers leueſq; de Dat / ⁊cõta q 
il luy diſturbaſt de pᷣſ. ſon couenable clerke al ꝓuedt de Hoꝛtõ q̃ voide c 
et all doũ le roy app / par cauſe que le dit pꝛouendt᷑ ſoy vopda eſteant 
leʒ tempoꝛalteʒ de m̃ leueſchie en mayne le roy / Xmra cof vn cueſq; de 
Daf pᷣdec.de m̃ leueſq; pᷣſ.le datt᷑ ꝓue dt ꝑq̃ moꝛt le ꝓuẽdt᷑ c oꝛe voide 
t illint app al rop de pꝛel. Dirt, Sir no? ddoꝰ iug.de ce bꝛete / q̃ ſupp 
que al ro appent a pꝛelenter ratione epiſcopatus Sarum nuper Vacantis / 7 
in manu ſua exiſtent / PAr queux parolx clt ſuppoſe q tout leueſchie fuit 
en la mapn le roy aurt bien ſpirituelx come tempoꝛelx/lou a comenen 
tendemet tien ne poet eſtre en la mayn le rop fozſqs leʒ tempozaltees : 
en qll cas le bꝛete (erty ratione tempoꝛalium epiſcopatus gc. Kels, Nous na⸗ 
uo maus pas a conuſtre le qll le roy ſeſie en ſa man tout leueſchie/ ou 
tan 
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tant ſolement leʒ tepoꝛaltees /part qͥ ⁊c.⁊ ſouẽt foitʒ ad ticl bꝛete (Come 
cy) eſtte ag. bon /ꝑ que apꝛes le bt᷑e fuit ag. bon / alibi conco2d , Ditt. 
Dit nous vous diomous que le manet de Hoꝛton eſt le cozps dci pꝛo⸗ 
nent q eſt oꝛe en debate / et de que le dit pꝛouendt᷑ pñt ion neellaus ct 
ſurnome / le q̃ll maner eſt en le conte de South. + vous diomous que 
celt bꝛele eſt pozt deinz le tcounte de Wiltel, par q̃ nous demandomous 
iugemet de ceſt bꝛefe q̃ eſt poꝛt en autre coũte q̃ le coʒps del ꝓuedt eit. 
Syatſ. Melq; le pzouendt eſt a ceo que le bꝛete ſuppole en leig. de nt̃e 
dame de Sarum a q̃ll clgl,elt deinz le counte de Wutel. ou le bre eſt oꝛe 
poꝛt / ⁊ pat iuſtallac. que ceſtie qͥ ſerra pꝛouendt᷑ rec. en m̃ leſgl.il ſerra 
dit meynt lelie de toutz choles q̃ ſont membzes ou appurtenantes ale 
pꝛouendt᷑/iſſint ſemble il que le befe eſt meiliour deitre ꝑte en le conte 
ou lelgl. Cathedꝛal del dit pꝛouendt᷑ eſt / que null parte aillours / pat q 
p aller de toutʒꝭ 163 Juſtic.le ble fuit ag. bon. Contraf adiudicat᷑ Mich. 
r b. del pꝛouedt᷑ Doxgate / vers leueſq; de Londzes, Dirt, Donques 
nous vo? diomoꝰ q bien ⁊ veriteẽ q̃ le dit ꝓuendt᷑ ſoy voyda eſteanteʒ 
ic3 tepoꝛaltees en la mayn le roy / vo? diomꝰ que ꝑ cauſe dem lauoy⸗ 
dãce le roy pꝛeſ.a m̃ cel ꝓuendt vn ſo Clerke E.ꝑ nome qͥ al pꝛeſ.le roy 
fuit t᷑ ʒ enſtalle de leuelq; / iſſint fuit le roy ſeruy de pᷣlent᷑ qͥ a luy appct 
a plent pcaule de cel auoidàs / nẽtendomꝰ my q a cel demoſtraus le 
toy ne voet eſtre £ ⁊c. Thozp, Sir a ceo vous diomꝰ q ceſtie E.ne uit 
pas £ ne enſtalle del eueſq; al pᷣl.le roy coe113 ont dit / pꝛiſt x alu ecõtta. 
LA. de no. dill, fuit poꝛt en le conte de Ellex deuãt wilby # ſes com⸗ 
patgnons /ou les ꝑties pledet᷑ al aſſ.⁊ le pt; chalł lattay del panel put 
cco qͥ penð le bt᷑e vn ſir Johñ fitʒ waut auer purchaſ.la tre en viewe/ 
e il fir Johan auct eſpoule la łile le vic. de Eſſex / ꝑ que ceſt array fuit 
fait/pq̃ pur lalians entre le dit vic. ⁊ ceſtie que eſt oʒe tenant / la ley ne 
poet autremcẽt entendt᷑ / mes que larray eſt luſpecious / ꝑq̃ il pꝛia que 
larrap fuit quaſſe / ⁊ ſur cco mat᷑ 4 fucr aioꝛnes en bake put difficul 
te / put cco que par laſſ. en pats le challenge fuit troue verray / ⁊ pur 
co q̃ il ne fuit pas ſurmps pla partie ne il ne fuit pas troue plaſl, que 
le vic. aucr fait larraꝝ en autre maner q̃ lo office ne voilleit /en q̃li cas 
ſi le vic. cyt fait lat tay ſolõque {on office en due mauer / le roy ne voi 
pas que pur nulłafflance naffuute que larray ſort quaſſe /par que fuit 
commande al pl. de ſuer laſſ. par telłarray. 

¶Quare Impedit fuit pozte par Gcoꝛge de Montague x Il. ſa feme 
vers labbe de Welbcke / conta q̃ a tozt i les diſtourbalt x pas ne les 
ſufft᷑ de pꝛel. couenable parſone al elgli.de E. q voide eſt / ⁊ a lour de- 
nomination app par la rcaſon que in ceſtie abbe m̃ lauowl. tient de 
m ecux G. ⁊ J. come de dt̃᷑ JC, pat homage x fealte / ⁊ le q̃ll a im lelgl. 


pꝛelentaà vn ſon clerke J. de E. par nome / qui a ſon pꝛeſent. xc, mes 
labbe 
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ſabbe m lelgl. ad appꝛopꝛie / ⁊ en pꝛopze oeps tient ſans le conge ⁊ voz 
unte m̃ ceux G. J. come en dꝛoit Jf, de q̃ ceſt auo wl. elf tenus im⸗ 
met deins lan apꝛes le appꝛopꝛiac.m̃ layowl, en lout mapne ſſiet̃/⁊ 
illint app a pꝛel. #le dit abbe cux ad diſtourbe a toꝛt ⁊c. Nozton, Dic 
nous vous diomous q̃ nous tenomꝰ m leſglil, come en dꝛoit de noltre 
elgliſ. de ſepnt Jake de welbeke /a vous diomous qla meal. de w. eſt 
de la kundacion T. de C. de patronage vn coulpyn ⁊ heite m̃ceſtie T. 
t vous diomous q no? ⁊ nous pᷣdec.auomoꝰ tenu m lauowl. de lelg. 
de E. de temps dont memoꝛie ne tourte / de m̃ ceſtie G. ⁊ Il. deʒ àũc. 
Il. æ de ceux q̃ eſtate cle ad / en put᷑ tparpetual almoigne / uemie ꝑ 
homage d kealte / ceo ſumous pꝛiſt dauerer / ſi cco poet fait᷑ ilſuc bel 
plee / ⁊ diomous qlabbe ad appꝛopꝛie leſgl. par licence noſtre ſegnioz r 
roy qͥ oʒe eſt / myſt auant ſon chartt᷑ / ⁊ par licence Wilkarcheuelgz de 
Eucrwykeq eſt 02dtnarie del lieu / q̃ll appꝛopꝛiac . neſt t / mes pꝛis de 
poſſeſſ.eſpirituels de queux polleſſ.le ſegniot nad dentte medlec/ Eqik 
appꝛopꝛiac. ne ſoune riens en pꝛeiudice de nul legnoz ꝑamont / T illint 
clt ceo defende par nul eſtatute / ꝑ q̃ nous demandom? Jug. li toꝛt ⁊c. 
Sbkypþ , Lou vous aues dit qͥ vous teignes lauowl, en pur x ꝑpetu⸗ 
cl almoigne nous voillomꝰ auerer qͥ vous teignez de nous ꝑ homage 
ct fealte auxi tome no? auom? coũte pꝛiſt ⁊c.⁊ de ceo q vous aues coz 
nue q vous aues apptopueleſglil. ſans noltre conge ounte volunte/ 
al chole nous entendomous expꝛeſſement eſtre encott᷑ leſtatute/nous 
demãdomꝰ ug. pꝛiomous bfe al eueſq;. Grene, leſtatute ſur qͥl ceſt 
ſuiſt eſt pꝛis/recite expᷣſſemet le miſchiele / ſur q̃l il fuit fait.g.ꝑ purch. 
des religious / les chiete ſegnours pardet᷑ lour gardes / mariages / X 
rclickes-x eſchetes/⁊ pur reſtreyner cell pard fuit leſtatute fait / oʒe ꝑ 
noſtre appꝛopziac. riens departe de nul legnoz paramot / qͥt lauowi. 
ſert oꝛe tenuz en ĩ le degree ⁊ en m̃ le maner come il fuit auat/⁊ touteʒ 
les pꝛokiteʒ queux le ſegnoꝛ puiſſoit auer adeuant lappꝛopꝛiac. luy (ot 
ſalues a oe /ꝑqͥ u ſemble tot verement qͥ is ue ſont my en cas deſtat. 
Shari. Comment aͤleſtatute recite vn milchieke en elpeciall / lur gil 
u fuit fait / vnc. le remedy q eſt lumyte par m̃ leſtatute eſt general. 8. qͥ 
nulk home de religion doit entrer nulftee par vope de purchas. Quart 
ico pole / q ſont ſegno uit / melne / ⁊tenant / le melue ſoit vn abbe / ix 
labbe purchaſe le tenancie en demelne / le legnour paramont poet en⸗ 
tret /⁊ vnc.rics departe del legnour par cel purchale / car m̃ le perio de 
mourt tenant al ſegnoꝛ apꝛes le purchaſe q̃ fuit adeuant le purchale/ 
mes pur ceo q̃ le purchaſe eſt encõtre le pꝛohibuc. del eſta -p tiel cauſe 
poet le ſeignoꝛ ẽtter / auxi ſemble q̃ il doit faire icy. Mombꝛap. Le re⸗ 
uers de bre dit eſt ley / car en vte cas labbe q̃ ad le ſegnozic melne poet 
Aurt purchal. le tenancie en demeſtie come purtoit vn leculex home. 
Ad hot 
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Ad hoc concoꝛdat Mich. viii. pet dictum. N. de Wilby. in pfacito Joannis Beau⸗ 
<<amp . Et melqz cco ſeroit ley / q vous aues parle ceo ne lerra pas ley 
ennfecas cy / car leſtatute defend q̃ religiouſe ne puiſſẽt purchal.ter⸗ 
res ne teũtes / meʒ leſtatute ne defend lap pꝛopꝛiation deʒ elgl, pq .Xtc. 
wilby . Uous aues cy perle en bre demõſtrãs q vouz auez appꝛopzie 
le(gl. par licence le rop / par tant vous (upp q vous couieut dauer li⸗ 
cẽce le toy / ꝑq̃ ne couiẽt il my dauer licẽce dautre ſegnoꝛ ꝑ m̃ la reaſon, 
Sharf. Deuãt leſtatute de religiolſis /le roy duiſt pꝛẽdt᷑ tiel fine /⁊ ceo 
ꝓcãe q̃ la meaſ.purt᷑ vener en le mayn le trop en tẽps de vacac, p cauſe 
del nöage deteux q fuet᷑ fonders de m̃ labbe en le garde le roy eſtean⸗ 
tes les tempoꝛaltees /ou ꝑ eſcheite /ou en autre maner / mes le pk. elk 
a vn oue labbe /q̃ la meal. eſt dautre foundac.⁊ iſſint cell auantage ne 
purratame3 accreſſer a luy / ꝑq̃ i ſemble aꝑtemẽt q̃ il eſt hoꝛs del cas 
deſtatute, Thoꝛp̃ ad idẽ. Sit᷑ il ne poet iãmes fait ſernblans enter le 
roy x autre ꝑſon / car ſt vn home grãta vn rent charge de ſa terre a vn 
abbe / le toy putroit ſſict᷑ le tẽt/⁊ ceo ne port autre ſeignoꝛ faire /ꝑq̃ Fc. 
Et apꝛes toutes les Juſtic. voilk auer rend iug. pur labbe / le pk. 
fuit nonſue. | 

¶ Johan Moꝛmã de. S. pte vn all. de no.diſſ. vers Alice la file Johñ 
Pykard deuãt (tr Bic, de Kelſ. en le conte de Nozf, ou troue fuit ꝑ all, 
tiel verdit / q̃ vn Eomonde L. fuit ſli de m les teũtes en ſon demeſne 
tome de fee ⁊ de dꝛoit / ⁊ de m lez teñtes enketfa vng J. de B. + M. la 
femme /a eux æ a lour heit᷑ a toutʒ iours/⁊ troue fuit q̃ aps J. de B. de 
nz lez tefites enfeffa Johñ Pykarð pere le tenant en fee / ⁊ de m̃ les 
teñtz lyuera le ſſii a Johñ . Me M. toutes diz luy tiẽt en les teũtʒ / 
claym̃ eſtate ꝑ le feffet fait a luy & ſõ batõ / x diſ.q̃ ele voilkaſſentanutf 
fetfemẽt. Troue fuit auxiĩ le bat᷑ M. ꝑ le conge Johñ P. ap̃s le ſſim̃ li 
nere reentra oue fa feme / clapm̃ a tener a vote Johan P.Et auxi uit 
troue/ꝗ̃ Johũ P. le, ri, tour aps le ſſiñ liuere moꝛuſt / aps q moꝛt le 
bat᷑ ⁊ ſa feme ambideux claym̃ lour pꝛim̃ eſtate del feffemet Edmod / 
a il tẽpg Alice qeſt oꝛe tenãt fuit en le ventt᷑ la mere /⁊ apᷣs q̃ le bat᷑ mo 
ruſt M. continua ſon poſſ.tanq; a.r.ans apᷣs/tanq; Johfi Moʒman q 
eſt 02ept, purceyucerq M. uit la niet /ſſiſt les tefites come purchale ſa 
niet / a im le teñtes leſſa art᷑ a meſme ceſtie M. ta vn W. a tener a ſa 
volunte /⁊ aps M. moꝛuſt/a Alice q eſt oꝛe tenant /q fuit la file John 
Pykatd/ꝗ̃ le baron enfeffa deinz age ꝑ ſes amies entra ⁊ouſta Johñ 
NMoꝛman,⁊ dilſ.q̃ tiel fuit la verite /⁊ pꝛiet᷑ lour diſcrec.⁊ ſut ceo verdit 
ilz fucf aiournes cn banke pur difficultie. Nozton pur le pleint ſur cẽ 
verdit pꝛia ſon ſſiñ x ſes dam del heut̃ q̃ troue eſt q̃ le feffemẽt q̃ le barõ 
fiſt a Johñ pere le tenant / ne fuit vnques execute entant qla femeſoy 


tenoit toutes dill, en les tefites fans eſtre ouſte / ⁊ troue eſt aue — fuit 
ie pat 
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ſip verray title ⁊ ouſt ple f / par qui il dd iug.⁊ pꝛia ſon ſſin ⁊ ſeʒ dah, 
Gtene. Sir troue eſt q le bard fiſt feſteimẽt al pier Alice /⁊ qui il lup ds 
uuera ſſin / ⁊ iſſint fuit ſon doñ execute / ꝑ que comet que la feme nc ſoy 
voilk aſſent a cel feffemet / quat troue eſt qͥ le diſaſlẽt la feme uit encõ⸗ 
tre la volũte de ſõ batõ / ⁊ tiel diſaſſẽt ne poet ee aiuge pur arreſt le ſſin 
liuere ante pere ꝑ ſõ batõ / de qͥ ele fuit couert /⁊ iſſint troue eſt que nte 
pere moꝛuſt ſſi aps qͥ moꝛt leſtate qͥ la feme auoit ſerta aiuge ꝑ abate⸗ 
niet fait aps la moꝛt nt᷑e pert / ⁊ ſut q̃l abatreſſe nt̃e tte eſt cogeable ⁊ 
nomemẽt quit no? (um? detn3 age a temps del ẽtre / en ql nte etre fu 
dꝛoitrel/ꝑqͥ dbo? tug. comet deuoꝰ deptier, Wilby, Iſcũs get3 fect be 
vic entẽt /qͥ quàt le bat᷑ la feme auet᷑ enfeffe vic pere qͥ la feme ꝑ nul cõ 
trepled ne dilalſẽt ne poet en nul maner arreſtt᷑ / ne anicter le keſtemẽt 
fait ꝑ ſon bat᷑ / iſſint q vt᷑e pere ne lup purta auer ouſte ꝑ foꝛce del keffe⸗ 
met pcidet / mes quãt troue eſt q̃ la feme ſoy tiẽt touz diꝭ en les teſiteʒ/ 
claym̃ ſon pꝛun eſtate ne fuit pas ouſte ꝑ vt᷑e pere / cel poll, cotinue p 
la feme ſerra àiuge auxi auant le fait le bat᷑ come le fait la feme/⁊ deqͥ 
vte pere aps le llin liuere ꝑ le bat᷑ purra auer ewe vn all, deno,dill.de; 
uers le bat᷑ ⁊ ſa feme àbideux ⁊ ent rec. ⁊ quãt la feme lerra atuge dil⸗ 
ſeilereʒ a bre pere / cel ad tout tẽps cõtinue / voꝰ ne poyes my doques 
dit q vic pere mozult ſſi / ꝑ tac vo? ne potes aps la moꝛt vt᷑e pere ent 
ſur celuy q̃ kuit diſſeiſeres a vt᷑e pere en ſa vie / le ql q̃ vo? ſoieʒ deĩs age 
du de plepn age /⁊ iſſint vt᷑e entre ne poet autrement eſtre aiuge mez p 
viſlin fait al pk ꝑ que tc, Et aps ſur ceo berdit ilz fuctatourners tanq; 
al.xv.de paſch.a q̃l iout le pt fuit nonſue. 
¶ Quare impedit fuit ꝑte ꝑ le roy Vs leueſq; de Durelme / ⁊ conta q ul 
lup a toꝛt diſtourba de pi.ſo couenable clerke al hoſpitalł de B.ꝗᷓ voide 
/ ⁊a ſa denominatiò app /ꝑ cauſe deʒ tẽ pozalteeʒ de m̃ leueſchie voide 
ct en (a mayn eſteãteʒ/⁊ cõta q̃ J. de Bury nagarc3 eueſq; deDurha a 
m loſpital pl. vn lo clerke Bic, Peres / ⁊ de ceo fiſt inſtitutiõ en tẽps de 
in le rop / ⁊ dic q̃ ceſtie Ric.fiſt ꝑmutac.de m̃ loſpital oue vn ꝓuendt᷑ en 
lelgl. de ſaynt Pier de B. lou le dit Hoſpital ne fuit p pmutable pur ceo 
q cco fuit lay fee /⁊ iſſint voide le dit hoſpital / voida demurra tãq; leʒ 
tcpozalte3 deuiendt᷑ en la mayn leroy apᷣs la mozt J. de Burp / ilſint 
appaluy a pſ,xc, Mõbꝛap. U. v.b.comẽt leroy pꝛet ce acc.ꝑ cauſe de 
voidacedun hoſpital fait ꝑ pmutac, lou ceonef* p ꝑmutable / al cauſe 
ne chiet p en comil. de ce coutt / le q̃l il kuit pmutableou nõ / pq nẽtẽdoꝰ 
pas (ur tiel cauſe de voidance ceſt court voudza conuſtt᷑. Vilby, Dur 
la cauſe de le voidance la court nad my a faite / q̃r ceo ne cherra my oꝛe 
en debate / pur ceoq̃ ſur la cauſe de le voidante iſſue ne poet my cl pꝛis 
vt patet Mich. vi. mez voꝰ t᷑ ou loſpital fuit boide / eſteãtes lcz tẽpoꝛal⸗ 
tees en la mayn le roy ou nõ/q cel poynt ad la court power de trier /p < 
BD Ft f. 


Quatre uu 
pedic- 


— 


Kepfe. 


Accompee 


— ů —— — * 


De termmo hillaru. Anno regniregis 


f (t voꝰ voilles. £50b2ay, Sir noꝰ vo? diomꝰ qloſpital eſt fondue ſur 
ceccalmotgn æcert choſes eipirituelg/Xillint eit il eſpirituel en luy m 
t g tat ꝑmutable oue chelc, poll, eſpirituel/x iſſint ne voide p ꝑ le oult / 
canteʒ leʒ tcporaltes dem leueſchie en l man le roy pꝛiſt xc. Thozp, 
Lol pital ſoy voyoa eſteantes le tepozalte3 en la mayn le roy /pꝛiſt ⁊c. ⁊ 
ſic ad patria, 990bzay, No? pꝛioꝰ q̃ nt᷑e dit ſoit ẽtre en le rolł ꝑ qͥlł no” 
auoꝰ inte ̃ loſpital eſt ꝑmutable / ⁊ la court luy dit / ql ſerra ent te tc. 
U.Un home (oy pleynte de (c3 auers a toute pꝛiſes en vn certayne lieu. 
©.yn, put le det. dit / q̃ il pꝛiſt leʒ beſtꝭ en autre lieu q̃ le pł.auet cõte/ã 
viſt qͥ le ueu ou il pʒiſt leʒ beſtes eff ancien demelne nte leignioꝛ le roy / 
X netendomꝰ pqla courte vou conuſt᷑. Sharl. Doques vo? conus a 
voꝰ puſtes (c3 beſteʒ / tle ql vo? leʒ aues pus en cel lieu ou il ad cote ou 
en autre lieu / voꝰ ne purreʒ pᷣ cur pndr lan reaſonable cauſe / x vo” ne 
quo bocʒ p le pus ꝑ nul caule auowable-pq moy (cble qͥ vo? ſert᷑ atteint 
vs luy dun toꝛcious pꝛis.Seyũ.Ceo ne lexra my /qͥr il luſfit a moy en 
cco Hepk.a trauerſ.le pulſe en le lieu ou il ad cõte (a3 pluis / ⁊ meſq; iay 
conue le pꝛuſe en autre lieu /iap dit q̃ tel eſt acten demene /iſſint qͥ le pus 
faitilloqs voꝰ ne potes þ conuſtt᷑ / #p tat de cel pꝛiſe ieo ne dop my fait 
auower / mez aÞs de grecu auo wa le pꝛile en cel lieu ou il ad conu pui 
vn rent charge ⁊c.⁊ luſue fuit t᷑ ſur le lieu. Thozp . No? pꝛiomꝰ q ſon 
dit ſoit entt᷑ qͥ il dit q le lieu ou u fiſt le pꝛiſe t anc.demene / illint qͥ meſq3 
uiſſue paſſe pur lu qͥ i nei mꝝ tetourne del heut᷑ qͥ de cel pꝛiſe ce count 

nt purra my conuſtt. Huł. Il ſert᷑ volũtiers / carunauctiames rene 
mel liſſue paſſa /pur ceo qui ad conu q̃ le lieu ou il pꝛiſt c. anc .de 
Thozp, Il eſt vicoze ſſĩ de leʒ beſtez / pq pꝛioꝰ quil gage deliuerance/i 
gage deuueranct / et troua plegg.de faire le deuuerance.⁊c. | 

¶ Bovert de Holy wel poꝛt vn bre daccopt vers vnq viẽt ꝑ Cap̃ / c pꝛia 
q le płcõta vers luy. Thozp.. No? vo? dioꝰ q̃ autretoitʒ cert iout an 
deuãt vo? m no? pto? vn aut bte daccõpt vers m̃ cet vers q ce bꝛete eſt 
oʒe ꝑt/ꝓſ.cõtinue tang i fuit aiug.daccõpt / ⁊ le tap ad comp iſſiſt vs 

lup/ꝑq̃ del heut᷑ q̃ il t oꝛe troue en court no? pʒioꝰ q ſon coʒps demurge 
en gard tags il eit accopte, Grene, Dir a ceo vo? dioꝰ q̃ quat il ſuiſt le 
Cap ad cõputadũ vs noꝰ/noꝰ veno? pꝛiſt dauer reſpode a luy/⁊ il tuit 
nofuc / pqluy x(c3 pleg.tuct amcies/⁊ noꝰ deptam? qͥteʒ/⁊ netedomꝰ 

p q̃ ꝑ cauſe de c ſuiſt/en ql i ft nõſue/la ley noꝰ mett a t̃. Thozp, De! 

noturſt ql vo? plc3- 0 fuit recoꝛð ſur noꝰ/cco ne p: ce quãt no? auoꝰ tug, 

pꝛecedẽt de ret. laccopt /qriame3 apᷣs ing, rend pur le pl. ue poct pas 

nonſuiſt eſtre recoʒð lux lup / mes ſi le pk, ue ſue my execution /⁊᷑ nel ne 

purſuiſt mp /le def. irra quite a cel bꝛełe / meʒ par tant nenſuit pas que 

e pk. naucra autre foitz execution hoꝛs de m̃ le iug. quant il voudt / 


que del heut᷑ q̃ eſt frouc en court no? pꝛioꝰ q̃ le iug. ſort exec. vers luy: 
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+ ilz regard le rolł⁊ trouet᷑ qle pkauet ſuc bn cap ad comp. a qt błe u 
nõſue / ⁊ ig trouet᷑q̃ vn ane paſle pꝰ letẽps q̃ ł pꝛim̃ iug.fuit rend / iſtic 
q auiſe fuit a cux qune p* pᷣ exec.auer hoꝛs de cel iug.ſanʒꝭ luer ſcit᷑ fac, 
pur qquat a cel ſuiſt 113 agardet᷑ q le det.ala quite /⁊ granta vn ſcit᷑ fac. 
al pl. et quãt acc bfc/qc oꝛe ped /il troua maipꝛiſe /⁊ auct᷑ iour ouſt xc, 
C Johũ Knot poꝛte vn bre dannuite vers will fitz Theobald de B. 
d vn annuite de. xx. s. et vn robe ꝑ an / r en ꝓue de la act. myſt auant 
elpettalte:ꝑ q̃l fuit troue q w. lup auet᷑ grante le dit annuite pro con ſilio 
ſno 1111301170 et unpendendo. Dkpp. Sir no? vo? dio? q acc.ne doit il auer 
qr vo” dioꝰ q cert tour ⁊ an noꝰ auoꝰ pꝛiſe vn tour damoꝛ oue vn wuk. 
de teũ le dit iour ala ville de C.ſur vn höage q̃ le dit w. vs vo? ddaſt a 
vo? dio? q no? venoꝰ al dit J. c pꝛioꝰ q̃ il no? coſcllaſt vs le dit w. ⁊q̃ i 
voilk vefi oue noꝰ ante iour damoꝛ a C. ⁊ł dit J.grata volũts del fait 
p qͥ noꝰ ne ſuumꝰ daut cõlaile due mop encõtt᷑ le dit tour + vo? rio? q̃ a⸗ 
ps noꝰ mãdoꝰ a cei J.ꝑ nt̃e meſſag.de beñ ano? a C.a lauãdit iout da 
moʒ/⁊ J.rcfuſalt de vener / ⁊ iſſint il dit q̃ lãnuite fit extiet / ⁊ d iug. 
ſt act. purroit il auer. Mõbꝛay. Dir v.v. bit qͥ leſpccialte q̃ noꝰ aus? 
mys auãt ꝓueq̃ laͤnuite a no? fuit grate pꝛo cociſio noſtro peſo 7 impen⸗ 
dendo / l neit a autre entẽt de ley / me q̃ no? luy duiſt conſaile en place 
ou noꝰ tuilmoꝰ troue/⁊ il ad ſupp ꝑ ſon t᷑ que noꝰ ne furl? pas troue 
a cellleu / ou le dit iour damour fuit tenuz / ⁊ iſſint no? ne fuiſmoꝰ pas 
tenuz de luy conſailer a cel lieu/ꝑ quo? ddomo? iug.⁊ pꝛiomoꝰ lãnuite 
d noꝰ dam. Skpp. Et no? tug, del heure que vo? ne deditz pas / mez 
q vo? aſſentaſtes al comeſemet / ⁊ grãtaſtes deſtre oue noꝰ a nt᷑e iout 
damour/⁊ puis refulaſtes de veñ/iſſint ł cauſe ſur q̃l le dit ãnuite fuit 
grãte / fuit extiet /ꝑ qͤ dbomo? iug. li acc.purra auer. Shari. Sil grã 
talt a vo? dee oue vo? a vt᷑e iour damoꝛ/et aps ne voilkp vert ce il gra 
ta/ꝑ cas vo? poicʒ auer bre de couenãt vᷣs lup / ſi Vo? cicʒ eſpecialte de 
pucr vt᷑e dit:meʒ pur cel cauſe vo? ne poicʒ detent lãnuite / car leʒ ꝑolx 
del fait. ꝑ q̃l noꝰ dð lãnuite deuiet a entẽdt᷑ q̃ i tenuʒ de vo? 2ſeiller en 
nul place /mcʒ en t᷑ place ou ilẽ trouc/⁊ꝑ vt᷑e rũs vo? aucʒ conu explle⸗ 
met q̃ u ne fuit p troue a cel lieu / ou vt᷑e iour damoꝛ duiſt auer ec tenuz 
t ꝑ tat il ne kuit p tenuʒ de vo? cõſeiller a cel lieu/ꝑq̃ ag.la court al tec. 
lanuite et les dam̃ taxcʒ ꝑ la court a.xl.s.et vous en la mercy, 
¶ An hoe pt bte daccopt ⁊ cõta q̃ le det. uit ſõ reſc.de cert tẽps:⁊ eu 111 
le tẽps relceuſt ſes deũs.ſ.tàt ꝑ ł main vn tiel ⁊c.⁊ le def. dic ql fuit de⸗ 
inz age al tẽps q̃ le pt dit qi uit ſon reſc.pꝛiſt xc, ct alij ecõtra:⁊ le det. 
dit q̃ i naſqͥ t a B.en le conte de icolł et de cel lieu pꝛia cnaſt, hat. 
Le reſęcit eſt auxi come conu de voꝰ/ et pur ceo que leʒ getʒ de cel conte 
ou voꝰ teſceuſteʒ leʒ deũs poiẽt aile3 bn conuſtt᷑ le ql vous fuiſteʒ dein 
agc altemps del reſceit ou nõ / il cõmanda le clerke de fait bꝛeke al vie. 
B.. Dc cc} 
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de cel coute /ou le reſceit fuit aſſignee faire bener lenqueſt. 
Dꝛecipe quod ¶ Pꝛecipe quod reddat fuit poꝛʒt vers vn tenãt q̃ dit que il tiẽt lez tres 
teddat . ddez ꝑ fine leue en court le roy ioynt oue vn B. ment nolme en le bke⸗ 
iug. de ble, Mombꝛay. Dalleg.ioynt il ne ſerra pas teſceu / qr vous 
diomꝰ que en ceſt bt᷑e il ad ewe le viewe / aps fuit eſſone-x apꝛes il av 
puſe tour p pzece ꝑtiũ /⁊ ꝑ tant ad atterme le tenãcie en ſa pſon / pq tc. 
Et hoc non obſtante le bꝛefe fuit abat. 
Hist. quod © P2ecipe quod reddat fuit pozt vers.ij.homes ⁊ lour kemes /lun bat 
:eddae. la keme fiet᷑ def. aps del. ⁊ lautre baron vient en ꝓpꝛe ꝑſon ⁊ ſa feme 
p attourney/⁊ diſ.q leʒ tefitz fuer dones a les.ij.bat ⁊ a lout femes/⁊ a 
1e3 heires del toꝛps ceſtie bat qͥ oꝛe vient / engendt᷑ ⁊ illint il dit q le bat 
ct la feme q font def, nont rienʒz ineʒ a terme de vie / la reuerc. regard a 
ceſtie bat᷑ q oꝛe viet/⁊ ꝑ tiel cauſe il pꝛia deſtre reſceu a defeder ſo toit. 
Thoꝛp̃. Sir vo? veies bien comẽt le reuerc.de ceux tefites eſt auxi az 
uãt a la feme come a lup / ſi cle ſurueſquiſt ceuxqͥ font oʒe det. la feme 
neſt pas icy 02e-pq no? dom ꝰ iug.ſil doit eſtre reſceu. Sharl, ne 
pꝛia deſtre reſceu ꝑ cauſe del reuett.meʒ ꝑ cauſe q̃ iꝭ teignont le fratzet 
touʒ.iuij.en comen / c le dꝛoit eſt a lu ſoule / ⁊ pur ſauer le dꝛoit il pꝛia 
deſtre reſceu ⁊c.⁊ cel dꝛoit vo? ne diſpꝛoueres pas en ſon plop que ⁊c. 
Thoꝛp̃. Sit vo? veies bie comet le bat ſupp le dꝛoit eſtte a luy ꝑ cauic 
dautt᷑ done /q̃l choſe chiet en elpecialte / ⁊ de ceo il ne monſtra riens /p 
ij xc, Grene, Si ieo fuiſſe a clapm̃ le reuert.ꝑ autre grãte/cco coutet ce 
ꝓue ꝑ elpecialte /meʒ ieo clapm̃ oꝛe le dꝛoit ꝑ cauſe dun done/⁊ pat q̃l le 
t ãket paſſa auxi toſt a moy coe a ceux q̃ fõt det. ⁊᷑ ꝑ tat cel doe eſt auec⸗ 
able / ico ſue pꝛeſt de lauer ſi vo? voilles dedit xc. Thozp, Lou ul dit 
q leʒ teũtʒ fuet᷑ dones a eux deux t a leʒ heires de ſon cozps lolemet en⸗ 
gend / lez teñtz fuctdone3 a lez.iiij.⁊ a leʒ heires de ſõ coꝛps ꝭᷣgend ⁊ del 
co2ps ſa feme ⁊c.⁊ del hcure q la feme neſt pas oʒe icy/noꝰ ddom? tug, 
ſil doit oꝛe eſtre reſceu. Grene, Jl fuct dones a noꝰ.iiij.⁊ a leʒ heit oe 
noſtre coꝛps tat ſolemet eng.pꝛiſt ⁊ alu cõtta. Thozp, Dir oꝛe no? pꝛi 
om? ql troua ſuerte deʒ iſſueʒ Fc. Grene, Ceo no? ne ferromꝰ pas/qr 
no? ſumo? noſmtʒ en le bt᷑e/⁊᷑ ꝑ cel iſſue qlno? auo? oꝛe ioynt / tout nte 
tenãcie eſt oꝛe mys en pardt᷑ / pur ceo q ſi liſſue paſſe ecotre no? tout ceo 
q eſt dde vers no? en ceſt bꝛefe no? lauo? pdt, Sharſ. Il neſt þ illint / 
qr meſq; liſſue paſſe encotre voꝰ / ricʒ ſerra pdu foʒſqʒ ſolemet le nioite/ 
de ql vo? pꝛies deſtre reſteu / meʒ de laut moite vo? t a oꝛe meint / ea 
de cauſa il uit chace de trouer ſuerte deʒ iſlues / quod nota, 

Dolbere ¶ Alice q̃ fuit la feme Johñ Bartõ ꝑte bt᷑e de dowere vᷣs. u. hoͤcs xlour 
femez, Mö bꝛay dit qͥ J. de q dowemet ele dde-futtle pere leʒ.uj.femceʒ 
qheites iz ſõt/⁊ dit q̃ toutʒ leʒ teũtʒ / deʒ q̃ux J. moruſt ſſi / diſcenð a in 
cux.ij.filcʒ cõe vn heif/fter q̃ux purptie ſoy fiſt) iſſint q tert teũtʒ fuct 
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allottes al purꝑtie lun / cert tenteʒ al purꝑtie lautre / pur lun home 
x ſa feme i dit que la feme demãdãt tient vn hamper pleyn dez mum⸗ 
mẽteʒ touchant lenheritacela feme / ⁊ li ele vouł rendt᷑ cel hamper 11; 
fuct᷑ pꝛeſt a tendt᷑ do were / ⁊ tout teps ad eſtre pꝛeſt / dd iug. ſi deuãt 
ceo q̃ ele vſt cel haper rendu / purt ele dowere demãder. Et pur lautte 
home ⁊ ſa feme il dit q̃ le demadãt tient m̃ le hamper /r auxi it diſ.que 
ele tiẽt.ij.auttes endetures / dez q̃ux en lun fuit cõtenuʒ q̃ vn A.enfetfa 
B. pier la feme que heite ele eſt de cert tefite3-qur fuct allotteʒ a luy en 
pur partie. Et en lautte endeture fuit cõtenuʒ que la ou le pere la feme 
auet᷑ grat vn rent charge a vn B. illat dez m̃ les teůtz qux kuet᷑ allotteʒ 
a lup en putpartie/⁊ B.granta ꝑ m̃ lendẽtut᷑ q ſi le pere la femeptour: 
malt certayns cõditions / q̃ux fuer copule denʒꝭ lendẽture / adoques le 
rẽte teſſeroit / ⁊ dit / q̃ ceux endẽtures tle hãpet deueignont en le garb 
la feme aps la moꝛt lour pere /#dd iug.ſi taͤq; ele auet᷑ renð cel ha per 
X1c3 endentut᷑ / duiſt ele do were auer. @kyp. Dir vo? veies bien co⸗ 
ment ꝑ le cõmeſemet velour plee en tãt q̃ i aſſigũ le purꝑtie eſtre fait 
entre cu ilunt qu ſont tenãteʒ en ſeueralte / ou nte bte lupp eur eſtre 
tenãteʒ en cõmẽ / ⁊ iſſint ceſt plee eſt en abatemẽt de tout nte bꝛełe / ꝑq̃ 
no? voillomꝰ aucrer noſtre bre c. Mobzay, Comet q̃ noꝰ diom? qa 
vn tẽps no? fuimꝰtenãteʒ en leueralte / vnc.cũ hoc ſtat q noꝰ fuimꝰ ceſt 
tour tenate3 en cõmẽ / ⁊ meſq; nt᷑e plee ꝓuaſt q̃ noꝰ ſum? hue ceſt tour 
tenãtez en ſeueralte / ceo ne abate p nt̃e bt᷑e del heure q̃ noꝰ ne reliamꝰ 
pas iurcco-me3 pleedamꝰ ouſtt᷑ a vt᷑e acc.ꝑ q̃ reſpõdeʒ a ceo q̃ noꝰ auos 
m? done pur reſpõs. Skyp̃. Del heure doques que vo? aueʒ affirme 
bfe bꝛeke bon Vs vo? come tenãtez en cõme /en ql cas ve? ne poies doſi 
ſeueral tũs al acc,p q del heureq vo? naccozdc3Þ en voſtre rũgs /noꝰ db 
iug.⁊ pꝛiomꝰ ſſin ac. Meʒ il wepua cco ⁊᷑ dit qͥ quãt al haper pleyn deʒ 
faitʒ/cle fuit pꝛeſt a tẽdt᷑ a les.ij. femeʒ / c tout teps auer eſtre pꝛeſt ⁊c. 
Et quãt al endẽture / en q̃l fuit cõtenuʒ q vn I.duiſt auer ẽfeſfe le pere 
le3 feme3 ⁊c.ele dit qͥ nul tiel endeture dement en ſon garde / pꝛiſt ⁊ ali 
ecõtta.Et quãt a lautre ẽdẽture q̃l fuit fait en dekelãs dun ret charge / 
tle dit qͥ ele auet liuere a lautre ꝑceñ/qͥ fuit noſme en ceſt bt᷑e / dd iug. 
ſi pur tiel cauſe putt᷑ ele ſa dowere deteigũ. Yobzay, Sir quãt al enz 
deture del heure qͥ ele ad conuz q̃ teo deuict en ſõ gard /⁊q̃ cel fait ſoune 
en diſcharge de la tre q̃l eſt allotte a noſtre purꝑtie /iſſint le fait attient 
plus ꝓpꝛemet ano? q a vo? ꝑ cauſe del tenãtie / ⁊ nattiẽt a nul autre. 
Et auxi cle ne dedit pas q̃ cel tait fuit en ſon garde puis ceo bt᷑e purch. 
noꝰ demadom? iugemet ſi ele encontre que ele ad oꝛe dit /poet ele dow⸗ 
ere demaͤder. Skyp. Et no? do uug. depuis q̃ le fait fuit fait a voſtre 
pete ca ſeʒ heires en q̃l tas a noꝰ neſt conuſtt᷑ de nul purpartie entre 
lez heires miez ſolemẽt liuere a lup qcſt heire / aq̃ leʒ ꝑolx del fait ſeſten⸗ 
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dont / ⁊ vo? ne deditz pas q̃ noꝰ nauomꝰ liuere de cel que eſt vn heire⸗ 
pqno? ddom? tug.t pꝛiomꝰ noſtre dowere, Quar ieo pole q. 1, ptont 
bfede Detinue dun eſcript vs mop / r ieo die q̃ ieo ſue peſt a deliuerer 
leſcript a eux /⁊᷑ liuere a vn de cur / ieo die que ꝑ tãt ieo ſue excuſe vers 
lun ⁊ lautre / ꝑ q̃ auxi ſemble icy. Mõbꝛap. En vt᷑e cas neſt pas / meʒ 
bail.que le liuere fait a lun en court ſur lour acc.ſerra dit liuere a lun ⁊ 
lautre-me3 metteʒ vt̃e ſemblance pluis pꝛes a noſtre mat que.ij.poꝛt 
va vtec de Detinue dun eſcript vers vo? / pend le bfe a vn de eux vo? 
luueres le fait hoꝛs del coutt ieo die que ꝑ tat vo? ne ſerres excuſe vers 
lautre / ꝑq̃ net hic. wilby, Meſq; ug, ſoit rendu ſur plee pleed en lep 
put la femeddbant / vnc.ele ne purra pas rec.ſon dowere / tang liſſue 
tuit palie pur lu /par que de cel plee noꝰ reſpitamꝰ le iug.tanq; a m̃ le 
tour q vo? aues par le Uenire fac.ſur lautre plee. Et quãt al hamper 
del heure q̃ lautre ꝑcener ne pleed ri63 en arreſt de noſtre dowere / mez 
pur le detinue de cel hamper / vous eſtes pꝛeſt a deliuerer. Cy ag.la 
court q vo? rec. vte dowere. Et nota que nul deʒ parties fuit amercy. 
Dbypp. A que deuoꝰ deuuerer le hamper ozez Wilby, Aceſtie q vo? 
ad rend ſolemet , Et dictũ tuit q̃ lautre ꝑcener auera bʒete de Detinue 
deſcript vers lup / quant ele auer myſtier. Credo que ele cot de counter 
donques lur tout lon mater. © 
¶ Nota q̃ Thoꝛp̃ vient al Bart ⁊ dit coment A, auct pozt bre daccopt 
vers vn B. le q̃ͥl fuit ag.daccõpt᷑ / c dit q̃ Cap ad cõputandũ iſſiſt vers 
lup / c oe il dit que B.ſuiſt bt᷑e de faire vener le recoꝛde en bãke le roy / 
ſuppol. que il auet᷑ errour ꝑ caule a diſtourber laccõpt / # pꝛia que le te 
coꝛð ne loit pas made tang il auet᷑ actõpt. Stont᷑. Mient pluis ſerra 
il / car le plee neſt pas finy tanq; il eit actompte / ca de cauſa la courte 
luy granta que le recoꝛde ne ſerta pas mande / qd nota, 

¶ Alice q̃ fuit la feme T. Serueis pozt vn bt᷑e de Treſpas deʒ arbꝛes 
coupes / c᷑ de ſeʒ blee3 ſcieʒ ⁊ enpoztes en certapne lieu en la vu. de B. 
Seton dit put le pł.que ĩ le lieu ou leʒ bleʒ ⁊ leʒ arbzes / deʒ queux la 
feme (oy oꝛe pleynt / fuit à cur deux en cõmen /⁊ dd iug.de ceſt bre lou 
ele duiſt auer eu bre de vaſto facto ꝓ indiuilo/ſi acc.il aueroit. Grene. 
Sir vo? veies bien comet no? auomꝰ pleynt᷑ dez arbꝛes coupes/x deʒ 
blec3 ſcies /a que tris ih ne © pas/meʒ pleb al ſoilł q̃ eſt enꝑtinẽt ante 
Acc. qͥr le ſoil.poet eſtre a cur-tle pꝛofit vacoze a no? / de ql pꝛotit nous 
aueromꝰ bt᷑e de Treſpas deuers cur / ꝑ que de ceo que il ne reſpoigñ 
xienʒ a cco que eſt noſtre ſurmys no? demadom? tug, ⁊ pꝛiomꝰ que il 
ſoit atteynt. Seton. Quant le ſoit eſt a vo? deux en cõmen / de cõmen 
entend le pfit ne poet eſtre a vo? ſoule / ſi ceo ne fuit ꝑ mon grãt / quãt 
bre bꝛefe ne poet eſtre meyntenuz / ſi nõ ſur mat eſpecial /il coutent que 


co ſoit mt̃᷑e/ſj̃r ceo ad eſtre atuge bon plee en bt̃e de treſpas dez arbze3 
coupes 
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coupes pur le defend adit / que le pł.luy leſſa le ſoile ou c̃c.a terme de 
vie / vt patet Hil, xx, Et vncoꝛe il purroit eſtre que les arbꝛes fuerũt al 
pk, ⁊ le ſoile fuit al def, Mez pur ceo que ceo ne poet eſtte a cõmen ented 
ie pt; fuit chate de mt᷑er mat eſpectal / ſi aſcun il auoit. wilby. Uous 
dites verite / il eſt reaſon que il eit bt᷑e de treſpas deuers vo? dez pfite3 
creſſantes deinz le ſoill que eſt a vo? deux en cõmen / ⁊ vous ſouikł aues 
enpoꝛte le pfitc/ qr il ne poet pas auer bꝛefe dewalt ꝓ indiuiſo de ceo/ 
pur cco q̃ ceo ne chiet pas en waſt / xp tant de cell ꝑceii noꝰ ag. le bʒefe 
bon / mz en dꝛoit dez arbꝛes coupes ne voilk pas meynt le bꝛele (ilne 
mte mat eſpecial cõment le pꝛolite eſt a luy ſouł:ꝑ que quãt a leʒ blecʒ 
le del. pled de rien coulp̃ / pꝛiſt et alu econtra. Et quãt a leʒꝭ axbꝛes le pk, 
mt᷑a cdment le ſoilł fuit a lu en ſeueralte / c ſur ceo iſſue fuit pꝛiſe. 
¶ Pꝛecipe quod reddat fuit pozt vers vn tenant que vouch.a gatt᷑ vn 
Geoꝛge de Dtapllto fitz x heire Raute de Stapiltõ q̃ fuit deinʒꝭ age/⁊ 
pa que le ꝑolł demourge tanq; ala age. Mombzap. Dir vo? veies 
bien comet il vouch. G. ꝑ nome deinʒ age /c pꝛia qle parol demourge / 
xp tãt il conuſt expꝛeſſemẽt que il ne pt lu vouch.p ſon fait demene /⁊ 
ct lou il lffy vouch, come heire Kaufe / noꝰ voillomꝰ auerer qͥ Raule ne 
null de ſez aunc. nauoient vnques rien en demene nen leruice puis le 
ſſin ceſtie deque noꝰ demadom? xc. Grene, Sit vo? veies biecomet 
ceſt contreplee neſt pas gartplacommenley nepleſtatute/ ꝑ que noꝰ 
ddomꝰ iug.a pꝛiomꝰ le voucher / ⁊ quãt a ceo qͥ eſt parle q noꝰ auom? 
conu que noꝰ neluy purcom? pas voucher p lon fait demene / vncoꝛe 
quatu viendꝛa/noꝰ luy purrom? ꝑ fait dautre aunc.qde aufe come 
qhcireno? lup vouchom?/x q̃l ne ierra pas aunc, a Rauf.iſſint le con⸗ 
treplee ne (oy extient pas a toutʒ ceux /ꝑ q̃ fait ico luy purra lier quant 
u viendꝛa / ꝑ que ⁊c. Et ad hoc Cutia concoꝛd. Mombzap dit que Raufe q 
come heire u auer vouch.ne nul dez aunc. G.q̃ fuit vouch.nauet vnqs 
rienz en demene ne en ſeruice. 
¶Bꝛete de Dette fuit pozte vers vn heire x vn oblig. de ſez aunc. fuit 
mys auãt ⁊c.le det. dit que rienʒ lu diſcend ꝑ m̃ launc.ꝑ que le pł.xec. 
til pua executiõ de toutʒ leʒ terres le det.auxi biẽ de ſont purcha. come 
dez teũtz a luy diſc. Grene, Ceo nauera il mp / qr en bꝛefe de fourmed 
en diſcendze melq; le tenant pled en bart ꝑ fait daunc.⁊ oue ceo dit que 
le demandat ad alles ꝑ diſc.⁊ le demãdãt dit que il nad rien ꝑ diſcent / 
melq; troue ſoit q̃ ii ad tefites ꝑ diſcent / vncoze il ne lerra batte de nict 
pluis foʒſq; de cel value come luy eſt diſcend/ꝑ aͥ auxi ſemble il icy/pat 
que no” ne ſerromꝰ pas charge foʒſq; de ceo q no? eſt dilcedu, wilby., 
En le cas qͥ vo? aues mys detourmð le demadant pleda q̃ u nad rien3 
ꝑ diſcet /⁊ trouc eſt q̃ il ad aſcun choſe ꝑ dilcet /il ſerra barf de tout ceo q 
u ad dde ꝑ ſon bꝛefe / pur ceo q̃ liſſue q̃ il tẽde eſt troue faur, Meʒ en — 
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que le dbant ad p diſc.mes nemie a la value de ceo qui eſt pled en bart 
vers lup (il pled /il doit conuſtt᷑ ceo q̃ luy eſt diſcenduʒ et dber iug.ſi de 
pluis q̃ de la value de ceo doit il ce bart᷑ / et iſſint pleed en lep / et nemie 
iopndt᷑ vn faux iſſue / et iſſint duiſt le del. auer pled en le tas icy , 4d hoc 
Hul. et Shatſ. concoꝛd. quod nota . Et apꝛes fuit ag. le pt eit le Elegit del 
moite de toutz les terres le def, auxi bñ de purch. come dez terre3 dile. 

¶ Un home poꝛt vn Pꝛec.ꝙ redd vers Th. wode ⁊ Chulſteanla feme 
j ddet᷑ le viewe / apꝛes a vn autre iour T. et C.biendt᷑ ꝑ att᷑nep qͥ dit 
T. uit le villayne w. de Bedham/⁊ luy x Chꝛiſtiã ſa feme tiendt᷑ les 
teũtes de m̃ ceſti w. en villenage / ⁊ do iug. de ce bꝛefe. Wobzat, A dit 
1 T.eſt villain ils ne ſert᷑ p reſceu / car de cel excepc.ilʒ purt᷑ auer et᷑ ap⸗ 


pꝛis en cert deuant le viewe come teux q̃ fuet᷑ fcanke / et q purtoit ee 


pc ano? mo? dbo? iug.ſi aps ſett᷑ it reſceu dalleg. villenage / et ou ceſtt 
T. eſt ꝑ atturũ q̃ ne poet ce fait villain ꝑ conul.de nul atturũ ſil ne fuit 
en pꝛopꝛe pſone; pq.tc.et quant a ceo quilz diont quilz teignont leʒ te⸗ 
nemet3 en vulenage / q̃l ſoune pꝛopꝛement en excepc.de nontenure / de 
q ilz ſont appꝛis ple view/noꝰ voilł auerer quilz ſont t del fcãkt pꝛiſt. 
Sharſ. Voꝰ dites verite quilzne ſert᷑ þ reſceu ꝑ attourney a dite quilꝭ 
ſont villains / ne ilz ne ſont p appꝛis ple viewe-mc3 a dire quit ſont te⸗ 
nus en villenage ſert᷑ ul bñ reſceu apꝛes le viewe / par q rfides a ceo et 
ceo vo? luſfiſt. Mombꝛap. Nous auo? rñð a ceo come no? auoꝰ dit/ 
c q̃ itꝭ ſont del frãket /pꝛiſt ⁊ alu ecõtra/ꝭ le tenãt tuit chate de pᷣndt cel 
aueremẽt q dit q̃ iiʒ tiedf en villenage a volũte w.pꝛiſt ⁊ alij ecõtra ec. 
¶ Un home poꝛt vn bꝛefe daccompte deuers Gardeyne en Socage. 
Gtene. Sir no? vo? diomꝰ que leʒ teñteʒ dez queux il ſuppoſe que no? 
fuimoꝰ gardepn ſont aunt.demelne noſtre leignioꝛ leroy / tenus dell 
maner de B. ⁊ nentẽdomꝰ pag q̃ ceſt court voce conuſtr, Wombzay. 
Del heure que ceo q no? demadom? neſt foꝛſq; vn accompteq eſt en le 
vſonalte ⁊ tienʒ touchãt le tenancie / a que il ne rñð rienz-parq no? des 
madom? iug.⁊ pꝛiomꝰ laccompt. Grene. Coment que ceſt acc.eſt en 
le parſonaltetl poet eſtre ameſne en le realte par plee/qͥt il eſt bon plee 
pur noꝰ a dit᷑ qͥ les tefits ſont tenuʒ en chiualriex nemie en Socage / et 
iſſint pt le tenãcie ec ꝓue ⁊ trie en ceſt bt᷑e / q̃l choſe la len ne ſuſtca pas 
que ſoit fait en ceſt coutte lou la terre eſt en auncien demelne. Et auxi 
ſir vn Bepl. dun puſc deinz auncien demelne neſt pas pledable en ceſt 
court / vncoꝛe ceſt act.eſt en le perſonalte / p que tc, Hill. ad ide, Un 
be de Melne deuers vn tenant en anc.demelne neſt pas ment encelt 
tourte pur ceo que le tenãcie poet eſtre trie en tiel acc. aux: poet eſtre 
cp / ꝓ que rſides (il ſoit ancien demene ou nõ / ⁊ il ne poet dedit que ceo 
fuit ancien demelne / ple bfe abat par ag. Et dit fuit p wilby / que 
git auera fon rec, p pleynt de accompt en le courte Dancien demelne. 
Et ctwa 
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Et cum hoc concoꝛdat tota Curia. 
CW, fitz waryn de B. poꝛt vn bꝛeke de Belailk vers bn k. Thoꝛp. u Beſatf. 
ne doit acc, auer/qrno? vo” diomꝰ que vn Emonde aielłle demadaty o 
mp lup que il ad fait le diſcent ꝑ ſon fait que cy eſt/releſſa tout ſon dꝛoit 
que il auer en m̃ le teñtes a vn B.adõques tenat cc. ⁊ oblige lu ⁊ ſeʒ 
heires al gatt᷑/ dõomoꝰ iug.ſi encontre le fait vie aunc. quecompfic 
en luy gart /acc.deueʒ auer. Byrton. Mient le fait noſtre aunc.pꝛiſt x 
alij ccotra, Thozp. No? vo? diomꝰ que le fait ſoy fiſt en Suſſex a B. 
X de cel conte pꝛiomꝰ pats. Hulk, Uous aues pled le fait generalment 
en Barre / ꝑ que vous aueres lenqueſt ou la terre eſt, Thozp, Il vad 
nul date en le fait / par tant pdemoltrace del fait la court ne poet pas 
ſaucr de q̃l lieu lẽqueſt duiſt vener. Et quãt le demãdãt ad dedit le lait 
de luy ne poet pas la tourte pꝛendt᷑ notice dont le pais duiſt vener / ⁊ ꝑ 
tat il couient que noꝰ diomꝰ que le lieu ou le fait ⁊c. Hilł. Si vo? vou⸗ 
leʒ auet lẽqueſt dautre tonte que de cei conte ou la terte elt / voꝰ duilles 
auer dit en pled que ſon aunc.releſſa a vn tiel tenãt deʒ teñtz ꝑ vn fait/ 
ql ſoy fiſt a tiel lieu en tiel conte / ⁊ ſur cel mat pled oue vte repos / vo? 
vlſes auer ewe ẽqueſt de cel licu dont vo? pꝛieʒ. Meʒ quat vo? pledal: 
tez le fait generalmẽt en bart̃/ꝑ tant vo? done3 a la court dentendt qui 
le lait ne loy fiſt en nul ꝑtie aillours que en le conte ou la terre eſt/⁊ put 
cco ſucʒ de faite vener lenqueſt de cel / li vous volllez xc, 
¶ Thomas à belt ſuiſt vn attapnt deuers vn femeq paſſa (ur equeſt Atcapne. 
ẽter le dit T.⁊ la dit femme en le cõte Doxẽ foꝛde ſur vn pleynt de freilſh. 
fozs / ⁊᷑ qͥl tecoꝛde le dit T. auct (ue de faire vener en le come banke ple 
bzcke de le Chaunc. Skypp̃. Nous ddomo? iug.q̃r atteint doit toutʒ 
diz eſtre pulſe en le place ou le pꝛim̃ enqueſt paſſa / ilſint duit cel atteint 
eſtre ſuc en le vill. Doxenfoꝛde / ꝑ que noꝰ ddomo? iug.de ceſtie bt᷑e pte 
ty einz. Wilby, Le recoꝛde hoꝛs de qllatteynt couient ee ſue eſt cyen3/ 
tp tãt lattepnt ne poet eſtre ꝑte en autre place qͥ en ceſt coutte ou le re; 
co20c eſt/⁊ put ceo rũdes. Skypß. Vous auc3 cy la feme-que vo? dit 
q quant a ꝑcel ei nad rienʒꝭ einʒ vn B.eſt tenãt q̃l neſt pas noſme en ceſt 
bte / ꝑ que dõomꝰ tug. de bzefe. Hul. Sit no? netendom? que il neba⸗ 
tera le bꝛete en nul parcel / qe ceſtie bt᷑e couict eſtre pte vers ceſtie / que 
tuit ꝑtie al pꝛum enqueſt/ le qͥl i ſoit tenãt ou nõ / ⁊ quãt le faux ſeremet 
eſt atteint / iſſint q̃ noꝰ duiſſomoꝰ reaũ noſtre fraketenemet / adoques 
noꝰ ſueromoꝰ vn Scire fac. vers ceſtie que ſerra troue tenant, Milk. 
Uoꝰ ditz malemet / ceſtie bte ſerra ſue toutʒ diz vers ceſtie q̃ eſt t. +4 
ſoit partie al pꝛum enqueſt / ⁊ pur ceo rũdeʒ a ceo q̃ il ad dit. Huſy. La Hrtememer! 4. 
feme eſt pleynmet tenaͤt tans ceo q̃ ceſtie B.riens en ad / pꝛiſt ⁊ alij ceo ity hy, £4 
tra, Et ſic vide que1lz ſont hoꝛs del poynt datteynt / qr ceſt exception 
ſexra trie p. ri. xc, 
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CLeroy ſuiſt vn bre de Chamꝑtie deuers. iu. de ceo q̃ ilʒ duiſſent auer 
pule vn plee a meinteñ / pur meyntenace de qlil purch.leʒ terres q̃ux 
tuet᷑ en debate a chãꝑtie ⁊c.et mt᷑a entt᷑ q̃ux le plee fuit moue/⁊ deʒ q̃ux 
teñtz c. Skyp. Sir ce ble voit q̃ noꝰ duilſoꝰ auer purch.cert teũtes 
pur auer meynt᷑ vn plee q fuit ent cert ꝑlons / et le bt᷑e ne fait p menciõ 
le quel uoꝰ purch.leʒ teũtʒ pur meinte le d au f pq dꝭoꝰ iug. de bre 
et no allocat:car excepc.de nontenure nabatt᷑ p cet bt᷑e: ꝑ que il dit quilł 
purch.1c3 tetitʒ pur les deniers dun B. qui uit ſſi de m̃ leʒ teũtes / fans 
ccoquil purch.les teñtʒ a chamꝑtie / pꝛiſt ct alij econtra. 
¶ Umtrap de B. conte de Oxent.poꝛt vn bte de garde deuers E. q̃ kuit 
la femme John de W. ⁊ dda le gard del w. coꝛps. ⁊ heire Joh it. de w. ct 
conta qui lanc.lent᷑.tient de iup ꝑ ſeruice de chiualerie xc, E. vic ct dit 
que vn Rob. uit ſſi de m̃ le gard ⁊ leſſa a luy:⁊ ꝑ tiel ctaule il luy vouch, 
a gart ca Rob.qui fuit pſt ventrer en le gart᷑. Moꝛtõ. Sit ace vouch. 
113 ne Dotct ec reſceu/car no? vo? dioꝰ que E. vers que no? auoꝰ port ce 
bꝛeke / fuit F pʒꝛim̃ que happa tgarde aps la moꝛt ne t᷑ / ct cel eſtate ad 
cõtinue tanq; al iour dente bꝛefe purch, et ddo? tug, fi de vouch. Nob. 
ſert᷑ iz reſceuz. Greuc. Dir v. v,v.comet al comen ley cc contreplee uc 
v done ne ꝑ leſtatute il ne p meint foʒſq; en cas ou terres ou teũtʒ lont 
en dde:et ꝑce bꝛete i nad dde terre ne teũt: ꝑ quo? ddoꝰ iug.et pꝛioꝰ le 
vouch. dei heure que le vouch.ẽ pᷣſt de gart᷑:iſſint q̃ le dd ne ſert᷑ delaye, 
Shar.Leſtatute que done cẽ cotreplee a dire q̃ le vouch, ne nul de ſes 
ant. nauet᷑ vnqs rics / voit q̃ le tontreplee tiendꝛa auxi bft lieu vers leʒ 
voucheʒ qui ſont plentʒ cde vers ceux qui ſont abſentʒ: et oue ceo leſta⸗ 
tute retcite cert mitchicf/ſur q̃l le contreplee fuit done / dez queur vn eſt 
que let purrott v ucher vn gardein qui ric; auoit/⁊ vers qui ne purt 
cc xet.ſi le tas fult tiel que le tec.del pt chietoit tot en dam̃/et auxi de q̃ 
le toy ꝑdꝛa amerciemẽt que elch erra de luy ſi le pł rec.et quel miſchief 
ce auxi bñ {extend en cei biete cõe en nul autre bꝛefe ꝑ q̃l terre ou teñt 
t do ꝛcar ſi leire ſoit marie le rec.le pk chiera tout en dam̃ ⁊c.⁊ iſſint il ſẽ 
hle a noꝰ q cẽ cõtteple eſt aſſeʒ ſuffic.en ce bꝛete de vo? ouſtt᷑ de ł vouch. 
inc3no? ſumꝰ vncoꝛ auileꝭ daiug.cẽ contreplec:ꝑ que vere3 ſi vo? vou 
weyuer le voucher/ ou vo? voillez demurt᷑ (ur cc cõtreplee tanq; a laut 
terme a tout3 piiz, Grene. Uilt lopinton del court que le cõtreplee fuit 
reſccyue tt entede b quc fil pᷣnt tour tanq; a lautte terme / ſi adõques 
fuit aiug.quil ſext᷑ ouſt del vouch. qui ꝑdꝛa ſa terre / nõ obſtãte q̃ cẽ cõ⸗ 
treplee chiert en ley: vt patet Paſ. 20. fol. vit . en bꝛeke de do wet / ꝑ que il 
nola pᷣ demurrer / mez weyua le vouch. et dit puc le dek.q̃ le pł ne duiſt 
actc.auer:car il dit que lanc.lenf.tient cert terres et teñtʒ de K. ſ.ꝑ pꝛio 
rite de feffemẽt que i ne tic del pł / et dit que aqs la moꝛt J. lanc.lenf. 
el feme q kuu mere al enfant Miſt le gard/clavm̃ cco p nuttut ⁊ tuit ili 
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tanq; Bob, S. happa la garð ⁊ le leſſa a m̃ceſtie E. ⁊ demãdoꝰ iug. (1 
acc. deuers luy purtoit i auer. Thoꝛp. Lanc.lent᷑.tient de nous par 
puoꝛite de feffemet que il ne tenoit de Rob. de S. pꝛiſt / alij ecõtra. 

Attachement lur pꝛohibition fuit lue vers le pꝛiour de C. vt patct 


{xrmio Mich. vltimo / illint que le pꝛior fuit atteynt ꝑ plee que i picb 


en iug.⁊ le pł.cec.ſeʒ dam / ⁊ le pł.pꝛia vn Elegit vᷣs le pꝛiour. Wilby. 
Ceonaucres vo” pas vers nul home de religiõ / quere cauſam: pque 
le pł.pꝛià vn Scire fac, 6 hoc ſbi fut conceſſum / quod nota, 

C Nota que ble Dentre in cõſimili caſu fuit poꝛt ꝑ ceſtie ̃ nauet᷑ toꝛq; 
fee tau.en reuerc.⁊ de q̃ lon bt᷑e fiſt expꝛeſſe meciõ:⁊ le bt᷑e fuit meynte⸗ 
nu / nient obſtaͤte que aſcuns entend que ceſt bꝛefe ne fuit pag mepnt 
par nullup / ſil nauet᷑ fee ſimple en reuercion æc. 


De termino Palche/ Anno reguit regis 
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epzioꝛ de Nouel lieu poꝛt vn Kepleg. de 
EM Sg SE ucrs Bic. de wyndeloꝛe / ql bfe fuit direct al vic, dc 
F [JN — 9 |: Midd. Bic. vient ⁊ auowa le puiſe ſur le pꝛioꝛ come 
8 J ur bon verap tenant pur homage aret᷑ / ⁊ ie pꝛiour 
ef dit q ul tẽdiſt fon hõage a Bic, al teps del pꝛis/⁊ ſur 
ceo les parties fuet᷑ a iſſuc/ Be patet Hil. 20. Et ł pu1/ 
x =p): allignalctendidel homageaG, en le tounte de 
Surt᷑ pur auer pais de cel lieu /iſſint qt venit᷑ fac.iſſiſt al vic.de Sur. 
oze lẽqueſt vient et dit que le pꝛioꝛ auct tend ſon homage a Ric.al tẽps 
del pꝛiſe / ct la courte ne voilkp accept cel verdit/ſilz ne dil. a quel lieu le 
pꝛioꝛ tẽdiſt: car lopinion del courte fuit que ſi lẽqueſt dit q̃ lomage fuit 
tendu ple pꝛioꝛ en le conte de Midd/que a cel tendt᷑ la court ne pꝛendꝛa 
p regarde ! car tẽdt᷑ fait en autre conte ne cherroit p en lour conuſ.meʒ 
ſt lẽqueſt dit / aͤle pꝛioꝛ tẽda lomage en aſcũ lieu del conte dont 113 fuet: 
ct lopinion fuit que cco valeroit aſſeʒ put le pꝛioꝛ: que apᷣs lenqueſt 
dit que le pꝛioꝛ luy tẽdiſt homage / ou u auet᷑ alleg.ꝑ que fuit ag.que le 
p2102 rec.ſes dam̃ taxes ꝑ lenqueſt a.xl marc, #lautt en la mercy c. 
C Johñ Grome de Leyteſtt᷑ poꝛt vn aſſ.de no. diſl.deuers Johñ S. et 
fiſt ſon plcynt de cert teñtz:laſſ.fuit pꝛiſe ꝑ def. de def. qui dit q̃ vn Rob. 
fuit ſſi des teũtz mys en view en ſon demene cõe de fee / le quel Rob. fiſt 
couenãt oue tei qui t᷑ oꝛe pł᷑.q̃ lup dirroit.viu.mart. pur demut rer due 
le pk pur.iii. ans /et pur luy appꝛẽdt᷑ en le meſtier de celeric: ct pur ceo 
quil nauet᷑ les deniers pᷣſt/il enfetfa le pł des tefitʒ oꝛe mys en view/a 
tener a lup et ſes heires t ãq; les ditʒ.vui.martc.fuet paics/x en fucrts 
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be patemet il fiſt vn ſimple chartre de feffemẽt / me3 troue fuit qͥ le ſſin 
fuichuere ſur le condicio / et troue uit que Rob.moꝛuſt deinz leʒ.iij.ſe⸗ 
maignez aps le teffemet fait /et que tei vers qui laſſ.eſt pozt cõe fit3 ct 
heire Rob.ouſta le pł.et diſ.i tiel fuit la verite xc. Rich. Sir il ſemble 
j le iug.ſert᷑ tend put le t᷑ / car troueẽ que le feffemct ſop fiſt en ſuerte 
De leʒ. vu. marc.et les queux deñs ſert᷑ paies al pt put le demurrer et 
lappꝛiſe Rob.qui luy enfcffa ꝑ.iu.ans: et trouetẽ que Rob.moꝛuſt deiʒ 
uſ.lemaygnes ap̃s / iſſint que le pt ne ꝑfoʒmaſt la condic. put quel les 
deniers dulllent ce paies / Ep tant nad ilÞ cauſe dauer leʒ treꝭ ⁊ tefitʒ / 
cat 110? auo? viewe aiuge q̃ vn hocefeffa vn autt᷑ de cert᷑ teſttʒ pur luy 
refcffcr et la eme / cet qui kuit feffe aps le feffemet ne voill þ refetfer 
ꝑꝗ̃ le pꝛum feffoꝛ luy ouſta / x tout ceo cy fuit troue ꝑ berdit daſſ. pur 
ceo que le iſin fuit liuere ſur le condic.q̃l ne fuit p pfozme fuit ag.que le 
ouſter fur tongeable / ꝑ q̃ auxi ſemble icy. A. Thoꝛpᷣ.Lcʒ cafez ne ſont 
pas (cinole3-car en vt᷑e cas il auet᷑ def. en le feffe q̃ la tondit.ne fuit p ꝑ 
fozme ; mc3 ennte cas icy u nauet᷑ nul det.en noꝰ qui nuſt demurt᷑ oue 
noꝰ auxi come couenãt tuu. Et auxi ſit ico pole quil vſt ano? pate leʒ 
vii. marc.et vit deuie deux iours aps / ico die q̃ ſes heires ne ſeʒ exec. 
nulſent iã meʒ acc.deuers noꝰ de ceux demers:net ꝑ coleques cy /quãt 
Ic3 tcfit3 fuct᷑ liueres en ſuerte de paiemet de leʒ. vii. matt. c. M. Th. 
Mez mittoꝰ pte cas cõe eſt/que leʒ deniers fuiſſent a nul tẽps paies /et 
que Bob.moꝛuſt dctn3 leʒ.uj.ſemaigneʒ aps couenãt fait /ieo die que 
vo? naucre3 iames acc. des dcfis-pur ceo que la tauſe t ceſſe/pur qͥ les 
deũs ſert᷑ paies: et ꝑm̃ la raiſon vo? ne poieʒ þ auer leʒ te fitʒ pur le de⸗ 
tinue de lez deñs/quàt les. d.ꝑ att.de ley vo? ne poieʒ Þ tuc. 6, . Th. 
Jeo poſe que ico face a vo? vn oblig.de.xl.li. put tert marchandile de 
vo? achate/et quel marchãdiſe tay achate vo? ne voilleʒ faire deliuet᷑ / 
ieo ne puilſe ꝑ taut auower le detinue de les deniers: me vo? auet᷑ bre 
ret. ꝑ bt᷑e de dette vers mop de les deniers / et ico lerra inys ama acc. 
cucrs vo” de choce achate ꝑ bt᷑e de detinue des chate ux: ꝑ que auxi 
ſemble icp/que quãt F couenãt ſop pꝛiſt/que Bob, patc1;oitles deniers 
put demurrer apꝛes oue le pk ꝑ.i.ans / meſq; le der nurt᷑ ne tuit p ps 
foʒme/quãt ceo ne fuit p en det. del pl /q̃ ꝑ tant ii ne doit þ pot les deñs: 
net ꝑ qũs il ne doit pas pardt᷑ leʒ te:1te3 / deʒ q̃ux il eſt enfeffe tanq; leʒ 
dens lot paicʒ. Belk, En le cas que vo? aues mys / no? viltm? atuge 
a Euer witze q vn home pte va bꝛefe vers vn autre / en ꝓue de l acc. 
myſt auãt oblig.que ꝓuaſt qͥ il fuit oblige al pk pur cert diſme3 de luy 
achateʒ ⁊ il fuit aiuge bon rũs pur le det. a dit que vn autre auer ret. 
cʒ diſmc3dun eigne dꝛoit ilſint que il ne purt pas auener a leʒ diſimeʒ 
⁊ꝑtãt il fuit aiuge que il ne ſerxra pas tenuʒ de rendt᷑ le dette / par que 
auriu ſemble icp/hoc nõ obſtãte / pur ceo que troue fuit aut le ketfemet 
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ſoy fit a durer tanq; les. biij.marces fuillent paies / ⁊ troue kurt quiz 
ne fuet᷑ np paies /ꝑ que fuit ag.que ic pł.cec.ſou iin c. 

¶ Nota q̃ Geoꝛge Moũtbouchj ⁊ J. ſa teme ꝑtet᷑ vn bt᷑e de gard vs le 
p2402 de M. ⁊ fuet᷑ ꝑ attoutũ / o.e ble uit apte cy ql J. auet᷑ teinoue 
ceſtie q tuit ſon attourũ/⁊ ceo kuit cõtreplede / pur ceo qͥ vn feme couert 
ne poet rien fait᷑ ne rienʒ temouer ſans lon bat /ſed hoc non atſocatur /p q 
pur ceo qͥ la feme fuit nofucceo tutt aiuge le notuilt le bat ⁊ ſa feene xc, 
¶ Nota q en Repleg. vt lupꝛa de pꝛioꝛ de Moucl lieu i uit cha. qͥ leu⸗ 
qt de cõte de Surt᷑ ne purt᷑ p taxer leʒ dam̃ del pꝛis / q fait fait en conte 
de Midd /a hoc nou aliocatut / Car lolonc.la taxation le pł.cec.ſcʒ dam̃ tc. 
« Un home ſop pleynt de ſez auers a toꝛt pꝛiſeʒ V3 vn John q̃ conuſt! 
pus come bail. le pꝛioʒ de Cant /pur ceo q le pł.tiet tert tenteʒ ont ⁊c. 
de pꝛioʒ de Cant ꝑ homage / feaite / ⁊ leꝭ ſeruices de vt}, ft, par an æua 
{ſta deʒ ſeruices / ꝑ my la mapn le pꝛedec. le pꝛioꝛ qͥ oꝛe eſt / ⁊ put.xx.i. 
dun terme u conuit le pus ⁊c.ou le pł.dit que leʒ.vij. li. fuct᷑ ilante de 
autres tenementes q̃ur il tient de lup par homage/fealte / ⁊ le rent a⸗ 
uant dit /et cel lieu ou ie pꝛis fuit fait eſt tenus de luy p fealte pur tout 
leruiceʒ et parcei dun act que eſt cenus ſoulement par fealte / ⁊ quat a 
leʒ autteʒ ſexuiceꝭ/ſon pꝛedec.ne fuit vngs leſie pꝛiſt xc, Grene, 4 ceſt 
ilſue ne purtomꝰ eſtre partie ſans le pꝛioꝛ come que bail, no? auomoꝰ 
couue / ⁊ pꝛioꝰ eide de lup. KN. Thoꝛp. Uous naueres my leide deuant 
liſſue ioyne /car donqs eſt teps de grãter leide / put ceo que vo? ne poic3 
eſtre ꝑtie à trier cel ulue / Tongs de tcicr liſſue i eſt reaſon de granter 
leide / me aua t iliue ioynt uemie ⁊c. Voilby, Il eſt reaſõ de lup grater 
leide oe / car apꝛes liſſue ioynt entt᷑ le vau.⁊ le pk. tout cit il eide de lon 
leigmoꝛz il ne purra varict᷑ de liſſue iopnt auãt / Mez deuãt liſſue iopnt 
il poet dif quaͤt i viendꝛa aſcun choſe / q il ne ſeit᷑ my reſceu a dit᷑ qͥ le 
pꝛedec.ne fuit my lip tecoꝛde / ou en autte manetc /ꝑ qͥ u ſemble qͥ il eit 
realon de lup grater ictde deuatliſſue ioynt / ꝑ qͥ eies teide / quod nota, 
Vn home ſuiſt executiò vers vn kene hoꝛs dun fine ꝑ ql tine lo pete 
grãta ⁊ teda ii leꝭ tentʒꝭ a B. ⁊ a leʒ heites de ſõ coꝛps engedꝛeʒ / ⁊ pur 
det. biſſue il lala le tcuerc.a lu /⁊ a ſeʒ here / ⁊ ſupp̃ qͥ le tenant en le 
tale fuit moꝛt las illue / ⁊ iſſiut il pꝛia cxecution. Seton. Uous aues 
cy la feme que vous dit q cle tient leʒ teũtʒ en do wet᷑ del bowemet lilluc 
en le taile / que cle fait ſa feme ⁊ le teuerc.eſt a vn Johñ Stett / lans q 
noꝰ ne poioꝰ amelner les tefitʒ en iug. x pꝛiomꝰ eide de lup. Mobꝛay. 
del heut᷑ q̃ u ne mt᷑a p comet le reuetc.eſt a J. D. noꝰ ddo? wg, coment 
leide deutz auer. Wilop, Si le reuerc.ſoit a Johñ / comet q̃ i lot a lup 
l ad cauſe dauer leide / pq veies ſi vo? voilleʒ autre choſe dif, Scene. 
Nous vo? dio? que nous ſualm? vn Scire fac, vers John @tect de 
c . ti.patties/⁊ lux m̃ la cauſe ſur qͥl nous lum? oꝛe en ceſt bꝛefe/ rec. 
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vers lup 1£3.1,ptics / iſſint cel rec.deueſtu la reuert.hoꝛs de ſõ pofſ.ꝑ q 
tc. ⁊ dautre ꝑte la feme int᷑a m̃ / ſi ceo ſoit verite qͤ ele ad dit / q̃ le ddant 
nad pas tealon dauer execution vers lup / iſſint ſerra ſon plee attend / 
a que la courte ag. ⁊ nemie dauer eide dautt᷑. wuby. Tout fuit ceo il⸗ 
int qͥ leʒ.ij.ꝑtieʒ ioient rec, vers Johñ / vnc.ſil aſſigna do wet ala feme 
le teuecc.pat cel tec.neſt pas deueſtu de lup / pur ceo eies leide. 

¶ Un home ꝑte vn ble de Trelpas vs le pꝛioʒ de B. ⁊ vs vn como: gti 
ou le pꝛioz flit det. al pone p vad ceſtie que fuit tome tõmoigũ vient x 
dit q ul kuit cõmoigſt labbe de Ciſteux / x nient nolme tõmoigũ lc pꝛioꝛ 
de B. ⁊ dd iug. de bre. Seton. Depuis q il eſt nonſue come cõmigũ le 
p2102 de B. ⁊ le pꝛioꝛ ne vet p / il neſt my reaſõ de luy doſi ris, Stoñ. 
Cy eit u /car ſil ne ſoit ſõ cõmoigũ / il neſt p reaſon q vo? rec. vo? dam ꝑ 
ceſt bte vs luy come comotgft k pꝛioʒ de B.⁊c. Setõ. Sil dit faux oʒe 
deco q̃ il ad dit /⁊ ceo fuit troue encõtre noꝰ/ q̃ il fuit ł cõmoigũ Tr pꝛioꝛ 
de B. coe l bt᷑e (upp/no? ne purtoꝰ rec.dam̃ vs k pꝛioꝛ ꝑ ſõ plce pled en 
ablcs H pꝛioꝛ / ⁊ ilſit ꝑ vn faux plee noꝰ ſerroꝰ delape ſas cauſe, Wilby. 
Eſt u uſſint come il ad oit ound / le pł.ne purt᷑ ceo dedit᷑ / ꝑq̃ le bt̃e abat. 
¶ Nota q vn home pꝛia deſtre t᷑ ꝑ det. dun tenant a terme de vie / tle 
reſceit fuit contrepled / pur teo que le tenãt auet fee / ⁊ ſur ceo iſſue fuit 
pꝛiſe / a vn autre tour ceſtie que p2ta-myſt auãt pꝛotection / q̃l ne fuit 
allo we/par tant que il ne kuit pas vnc.ꝑtie en courte. 

¶ Deux home conul.cert tefitz eſtre le dꝛoit vn autre / ⁊ grãta que im 
ceux ten q̃ux vn Johñ tient a terme de vie / q̃ a leʒ.ij.apᷣs fo diſceſſe 
deueroyt reuert /rem̃ a vn T. ⁊ a ſeʒ heires / & la courte ne voilł my te⸗ 
ſceyuer tiel fine / ſans ceo ͥ le reuert.fuit ſupp a vn en tert / xp? le fine 
fuit trete /qͥ leʒ.ij.conuſ.leʒ teũteʒ eſtre le dt᷑ T. grãta q̃ m̃ leʒ teñteʒ/q̃ 
vn J. tient a terme de vie /⁊ leʒ q̃ux apᷣs ſõ diſceſſe a leʒ.ij.æ a leʒ heires 
un duiſlet reuert᷑ / remayndt᷑ a T.⁊ a ſeʒ heireʒ / ⁊ cel fine fuit reſceu. 
¶ Un home ꝑte vu bte vᷣs vn home t la feme xk tierce ilꝭ fiet᷑ tous det. 
al grade Cap teturñ ilʒz viẽdt tout / ⁊ gag.lour ley /⁊ auct tour de fait 
lout lep /a q̃l iout le bat᷑ + leſtraͤge fiet᷑ det. ⁊ la feme vict x dit q̃ lon bat 
t lup tuet᷑ t del entierte/æ q̃ le tieice nauet᷑ ciens /⁊ pꝛia deſtre reſccu a 
detendt᷑ (on dꝛoit de lẽtierte. Mbzap. Ute bat ⁊ vo? ⁊ le tierce gan, | 
ley en come / come t en comen auoiſteʒ tour de faire la ley / ⁊ iſlint ac⸗ 
cept voſtre bat ⁊ vo? que vo? fuiſteʒ tenanteʒ en comen oueſq; le tierce 
que oze fait det.ꝑ q̃ par ſon def. noꝰ pꝛioꝰ ſſin del tert del moite. Wilby. 
comet qͥ le bat᷑ accept le tenàcie en comẽ oue le tierce / ꝑ tant que il gag. 
la ley oue luy en comen ꝑ tat neſt pla feme ouſte a dixe q̃ i nauet᷑ rienꝭ⸗ 
cat la feme eſt 02e ſi tome ele fuit ſole-par que dite3 ſi vo? voilles autre 
hole pur luy ouſt del reſceit. Mombꝛay. Sir nous vous diom? /014c 
duet tz en comen tour del bꝛefe purch, pꝛiſt ⁊ alu ccontra xc, 
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¶ Thomas de S. ꝑte vn bꝛele de dꝛoit vers le com de Clat / a dda cert 
teũtʒ/⁊ le Count elle dit qͥ ele tiẽt leʒ tenteʒ a terme de ſa vie le reuett.a 
Rob. D. ⁊ ſa feme/⁊ ita coment / ⁊ pꝛia eide de eur ⁊ leide fuit grate- 
bzeke iſſit a Dom R. ⁊ ſa feme /a q̃l iour le tenant fuit eſſoũ / ⁊ ad tour 
gult /a q̃l iour R. fuit eſſon /⁊ lur ceo /iour fuit don oulk / a q̃l iour R.fuit 
clloſi de ſeruice le rop / Xauet iour ouſt ꝑ leſſoſi / a q̃l iout il napoꝛt pas 
lon gatt᷑ ⁊ a cel tour la feme tuit elloũ de ſeruice le roy. Pole. Ce etloti 
ne giſt pas / car le bat filt def. la feme ſoy face eſſoyn / ou le det. le bat 
eſt le del. la feme / lil ne ſoit pur le milchieke de relcept / x en cel myſchiek 
neſt ele pas oʒe / cat tout fuit leſſon allo we pur la feme al iour q luy (cr; 
roit done / par leſſone ne poet rienʒ faire ne pleder / car ſon bat fait det. ⁊ 
reſceit ne giſt p pur la feme en ceo cas /c pur cco il ſerroit encontreley 
dalower ozclcllofi, Stoner. N23? voillom? allower leſſoũ pur la feme 
pur riens que eſt oꝛe dit /⁊c.et lit fec. 
¶ Nota que ꝓtection fuit mys auant vers le ropgne en vn bꝛefe ĩ ele 
pta/æ fuit alowe / nient obſtate qͥ ele kuit ꝑſon exempt / ſecus ellet li en 
contre le roy /cat la il ne doit eſtre allowe. 
¶ Aſſ.ꝑte ꝑ vn home vers vn autre ⁊ ſa eme en bake le roy / ou bat ⁊ 
ſa feme dil.que la feme ⁊ (on pan bat leſſet᷑ in leʒ teſitʒ al pł pur terme 
dez ans / dut᷑ł terme le pꝛimer batmozuſt/xaps le terme enturru le 
ij. bat᷑ ⁊ la feme entret᷑ / dꝭoꝰ iug.ſi aſſ.doit eſtre/⁊ ceo fuit tenuz pur 
bart / puis de gree le tenãt wepua ⁊᷑ pled al aſl, ql paſla encõtre le pł. 
¶ Leʒ exec. Hent᷑ de B.ſuet᷑ executiõ deʒ dam̃ rec.ꝑ lour teſtatour vers 
vn w. lou vn dez exec.fuit ſom̃ ⁊ leuere / le vic.retourne le bt᷑e de Scit 
fac.qͥ le def.nauet᷑ rienʒ ou il puiſſoit ec garay / ꝑq̃ exec.fuit ag.ſur ceo 
w. ſuiſt vn Judica querela-recitat tout le mat comet ilꝭ auct ſue exec. 
X q̃ lun deʒ exec.auet᷑ rel.a luꝝ leʒ dam̃ deuãt exet.ſue vers lup / tle bt̃e 
voilk / quod vocatis coꝛã vobis partib? / faciatis rectti ac. #{Ur ceo Uenite fac. 
iſſiſt vᷣs lez exec. q̃l bt᷑e ne fuit p ſeruꝝ / meʒ leʒ exec. viendf x fuet᷑ pꝛeſtʒ 
de pleder / x ceſtie qͥ ſuiſt le bꝛele dit qͥ le bꝛele ne fuit pas leruy / pat qͥ la 
court nad gart de vo? mytt de t; / ne de nul tſis reſcepuer de voꝰ/tanq; 
vo? veignes par pc, W. Thoꝛp. Uous eſteʒ a diſtourber lexecution ꝑ 
ceſt bzete / ⁊ u neſt pas realon que vo? voilles delaper vt᷑e ſuiſt demene 
par fraude a delaper lexecution/quãt il3 ſont en court / ⁊ ount iour pat 
voſtre bzefe-02c il eſt reaſo dele3 reſcepuer de pleder / ꝑq̃ le bt᷑e tuit lieu 
pag. ſut cco il myſt auãt releeʒ de lun exet. . Thoꝛp. Uo? veies bic 
comet ceſt bꝛete hozs de q̃l leʒ exec. ſuont exec.fuit vn Scit᷑ fac. a ql bre 
le del. auet᷑ iour en courte / iſſint q il poet / en tas que il fuit garny / auer 
ewe růs dauer diſtourbe lexetutid /⁊ en cas q̃ i ne fuit my gatny/u ad 
ſon rec. Vs le vic.ꝑ bꝛefe de Diſceit / iſſint quãt home ad tour en court Þ 
vn bzele / a 91 tour rfis luy eſt done / iameʒ ne giſt 2 querela, Mes 
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tu tas dexecuc.lut vn eſtatutt marchãt le bt̃e giſt / pur ceo q̃ fꝑtie nad 
p out en courte. Hobꝛay. Tout AUO? tour en courte ꝑ le bt᷑e / quant le 
vic.retutñ q noꝰ nauoꝰ rien ou purroꝰ ec garny/le bre ne fuit p leruy 
iſnt q noꝰ ne fuunꝰ vnques garup / et ꝑ tant no? nauoꝰ vnqs iour en 
tourte /et nul det. uit en le vic.iſlint q̃ le retourñ de vic. uit veritable 
ct noꝰ nauoꝰ riens ou purt᷑ ee garny / et nous nauoꝰ autt᷑ rec. foꝛſq; p 
(cit ſuiſt dee diſcharge et per ceſt relees / per q̃ ddoꝰ iug. ac. W. Thoꝛp. 
Di ceſt bꝛeke ne ſoit meyntenus il eſt ſans acc.ct def. nad i mye en luy 
ue en le vic. nent pluis pur rienʒ que nous ſauoꝰ/⁊ quãt le vic. return 
guul nad tiens / ou il poet ce garn / il nauet᷑ vnques tour en tourte en 
tlecte: per que il eſt en antiel cas icy come dexecuc.ag.ſur vn eſtatute 
marchant/et autt rec.nad i foꝛſq; ceſt / per que rfidez, Thozp, Nientk 
fait lex ec.pꝛʒiſt et alu econtra. 

¶ Ilice q̃ fuit Ffeme Mich.de B. poꝛt vn cui in vita vers vn t᷑ et le bte 
lupßp que le t nauet᷑ entt᷑ ſinon per ſon baron qui ceo a lup leſſa ⁊c.ou le 
bit quil tient a terme de vie la reuerc. regard a vn J. fitꝭ ct heire N. 
08 B. et pꝛia eide de luy: ul vient et dit quil fuit ih le perlone q fuit pꝛie 
t fuit pꝛeſt de iopudt. Grene. Sit v. v. bñ comet no? auoꝰ pꝛie en eide 
du il vient al bark ⁊ dit quil eſt m̃ le pſone de q no? auoꝰ pꝛie en eide / ou 
ne vient pp pꝛol.iſſint auant qui veigũ ꝑ ſom̃ i ne poet mie ce ꝑtie a 
noꝰ: cat ꝑ cas il nẽ m̃ le ꝑſone/de qͥ noꝰ auo? pꝛie en eide / ⁊ noꝰ ne purt 
pꝛendt auerremet (il ſoit in le ꝑpſone ou nod / auãt quil veigũ ꝑ ſom̃ / pat 
c. B. Thoꝛp̃. v0? aucꝭʒ pꝛie en eide dun cert ꝑſon qui eſt oꝛe venuʒ en 
court pꝛeſt de ioyndt᷑ et dit quil eſt in F pſone de q̃ vo? aue3 pꝛie en eide⸗ 
ct lil ſoit ih f ꝑſon tout ne veigũ il ꝑ pꝛoſ.il eſt reaſon de lup reſceiuer de 
ioyndt᷑ /a lil ne ſoit m̃ K ꝑlon / voꝰ le poieʒ dire, Grene. Si noꝰ voudꝛoꝰ 
dite quil ne uit p m̃ ꝑſon q̃ fuit pꝛie en eide / et i areremapn quu e m 
plon/iſſue ne poct p ct pꝛis enter noꝰ / et iſſint (cert teo en vayne de luy 
doſi ce plec. Hul. m̃ le reaſon pores faire en cas quil veigũ per le ſom̃. 
es (1 vo” voules dite quil ne m̃ le perſonc / no? veto? ſi le ddant en q̃ 
laye teſt iſſue ſertoit / voet actoꝛder a ceſtie qui eſt pꝛie ou non / car il 
alt pas reaſon q iſſue ſoit pꝛis enter le f et le pꝛue ſans faire le ddant 
partie /tat adonqs il ſcrra delaye fans tauſe/et en cas que le dꝭ ant ac⸗ 
coꝛꝭ a ceſti qui eſt pꝛie qui eſt if le perſone / donques lert᷑ liſſue trie ent 
le dd ant et le t᷑ pur le delape / lil ſoit m̃ le perlone ou non / et en cas que 
liſſue paſſa encontre le tenant /i pardꝛa ſeſin de terre. Dirk, pur le de⸗ 
mandant dit que il voi auerer / que ceſtie que ſop pꝛoft᷑ eſt meſme le 
perlonc que fuit pꝛie. Stoner a Grene, Qui voilles dit: Grene, No” 
nauomous riens a faire foꝛſq; vers ceſtie que ſoy pꝛoft de ioyndt᷑ / du 
vt ſupꝛa. ⁊ vers luy nous diomoꝰ que il ne ſerra reſceu de ioyndt (35 
{10171 tout fuit il m̃ le perſone / de que nous auomous pu en eide Tous 
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co nous diomꝰ que il neſt m̃ le perſon / de que nous auoꝰ pꝛie en eide. 
Stoner. ceo q̃ voꝰ diteʒ que il ne ſecra pas reſceu de ioyndt᷑ las ſom⸗ 
ty lerta il-qr foi ne ſerue dautre chole foꝛſq; de lup ameſner en court / 
⁊ quãt il eſt en court il ne boſoigũ my de fait ſom̃ vers luy. Et quant a 
ceo que vous diteʒ que u neſt p m̃ le parſon/ce iſſue enter vo? deux las 
faire le ddant ꝑtie ne pᷣ reſceiuable /ilſint que vo? ne voilk mie ſuttt᷑ q̃ il 
ſoy ioyne a voꝰ/ ꝑ que tũdes louik, Sed quidamdiperunt / q le t᷑ ꝑ ſon ples 
auct᷑ koꝛtait le tenancie:car lil fuit m̃ le ꝑlone a qui ł reuerc.tuit/⁊ il dit 
quil ne fuit m̃ ꝑſone u ſupp en tact reuerc.cea vn autt᷑. Et pꝰ Grene 
dit q̃ la feme ł dd al tẽps dei ieeʒ nauet᷑ ricʒ foʒſq; cõe feꝭ pꝛiſt ali eatra. 
¶ Un home poꝛt vn bre vers leueſq; de Londꝛeʒ x vers vn Johſi ꝑ vn 
pꝛec.ct vers im̃ leueſq; et vn D.ꝑ vn autt᷑ pace, ou leueſq; defend quit 
a lun pꝛec.et dit q̃ cẽi que fuit nome oue luy en le bt᷑e fuit ſon villapn⁊ 
Johfi dit en mile maner / et auxtils pledet᷑ en in le maner en lautt᷑ pꝛec. 
et dit fuit a les villapns quilzalcra dieu fans iour: ct leueſq; db wma, 
de bre pur ceo quil ad poʒt ſon bt᷑e vers lu ct vers ſes villapns / ou il 
ad conuz que le bt᷑e vers ceux neſt pas meynt᷑ pur ceo quiꝭʒ nont rien / 
ne riens nauet᷑ iour de bꝛeke purch. Dtofi, Il ad t᷑ en ſon bꝛete q̃ poet 
rendf ſon doe / ⁊ lautrez ont dilclapm̃/⁊ iſlint eſt ſon bzeke bon / par que 
rũdes / et apꝛes 1 eraucrl. lace, 

CHilbrade de Londzez ſuiſt vn ſcit᷑ fac. vers vn Johũ. ⁊ vers vn feme 
ct dd execuc.de tert tentʒ hozs dun fine que ſoy leua de cert teũtʒ en C. 
ꝑ quel fine vn .de C.granta que m̃ ceux teñteʒ que vn T.tient de luy 
a terme de vie / et les qucux apꝛes (on diſceſſe a luy duiſſent reuertet 
rem̃ a .qui oꝛe ſuiſt execution. Et le bꝛefe fuit pozte des tefites en C. 
ou le fine lupp les teũtes ee, . Thoꝛp̃. v. v.b.coment celt bzefee poꝛt 
des teñtes en C.et vo? dio? que C.neſt pas ville ne hamelet / illint ceſt 
bzete neſt pas pozte en ville ne en hamelet / iug. de bzeke, Grene, Le 
bzefe eſt acco2d al fine/⁊ nous ne poimous varier del fine / par que ⁊c. 
Seton. Ceſt bzeke eſt alles bon / q̃r il ne poet my autre bꝛete auer / put 
cco que (il porta(t fort bꝛefe/⁊ demandaſt execution des tenementes en 
autre licu que neſt compꝛile deinz le fine le bꝛefe ſerra diſacoꝛd ale fine 
ct pat tant abat xc, pat que dites autre choſe ſi vous volllez, Skpp. 
Nous vous diomous que vn Robert fuit ſeſic de im les tenementes / 
dont il demand oꝛe execution / a lup et a ſeʒ heires de ſon coꝛps engen. 
dꝛcʒ / ⁊ leſſa m̃ʒ ceux tenemetes a vn C.pur terme de vie / laluant le tc. 
uerc.a lup et à leꝭ heires/le q̃l Robert auet᷑ iſſue.ij.filʒ J, + M. R. mo⸗ 
ruſt / ⁊ C.que tenoit la terre a terme de vie moꝛuſt / apꝛes que moꝛt 4, 
X M. entret᷑ / et fuct leſies / M. put a baron Johñ vers que ceſt bzefe 
eſt poꝛte / et auit᷑ iſſue entre eux vn Parnelk / ⁊ A. pꝛiſt baron et auet 
iſſue ceſt feme / vers que le bzefe eſt oꝛe poꝛt / puis J. # M. deuiet᷑ / iſſint 
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tient Johũ par la ley denglit / le reuert. reg. a P. la file ſa feme / lang 
que / u ne poet rũdt᷑̃/⁊ pꝛia aide de luy / ⁊ pur ceo que ele eſt deinꝭ age / 
pꝛioꝰ qͥ le parole demurge tanq; a la age. Et quãt a la feme ele dit que 
ele tient en parcenerp oue le tenant pat la ley dengliter /⁊ pꝛioꝰ eide de 
[uy en que dꝛoit il tient / ⁊ pur ceo que il eſt deinʒ age pꝛioꝰ ⁊c. Grene, 
Sit voꝰ veies bien comet 113 ont pꝛie en eide par cauſe de parcenerp/⁊ 
il ne ita m que le put partie fuit fait entre eux / iſlint que il nad foꝛſq; 
owecl parde fur leʒ deux pat que ⁊c.⁊ pur autre cauſe i ne boſoigũ que 
iz tient leide / qt la cauſe que done le parcener eide de ſon parcener elk 
put tec. pꝛo rata poztione vers ſa ſoer de ceo q̃ reim̃ a ſa loet nient ꝑdu. 
£1363 02113 nont mte que le purpartie ſoy fiſt à nul temps / iſſint q nul 
pard poet vener a lun ſi non que m̃ le parde veigũ a lautre / t econtra. 
pat que u neſt pas reaſon de doner leide de nul de eur a lautre. wuby. 
Quant le tenãt par la ley dengliter pꝛia en eide de ſon iſſue /a que le re⸗ 
nett. eſt / couient qͥ il eit leide de lup put le feblenes de ſon eſtate / iſſint 
que il eſt en maner leuere de lautre partener / qr il ad fait autre partie 
al plec /iſſint que en ley il ad ꝑticiõ / qt de teo que a luy attient il ne poet 
pas p2endr en come oue le ꝑcener ſans kaire liſſue la feme partie / c ceo 
cit ꝑ le pꝛiet / ⁊̃ par m̃ la reaſon aueralautre pcener eide de ſon ꝑcener / 
d put ceo veies ſi vo? voilleʒ autre choſe dif. Grene, Donques nous 
vo” dioꝰ quãt a ceo que 113 diont que B.lour aiel leſſa leʒ tentʒ a T. put 
tetme de ta vie /a cco vo? diomꝰ que m̃ cel B. que ilʒ diont q̃ leſſa nauet᷑ 
cſtate foꝛſq; en fee taile-qlno? ne conuſ.pas / meʒ diomꝰ que m̃ ceſti . 
que leſſa/tfuit th ceſtie .de C. q̃ grata le teuert.a no? par le fine / iſſint 
que ꝑ cel grant noꝰ ſuimꝰ execution /c par tant m̃ la cauſe q vo? dirroy 
leide noꝰ lum? oꝛe a defaite pat ceſt ſuyſt / q̃r noꝰ ſupp pat le bꝛefe que 
voſtre aunc, (oy dempſt de dꝛoit ple fine / par que noꝰ demando? iug. 
i leide deues auer. Skyp. Nous auomo? inte vt ſupꝛa /q̃ le reuerc. 
diſcend de N. a ſeʒ.ij.tileʒ / toment 113 entront / apꝛes lour mozt- 1c3 
tenemetes dilcend al iſſue de ceo que a lup attient / æ ceo que attient a 
M. John le tenoit part la ley denglitert᷑ / iſſint que John ne poet eſtre 
partie a ttiet voſtre acc, ſans auer leide. Grene. Il neſt iãmeʒ realon 
que ilʒ cient leide / lil ne fuit par cauſe de dꝛoit ou de poſſ.que a eur dils 
cend detour anc ⁊ autre eſtate ⁊ autt᷑ dꝛoit que noꝰ ne ſum? de meynt 
pet le finc:meʒ oꝛe noꝰ (um? par celt btefe dauer exec.de m̃ leſtate/par 
r aule de quel iz vou auer leide:car noꝰ ſupppnte bt᷑e q̃ m̃ le reuert.ꝑ 
rauſe de quel a lour anc.diſcend/ come ik diont que lour anc.no?arata 
pat fine /iſſint de cel fine et reuerc. per tiel maner grante / noꝰ ſumus a 
luer exccuc, wubp. Si les. ij. files Rob. vſſent eſtre eins / et 113 viſent 
pꝛie en eide / chelc. de cur dautt᷑ / ilz ne vſlent par cas ewe leide / pur ceo 
ue m̃ la cauſe de loux pꝛier vo? eſteʒ a defairep vr̃e ſuiſt:meʒ oʒe diont 
U3 Que 
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ilz / que apꝛes la moꝛt ſeʒ.ij.files entret᷑ et fuet᷑ ſſies /et deuiet᷑ ſeſies / et 
apꝛes lour diſceſſe lun eſt eins come t᷑ ꝑla curteſy denglit᷑ / iſſint dautt 
eſtate et dautt᷑ title que ple reuerc.diſcenð / ⁊ auxi lautt᷑ iſſue le percen 
eſt eins apꝛes la moꝛt {a miexꝛet illint eſt ele eins per autre title que p 
le reuerc.⁊᷑ iſſint cel diſcent done eide a chelcun de eux. par que veies (i 
voilles autre choſe dit. Grene, Nous vous dio? q̃ aa teme John na- 
uct tienz en demene / ne en ſeruice / nen reuerc. puis lez eſpouſelz pꝛiſt 
cc. quant alautre feme que claym̃ come iſſue le parcener / no? vous 
diomoꝰ que fa mere nauet᷑ rienz en demene / nen ſeruice / nen reuerc.al 
temps de ſon mozant pꝛiſt / x ddom? ug. li leide deuez auer. Burtõ. 
Sit vous vcies bien coment il nad pas dedit que leʒ.ij.ꝑcenerʒ entret 
aps la moꝛt le tenant a terme de vie de leeʒ lour pere /⁊ que i ne tiẽdt 
cu comẽ / iſſint qua t al iſſue lun ꝑcener / depuis que vo? ne deditz pas / 
que (a mere nauet᷑ a vn temps en le reuerc.⁊ puis le don / noꝰ entedo? 
que cco ne ſoit plee de lup ouſt del eide. Et quanta J.que tient ꝑ la ley 
denglit depuis q vo? ne deditz pas la ſlin fa eme a vn temps en come 
oue ia ꝑcener /⁊ q il ne tient pas àoꝛe en comen oue la pcener / ql ſſin ne 
poet cltre entendu foztqp ꝑ la lep dengliter / ſi vous ne donaſſes autce 
eſtate en lu / Xceone faiteʒ vo? pas / pat que noꝰ demandomoꝰ iug.a 
pꝛiomꝰ leide. Grene. J. ad pue en eide tome tenant pla courteſye de 
liſſue la feme / ⁊ lautre ad pꝛie par cauſe deʒ teũtʒ dilcenduz a lu de ſa 
meer /oʒe quãt a Johfino? auoꝰ diſpꝛoue la cauſe de ſon eide pꝛier / qr 
nous auomꝰ dit que la feme nauet᷑ rien puis leʒ eſpoſelx en demeſne/ 
nen ſeruice / nen teuerc.al temps que ele mozuſt / iſſint que t᷑ purrott 
dilcendt᷑ a lup / par que tout auet᷑ cle en ſa vie ⁊ ſop dempt/ceo neſt pas 
cauſe de lup doñ leide. Hulk. Quãt home pꝛie en eide par cauſe que ſon 
anc,mo2ult ſſĩ / i neſt pas plee a dit᷑ que lon anc.ne moꝛʒuſt pas (li / ne 
que u nauet᷑ rien al temps de ſon moꝛant / qr lil auet᷑ a aſcun temps / 
u auet᷑ caule a doit letde-qr fi ſa mere fuit einʒ ⁊ dillĩe / x aps la moꝛt ſa 
mere cle eit acc. rec. come heire Xcelt terre ſoit mys en hoche pot / 
mys en purpartie/il eſt reaſon que ele eit leide de ſon ꝑcener / iſſint que 
cc0q vous diteʒ /que ſa mere nauet᷑ rienʒ en demene / en ſeruice / nen re 
uerc. al temps de ſõ moꝛant / neſt pas caule de lup oulr del eide/ſi vo? 
ne ditez qͥ launc. nauet᷑ vnques rienz / & nolmement quant vous ne de: 
ditc3 pas la ſſin ſa feme en comen oue la parcener / ne vous ne diſcon⸗ 
tenuz pas ſon eſtate /⁊ ne mtes que lon eſtate eſt autre / foʒſq; tiel conte 
il claym̃ par que (on tenancie couient eſtre entenduz par la lep dengli⸗ 
tert᷑ / ⁊ pur ceo voilles autre choſe dit: Grene, No? vo? dio? qͥ la feme 
Johñ / ne lautre feme ſa ſoer naver vnqs riens /pꝛiſt x alij econtra. 

¶ Bobert Howel ⁊ ſa feme poꝛt vn atteint vers Johñe / q̃ fuit la keme 
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reſtte bzefe purchal.pendant vn autre atteint / a quel vous apparu (t3 
et dd iug. de ceo bꝛeke purchal. pendant vn autre / ⁊ vers ceux de la pes 
tit.xij. 1a grande diſtrelle tuit retourne et va J. Grenehode / que tuit 
vn de la petit. xu. vine dit auxi come la feme auoit dit / et db iug. de 
bꝛefe. He. Thoꝛp. nous vous diomꝰ / que ceſt bꝛefe fuit purchal. a leʒ 
in. ſem̃ de laint Mich. lan. xx. et le pzun bꝛefe de atteint fuit purchaſe 
longe temps deuatla felt de Saint ich. vers la keme et ſon batõ /d 
cctournavie a leʒ.iij.ſein de ſaint Mich.a ql iour le bat J. ne vint pas 
ct Johũe vint ⁊ dit / que fon baron tult moꝛt / et moꝛuſt le iudy auant 
la feſt de ſeint Mich. pꝛochein deuaͤt: Et nous diomꝰ / que en vie pꝛiſt 
tc. Ou luc cella auomus tour tanq; a lend emepne de la put /a qliour 
Robert ⁊ la feme viendf et diet que uʒ ne purt᷑ dedire le chaleng. cell a 
ſcauoite /q̃ le bat᷑ la feme ne fuit moꝛt a cel iour come la feme allegge / 
iſſint noſtre bꝛefe abat᷑. Et a ceitie oʒiginal /q fult purch.puis la moꝛt 
e bat᷑ / vers la feme lole / nous auomꝰ tour alcz vtas de la pur darrein 
paſlc ; x demaͤdomꝰ iugemet. depuis que la eme allegge / en abat del 
pꝛim̃ bzefe-quele bat᷑ turt mozr-/x auant la feſt de leint Mich. La qͥl ex 
ception fuit conu pat nous / iſſint que le pꝛimer bꝛeke kuit abat en ley / 
auant ceſtie bꝛełe / que eſt pend ooze purch, Illint cco bꝛete bone ꝑ q̃ cc. 
Mombzap. Nous auom? allegge / que ceſt bꝛefe fuit purch. pendant 
vn autre / ⁊ a ceo vous aues du bt ſupꝛa / que la feme dit que fon bat 
uit moꝛt vt ſupꝛa. et vous veniſtʒ al iour/q vous àuoitʒ /⁊ nacoꝛdaſtʒ 
mye ala feme /me pult iſſue de faite le buefe bone /⁊ de le meinteñ:qui 
ſil fuit en vie a cel temps / vo? ſuppolſ.que cel bzefe datteint / que fuit a 
cel temps pendant /fuit bone et meintenable: Donq; quant (ur voſtre 
plee iſſue pend /tanq; a lendemein de put / donques vous ſupß m̃ que 
le pzumer bucte uit bone ⁊ pendant / car (ur cel byefe vous pꝛiſtꝭ iour / 
come lur bꝛeteij fuit pendant: Quar ſur bꝛefe abat hõe ne poet pꝛẽdt᷑ 
tour la / ou la court eſt aſſerte de la moꝛt ꝑ plee q neſt pas dedit de lun 
partie ne de lautre /iſſint cco bꝛefe pendant. Et ꝑ conſequens /cel bꝛeke 
que uit purch.pendant cella / ſi eſt abatable, Grene, Quant a leʒ.iij. 
ſem̃ de ſeint Mich. la feme vint ⁊ dit / q lon baron fuit mozt / et moꝛuſt 
le ludy pꝛochein deuant la felt de ſeint Mich. tout dit le demãdant/q̃ u 
fuit en vie: (il furt mozt a cel temps en verite / ico die / que le bꝛefe fuit 
abatu en lep meintenant par la moꝛt / iſlint coment que le demandant 
pꝛiſt aueremet-que en vie-cella ne poet my faire le bꝛete bone /que fuit 
duaut abatu. Et donques quant a lendemain de la put ilzcontſont /q̃ 
voſtre baron fuit moꝛt: ct a cel iout / come vous aues dit / cel conul.ſi 
doit auer relation a cel iour /a ql vous allegg.la moꝛt / car il conuſt m̃ 
{a choſe q vous alleggealt3 / ct tout pꝛeſtt᷑ iꝭ iſſue que en vie /la ou a m̃ 
e tout de lcʒ.iij.ſeim ilʒ purtõt auer conuʒ le challenge ceo ne fuit foꝛq; 
en dam 
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en dam / ct en delape de eux m̃s. Et lilʒ vilce a ĩ le iour tonu le chalege 
le ſcconde b2efe purch. vt eſte aſſez bone / pur ceo que conuſ.auera re 
lac. al temps que vo? allegg.la mot: ꝑ que nous pꝛioꝰ le iut᷑ de.xxui. 
Pole. Quant home pꝛent tour ſur vn oꝛig.il ſupp tout temps qui ad 
bꝛeke pendant / iſſint qui ne ſert᷑ iãmes raiſon a dire F reũs: me3 quart 
a mort le bat fuit allegge pat nous /et a cert temps vo? dites q i fan 
£13 vic / donq̃s (ur cel iſſue tour kuit donc /et de le trier tanq; a ledemau 
de la put: dei quel temps cẽ oꝛig. fult purch, iſſint quant vo? pꝛiſtʒ 
(our ſur vn bꝛeke / et par iſſue vo? ſupp̃ quil v auoit vn orig. pendant ⁊ 
co affirmaſtʒ par quant que en vo? fuit:car ſans oꝛig.ilꝭ ne purront 
auet continue le plee: donq̃s le bꝛefte fuit pendant tanq; a lendemapn 
de la pur! ct à cel iour quant vo? conuſtʒꝭ la moꝛt / donqs a depziume3 le 
bꝛefe fuit abatt᷑:cat de temps que la feme allegea la moꝛt / le bꝛefe ne 
poet mie abatt᷑ / pur ceo que vo? nacco2daltz mye oueſq; la feme - mes 
la conttatiaſtꝭ/par q ceſt bꝛefe purch,xc, clt abatable. Mom bꝛay ad 
em, Sile pumer ouginal datteynt et le ſeconde vſſent ec retoucñ̃ a 
vn 10ur-c la tome vſt alleg.q̃ le ſeconde bꝛefe vit eſte purch.pendat vn 
autre /tout vſt il dit que le pumer bucke fuit pot vers noſtre baron : ct 
noꝰ/ que noſtre baron fuit moꝛt auant le ſeconde oʒꝛig.purch.le ſeconds 
bꝛefe vſt eſte malueis /ſi ieo puiſſe mt᷑er / q vous pꝛiſtꝭ auerement (ur 
mon dit contre mop / come vous filtz al pꝛum̃ oꝛig.et ſur cel auerement 
auomo“ꝰ tour oꝛe a le ſeconde oꝛig. Aurtteo die /q̃ le ſeconde byefe abat 
auxint il en ceo tas come noꝰ ſum? a oꝛe: et tout ne fuit vn tour done a 
i leʒ oꝛig. einʒ diuerſe iours. Skyp. En le cas dount Möbꝛap plc 

quãt a vn m̃ iour /i ad iour deuers la femc ⁊ ſõ bat᷑ come deuers fem 
couett/u ne poet mye a m̃ le iour ſuppol.que ele eſt ſole. Meʒ quant dt; 
uerſe iours fuck dones / vn ſur le iſſue / file bat kuit moꝛt ou en vie - ct 
vn autre tour ſur le ſeconde 021g, datteint a celł tour quizauctient ſir 
ulſue i comiſſont / qͥ le baron fuit mot / donques cel bꝛete fu aba: en 
ley de tout temps / puis q̃ la feme allegge / qͥ il moꝛuſt iſſint que una 

uoit nul og. pendant en ley / doques quãt al autte iour / que ele alot! 
en le letonde 024g, ele ⁊ le demãdant fucr toutʒ dun accoꝛde ⁊c. w. Ch. 
Quãt le bꝛefe eſt pozt vers vn home ⁊ la keme/æ⁊ le bat moerge/ mein 
tenant le bꝛete eſt abatu en ley per la moꝛt /iſſint qui nad pas o2rg. pc 

dant en ley: donqs quant la feme vient a lc3.1t ſemaigii / dit que o 
baron fuit moꝛt/⁊les demandant3 diloient en vie / tout fuit tour don 
ouſter fur cel iſſue / vncoꝛe cel bꝛefe kuit abat᷑ en ley.Donq̃s quãt al tour 
quilz auotent en courte / leʒ ddant3 viendt et coniſont que le bacon fur! 
moꝛt/et a cel ioutr que la feme auoit allege ſa moꝛt: donq̃s auoit fa co 

nuſ. rclation al temps que la keme allegea: car ſil vſt ce a ccltiour tric 
Per enalucit Jule if baron fuit mort et a cel temps ue 1 feme alleaca: 
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i£0 die / que le ſcconde bzefe bſt eſte aſſes bon: et auxi foꝛt eſt ſa coniſ.la 
ou t13 acco2d a cel que la feme dit. Per q̃ uno? ſemble / q̃ le bt᷑e fuit abat 
en ley a cel iour / que moꝛt le bat fuit allege/⁊ conue aþs par partie / 
iſſint q̃ le leconde ble eſt bon /cat il ne fuit pas purch.pendãt vn autre: 
par q̃ veies li vous voilles autre choſe dire pur la feme. Mombꝛap. 
Pur J. Grenehode / nous vous diomꝰ vt lupꝛa q̃ la ou il dit de mein⸗ 
tener le ſetonde bzefe pur ceo que la feme alleg. la moꝛt le bat auant le 
date de celt ozig.q̃ la choſe fuit conue / puis apꝛes de la partie / noꝰ vo? 
diomoꝰ / que longe temps apꝛes leʒ. it, ſemaignes de leint Mich. for 
bat fuit en vie/⁊ puis le date de cẽ oʒig.iſſint f'le pz bꝛefe pend ⁊ ceo 
bre purch,pend ce bt̃e:iug. de bte. Skyp. Noꝰ auoꝰ poꝛt cẽ bfe vers ł 
feme / iſſint que nul eſt tenãt en noſtre bzefe foꝛſq; la feme / ne ꝑtie auoꝰ 
t a cel clauſe en le b2efe que voet / Et interim difigenter inquiras qui fuerunk 
zuratozes fc. ceo ne ſeert dautre choſe / meʒ de leʒ faire vener en court de 
leʒ excuſ.de le faux leremẽt que lout eſt ſurmiſe / que en tas que ilꝭ eiẽt 
vn reles de le demandãt / ou autre choſe / par que 113 le poiet excul.que 
feſtotent a lour plones demeſne. Meʒ quant le bꝛete cit affirme bone / 
vers cely que eſt tenant ct vers que nous poumꝰ recouerer noſtre dde / 
et vers nul autre neſt ꝑtie auoꝰ/ ⁊ ceo que il allegge neſt rien de excul. 
jup de le faux ſeremẽt / pat que nous demandomꝰ tug. ſi cel plee en ſa 
bouche giſe/⁊ pꝛiomoꝰ la iut᷑ Mombꝛap. Nous ſum? en maner ꝑtie 
a teſtie bꝛefe tat nous aueromꝰ vn iug. contre nous en cas que nous 
funn? atteint plus dut-que nauera le tenãt de la terre /iſſint q̃ cheſcun 
chole / que nous puit excuſ.de cel iugemẽt / il eſt reſon/q̃ nous leiomꝰ / 
car nous duiſſomꝰ aſſigſi/que la vuł fuit meſnome/⁊ autre choſe que 
vurt᷑ abatt᷑ le bzefe / ⁊ tout eit la feme affirmeleb2efe / ceo ne doit mye 
par reſon chier en dam̃ de nous. w. Thoꝛp. Uous neſtes mye ꝑtie ab 
bꝛefe / foʒſq; par maner de excuſ. de voltre toꝛt / que vous eſt ſurmps / 
mes nemie dauer rñs al demandant / ſil ne ſoit choſe que vous excuſe / 
come releeʒ daction ꝑſonel:⁊ ſi vous duilles allegg, cheſcun plee/que 
poct abatt᷑ le bꝛefe / iſſint vous par cel manere excuſ.duiſſes allegge q̃ 
e demãdantzʒ nouoient vnques rien ſi non ioynt oue vn autre. Et que 
en tas que vn keme ꝑtaſt ceo bzefe come feme ſole que ele uit couert/la 
ou le tenãt ad affitme le bꝛefe/q̃l chole vous nauct pas /nient plus ceo 
plce ne nul plec/foꝛſq; plee-que vous poet excuſer de le faur ſerement 
que vous eſt ſurmys:⁊ nomemẽt/ quant le bꝛełe eſt affirme bon vers 
le tenant/⁊ par cel reaſon que vous duiſſes auer le pleeoze ⁊ dabatt᷑ le 
bꝛete / par m̃ la reſon ſi ieo poʒtaſſe vn nouel bꝛefe vers la feme ſole / vn 
autre de la petit. ry, viendꝛoit x dirtoit que la feme fuit couert/iſlint q 
eo naucratames bou bꝛete:et pur ceo veies / ft vous cies rien a dire- 
que vous excuſe de faur ſeremẽt / car ceo plee vous naue pas xc, Et 
put 
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our ceo dites autre chole / et puis ils diſotent ſeperatim / q̃ iꝭ auotent 
reit bone leremẽt / pꝛiſt 3c t alu ecõtra/⁊ le pleint pꝛia Miſi pꝛiꝰ deuat 
. de Bake, vn Juſtice de la place / ct deuant lez Juſtices de laſſ. pur 
ra q̃ le tenant ne poct mie eſtre elſoñ /car leſſoũ eſt tollet ꝑ eſtat:æ puis 
uſt puus eſt grant deuant eur, vide / quod nouum 7 quete. c. 

4 Un home ſuiſt vn bꝛefe de Conſpiracy vers vn autre en baͤke le roy 
dCccoq ul ⁊ autreʒ duiſſẽt auer conſpit᷑ de lup endit de moꝛt dun home / 
c iſſint fuit il endite / ⁊ en pꝛiſon demurge tang il fuit acquite par tug. 
Srene. Sir nous vo? diomꝰ que a le lete le ſeignioʒ de Souche tenuʒ 
aps paſche.a B.lan.x.le toy que oʒe eſt/m̃ ceſtie / vers q̃ le bꝛete cit oꝛe 
pte/⁊ autres. rj. fuct charges de pꝛelent / xa ceo faite 13 fick ſcremet. 
ou il ⁊ leʒ autres enditet᷑ m̃ celtic qͥ oꝛe ſop plepnt / del moꝛt vn B. ulinc 
cco que il fiſt/i fiſt come vu dez enouours / ⁊ꝑ fon lcremet/xnentedo? 
my que vers luy vous poies ceſt bre meint. N. Thoꝛp. Sit no? vous 
diomꝰ q longe temps deuant / vo? ⁊ leʒ autres conipit᷑ de noꝰ enditcr/ 
X par couyn ct ꝑ conlent entre vo? fiſteʒ nous eſtre endite/ꝑ que nous 
ddoꝰ iug.⁊ pꝛiomꝰ que ii loteat atteynteʒ. Grene, A ceo que il dit que 
no? ct leʒ autres duiſſomꝰ auer couſpit᷑ de lup auer endite / ⁊ puis cc0 
auet᷑ nps en fait / ico die que ceo ne poct eſtre entend que noꝰ cco fiſm” 
par conſpit᷑/quant nous feſoꝰ ſeremẽt /cat ceo que nous fiſmꝰ fuit par 
noſtte ſeremẽt / iſſint qui conſpitne poet eſtre tames ſupp/⁊ vnc.ſi vo” 
vſſes auer ewe tiel bꝛefe (ur tiel mat / vo? duiſſes auer ewe Antiel bre 
que ceo cy/cat teſt bꝛefe ſuppᷣ que nous pꝛocuramꝰ autres de vous ens 
diter / quant no? inʒ fuimꝰ vn dez enditours / noꝰ ne purrom? my ꝓ 
tutet nous inʒ/par que lt cel befe ſoit meint ſur le fait que vous alleg 
ges il kerroit metion de tout le fait / #nemie comen bfe ⁊c. R. Thoꝛp. 
Nous entendomꝰ que nous ne purromous meillour bꝛefe auet en ceo 
cas /⁊ ico entenð que ſi deux coſpit denditer vn home / Xx puis pꝛocutec 
cur in deſtre denqueſt que i font pꝛopꝛement conſpit᷑/car tout ſotent 
z tres a dire la verite / i font autremẽt que lour office ne demande / 
quant deuant lendite nent is conſpit᷑ de lup enditer / cat la comenſa le 
ic fauxime / iſũint que tout ſoient ilʒ fur lenqueſt aps a lour pcurement 
demene / oe ne poet pas le conſpiracy fait de temps auãt / eſtre excul. 
par que æc. w. Thoꝛp. Conſpit᷑ foune tout temps en fauxime/ xquat 
il eſt lur lenqueſt ⁊᷑ iut᷑ a dit᷑ la verite /ceo que il dit / il dit ꝑ ſon ſeremet 
Xnemic en maner de conſpit᷑/car quãt il eſt iut᷑ / ii couient que il die vis 
ou autte/⁊ il neſt my reaſon datteynt vn home de conſpiracy / louiune 
fait rienʒ foꝛſq; ceo que la icy voet. &. Thoꝛp. Sil fuit iut᷑ deſtre del en 
queſt / et il luꝝ enditer / il ne lerra my reaſon de luy punit par nul voie / 
ur teo que ul ne fait autre chole / meʒ ceo que il doit faire pla ley/ mes 


pat conſpit᷑ entre lup à auttes ilʒ oꝛdit᷑ de luy enditer / ⁊ puis pur ex 
cuſet 
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cufcriour male fait / ih le pꝛocurẽt deſtre de lenq̃ſt dez enditourʒ / il nelt 
pas reaſon que cel taurime que kuit compaſſe auant / fort par tant ex 
wierd get. tule ne diſpuny / pat que cc. 

þ emblable mater (Unhome kuit appcile dun pꝛouour a Leyc.que fuit pendu3 pat que 
Puente lappelle uit arrayne ſur lappele al ſuiſt le roy / que dit que tel appel. il 
t ànànnne duiſt pas relpondt᷑/car lappeile uit vtlag, x mt᷑a auant lutlagatr. 

ſuv pede ligilli. w. Thoꝛp. Di lappellout fuit en vie ⁊ vo? alleg.cel vt 
lagat᷑ vers lup/lil ne dit rienz encoutre cel / par cas il vous valdꝛoit / et 
{il f* eu vit il purt mer ſon chartre de pdone-X pur ceo ſues al Chanc. 
que it certifient a nous que il nauet vnques ſon chartre de pardone 
de tel vtlagar / ⁊ donq̃s vous aucres voſtre deliuerance / mes deuant 
nemie par que il fuit tõmande al pꝛiſon. 
Un pꝛouour fuit nonſue en ſon appele / mes il dit que al temps quat 
il fuit pꝛis il fuit al eigliſe de B. fuit pus hoꝛs del elgliſe par koꝛce / et 
par tant il pꝛia que u tuit reſtitute al elgliſe ſolonc.la frachis dicel. W. 
Thoꝛp. Si vo? nuſſcʒ deuenuz appellour de puilne temps que cel put 
uilege vous accruſt / vous auereʒ la franchil.de leint egliſ. volũtiers. 
cz quant vous deuenuſteꝭ appellour / vous pardiſti cel auantage- 
car quant vous conuſtes vo? in deſtre feloũ / vous fuiſtes meynt pat 
la le dam pnuc/melq; qͥ le roy par (a grace ad pꝛolonge voltre vie à pu⸗ 
nyt᷑ ſez felons. Et auxi vous eſtes endite / q vo? occidiſtiꝭ voſtre mere 
demene / par calle de ql vous ſerres traigne ⁊ pendus du ley / mcʒ la 
cauſe de voſtre iugement ne poet eſtre autre à oꝛe/ meʒ pur ceo q vous 
tes nõſue en voſtre appele / par que vous ne poies a oꝛe pluis de pe- 
nance auer foꝛſq; deſtre penduʒ/⁊ fic fuit. 
13; ota que vn tuit arrapne de moꝛt dun home / ⁊ troue fuit par enqlt 
ent Tu gen. Alle il ne kuit PAS coulp̃ / ⁊ lenqueſt fuit chace a dit que fuit coulp̃ de la 
moꝛt ceſtie de que moꝛt il uit arrayne ⁊c.⁊ ilʒ endif vn autre ⁊c. 
Qota. ¶ Nota ꝗ̃ vn home fuit troue coulp̃ q̃ i auct᷑ occis vn autre ſoy defend/ 
t cco nient obſtante ſeʒ chatcux fuer foʒfaitʒ/comẽt q fa vie ſerra ſalue/ 
r la cauſe fart pur ceo j al comen ley home fuit penduz en tiel cas aux: 
d uant ſi come il vit cco fait felonilemẽt / ⁊ coment que le roy oꝛe par le⸗ 
ſtatute tit releſſa ſa vie /ſcʒ chateux demoꝛont al comen ley, 
Nota- Nota va home fuit atteint de treſpas en le marchalſie del hoſtel le 
roy al ſuiſt de partie / pat que (on coꝛps fuit arrcſt/tang il vſt fait grec 
al partic / ct al rop auxi. Et puis ceux de la marchalſie luy mander a! 
Haole de Not ouc k cauſe de q̃l il fuit arreſte ⁊c.⁊ il vouł auer deuenu: 
appellour/⁊ q̃ im ff apert larõ / x w. Thoꝛp ne vollle pas luy ſuffrer 
ne nul appele relceyuer de lup / eo que la cauſe pur que il demourta en 
pꝛſon ne fuit pas pur felony. et ad poc concoꝛdat Wilby. Tr̃. 
Noto. n home fuit endite de Larcyne / ⁊ de teo arrayne / que plcð de rien 
cui 
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culß / z de teo ſoy mylt en enqlt- xaps quatlenq(t fuit icy / il dbe vn co⸗ 
ro ⁊ dit q̃ il conteroit leʒ felons le rop / a nõ potuit recipt / car quãt il auct᷑ 
ioynt vn ilſue ꝑemptoꝛie deuãt / il couient ĩ cel iſſue ſoit trie ſur luy/⁊ ꝑ 
lenq̃ſt i fuit troue culp̃ / par qul fuit penduʒ ꝑag.meʒ fuit dit q̃ il alaſt a 
lup / x ſil conuſtfleznoſme3 daſcunz felons q̃ i leʒ fiſt endit a ſõ tourne. 
¶ Un home appele vn autre de Roberie deuant Wilby. & lappelle fuit 
pꝛis a ſon ſuiſt oue meynour / loy tient mute /⁊ troue fuit ꝑ enq̃ſt/ q il 
purt᷑ pler / ⁊qͥ il teſiſt pur malice. wilby.ag.qͥ il fuit pẽduʒ pur ceo qu! 
eſt no defend a lappelk. là ꝑtie reauer ſeʒ chateux. Sed ſecus eſſet / ſt ceo 
vit eſtre alc ſuiſt le roy / cat donques il bit ewe la penance, - 
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Oh . ſuiſt vn Per q̃ ſeruicia vers lab 
be de E. hoꝛs dun fine q̃ ſop leua del mai de D. per 
dal fine vn B. granta le maſi a vn J. de B. enlcble- 
met oue lomage labbe de E. ⁊ ſez ſeruice; ou labbe 
M viẽt ⁊ dit ꝑ Dbyp. q le bt̃᷑e eſt ſue vers lup en cõte 
de L. tlc tefitz/ q̃ux il ſupp eſtre tenuʒ de lon conu⸗ 
our / ⁊ dc q̃ux il lup deuet᷑ lattẽdãs / ſont en le cõte 
de N. iug.de be. K. Thoꝛp. Le mai dont le fine eſt leue / de q̃l leʒ ſer⸗ 
uiceʒ font ꝑcel /eſt en le cote de L.iſſint cẽ bt᷑e ſue ou le maſi / dont le fine 
eſt leue / ꝑ cauſe de q̃l leʒ leruiceʒ ſont duez. Et ſi le mani vit eſtre grante 
oue leʒ appurteñ /⁊ le t qͥ tiẽt del maner vſt attourfi-lattournemet vſt 
tt aſſeʒ bon / tout vilet leʒ teñtʒ ee en autre cõte/q̃ fuiſſẽt tenuʒ del mañ 
t ꝑ m̃ la raiſon ceſt bt᷑e ꝑte en le cõte ou le mañ eſt. Skyp. Le tẽt ⁊ les 
ſeruiceʒ cy ſont krãket / ⁊ par le fine leue en vn conte ne poet my pallcr 
franket qͥ eſt en autre conte / ſi noꝰ miſoꝰ en enqueſt /q̃ noꝰ ne teignoꝰ 
pas del conuſour / ceux del conte de L. ne potent auer conuſ.ſi leʒ tefice3 
en le conte de N. loiẽt tenuz de luy ou non. Stoſi. Il ne poet nul autre 
bfe auer / car il couient q ſon bre ſoit accoꝛð a la fine / ⁊ ꝑte en m̃ le cõte/ 
ou le Note eſt leue-pq il uoꝰ ſemble qͥ le bt᷑e eſt aſſeʒ bon, Et p? Skyp. 
dit qlabbe ne tenoit pas del tonuſour / pꝛiſt ⁊ alij econtra, Et pats futc 
grãte del tonte de N. ou leʒ teñtz kuct᷑ / dont il voilk auer lattedace/pur 
ceo que ihꝭ potent conuſtt᷑ fil tient del conuſour ou non. 
¶ Un home pte vn bre de Cuſtomez + ſeruicez vs labbeſſe de C. x cota 
que a toꝛt ne luy fait leʒ cuſtomeʒ ⁊ ſeruiſeʒ / q̃ux il luy fait᷑ doit pur vn 
Caf de tre qͥ il de lup tient en C. ⁊ cõta qͥ u tient vn Caf de terre p fealte 
t plez ſeruicez de, v.ſ. ⁊ pur leʒ ſeruiceꝭ dun obite.ſ. —_ anter cheſcun 
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tour en le lemaigii bn melle dez moꝛtz enk Chapel de M. Placebo 7 diti⸗ 
ge / Ot qux ſetuiceʒ ⁊c.⁊ ſi ele voiet dedit᷑ c.ou labbeſſe vient ⁊ dit que 
ele tient de luy par fealte / ⁊ par le ſeruice del obite pur tout3 ſeruices / 
cr donques pua Grene conge daccoꝛder ⁊ dit q̃ labbeſſe conuſt a tener 
de le demandant p fealte ⁊ del obite / ⁊ pur cel conul. il releſt al abbeſle 
[£3 leruicez de. v. ſ. pur luy ⁊ ſeʒ heires a tout3 tour3, Et la court dit que 
le fine fuit reſcepuable / pur ceo q̃ u ne fuit my come purchaſ.dele rent / 
mes va diſtreyndt en la mayn del tenant de la terre /iſſint tout fuit cle 
eme de reugion / le fine kuit aſſez bon x reſceu ⁊c. 
L eueſq; de Leyc.ſuyſt vn atteynt vers C. de G. dun faur ſerement 
ql il ſupp̃ que fuit fait en vn enqueſt en vn Quare incumbꝛauit / Ele bzeke 
tuit (ue en le tonte de D. Et le vic.retourñ / que le def, nauet᷑ rienʒ ou il 
poet eſtre garny. Grene. Nous pꝛiomꝰ le iut᷑ / car le def.ne vient pas 
Stoñ. Noug ne poto? pas pꝛendt᷑ latteint / car il neſt pas ſom̃ / vnc.il 
naucf foꝛſq; vn re ſom̃/par que vous ne poies auer oꝛe latteint par lon 
dc. Grene. Sile Som vit eſtre retourñ / donques tiendt᷑ cel ꝓc.dont 
vous parics / (il fiſt def, Mez oꝛe le vic.ad retourne / que il nad rienz ou 
u poct citre garn / iſſint que ſi nous nepm? latteynt par cel tũs / nous 
ſumꝰ a miſchife/⁊ tàmes naucrom? latteint / car le vic.retourn que il 
nauct᷑ rien dont il poet eſtre garny, Dtofi, Dil ad en autre cõte / voꝰ 
le deuez teſtmoigñ / ⁊ pꝛier que u ſoit ſoin la /car vous naueres m lat 
teint a ceo iout par ſon def.lou il ne fuit pas garny ⁊ puis dit Grene/q 
l auet᷑ aſſeʒ en conte de C. ⁊ pa bt᷑e al vic.de m̃ le conte de luy ſom̃ /et 
Auoet / quod quere. 
¶ Un home poꝛte aſſ.de moꝛtd vers vn autre en le conte de Coʒũwaill 
deuant lex w. Thoꝛp.⁊ leʒ compatgnions/ demande cert terres oue 
leꝭ appurteñ / ou le tenant dit que autrełoitʒ il poꝛta Ceſſauit vers vn 
Johũ / demand m̃ lez tenementes / pꝛol. continue tang il rec. Et le⸗ 
ſtate q̃ ſõ aunc.auoit cy fuit meſne entt᷑ le bꝛefe purch.⁊ le iug.rend /X 
de mand rug. ſi de tiel eſtate all; doit il auer / a que le demãdant dit que 
ceſtie / vers que le Ceſſauit fuit ꝑte /enfeffa ſon pere de m̃ la tre q̃l il dd / 
cc pend ſon bfe de Cellauit le pere fiſt homagea cci oꝛe t᷑ / ⁊ luy patale 
rent q luy fuit aderet᷑ / ⁊ ma fait q̃ le teſtmoigñ: ⁊ iſſint ad i refceu ſor 
pete pur f pend (on ble /et iſlint ad il abat ſon bre demene / et extiet ſa 
acc, de Ceſſauit/⁊ dd ug, (tp tiel rec, port il leſtate dente aunc.defait᷑. 
Et lautt᷑ dd iug. depuis quu aucr rec, vers ſon veray t᷑ ple Cellauit / 
q fuit t᷑ our de bzefe purch.ꝑ quel rec.cheſc.melne eſtate eſt defere, Ct 
Aceoq vo? dites q̃ nt̃e act.fuit extient ple reſceit del homage ⁊ del tet / 
accono? nauoꝰ milticr a t᷑/ꝑq̃ noꝰ ddo? iug.ſil doit laſſ.auer. Ston. 
Jladmre pte ſait demelne /q pꝛoue q vo? reſteuſtʒꝭ le rent pend le ble 
e Ceſſauit/⁊ auxi fon homage/p quel reſceit voſtre brefe fuit abatu3/ 
re 
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⁊ vtc act.extient Vs cheſcun home / ⁊ auxi auaͤt come vous vſſes re; 
lelle a ſen pete pend vte bre / lo pere deuenuſt vte verayt pend lon bre 
p vic lait demene / iſſint cel rec.q̃ loy taile vs ce vers q̃ vt᷑e bt᷑e fuit ꝑte 
ne poet pas dekaite leſtate ceſtie q̃ eſtate vo? aueʒ ꝑ voltre fait affirme 
bone /p que u eſt realon q̃ il de ſon ſſin eit lall, ⁊ puis leʒ ꝑties accoꝛdet᷑ / 
que lall.ſert᷑ pꝛis à large /⁊ iſſint fuit ag, ſed quere /ſi leʒ parties nuſſent 
my acco2de3 ſi laſſ.duiſt auer eſtte pꝛis aj large / par la ley laſſ.duiſt a⸗ 
ner eſtre ag. en dt dez dam̃ pur la ſſin ve credo /q̃ en dꝛoit dez dam̃ / car y 
ſon plee u aut tonu le lſin ton aunc, # niet dedir de lup que il kuit plus 

pꝛochein heice, ſed quere ac. 
4 Le puoꝛ de leyut Johii de Dieruſale en Englit arrein vn aſſ. de no. 
vii, vers labbe de Waltha en le conte de Herts, x ſop pleynt deſtre diffi 
dun act᷑ de paſtut᷑ oue leʒ apurtenaces en B. ou labbe dit que les teilte3 
ſont en la ville de N. q̃ eſt entieremet en le conte dellex / ænte ſeignioꝛ le 
roy Ric.aunc.nt᷑e ſeignioꝛ le top q oʒe eſt / dona le maner de E.a vn T. 
12018 abbe de Waltha enſemblemet oue le ville de N. dein qlfcel terre 
eſt / rend al eſcheker. C. li. ꝑ an / iſſuit tit labbe ſeʒ tetitz mys en viewe 
del doũ les ꝓgenitourʒ ncte legnioꝛ le roy qͥ oꝛe eſt / rend vn tert ferme al 
rop. Et neutedoꝰ my q ſans counleit au roy vo? voilles a ceſt aſſ.aler. 
Et le po: dit qͥ ceſt cide pꝛier fuit en abatemẽt de bt̃e / car ſi home grã⸗ 
taſt eide tome dez teũtez qͥ paſſent ple chartte le roy /ꝑ tant ſerra il ꝓue 
q leʒ teñteʒ cy ſont en le cõte de Eſſex / lou nte bt᷑e ſupp leʒ teñtez eſtre en 
le conte de Hertf. ⁊ lut ceo leꝭ parties fuct aiourneʒ en le comen banke. 
£330b2ay, mylt auãt chartre le roy vt ſupꝛa x pꝛia eide de rop. Skyp 
Sir v.v.b.comet il pua en etdede3tefites ; duillet paſſer ple chattt: 
le roy / ⁊ en autrecõteq̃ ute bt᷑e eſt ꝑte / iſſint qͥ ceo ne poet ce entẽdu im 
cʒ teũtʒ / q̃ux no? ddo? /car vn in tent ne poet eſtre en deux cõtes / iſſint 
{4 vo? deus lupß ꝗ̃ ceo eſt voterq eſt lupp p nte bte / taͤq; le reũs (of tro⸗ 
ue / donqͥs ceo lu ouſt del eide/cat leide pꝛier ci eſt puremet cõtrarie al 
te. õbzap.Quãt no? auoꝰ les teũtz del doñ le rop / il ne my raiſon 
de noꝰ metter a trier / le ql ceux teũtʒ font en vn conte ou en autre fans 
coniclt le rop / et auer eide de luy / et ceo quo? ꝑloꝰ q̃ leʒ teũtʒ ſont en aus 
tet tonte/ceo n foꝛʒſq; vn p2oteltac, quel la court ne tient my grante de 
192 ꝗᷓ leʒ teũtz ſont en autre conte / q en le conte deſſex / iſſint quant no? 
pꝛioꝰ leide no? grantoꝰ le bre bon / q̃ xc, Hilł. Le pꝛioʒ ſupp ꝑ fon bre 
q les teñtes font en le conte de H. et vo” p voſtte pꝛier ſupp les teſitꝭ cc 
en le tounte deſſex /iſlint q̃ ſi les teũtes ſont en le conte de Hertk. come 
ſup) ꝑ ſou bꝛeke / inz les teũtz ne purt᷑ paſſer ꝑ la chartre le top unt a 
tout tec. le pro leʒ teũtʒ en . u ne poet p vn 021g, en le conte de . hac 
eg teñtes q lont en le conte de E. car ſi les teñtes ſont en le conte de &. 
et i loit oute precoꝛde/⁊ en le conte de H.il auet᷑ vn all, iuunt que rien 
D.. Vopr * 
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deꝑte del abbe ne del roy de fon ferme. Stoñ. Si le roy moy done vn 
tatue de terre en vn ville teo ſue enpleed dautre tre / ieo dirraq̃ ftroy 
moy dona cel tre ꝑ ſon chartre / ⁊᷑ il nauet᷑ my rũs a le chartt᷑ a dit᷑ niet 
co pꝛis / car ceo ſextoit de moy faire pleder ⁊ don rñs des teũteʒ qux iay 
tclapin de doñ le rop/ ſanz le roy q ne ſerra pas reaſon le roy nient colts 
ſeil /᷑ àntiel reaſon eſt tl en ceo cas /tout ſoit il ſupp ꝑ ſon bt᷑eq̃ leʒ teũtʒ 
ſont en le conte de . par ceo neſt il my reaſon q̃ de3 teñteʒ qux home ad 
de done le roy / & ſoit enpled que il © ans le roy / ꝑ q̃ ⁊c. Sh. En le cas 
de que vous patleʒ q̃ i nauera my lauerement / que nient cõpꝛis dein 
le chartre /ceo eſt reaſõ pur ceo / qͥ home ne doit trier le q̃l il ſont cõpꝛis 
ou non / ſans kait᷑ le roy ptie / ⁊ ceo cltolt oueſq; le bt᷑e / Meʒ en cco cas 
vo? cotraries le bt᷑e en.ij.poynteʒ / car il ſupp q le3 tefitz ſont en vn cote 
en cert vilf x vous dites qͥ iꝭ ſont en autre cõte x en autre ville /illint q 
ſi home grantaſt leide a voſtre purpos / dõques le bt̃᷑e abateroit / vo? 
purres auer acco2de al bt᷑e /⁊ auer pie en eide de roy /⁊ la duiſſes auer 
ewe leide. Mez quat vo? aues pꝛie en eide al contrarie del bꝛeke / il neſt 
my reaſon de vo” doñ leide / c noꝰ ne veioꝰ nul miſchiefe pur vo? tout 
{01c3 doꝰ ouſt del eide / ratione predicta. Mö bꝛay. Dil vſt pꝛie en eide ſãs 
auer dit q̃ ieʒ teñtʒ tuet en autre cõte / donqͥs vſt il grate q leʒ tent vllet 
oltre en le conte de hg. lou il ne fuct vnqs en le conte de lz. Ston. No? 
ne poioꝰ my grãter leide a vo? pur ceoq vt᷑e pꝛier cal cõtrarie del błe / 
t pur ceo dites autre choſe/car nous vo? ouſtamꝰ del eide / quod nota. 

Deux enqltes fuet᷑ retourncʒ / ou.vij.de lun enqlt q fuet᷑ retourneʒꝭ del 
cõte de E. cy fuet᷑ iuteʒ /⁊.vi.de lautre panel q̃ fuit retourne ple vic.de 
S. ⁊ dil.que launc.lent.tient vn cat᷑ de terre del Coũte de h. par eigne 
feffemet q̃ u ne tient le meeʒ / le cat de terre del leignioꝛ de Scales / et 
dd fuit as qur darn / q diſ.a. CC CC. ti, ⁊ dðe de eur ſi lenf. uit marie 
au non / que dil.q̃ ele tuit marie / tdde fuit deqlagelenf, fuit/q diſ.q̃ el 
fuit del age de. vi. ans x pluis /⁊ dd fuit as q̃ux dath/en cas qui ceo ne 
fuit atuge mariage / et as q̃ux dam pur le mariage / en cas que ſoit a; 
iuge qͥ ele ſoit marie / a dil. q en cas q̃ ele ne ſoit marie as dam̃ de. C. f. 
t en cas que ele ſoit aiuge come marie / a. CCC, ki, S. CC, it, pur le 
mariage / et. C. ki, pur le defoʒſ. wilby. demanda de les ſertantes de 
Counte / (113 voillent pꝛier les dam̃ de. CCC, li.pur le mariage et pur 
tout / oue leʒ dam̃ de. C. Hl. K. Thozp, No? pꝛioꝰ no? dam̃ de. CCC. fi. 
Sto. Par cas lẽf.ne voilf pas aſſeter a ſoy marier / x ele poet diſallec 
aſſeʒ bñ / en cas qͥ ele ſoy diſaſſẽta/el eſt dilmarie / en q̃l cas le ſeignio: 
poet autrefoitz auer kmariage /æ donq̃s ſerroit ceo encotre realo datu⸗ 
ger oꝛe q vo? rec. la value del mariage/⁊ aps ꝑ cas lenf. ſoit diſmarie 

ue ſerra encontte reaſon. . Thoꝛp. Lenk. eſt marie / iſſint pur ceo a 


e et marie nous pꝛiomous la value del mariage * tout poct cle dil 
aſſent! 


% » > WI + ei CT ems! TY WY Wh WW Wy ww WT — © 


99 em & © © 


Edwardt tertu vicetino pumo. Fol. xi. 


aſſent al mariage aps ceux heures ſoit de ceo tome poet eſtre / mes oꝛe 
en fait ele eſt marie / iſſint q̃ il eſt reaſon q no? cyoms aoze la vaiue del 
mariage / auxi q̃ le coꝛps ſoit pile, Stoũ. Pat qlſecroit ceo car vie 
bre nelt pas encountre le pecʒ /einʒ eſt vn bre de dꝛoit de gard/ x ame; 
nable ꝑ om /att / ⁊ diſtt᷑ / iſſint q uo? poioꝰ ceo faite ſi nõ qui ferroꝰ fine 
al top / le ql eſt cõtrarie a cel ble, Sab. Dit vo? veies bien comet vo? 
auc3 eſtatute qͥ voct / Qs ſi atiquns atique puetũ abdupetit matitauetit Bel des 
tenuetit / teddat pdenti Valoze matitagn / g pꝛo delicto coꝛpus eius capiatut. T iſſint 
cel citatute voet q̃ le toꝛps ſoit pʒꝛis. Hilł. Jeo crey q̃ cco neſt my a en⸗ 
tendt ca ble de gard / miez en ble tourme ſur ſon cas. Quere qt bt̃e ceo 
doit cc / et uoꝰ ue ſumoꝰ mie auiſes /le q̃lil ſexrra pus ou non / mes de ce 
10? voillo? auiſetr.Et quat a leʒ. CCC. łi.la court gardq vo? rec, Sed 
ire ſi lenf.auant.xuuj.ans (op oifafient al mariage/⁊ ſoy maria autre 
{01t3 a le ſeignoz luy tend ⁊c.ſi le icignoꝛ auera foztaiture del mariage 
credo quod non. 

( Un home luiſt vn bre daccompt vers w. E. pc. cõtinuc tanq; i kuit 
vtlagc / ⁊ w. ſuiſt vn Scire fac. ver cei qͥ poʒta ce bte / et purch.chartre 
de ꝑdoneꝛet le vic.ret᷑ne quil nauet᷑ ties ou il poet et garny. Et Stoũ 
pꝛia quil poet aler qͥte. Sad. Ceo ne lert᷑ mie raiſon q̃ il alaſt qͥte auãt 
ij lautt᷑ fuit garny, Stoll, Autremet no? ne ſert᷑ iàmeʒ deliuereʒ:car ł 
vic. ia mes retucũ le gatnilemẽt/car ꝑ cas il nad ries, Hill. Uo? dites 
virite-Pcas u nad ties / et pur cco ale3 a dieu. Lontra?. T. vix. 

Vn hoe fuilt vn Repk vers. ij.ou lun vient et auowa le pus pur luy 
m̃ / et conuſt put lautt᷑ que vict p / pur cert ret aret᷑ xc. et le pk pied rien 
aret᷑ / et alij ecõttra /et pur le pł pꝛia ꝓc. bers lautt᷑ q̃ ne vice p. Hul. vo? 
ne poicʒ auer ꝓc.vers luy/cat il eſt goꝛs decourte pur cco qlautre ad 
auowe / iſſint q vo? rec, voſtre darn vers cei qͥ auowa le pꝛis / en cas qͥ 
vo? luy pote3 atteint de le toꝛtious pꝛis / ilſint quilne mie raiſon q vo? 
eies pꝛoc. vers làautt᷑. Hilł. 3 l eſt ſli de leʒ beſte3-pq no? pꝛioꝰ q̃ i gag. 
f deluuerace, Sto. Noꝰ ne deuoꝰ pas gager-carno? ne ſumꝰ p ui de 
[cs beſteʒ eins v0? aues delyucrace, Huip.pꝛiſt q̃ nõ. Sctoſi. 20 ne 
poiomꝰ my pꝛendt lauerremet entre nous de ceſt poynt / car tout eit il 


troue que le deliuerance ne fuit pas fait / vnc. vous ne rec, vous dam̃ / 


ſi non que le pꝛis fuit toꝛcidoulment/⁊ pur ceo nous ne voilomꝰ pas res 
ſcctuerlaucrremet meʒ nous vous grantamꝰ brefe al vic, que il vous 
face deliucraͤce dez deſtez / 3 ſic fecetunt. 
¶ Leuecſq; de wynchelc ſuiſt vn bꝛefe de Diſceit de ceo que vn fine tut 
leue enter vn B. à vn Johũ dez tenemetes que ſont parcel del manc. 
de E. ql maner eſt ancien demene / ⁊ luiſt de fait vener le tranſcript det 
fine en bante le roy / ⁊ auet bꝛefe de garn John / a que lez tenementes 
fuerunt rendus / ſil lauct᷑ tien dire pur qͥl le fine ne duiſt eſtte reuetle⸗ 
D. ui, E 31400! 
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r auoit recoꝛde hoꝛs del eſcheker que pꝛoua que le maner de E. eſt an; 
cien demene / x en le fine fuck autrez tenemẽtes compꝛiſe q fuct᷑ franke 
fec/ J. vient / ⁊ demande fuit de luy li ceux tenemetes fuet᷑ ancien de: 
mene / ⁊ parcel del maner de E. que doit que leʒ tenementes fuer ancien 
demene x parcel del maner de que eſt ancien demene. W. Thoꝛp. No? 
ne poimꝰ my reuerſer ceſt fine ſi nous ne fuiſſomꝰ appꝛiſe expreſſemet 
que ic3 tenemetes ſont ancien demene / ⁊ oꝛe par verdit / nous ne poioꝰ 
pas aiug.leʒ tenementes eſtre ancien demene /⁊ le rec.ne pꝛoue poynt 
foꝛiq; que le maner de E.eſt ancien demene / #no? ne poioꝰ mpe lauer / 
i lez tenementes com pꝛis deinz le fine ſont ancien demene / par cel tec. 
du noi nous ne ſoioꝰ appꝛis (i fuer parcel del maner / ceo nappiert 
each pas par rec. . Thoꝛp. Uous aues rec. que pꝛoue que le maner de E. 
e elt ancien demene / ⁊ nous auoꝰ dit que leꝭ tenementes ſount parcel-X 
llſint ancien demene / et la partie en que dam̃ la nientiſment de la fine 
eſt cy/ad conuz que lc3 tenementes lont parcel /⁊ iſlint ancien demene/ 
pat que vous eſtes appꝛis aſtes que le fine eſt reuerſable / et pur ceo q 
ceo ne fuit fozſqz tranſcripte de le fine que fuit la mand deuant eux / et 
ilz deuoient anienter la fine / iiʒ couiendt᷑ qilz vſſent ewe le fine / x mãadt 
pur le fine a leʒ Chamberlayns / que poꝛtet᷑ le fine en le place le cop en 
filas / ⁊ pur ceo que leʒ tenemẽtes fuet᷑ parcel del maner de E. que fuit 
pꝛoue ancien demeſne par recozd ⁊ lurmys / ql choſe fuit par le tenant 
conus / fuit ag. que le fine fuit reuerſe ⁊ anientie en dꝛoit de cel parcel/ 
X que leueſq; fuit remps a ſon leignioꝛie/⁊ pur ceo que autres teneme⸗ 
tes fuet᷑ rendus pat le fine / le fine ne fuit pas trete hozs de fylas / mes 
fuit marche / dez qux tenementes ceo fuit reuerle xc, 

£rrolir- ¶ Thomas Perle ſuiſt vn bꝛeke derrour en banke le roy bers. ij. entã⸗ 
o tes q̃ fuet᷑ deins age / q vient x aſſigũ pur errour que par lou le3.1j, en- 
| faces ꝑtet᷑ vn aſſ.de no.diſſ.vers lu / x eur pleyñ deſtre diſſeſie de lour 
fcauketenemẽt en E. en le conte de Kent, Thomas dit que lez teneme; 
tes cy fuet᷑ departies ſolonc.luſage de Gauelkynde / ⁊ dit que vn P. le 
pere leigne frere que ſoy pleynt ty auoit releſſe tout ſõ dꝛoit que il auet 
en ceux tenementes a Thomas Perle ⁊ a ſeʒ heires/⁊ oblige lup x les 
heires ⁊c.⁊ demande iugement li leigne encontre le fait ſon anc, par ql 

tc. il doit aſſ.auer /⁊ mylt auant fait poztant date a Londꝛes. Ct vers 

le puiſne il dit que ſõ pere leſſa a vn .a terme de ſa vie /mere ceſtie T. 

P. q̃ heire il eſt / ⁊ puis teleſſa en le ſeſin J.tout le dꝛoit ⁊c.dont le date 

fuit a Londꝛeʒ /et ſon pere mozult-x I. moꝛuſt / apꝛes que moꝛt T. en 

tra come fitʒ et heire A. ⁊teſtie que ſoy pleynt entra / enclaym̃ les tene 

mentes come fitʒ æ heire lon pere / que leſſa/⁊ T.lup duſta/⁊ di ug. 

duiſt laſſ auer /⁊ pur ceo que il fuet᷑ deinʒ age / les Juſtices pꝛiſtet tall. 

d enquerge par laſſ.ſi le fait fuit le fait lanc.ou nient/æ tout led autre) 
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cirtũſtãces del fait lou le date fuit en autre conte /⁊ ſil vit eſtre de pleyn 
age / il le poet auer dedit iſſint ceux de le cõte de Kent ne purt pas auer 
conuſ.del fait / ſil fuit le fait launc.ou non /lou le fait pozt date en autre 
conte / ⁊ pur ceo que fuit troueq̃ ceo ne tuit p le fait launc.ilꝭ ag. ſſiñ de 
tert al pł. Et ꝑ tant q̃ ils ag.ſeſin de tert᷑ iꝭ erret᷑ / ⁊ deuers lautre / de⸗ 
puis q il ad fodue ſon bt᷑e tout ſur le releeʒ ſon aunc.ꝓꝑ q̃l leſtate ſa mere 
fuit atfirme le ql fait poꝛte date en autre cõte / de ceo que ih pꝛiſtet᷑ laſſ. 
X enq̃ſt tout del fait / le ql fuit troue nient le fait ſõ aunc. lou le choſe ne 
poet my cn conuſ.chier / cauſa qua ſupꝛa / X (Ur le verdit ag. leiſin de tert 
en tant 113 erret᷑ / par que noꝰ pꝛiomꝰ que le tug, ſoit reuerſe q aniẽtie / 
t dit fuit la/que le relees /en cas que ilꝭ duiſſent eſtre de plepn age / vlt 
eſtre bart vers luy x vers lautte / pur ceo que ilꝭ fuerũt heixes lolonq; 
le tuſtome et vlage / et les tenementes fuet᷑ departies ſolonqʒ meſme 
luſage / iſſint que de ceux 113 purt᷑ auer eſtte heires / ſed quere encome 
banke, Grene, Nola pas demurer ſur le gart᷑ foʒſq; vers lun que fuit 
hlire al comen ley en bꝛete de Coſtnage. Wombzay, Tout enqueſt ilʒ 
pat laſſ.ſi ceo fuit le fait launc.ou non / ⁊ leꝭ circumltances del tait / en 
tant iz ne erret᷑ pas / car le plee ne fuit my al aſſ.en poynt daſſ.meʒ pꝛi⸗ 
ſtet laſſ.a large denquerg. de toutes les circumſtances del fait / ilſint 
que fans mple de partie / 113 ne purt my mander le recoꝛð par aillours 
de trier le lait / iſſint que en ceo que ilꝭ enqueſteront le choſe par laſſ. 13 
ne erret mp. Et quant a ceo que fuit pled vers le frier puiſne / coment 
que le fait pat la de ſon aunc.que fuit pł.auet᷑ releeʒ a ſa mere / que tiẽt 
a terme de vie / ceo ne luit pas ſon bart / meʒ ſon bart fuit foundue ſut 
le conuſ.de poſſeſſ.⁊ ouſt / iſſint que tout enqueſtet᷑ ilꝭ de tout le matt ꝑ 
aſſ.ſi fuit le fait fon aunc.ou non /ceo ne fuit rienʒ de le ſubſtance / car u 
bit eſtre aſſeʒ bon plee dauer dit que fa mere moʒuſt ſeſie en (0 demene 
come de kee ſans auer dit ou parle del relees / par que tout parla il del 
releeʒ ceo ne fuit riens de le ſubſtãce du plee / ⁊ iſſint en tant que il pꝛi⸗ 
ſtet᷑ laſſ.tout enqueſteril3 del fait q̃ ne fuit my neceſſarie dauer enquiſ. 
par tant le pꝛiſel de laſſ.ne fuit my encontre ley /lou il ne poet auer tñs 
al fait tout vſt il eſtre de pleyn age / car il nuſt my eſtre plee dauer dit q̃ 
noſtre mere moꝛuſt ſeſie en ſon demelne come de fee /tillint en ceo cas 
ilz ne ert my. Banke. quant a ceo que fuit pled en bart vers leigne fit 
le fait ſon aunc. que poꝛta date en autre conte / ou (il vt eſtre de pleyn 
age / ⁊ vſt cco dedit / ceux de le conte de Kent ne putt᷑ my auer tric cco 
fait /i couient dauer fait vener le reco2d en bake / dauer trie le chole 
gentez de le conte ou le date fuit / ⁊ ou il tuit fait /⁊ tout fuit il deinʒ age 
ceo doit eſtre enquiſ.auxi auãt/ſi come ll vit eſtre de pleyn age / auoit 
ceo dedit / ⁊cheſcun lubſtantce del fait. Et en tant que us cnqueſter lil 


ait ſon fait ou non par gentes dautre conte que le fait ne (op fiſt / quc 
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oe ceo ue potent auer couuſ. Et pur teo que fuit troue q̃ ceo ne uit pas 
le fait ſon aunc.ilꝭ ag.ſl in de terre al pł.⁊ bers le puiſne quãt i granta 
dꝛoit del reuert.a vn temps al aunc.lent᷑.⁊ cel dꝛoit diſpꝛoua il pl reicz 
que poꝛte date en autre conte q̃ i pled ouſt ſur conul. be poll, x ouſtt᷑ la 
caulc æ la foꝛʒce de (0 bart depend ſut le relees q̃l ceux de cel cõte ne purt 
my conuſtt᷑ / cauſa qua ſupꝛa / ⁊ en tant que 1 pꝛiſtet᷑ laſl. denquerg.lur 
ceo fait ſil fuit le fait lanc,lenf,ou non /ilʒ ert / par q̃ nous reuerſomꝰ cel 
ug. ⁊ ceo anintilomus en tout / ct que T.reeit ceo que il ad pardu en⸗ 
ſemblement oue leʒ iſſues en le melne temps /quod nota, 

Un home filt vn reconul.ſur vn eſtatute marchãt a J. de G. x tour 
encutruꝑq̃ u ſuiſt vn certitic.en ł comen banke x ſur ceo auct᷑ bꝛefe al 
vic. de Midd de pꝛendt le coꝛps le dettour / retournc en banke leroy a 
cett iour: Aq̃l iour le vic.retourne que il ne fuit pas trouc en fon ball / 
X (ur cco il pꝛia befe al vic.de liuerer ⁊c.⁊ auoit / ou le vic, extenda les 
terres le dettour par. ij. crtendours / ⁊ retourũ que il auet᷑ extende les 
tertes par tert parſons / ⁊ liuere les terres al tonulour. Ou vient. B. 
Thoꝛp.⁊ dit / que le bic.auet᷑ extende leʒ terres le dettour p cert ꝑſonʒ / 
come appiert la par ſon retourne / leʒ q̃ux ont extende vn acre de terre 
q ne valuſt foꝛſq;.xij.d.a.iij.ſ.⁊ iſſint de tout le rem̃ dela terre / c iſlunt 
trop haute /⁊ pꝛioꝰ que la terre ſoit liuere a leʒ extẽdours a tener lologz 
lextent / ⁊ deſtte repoignant a lup de lez deniers. W. Thoꝛp. Per aͤl ley 
Ddcuometaitcella K Thoꝛp. par leſtatute. W. Thozp. Il ad vn eſta⸗ 
tute q̃ fuit fait à Acton Burnel / que voiet que ſi le dettour ne pata my 
a ſon iour/j̃ le creanſour auet᷑ bt᷑e al vic, de q̃l conte ou il voudza ellier 
de luy liuerer leʒ bñʒꝭ ⁊chateux le dettour/⁊ leʒ burgagez ꝑ reaſonable 
pʒiſe /i cel eſtatute voet / que ſi leʒ bñʒ ſont pꝛiſeʒ trop haute / qͥ li le cre⸗ 
anſour de ceo ſoy pleyñ que leʒ v733 ⁊ chateux le dettour / ſolonc cco que 
ſont pꝛaiſes /ſotent liueres al pꝛailours / et quil3 ſotent reſpoigũ de les 
deniers al creanſoꝛ /me cell eſtatute ne ple riens del terre eins de lour 
bur gage qe lont liueres come chatelł: car leſtatute q̃ ꝑleq̃ leꝭ terres 
{err deliucres ci fuit fait apᷣs /iſſint no? ne voto? mie ꝑ (tlep no? poioꝰ 
granter q̃ les terres ſert᷑ liueres a les extendoꝛʒs ſolonc lextent / ct vo? 
pores ſuer vn extend al vic. K. Thoꝛp. Il doꝛra antiel tg al ̃ertenð 
come il ad fait oʒe /iſſint j ſi noꝰ neyoꝰ oꝛe c remedp iàmeʒ nauiendꝛoꝰ 
ũ noſtte dette/ꝑ q̃ quant nc? ſumoꝰ en lemble cas il eſt raiſon que noꝰ 
cioꝰ ceſt temedp / ou no? ſumo? ſans rec. ꝑ que ⁊c. Bank. Si le dettoꝛ 
nauet᷑ qͥ a terme de vie en la terre / et la terre fuit liucre à les extendoꝛs 
et cur ꝑ m̃ la raiſon ſert᷑ charges al crcanloꝛ q̃ ſert᷑ miſchick. . Thoꝛp 
Non ſerra / car ſil neit foꝛſq; pur terme de vie /iiʒ ſert᷑ apes ſa moꝛt diſ⸗ 
harges: car lilꝭ leʒ tiẽdt᷑ en le mañ ſolonc lextent / ⁊ en im̃ le mauer coe 

ect canſoꝛ leʒ vſt tenuʒ / en tag quulz vſſent bien fait lertent et put le 
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temps que le tenancie de le franket dut᷑ en le dettour / pur cel temps il 
ieʒ tiendꝛa tanq; le creanſour loit ſeruy de leʒ deniers. W. Thoꝛp. Jeo 
vote vn foitz Johñ de Deuoñ fatre vn tiel ſuiſt / ⁊ pꝛia pur ceoq̃ la tre 
fuit extend trop haute /qͥ ceo fuit liuere a leʒ extendours/⁊ noꝰ vetom? 
grade miſchieke / pur le creaſour / ſil ne ſoit ilſint fait / car il ne ſerra ſer; 
uy de la moite de ſez deniers / ſi myſchiefe aueigñ / il eſt reaſon que il 
aueigñ̃ a leꝭ extendouts/car le defaute eſt tout en eur / ⁊ ilʒ ne ſert᷑ det 
tour al creaſour pluis longemet / toꝛq; tat come leſtate le dettour dura 
enla terre / par qͥ ſues bꝛete de liuerer la terre a leʒ extendours /a tener 
ſolonc lour extent demene / ⁊ en m̃ le maner come vous le viles tenu Ci 
lextent vſt eſtre bien fait xc, 

¶ Adam S.ſuiſt vn Scire fac. bers labbe de walthã dauer executiõ 
de. xl. i. de3 arrer dun cert ret hoꝛs dun auower / ql il fiſt pur ceo qͥ cert 
terres fuet᷑ charges a luy en.C.ſ.par an / pur ceo qͥ.xl.li.fuet᷑ arret /iꝭ 
auowa diſtt pur. C.ſ.de.xl.li.⁊ ł pꝛedec.labbe qͥ oꝛe eſt adonqs playna 
de lez auers a to2t pꝛiſes / en cel auowet᷑ retourne fuit ag.de le diſtt᷑ a im 
ceſtie Idam. Noꝛton. Sir vous veies bien coment u ſue executiõ dez 
art dun cert rent pat cauleq̃ vn retour fuit a lup ag. en vn auower q 
fuit kat pur tert rent ⁊ i ne rec.nul rent / meʒ que il àuet᷑ ret dun diſtt 
q! fuit pꝛiſe / iſſint ceſt bꝛete nient gart del iug. que fuit doñ en le Reptk. 
par que no? demadom? iug. lil doit execution auer. Moꝛt. Et no? de⸗ 
mandom? iug. depuis que il fuit ag.qͥ nous vſſoꝰ retourũ pur le rent / 
pur ql vn retourne fuit ag.a teri tang le rent fuit pape / iſſint en effect 
vn ret.de le rent et vn iug. par que noꝰ demandom? iug. depuis que il 
ne dedit pas autre choſe / X pꝛiomꝰ execution. B. Thoꝛp. Quant vo? 
auowaſtes pur cert ſome arct᷑ tout reherſaſtes vo? en voſtre auowet; 
come bien fuit arrer / vnc. vo? naues retourne de nient pluis foꝛſq; de 
cco pur que vo? auowaſtes a cel temps /car ſil voi auet conu en court 
X dit que il vſt vo? tendu le rent / pur q̃l vo? auowaſtes a cel temps cc. 
car ſil tend / bous ne voudꝛes my auer reſceu nous vſſomꝰ auer ewe 
bꝛefe de vo? auer fait vener en court dauer reſceu leʒ demers / pur q̃ux 
vous auowaſteʒ ſans pluis pater des arr de ccux a cel temps ⁊ puis / 
ꝑ que ceſt bꝛefe de ceo neſt pas gart de ug. Birton. Di ieo rec. tauera 
execution de toutz les arret᷑ / de ceux à cel temps penð le bꝛeke / ⁊ apꝛes 
iug.ſi arret᷑ ſoient artet᷑ / que ieo auct᷑ execution par fiet᷑ tac,ou par vn 
Clegit / ⁊ vnc.de cco naucra il my iug.doñ de ceux art᷑ que encurt᷑ puis 
le iug. Et auxi en ceo cas quant il auet᷑ vn agarð qͥ u auet᷑ vn retoutũñ / 
ccl ag.fuit en effecte vn iug. de le rent / car ꝑ cel iug.il tiendꝛa les beſtes 
tanqʒ il ſoit ſeruy de lc3 art / iſſint que par mlereaſon q̃ ieo auera exec. 
en vn iug. fur bꝛete dannuite dez art encurrus / puis iauer a oe / car le 
purolx de le iug.ſont de m̃ leffecte tome eſt vn annuite. W. Thoꝛp. En 
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le cas dont vo? plez del aunuite il auet᷑ iug. dofi ſur le pꝛincipall / ⁊ ſur 
in le chole quil dde/et en ceo cas il nauet᷑ nult wg, mc quil auct retũ / 
et ceo put les art pur queux i auowa / illint quitnauer pas ug. de le 
rent / et tout duiſt cel ag. contrenailk vn iug.de le rent / vnc. ceo ne poct 
eſtre toꝛiq; pur le rent / pur quel lauowet᷑ fuit fait / et nemie put toutes 
ccux q̃ fuct᷑ aret᷑ a cel temps /et vnc. vo? demaunde3p ceſt bre les arret 
encurtus puis / des queux vo? naueres null iug. et tout ſoit retourne 
ag. put le tent aret᷑/ꝑ raiſon de cel returne ui nauera iãmes acc. lil neit 
autre ſſin / iſſint qͥ tout eit home retourne il nad pas par tant iug.de le 
rent / pat que il lembleĩ ceſt bꝛełe neſt gart᷑ de le iug. Bitton. Di ieo 
pꝛeigũ vn diſtt x celtic a que leʒ auers lot ſoy pleyn de ſeʒ auers a tozt 
pꝛilcʒ / ⁊ conta que ieo ſup ſſi / # pꝛia q̃ le deliucrante fuit gag. ⁊ ico die 
que leʒ auers ſont mozte3 ple det.le pł.pat que ieo ne puis deliuerace 
gag.⁊ iſſue ſoit pꝛis en que def, + ſi ieo auowa ouſt pur fait t pꝛiſe dꝛoi⸗ 
tcelt᷑ / ieo die que pur ceo q̃ leʒ beſteʒ mourerõt en le def, le pł.iſſint que 
ico ne puis auer retourũ / iauera executio de le rent par vn Scire fac. 
W. Thoꝛp. Uo? naueres iãmes remedpe en ceo cas mes a pꝛedt᷑ nouel 
diſtt pur le tent / x en celtas il nauet᷑ nul iug.dofi de k rent / mez return 
en lieu de krent taq; le rẽt fuit paie / iſlint ce bt᷑e ne p gart del img, ne de 
rec.pat que la court ag.que vo? ne pꝛeignes rien ⁊ nent amercp. 
¶ Un home poꝛte vii bzeke de Etectmet de gard vers vn autr / & conta 
que vn Alice tient de luy.xx.act᷑ de terre par homage ⁊c.⁊ aps la moꝛt 
il happa le garð de tel terre ⁊ en pleyn x peſible poſſ.eſteant/le def. luy 
ciecta a toʒte c. Skyp. Nous dio? que vn Johñ furt ſeſte de mz ceux 
teũteʒ / ⁊ leſſa a m̃ ceſtie A, que il (upp eſtre ſon tenant pur terme dela 
vie / le rem a vn P. a lup xa ſeʒ heires a tout3 iourʒ / ⁊ iſſint nauet᷑ ele 
nuiF autre cſtate fo2ſq3 pur terme de vie le rem̃ a Þ.x vous diomꝰ que 
apꝛes la moꝛt 4, no? cntram? ⁊ ſſimꝰ latre come baik P. #dbo? tug, 
{tl poct toꝛt en noſtre parſon aſſigũ. rene. Lou u dit que A, que noꝰ 
ſupß eſtre noſtre tenant en fee q̃ ele nauet᷑ que a terme de vie / noꝰ dio? 
que ele fuit (ſi en ſon demeſne come de kee pꝛeſt. Skyp. Nous auomꝰ 
entt᷑ en le dt P. (ans que nous ne poto? eſtre partie a ceſt iſſue trier /X 
2107 eide de luy. Grene. Uo? ne deues leide auer en ceo cas / car il na⸗ 
uet᷑ mien a trier foꝛſq; leſtate de noſtre tenãt /⁊ noſtre dt iſſue / iſſint que 
le dꝛoit voſtre meiſt neſt pas a trier eyns / ſi . auet fee ou à terme de 
vie c. Skyp. Le dꝛoit noſtre meilt eſt a trier ꝑ vn mañ / car ſi A, eit 
fee / donq̃s P.nad tienz en le rem̃ / ⁊ ſi el neit q pur terme de vie / donq̃s 
(ſt leſtate P.aſſcʒ bott / iſſint que ꝑ ceſt iſſue leſtate P.cſt a pꝛouet ou a 
diſpꝛouer par que il eſt reaſon que nous cioꝰ leide. Ston. Dt J. neit 
qe a tetme de vie/donq̃s eſt leſtate P.pꝛoue/⁊ le rem̃ bone /⁊ li J. ct! 
ef dg e leſtate P.nult/par que quãt leſtate de ſon menif eff a trier: 
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cſt raiſon q ceo ne ſoit mie trie ſans ceo quil eit leide de luy. Et contrarifi 
babetut Mich. Oll wat B. fuit pk. 

¶ Un home fiſt vn reronuſ. a vn autre en. C. li. a paier a cert᷑ tour en f 
omen banke / et quãt f tour fuit paſſe / q̃ fuit deinʒ le reconuſ, vient ccr 
i le reconuſ.fuit fait / et pꝛia vn Fiet᷑ fac. pur ceo quil fuit deinʒ lan a⸗ 
hes le iour cncurru, Stoñ. Leſtatute voet q ſi choſeſoit dereco2d en 
tourte / ceo ne doit mie pꝛendt᷑ delape ꝑ ſom̃ att᷑. meʒ ſi recens ſit recogmitio 
vel fins infra annum feuatus . ſtatim habeant bꝛeue de evecutione illius recom: 

onis facte. Et ſ1 forte a maioꝛe tempoꝛe ttanſacto facta fuerit iffa tecognitio vel fits 
ſeuatus / pꝛecipiatut vic. qð ſcare faciat parti / de qua fit querimonia. Iſſint ĩ le⸗ 
Jatute voet q̃ apꝛes lan de le date de le reconuſ.paſſe q̃ home neit bzcke 
deretuc. foꝛſq; Scit᷑ fac. ct oꝛe t᷑ lan paſſe puis date de la rcconuſ.ꝑ q̃ 
102 ne poioꝰ np granter foꝛſq; vn Scit᷑ fac, K. Thoꝛp. Si le patemet 
vſt eſtce aſſigne deinz lan ꝑ cas vo? dites verite / et deuant ceſt temps 
102 auoꝰ viewe le reuers tait cyeinʒ: car ft home rec. vn ãnuite il aucr 
de cheſcũ terme en courte aàpꝛes le iug.rend / vn Fiet᷑ fac. ou vn Elegit: 
tout ſoient.x.ans paſſes puis le iug. mes oꝛe en ceo cas noꝰ ne purtoꝰ 
ny auer iſſint fait: car le tour de paiement ne fuit tanq; ap2es lan de 
e date del reconuſ.ꝑq̃ il ſerra encontre raiſon lou il nad my det. en no 
qno? auoꝰ ſue auxi haſtiuemẽt come no? poioꝰ/ꝑ q̃ il eſt raiſon q̃ nous 
cioꝰ bzełe dexetucion / et ico crey q̃ leſtatute eſt a entendt᷑ / qd recens fit re; 
cognitio / q ceo auet᷑ relac.al iout de patemet deinʒ lan apꝛes le reconuſ. 
fait / et pur ceo ſues vn Scit᷑ fac. ſt vous voilles. Et conttarium habetur 
tout temps / deo quere- 

¶ Johũ Martyn pte vn aſſ.de no.diſſ. vers Alice q̃ fuit la feme John 
Querdo / ⁊ ſop pleynt eſtre diſſi de ſon fraketenemet en E. ou Alice dit 
que ele m̃ autrefoit3 poꝛt aſſ.de no.diſſ. vers im ceſtie Johñ que oze ſoy 
pleint / et fiſt ſon pleynt de mz les teñtz / ou Johũ t come t / et pleda at 
all. ⁊ troue fuit vn verdit p aſſ.ſur quel verdit iug.demurt᷑ vnc.a rend 
entt᷑ noꝰ pur difficulte /iſſint per ceſt oꝛig. quel cl} vnc.pend vers lup il 
ſert᷑ entend t / et ddo? iug. ſil doit / pend ceſt 021g, vers no? aſſ. auer: A 
A. dit q penð loꝛig. A.luy ouſta de la terre / de quel ouſtt᷑ il ad poꝛte ce 
Aſſ.⁊ puis le darrein ceſſiõs deʒ aſſ.⁊ 0002 iug.⁊ pꝛioꝰ laſſ.ſur quiz fuct 
110urne3 a weſtm̃ deuãt i lez Julticez. Skyp. Quat vo? reſpond a 
nfcoug.q fuit ꝑte vers vdꝰ come tenãt q penð vncot᷑ / iſlint a cel oꝛig. 
vo? ſlerres eutendu tenant ⁊ nul autre tozſqs vo? / ⁊ il ne giſt iãmeʒ en 
ve bouche a dit᷑ q̃ no? ſumꝰ tenãt car ceo ſerroit plee de abatt᷑ nt̃e bre. 
Et ſi nous auoꝰ vo? oult penð noſtre oꝛig. ql plee ne giſt tames en vic 
bouche aps le verdit paſſe/car ceo ne ꝓue nul dꝛoit a vo? / foꝛſq; il lett 
picedabatnoſtre bte ꝑ que ⁊c. Grene,Quat penð voſtre bꝛefe Vs luy 
va? aur3lup ouſte / il eſt allc3 clereq voſtte ble eſt abat il eſt raven 
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que li toꝛt lu ſoit fait ꝑ cel ouſt /qͥ de cel il eit all, a ret.oꝛe lil ne ſoit t᷑ a 
ceſt aſſ.il eſt (anz action / car ſi la feme cit tug, furlaſſ, donqs no? (um? 
ouſte daction p ceſt bꝛefe/car ſi ele rec.ſur vn df plus haute / noꝰ ſum? 
ouſte daſſ.⁊ vers no? inz-x ceo ſerxta raiſõ /car ſon bꝛefe ꝑ lon entt᷑ pend 
ſon bzefe cy eſt abatus / iſſint q tout auet᷑ ele cauſe de rec. bers luy ſur le 
pumec ozig.en cas que ele nuſt pas eutt / cel cas eſt defcte p ſon entt᷑/ꝑ 
que noꝰ ddoꝰ iug. c. R. Thoꝛp. Si home vo? donaſt oꝛe aſſ.ceo ſert᷑ a 
nul autre effecte foz{qz dabatt᷑ nt᷑e oꝛig.car tout rec.il ꝑ ceſt all, deuers 
nous / noꝰ duiſſoꝰ auer laſſ.deuers luy de le ſſin que no? auo? adeuãt / 
illint qͥ quãt ꝑ ceſt acc.il nextiẽdꝛa la dꝛoit la feme / il neſt my nict pluis 
de railo de meint ceſt bꝛeke que il ne ſerra de lup doñ rñs a noſtte oʒig. 
a dit᷑ que noꝰ auoꝰ luy ouſte pend noſtre bzefe / quel plee il nauet᷑ pas 
apꝛes verdit / einz iug.ſertra ſur le verdit. Mez ſil vit aſcunchoſe / que 
poet cxticnt noſtre dꝛoit/ꝑ cas il aueroit bñ / # vnc.il ſerra en cas lil az 
uet᷑ ou non / cat aps Miſi pꝛius en pais home ad vieweq le tenant al 
tour que il auet᷑ en banke il ne poet pas allegg. telees /⁊ à mult pluis 
fozticy il ne allegera pas choſe que ne va foꝛʒſq; en abatemet de bzeke, 
w. Thoꝛp. Il ueſt pas matruaule en vn Niſt pꝛiꝰ/ car cel iour ⁊ le iour 
en bake ſont accompte3 tout vn iour en ley / meʒ oꝛe quãt leʒ ꝑties font 
aiourneis dun ceſſions tanq; a lautre / ih ſont diuers tours /illint qᷓ le 
rclees vauldꝛoit. Me u neſt autre a voier en ceſt cas / mez qͥl ble ira 
deuant / 0ze nous veioꝰ cel milchiefe / q li le iug.fuit dofiſurle pꝛimer 
bꝛefe q Alice pta-que cel bzefeq I.poꝛta ſert᷑ abatuz / q il eſt ouſte dall, 
pur toutʒ iourʒ de cel ouſtt᷑. Et ſi cel bzefe que J. pozta foit meyntenuʒ 
Ell tec.ſut cel /le pꝛimer bzefe q̃ Alice pozta ci eſt abat par cel iug.iſſint 
que ſi I, eit dꝛoit de rec.ꝑ aſſ.de pluis haute ele auera ſon rec.ꝑ vn no⸗ 
uel all, Et ſi ceſt bꝛete ne loit meyntenu3 oe de cel ouſt daſſ. i ceſt iug. 
ſoit done ſur loʒig. . ⁊ ceſt acc. cy eſt moue del fait . iſſint que ſi dam 
luy aueigũ /ceo neſt foꝛſq; a rette fon fait demeſne/p que ſueʒ laſl. 
Un entant dew age luiſt vn appele de mozt fon couſyn vers. ij. au⸗ 
tres ou ilʒ fuet᷑ pꝛiſeʒ ameſneʒ al bart᷑ / lent.conta vers eux / coment 
ilz aucf tue ſon coſpn en cert lieu ⁊ en tert vile ⁊ en tiel an ⁊ łcõte fuit 
challege, pur ceo qͥ i nauet᷑ dit tot couſpn. B, Thozp.conta doques vn 
toũt vers luy de m̃ la moꝛt put lent᷑.⁊ de treiſon que lou lon couſyn uit 
alant deuers luy en ſon guert᷑̃/ en ſocour de ſon liege ſeignioʒ oue.xx. 
homez darine3 en lon copaignye / la leʒ def, ꝑ aſſaute purpeſe diendꝛot 
treiteroulemẽt /⁊ lup aſſaylet᷑ en chiuauchat vers le rop /⁊ en cert lieu 
lup tueront xc. Mombzap dit que le bzefe fuit vn comen bre dappele⸗ 
x ſupp̃ nul treiſon / int nentend my /q̃ i lert᷑ reſceu de count tiel count 
(ur tiel bꝛefe/⁊̃ iſſint fuit auiſe a la court/ꝑq̃ il reſoꝛta a ſõ pꝛumet coũt/ 
lcʒ del. diſ.q̃ le pł uit dewz age / ceſt ſon bꝛeke dappele / #nentendo” 
my 
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my / que dut᷑ (on nonage il ne deuerdit eſtte reſceuoꝛe / et puis vn en⸗ 
ditement fait leu / iur que i fuet᷑ arraignes de melme la moꝛte / et ves 
mande kuit de eur coment 113 de ceo voillent cur acquiter / que diſ.que 
auct᷑ (nt de partie de meime la moꝛt / et que iz lonemys de t acco/ 
nat que us nentend pas / que penð le ſuiſt de partie / que us duiſſent a 
celk endꝛtement t᷑ / et puis ilʒ nol. pas demurtrer / mes diſ.que til3 fuct 
de rieus td ulp̃ / fed quere / ({13 pꝛendt lenqueſt ſur lenditement auãt que 
us ſoient mys de t᷑ al ſuit de partie / car ſils fuiſſent acquites par cn; 
queſt ſur lenditement / iz ſect acquites al aypele que ſert eucontte rai, 
ſon / zla court fue en opinion / que it ne lett᷑ my reſceu dut tonnoage/ 
al appele. Et al pꝛier le pk, ils donet᷑ tour ouſt / ⁊ deuant le iout il ita 
coment couſyn ⁊c. 

¶ Le dean ⁊ le Chaptt᷑ de . poꝛte vn Ceſſauit vers vn home / que dit 
que il ne tient pas de eux / ⁊ par enqueſt pus ꝑ vn Miſi pꝛius fait tro; 
uc qe i tient de cux / ⁊ al iour que il auet᷑ en banke / le tenant vient ct 
dit que il kuit pꝛeſt de tendt᷑ ies art᷑ / et troue ſuerte come la coucte ag. 
que une teſlet᷑ my. Dire, Il ne tend my lez dam come leſtatute voce / 


par que noꝰ nentendomꝰ my que u ſoit en cas deſtatute. Shatl. de; 


mande de le cenant ſil pꝛott᷑ les att᷑ que auoyent eſtre aret᷑ par toute le 
temps que kuit troueq il auer ceſſe/ꝭ il dit q̃ oup: Xi regatð le recoꝛõ 
ct trouet᷑ que par. vj, ans le rent auoit eſtre aderet᷑ / et i tend accozd a 
ceo /⁊ donques la court luy demand / fil auet᷑ nul autre terre en meime 
la vilie / car tl3 fuer gent3 de religion que demandet / iſſint il3 ne pure 
my doſ iug. que ſil ceſſaſt / mes que la terre fuit encurrue aret᷑mayn / 
car ceo lerta damoꝛt la tert᷑ ⁊ il dit que il auet᷑ autre terre / par que ⁊c. 
Sharſ.ag.que il retiendꝛa fa terre en pees / et quel heure que la rente 
toit aderet᷑ / que le dean et le chaptt᷑ potent diſtt en toutz vous autres 
tertes en meſme la dit ville / pur melme le rente. Et auxi a quel heute 
que i ceſſa par .ij.aus que il ſerxta tenus de pater al dean ct alchapitre 
Li, ſ.et que 13 cient execution par fieri tac. hoꝛs de cpeins / ou par Ele⸗ 
git / car il lext᷑ entre en le roulł la peyñ / a ſic fuit. Et en le dꝛoit des dam̃ 
ieſtatute que done le ceſſauit enter le ſeignioʒ et le tenant / rcherlea les 
ſtatute de Glouc , coment le Ceſlauit eit done en le cas ou la terre eſt 
iciſca fee ferme / et en melme le maner eit le ſeigmoꝛ vers letenant fil 
celle par.ij.ans / iſſint que leſtatute ne patle my que il tendꝛa les dam 
ct att᷑ tome ceo fait en leſtatute de Slouc.⁊ pur ceo nous voulomouis 
auiſer. Et tout temps deuant home ad vicu que u ad tend damag. en 
Ceſlauit auxi auant tome les art, Et nota / que Michaclis.x vu. ou le 
2192 de Glynton poꝛte ſon bꝛeke que i ne voudt my ſutfret̃/que autre 
terre kuit oblige a le diſtt᷑ le pꝛioꝛ / pur ceo que i fuit home de religion. 
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Et en m̃ le plec la courte ag. que le pꝛioꝛ rec.ſeʒ dam̃. Et puis là courte 
ag. dam. dun marke. 

¶ John le fitʒ william de U, ſuyſt de faire vener tranſcripte dun note 
y02s del comen banke en banke le roy par cauſe derrour / par qͥl note il 
auc grante le reuetc. de cert tenementes / que vn P. tient a terme de 
vie a vn T. et a ſes heiteʒ a toutʒ iours et il aſſigñ que il fuit deinz age 
al temps delt fine leue / x vncoꝛe eſt -Xpua Scire fac. vers ceſtie T.a 
que il auct fait le reconplans et lauet᷑ retourñ a certapne tour / a quel 
tour vn myſt auant pꝛotection pur T. 8,Thozpp, Nous nentendo? 
my que la pꝛotection giſe en ceo cas / cat nous auomo? aſſigũ pur er: 
rout auant que le Scite fac.iſſiſt/que nous fuimꝰ dein age /et vncoze 
ſum? come le maner eſt / iſſint que la cauſe / pur que ceſt note ſerra re; 
uerſe cy eſt pur ceo que nous ſum? deinz age / ct nous nauomo? tanq; 
vn an a noltte age / nous ne reuerl. iammes le fyne / ſila court ne loit 
appꝛis que nous lum? deins age / et oꝛe ſiceſt pꝛotection fuit allowe / 
par meime le raiſonil mittera auant vn autre pꝛotection / tanq; nous 
um” de pleyn age /que ſert᷑ encontre raiſon / car adonques le pꝛotectiõ 
nous mitteroit tans acc. car la cauſe pur que nous voillomoꝰ anient 
oe pat le pꝛotection (cre diſpꝛoue. w. Thoꝛp. Nous luy auomo? de⸗ 
mande / ⁊ vn ad mys auãt pꝛotection pur lup /iſſint que ſon def. ne poi⸗ 
£8 pas reco2d / cat le roy lup ad pus en ſa pꝛotection pur vn certayne 
temps / que par cel temps leroy ne voct que il ſoit pardant / et en ſon 
ablens nous ne potomo? mp aler al examinations derrours / car il eſt 
doler les errouts / (il ache tien dire pur quop le note ne doyte eſtre re⸗ 
uerſe / iſint que il doit auer reſpons par raiſõ / par que ceo ne doit eſtre 
reuerſe / ⁊ ſi home alaſt ozc auant quant hoe vo? ſufft᷑ daſſigñ errour3 
ou dam / li vous fuilles deins age ou de pleyne age / laiournement ſur 
le pꝛotection ſert᷑ en vayñ ⁊ le garnyſement àuxint / car laiournement 
eſt kait à tiel entent dauerl.rñs puis le iour palle en le pꝛotection come 
il vſt {il vſt apparu al garniſement retourne / et de ceo la eſt ouſtre / li 
nous luy relceyucr daſſigñ errours. R. Thozpp, Coment fuit il oꝛe 
en courte / ul ne poet riens dire pur que le note neſt teuerſable lil ne ſoit 
vncoꝛe deinz age / ilſint que ceſt vn chole que poet anient᷑ le note ſi nous 
{010” teſceu le dit temps / ⁊ ſi le pꝛotection ſoit allowe / par m̃ le raiſon 
vn autre /iſſint q̃ tanq; nous ſoioꝰ ouſte de cel auantage / car nous na⸗ 
nientiſemꝰ iãmes le tine ſi nous ne poiomoꝰ appiet᷑ deins age /par in; 
ſpection del court ac. w. Thoꝛp. Nous veioꝰ le miſcheke q̃ auiendꝛa 
{i vo? ne fuiſſes reſceu daſſigũ errours en ceo cas:æ auxint nous veto” 
la volũte le roy q̃ il yad pꝛile en la pꝛotectiõ / iſſint qui ſert᷑ bñ de ſalucr 
un et lautre / ꝑ que nous veioꝰq̃ leſtate lent.ne poet eſtre ſalue / ſi ne 
nalomoꝰ pe al cxampnation de (on cops veier / lil ſoit deinz age du d 
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pleyn age / et a demurrer de rcuerſer le note / tanq; le iout ſoit paſſe en 
le pꝛotection / car tout loit len. examine ne poiomoꝰ pas veter miſchief 
pur le def, car cheſcun reſpons a lu ſert᷑ ſalue apꝛes que luy poet eftre 
ſalue adeuant le pꝛotection / car ſi lent.ſoit deins age /il auera nulł ris 
de luy ouſt / que il ne ſerra reſceu a dire que il eſt dew3 age / ⁊ ſil ſoit au⸗ 
tre rũs par kait launc. celreſpons a luy eſt lalue al iour que il auera en 
tourte / iſſint que dattendt᷑ de tell errour aſſigñ par cauſe de le pꝛote⸗ 
ctiou /u ſert᷑ en vapũ̃ / et diſhetitans ceſtie que oꝛe ſuiſt / pat que il3 pꝛi⸗ 
ſtet᷑ lent. vers eux / et luy exampneront / puis fon compier / ſa mere / 
ct ilʒ trouet᷑ que il fuit vncoꝛe deinz age / pur que pur tiel nous lup teig⸗ 
nomoꝰ / et pur tiel lup atug , Et quant a le pꝛotection nous mittomo? 
le parol ſans iour / x ſalue ſoit a luy ſon rũs al tour que il auet᷑ en court 
par nouel garniſement / ſil ſacge tien dit put quo le note ne doit eſtre 
reuerſe / et fit parle ouſt ꝑ leʒ Juſticeʒ que il nauet᷑ deuers cur foꝛſq 
tranſcript de le note / pat que ilz ne potent ſur ceo nul home daſſigũ cr: 
rour / car ilʒ ne pur my reuerſer le note / ſilꝭ nuſſent ewe le deuant cur, 
Et puis il diſ.quant i auet᷑ tranicript de le note que ils purtreſceuer 
a partie daſſigũ errour ſur cel / et en cas que il ſemble a eux que il aucr 
ctrour / donques us purt᷑ mander pur le note ⁊᷑ ceo reuerſer / ⁊ ceo ad 
eltre fait a deuant en antiel cas / car autrement ſi le note fuit mande ⁊ 


puis acterme pur bone / le partie nauera Quid irie damat / q lert᷑ mil; 
chiefe / tamen quere. 


¶ Un home luiſt vn bꝛefe vers le pꝛioʒ de Bermondeley / dba vers 
lup cert terre /ou le prior pled al iſſue/⁊ al iour que lẽqueſt vient / le pꝛi⸗ 
02 myſt auant vn bzefe-quelle rop auet᷑ mande a leʒ Juſticeʒ / que pur 
cco que nous auomo? entend/ que le pꝛioʒ de B.eſt enpled deuant vo? 
de tert terre / nous vous mandomoꝰ que toutz les poll, le pꝛioꝛ ſont les 
ſiez en noſtre mayne / pur cco que il eſt alien / ⁊ delł aligeans leroy de 
france, Et quod ita circumſpecte agatis et habeatis / que VOUS ne kaces riens 
que purt᷑ chicr en dam̃ de nous. Skypß. Per cel iug. vous ne deues 
my delaper le pꝛiſelł de lenqueſt / car le bzefene voct my expꝛeſſement 
que vous ſurceſſes de plee / mez que vous faces cy ſagement que il ne 
chliet my en dam le roy ne pꝛeiudice de lup/⁊ oze vous poles pꝛendt cel 
cuqueſt / x apꝛes le verdit aiourne lechoſe / delaier le iug.tanq; no? 
(15110? ſue al roy. Stoũ. Leroy par ſon bꝛełe nous ad mande / que 
touz les poll. le pꝛioʒ ſont ſleiſies en ſa mapne / et par cauſe / ꝭ nous ne 
poiomoꝰ tener plee enter le p2492 ⁊ vous deʒ tenementes q̃ux ſont en la 
mayn le toy. Et ouſt le bꝛełe voct-que nous ſoioꝰ cy àauiſe que nous ne 
faſoꝰ tienʒ que purt᷑ chier en pꝛeiuditce le roy la ou nous fun?” aſlerte 


par ſon cõmandement/que il eſt leſie deʒ tefitz / par q̃ vous del enqueſt 
ale a dieu/⁊ ſues al roy xc, 
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C wullam de Lodyngton poꝛte vn aſſ.de no.diſſ. vers Bic, Hoꝛton / X 
Margerie la feme/ x vers le pꝛioʒ de B.en le conte de Surt᷑ deuant ſir 
Ric. Wilbp # lon cõpaignion / x ſoy pł.deſtte diſſeſie de ſon franket en 
E. ou Ric. M.dil.que leʒ teũtes fuet᷑ en ancien demelne / ⁊ parcel del 
mañ de T. qlmaner eſt ancien demeſne, Et nentend pas que la court 
vou conuſtt᷑. Et quãt al pꝛioʒ il t᷑ par baił.nul toꝛt cc. A que w. de L. 
dit que ilʒ ne duillent eſtrercſceur a dit᷑ que leʒ tenementes font ancien 
demene / car il dit que fine ſoy leua lan.x viij.le roy q oꝛe eſt de im̃ʒ leʒ te⸗ 
nementes oꝛe demandes en la court le roy ent m̃ ceſtie w. c J. la feme 
Xin ceſtie B, 1.4 M.ſa feme/0u .æ M.conuſ.m̃ ceux tenemẽtes eſtre 
le dꝛoit J. noſtre feme / ⁊ teux releſſerunt ⁊ quit claym̃ a w. I. a eux 
ta leʒz heirez la feme oue gart a w. æ J. ſa feme /c a leʒ heires J. de⸗ 
mando? iug.ſi encontre la fine /a que i313 font partieʒ / doient ib eſtre 
reſceu / a dit que leʒ tenementes ſont ancien demene / a que B. x M. dil. 
que il nallege foʒſq; vn fyneleue ſur releeʒ / par quel tine il nauoit nulk 
ttãlſinutation de poſi.ſupp̃ foꝛſq; ſoulement vn extient de dꝛoit en ceux 
que releſſ. par la kyne / et le poſſ.le tenant nient change par le fine ein 
cõtinue come il fuit a deuant / par q̃ tout vſt il tiel fine leue come il ꝑle/ 
lanatur de le tenancie par cel ne poet eſtre change / par que no” demã⸗ 
doꝰ iug.ſi ceſt court boilk conuſtt᷑ / x ſur ceo fuet᷑ aiourneʒ en banke / a 
l iout en banke Sadal. pꝛia laſſ.car pla fine a que ii ĩʒ tuet᷑ ꝑties / 
[13 donet᷑ iurildiction a la tourte le roy / quant par choſe de reco2d ul af 
ferm̃ noſtre eſtate oue gart / et par tas nous auomoꝰ gart᷑ vers eux et 
par m̃ le fine / par que #c, Birton. Coment que il auet᷑ vn tiel fine dont 
vous parlez / cel fine fuit leue foꝛſq; ſur extiẽtilemẽt de dꝛoit / tlſint que 
nul exec.fuit fait de ceo par la court le ro / cat il ne demande my liuere 
de ſeiſin / ⁊ en fait lez tenementes lount ancien demelne / car u pauoit 
nul eſtate ne rec. fait deſtate en la courte le roy / iſſint que ceſt fyneneſt 
pluis en effecte/que ſi nous vſſomꝰ conu vn fait en le court le rop / par 
ql nous vilo? releeʒ tout le dꝛoit que nous auomoꝰ a le bat ⁊ a ſa feme / 
cat ceo ne fait my nouel eſtate / mes extiẽt le dꝛoit en ceux q ſont partieʒ 
a le fine / par q̃ no? nentendoꝰ my que celt court voilł conuſtt᷑. wuby. 
Quant W, xt (a feme poꝛte bꝛefe de Couenat deuers vous x vie keme / 
et encourte vous venultes parcel bzcke / ⁊ conuſaſteʒ les tenementes 
eſtre le dꝛoit la feme ⁊ releſſaſteʒ a W.ta la feme vt ſupꝛa / dõques par 
toxce del bzefe de Couenant vous leuaſteʒ le fine / 4 en tant grantaſtes 
vous que leʒ tenementes ſont pledableʒ en ceſt court / a que ceſt courte 
de eux duiſt auer conuſ. car ils auet᷑ lour gart vers cur par cclk fyne, 
Et par cas nature des tefites neſt my change eiant regard a toutes 
ne vers le ſeignioꝛ delaunciendemeſne / mes voltre bouche eſt eſtop⸗ 
pia dire que leʒ tenementes font auncien demelne / pur ceo 2 vous 
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affirmaſtes le iurildiction del courte tant que en vous fuit par le fine / 
par que en voſtre bouche ne gilt pas a dit que leʒ tenementes lont an⸗ 
cien demenc / me3 li tout le mat fuit conu que leʒ tenemete3 ſont ancien 
demelne pac le kine / ieo crop que ilꝭ ue font my deuenuz frankefee / me 
il nous couient dentendr q les tenementes ſont en antiel condic.come 
eſt ſupp̃ par le fine / par q diteʒ autre chole / car il nous ſemble que noꝰ 
deuoꝰ auer conul.de ceſt plee /ſi vo? ne voillez autre choſe dire. Birtõ. 
Le pꝛioꝛ q̃ eſt nolme ea le bt᷑e eſt leignioʒ del maner de B. iſlint q̃ fi la, 
ſoit pꝛis deuers lup auttetoitzʒ il lett᷑ pꝛeiudice a lu fil voce ſuer de te⸗ 
uerler le fine. Hill. Il ne dit p en ſon plee quil fuit ſeigmoꝛz del maner / 
eins pleð per bailk al aſſ.iſſint que quant il ne pꝛiſt pas la tenaucie /11 
ne lerra my autrefoit3 pꝛeiudic.a luy. Mcʒ ico nap pas bie we que par 
plee dautt᷑ que del t᷑ laſſ.ad eſte areſtu deſtre pꝛis. Thozp, Dylk ſiren 
aſcun cas. Bpꝛton. La ou ils ont all. vn fine pur mepnt ⁊c.nous dioꝰ 
que puis ł darreyn ceſſion ⁊c.meſme ceſti w. ad poꝛt ſon bꝛefe de dꝛoit 
ſe / undum conſ. manetu / en la court de Bermond / et ad fait ſon pꝛoteſtac. 
de luer en natut᷑ daſſ.de no.diſſ.a quel bzefe il apparuſt et demand iu 
gement ſil poet dire que les teñtes ſount pledableg aillours que en la 
court dancien demelne. Et le pꝛioꝛ t᷑ par atturũ / et dit que les teũtes 
ſon parcelł del maner de B. le quel eſt ancien demelne / et de quel il eſt 
ſeignioꝛ / et demand iug. de bꝛele / et monſtt recozde ſus pede ſigilli: pꝛo⸗ 
uant que le maner fuit ancien demeſne. Seton. Comet poies vo? t᷑ p 
attourũ / et vo? naues riens en le tenancie:? Thozp, Ceocſtlecomen 
courſe/le quel il ſoit diſſeiſoʒ ou ᷑. Hur, A la cõen ley ceſti que fuit t᷑ ne 
le diſſeiſoʒ nient pluis ne purt᷑ pas t᷑ per atturũ meʒ par bailł. Et par 
leſtatute eſt oꝛdeigñ que ceſtie que eſt ᷑ loulemẽt purra faire atturũ / 
meʒ ceſtie q̃ eſt diſſeiſoʒ nemie. Pole. Pur le pł no? pꝛioꝰ laſſ.del heure 
quil nad rien dit pur q no? naucro? laſl, Thozp, No? voillo? auerrer 
que tiel reco2d pad /ſi vous voilles le dedit᷑. Huł. Doques a voſtre en; 
tendemet no? duiſſoꝰ delaper laſſ.tanq; cco fuit enquiſ.q̃l ſert encotre 
raiſon / cat tout auoit il poꝛte antiel bzcfe come vous parleʒ / par tant 
neſt pas pꝛoue que les teũtes ſont ancien demeſne. Birton, {co poſe 
que vn all, ſoit pozte vers mo / ⁊ ico voilł dit᷑ q puis le dart cõtinuãce 
le pł.auet᷑ poʒte vn bzefe de dꝛoit en le tourte vn leignioꝛ / a quel bꝛefe il 
yauoit apparu-/Xdemle3 tenementes ico die que ſon bꝛete lert᷑ abatuʒ 
auximt icy, Hill, Non lert᷑ / ſi vo? nalleges que le mys fuit ioynt en cel 
bꝛefe de dzoit. Thozp, Quat al pꝛioꝛ ceo q̃ nous auo? dit pur luy / 107 
auoꝰ dit à cel eſfecte q autrefoitʒ quãt ii voudꝛa ſuer de treuer ſec ic fine 
qceoqulfuitnoſme en ł bt᷑e aoꝛe ne ſert᷑ a lu en pᷣuidic.Stoũ. Co: pi 
plcd icy la ou ii nad rienʒ en k tenãcic: vt ſup, Setõ. Le diſleiſoʒ auer 
auantage dalk choſe de recoꝛde / tõe a dire q̃ en vn autt᷑ aſſ.u fuit acdc 
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de le diſſin / c bart᷑ laſſ.pur cel cauſe / auxi il auera auãtage de pleder/ 
que le pł᷑.ad releſſe a luy toutʒ acc, pſonalk xc , Diu, Il ne ſerra pas p 
iudice al ptoz autrefoitz pur tant q̃ il nad pas enpꝛis la tenancie. Mes 
deo die que en pats par bailł. il pled al aſſ.ꝑ que i ne ſert᷑ pas teſceu de 
pleder par attourũ. Et quant a ceo que il all. luſer del bꝛełe en la court 
dancien demelne / il dit que par cel cauſe / il ne luy poet ouſtt᷑ de meynt 
lon bꝛefe / pur ceo que per le fine il fuit pꝛoue que leʒ teũtʒ fuet᷑ ftãkefee / 
par que voilles autre choſe dire: Birton. No? vous dio? que vn T. at 
Grene kuit ſelie de m̃ lez tenemẽtceʒ /⁊ moꝛuſt ſeſie/apꝛes que moꝛt ceux 
tenemẽtes fuet᷑ allotte al purpartie J.la feme W. que poꝛte laſſ. ⁊ dioꝰ 
quiz nauoient iſſue entt᷑ cur / x puis J.moꝛuſt / p cauſe de q̃l le franket 
ceſſa en la poll, w, Ric. M. ſa feme come heire a J. entret᷑ / ⁊ ddo? 
tug.ſt aſſ.⁊c. Dad. Nous vo? dio? que vn B.de T.chapleyn fuit ſeſie 
de ceſt terre en ſon demelne come de fee / x de ceſt terre enfeffa w. de L. 
t J. ſa feme/a auer ⁊ tener a cux/et a leʒ heires J. iſſint fuit il ſſĩ tanq; 
par v9? diſſie/ pꝛioꝰ laſſ. B,Thozp, Ct no? vo? dio? que m̃ ceſtie w. q̃ 
il dit q̃ duiſt auer enkeffe le chapleyn eſt ĩ ceſtie w. q̃ oꝛe poꝛte ceſt aſſ.⁊ 
que fuit bat J. ⁊ dð iug.de puis que bous naues pas dedit que T. at 
Grene ne fuit pas ſeſie xc, ⁊ de lu diſcend a J. x M. c le purpartie vt 
ſupꝛa / iſſint q̃ autre eſtate nauet᷑ il foꝛſq; come bat J.iſſint cel altenac, 
c cel repꝛiſel eſt tout voſtre fait demelne / la feme ries ꝑtie a teo/iſſint 
que cel repʒile q̃ fuit fait del chapleyn ne poet eſtre autre foꝛſq; a mettt 
la feme en {on pꝛimer eſtate / ꝑ qũs voſtre eſtate foꝛſq; put terme de 
ſa vie / q̃l eſtate ꝑ la moꝛt la fene eſt extient / par que nous ddo? tug, fi 
aſſ. c. Sad. Et noꝰ ddoꝰ tug, depuis que vous naues pas dedit que 
le chaplepn ne fuit ſſĩ en ſon demelne tome de kee ⁊ de mz lez tenemétes 
enfcffa w. ⁊ la feme / iſſint par le feffement W. auet᷑ gatt᷑ vers le chap⸗ 
leyn / iſſint apᷣs la moꝛt la feme/leit᷑ la femme mps a ſo acc,de Cui in dita / 
iſſint que cel ouſt que ilʒ ont conu fuit vn diſſin / par que noꝰ pꝛioꝰ laſt, 
en dt dez dam. wulbp. Si la feme vſt continue / ⁊ \urucſquite ſon bats 
ele ſerra en ſon pꝛimer eſtate nient obſtãte la repꝛiſel x auera fon pꝛim̃ 
gatt᷑ / pur cco que cle ne poet auer ace, par Cui in vita vers nul home de 
recoucr ſon pꝛim̃ eſtate / car ele ad nul / vers que cle poet dber ceſt terre 
apꝛes la moꝛt ſon bat᷑ put ceo que cle m̃ eſt tendt de le franket / pur la 
miſchiefe la i couient q̃ ele ſoit aiug.en ſon meillour dt / Mez quant la 
feme moꝛuſt / leit᷑ la feme poet auec ewe acc.vers le bat᷑ ꝑ lalienac.que 
fuit fait / ⁊ en cel tas ſon garf poet auer eſtre ſalue. Meʒ li vt᷑e entt᷑ ſoit 
aiuge pur bon /il ꝑdꝛa ſo gart᷑ pur toutʒ ioutʒ /⁊ pur ceo il eſt greynder 
railõ de vo? mitt a vt᷑e acc.ꝑ q̃ ſueʒ laſl. Sed quere /ꝑ q̃ iꝭ àg.laſſ.a large 
quãt vn ouſt fuit conu / +113 entedet᷑ q̃ de cel ouſt il duiſt auer laſſ.iſſint 
que ilʒ duiſſent de raiſon auer ag. lall.en dꝛoit dez darn / ſed quere 4 hi 
oh 
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¶ Johũ de Kirkets ſuiſt exec. dez dam̃ rec. en vn bꝛele de Treſpas vs 
vn Johñ de G. e auoit execuc.de la moite de ſez terres par vn Elegit / 
ou J. de G. vient en court / dit tout ve ſupꝛa/ mralez denierʒ al court 
⁊ dit /que J. de R.auet᷑ coupe cert nombꝛe deʒ arbꝛes en le bois q̃ a luy 
fuit liuere /⁊ pꝛia Dcire fac.de gar J. lil ſauer rienʒ dit᷑ / put que il ne 
duiſt reſcepuer lez denierg/⁊ J. de S. de reauer ſa terre/⁊ t᷑ deʒ arbꝛeʒ 
toupcʒ / ĩ le bꝛefe luy kuit grate/⁊ al iour J. de K. vient / J. de G. tede 
lez deniers que fuet᷑ rec. ouſt tert potion / q̃lu dit que J. de . auct᷑ m 
leue / pꝛia àuxint/que il t᷑ de3 arbꝛes coupe3/ car il dit q il auct᷑ coupe 
C. Rcynes. Skyp. Sir vous veies bien comet cheſc. Dcire fac. doit 
eſtre gart dun recoꝛd / ⁊ oꝛe eſt pꝛoue ꝑ le recoꝛd / hoꝛs de q̃l tẽ bt᷑e iſliſt / 
que le deniers ne ſont my leucz / car ple reco2de eſt pꝛoue pat quant de 
temps la terre nous eſt liuete ateũ / iſſint que de cco que il dit que il eſt 
pꝛeſt de paier lez deniers / ceo neſt foʒſq; vn ſuggeſtiõ / q̃l neſt my gart 
de recoꝛde / ꝑ que noꝰ nentedo? my que vo? noꝰ voilles mett a t᷑ accltr 
bt̃e niet gart᷑ del recoꝛd. Sto. Diteʒ autre choſe/car quãt a cel poynt 
le bꝛefe eſt aſſe3 bñ gart del rec. Skyp. Uo? veies bien comet pat ceſt 
bzefe noꝰ (um? garny ſi nous ſauoꝰ rien dire / pur q̃ il ne doit teauer la 
tre / noꝰ nte demers / ca t᷑ deʒ at bꝛeʒ coupes / iſſint cẽ bꝛefe cõpꝛẽt.ij. 
ententez. Un del treſpas / lautre de reauer ſa terre / ꝑ que nous dbo? 
iug.de cẽ bꝛefe / queſt pas gart᷑ delreco2d, Deto, No? entenð que ceſt 
bzeke eſt alſeʒ gart del recoꝛd / car la tre ne liuere a no? (ur autre cauſe / 
toꝛʒſq; det ſexuy de leʒ denicrs/ #10? voꝰ auoꝰ pꝛoft᷑ leʒ denietʒ al bart / 
t vncoze faſoꝰ / ⁊ leʒ mette auant a la court. Et ſil eit bois liuere a luy 
par extent dauer le ꝓfit del herbage / il neſt par tant raiſon que il poct 
couper leʒ arb2e3 / ⁊ lil leʒ coupa / ico ne puiſſe auer acc, vers luy foꝛſq; 
ꝑceſt chemyn / car bꝛete de Treſpas ieo ne puiſſe my auer / car ceſt ſon 
{oile demeine pur le tẽps / pur q̃ ico ne puiſſe my aucr act.de Treſpas / 
ne ꝑ voie daccõpt ne poet le chole eſtre puny / car il ne poet my àuer ac; 
copt foʒlq; deʒ choſeʒ q̃ lont a lu eſchieʒ ꝑ cauſe de le liuere. Mes 02c de 
ceo q̃ ii coupa lez arbꝛeꝭʒ ceo fiſt il encõtt᷑ la ley / ⁊ ꝑ le liuere ne poct il my 
cco fait᷑ / cat la choſe ne chiet my en liuere foꝛſq; herbageq eſt anucl ,p/ 
fit / iſſint q̃ ſi cel toꝛt ne lo: my puny ꝑcel voie /il ſerra diſpuny/q̃ lert en⸗ 
tcõtre raiſon. Dtofi,Uo? eſtes de reauer vt̃e terre q̃ kuit liuere aluy/ x 
pur ceo q vo? tẽdeʒ leʒ denters en court /q̃ux vo? duiſſeʒ auer p cxecutiõ 
de vie terre / ⁊ ouſt vo? lup voilleʒ faire t᷑ dun treſpas / ꝑq̃l u ſert᷑ rait 
q vo? rec. vo? dam̃ en cas q̃ il fuit attepnt/q̃l eſt vn ace,detreſpas/ que 
poet eltre meyntenue ꝑ teſt Scare fac.car ceo nechiet pas en accõpt/ꝑ 
que u ſert᷑ pluis voſtre auãtage de leſſer le coup des arbꝛes hoꝛs de vie 
bzefe /⁊ auer acc.per bꝛete de treſpas ſur voſtre cas cat i nous lemble 
molt foꝛt de meynt ceſt bzefe, Et puis ilʒ fuck aiourues. 
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et mozuſt iſt / apꝛes q̃ moꝛt le tent eʒ diſc.a vn M. et a ceſti I. vers que 
le bzefe eſt oꝛe poꝛte/ou A.entra en lentierte en ſon nome / ⁊ en le nome 
ſa ꝑcener / et puis dit q M.ſa ꝑcener relelſa et conferma tout le dꝛoit q 
ele auet᷑ en m̃ le teñtes a ã.a luy xa ſes heites a toutʒ iours: iſſint eſt 
ele £ oct moite ple fait (a ſoer / et de tiel eſtate lup vouch.a gart, Et de 
lautt᷑ moite ele pꝛia en eide de la ſoer pur m̃ la caule pur celt releeʒ que 
contreuailk vn purpartie. Grene, No? vo? dio? que A,entra ſoulk en 
lentierte / clayma a luy loulł / ſans ceo que M.auet᷑ vnqs riens puis 
la moꝛt launc.et ceo ſumo? pꝛeſt dauerer. Mombꝛap.Ceſt plee ne giſt 
mye en voſtre bouche: car ceo ſert᷑ a cotrepled le gart / et neſt a nulluy 
acontrepleder le gart᷑ foꝛſq; a M. quant cle viendꝛa. Grene. Il eſt a 
contrepleð a voſtre vouch, car quant vo? mt᷑es caule q vous entraſteʒ 
en voſtre cõen dꝛoit / ct iſſint par le relces le franketa vo? accruſt de la 
moite a cel caule auoꝰ t᷑ / pur ceo que noꝰ auo? dit que M.nauet᷑ vnq̃s 
tiens / iſſint que par (on fait nulk franket a vo? poet accreſſer: et ſi no? 
neioꝰ cel plee vous luy vouch. fans cauſe; car del generalk contreplee 
no? ſumoꝰ ouſte / cat no? auo? conu la llin fon aunc.et vncoꝛe tout fuit 
ſon aunc.ſſi / neſt pas raiſon de luy dont ceſt voucher: et quant al eide 
pꝛiet ele mt᷑a nul purpartte fait de ceſt terre / ꝑ que il nẽ my raiſon quil 
eit leide. Stoñ. Il noꝰ ſemble quil diſtrue la cauſe de voſtre vouch.q̃r 
ſi ele entra en lour dꝛoit en cõen / et iſſint clapm̃ donques par ſon relees 
palla ſon eſtate en (a ſoer: ct li ele tlapm̃ en ſon dꝛoit ſoulł᷑ / donqs paſ⸗ 
lera tiens per fon fait foꝛſq; extient ſon dꝛoit / per que voilles aut choſe 
dire? Et puis il dit vt ſupꝛa et illint fuit ele ili / puis la moꝛt fon aunt. 
pꝛiſt et alu econtra.Et ſic nota q̃ ſi ele vit clapim̃ en lour.ij.dꝛoitʒ / iſſint 
q (a ſoer vſt eſtre ſeſie que cel relees fult la cauſe del voucher et del eide 
pꝛiet ſans autre purpattie. 

Un entãt deins age poꝛt vn bꝛete dentt᷑ fur diſſeiſin fart a ſon couſpn 
et ſuppole ple bꝛefe que le t᷑ diſſeiſiſt ſon couſyn / ⁊ lup fiſt touſpn ꝑ lon 
count J. fitʒ P. fitʒ G.frere a ceſtie q fuit dilſeiſie / ⁊ de q̃l ſeiſin il toũta. 
Polc. 529? vo?” dioꝰ q̃ le demandant eſt deins age / et nentendoꝰ my q̃ 
dut᷑ {on noage1l doit eſtre reſceu, Hill. Leſtatute voet que li le diſſeiſie 
deute deuant quil eit fait font purchaſe-que ſon heire ne ſoit mie delape 
ꝑ ſon nonage ne per le nonage leire le diſſeiſie / iſſint q tout foit il deins 
age / il ſerra reſceu. Pole. Noꝰ vo? dio? q̃ leſtatute eſt a entendt᷑ que ll 
le fitʒ le diſli loit deins agẽ / que le plee ne lexta par tant delape/meꝭ oʒe 
ceſti que demand eſt coulyn / et ilſunt hots del cas deſtatute. Et oueſq; 
ceo noꝰ vo? dioꝰ que lou il ꝑ lon count loy fait fitʒꝭ a J. fitʒ P. fitz G. noꝰ 
dioꝰ que al temps del moꝛt ſon couſpn J. P. ct G. fuct᷑ de pleyn age /iſ- 
lint ceux as queur ceſt Acc, eſt done ap2es la moꝛt launc. fuet᷑ de plepn 

age 
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age / illint eſt il hoꝛs del cas deſtatute / et demado? iug. ſil doit ſon age 
auer. Seton. Dir vous veies bien coment leſtatute voet / que leit᷑ le 
diſſciſc ne ſoit pas delayep ſon nonage /lou (on aunc.deuie en pleadãt / 
oze nous ſum? ſon heit / (um? deinz age / illint expꝛeſſemẽt en cas de⸗ 
ſtatute / par que nous pꝛioꝰ noſtre age. Pole, Leſtatute eſt a entende 
que ceſtie q̃ eſt heit᷑ ummediate apꝛes la moꝛt fon aunc.de que ſſin act. 
eſt pꝛis del diſſelin q̃ i auera ſon age / iſſint ceſtie que fuit heit᷑ apꝛes la 
moꝛt {on aunc.fuit de pleyn age al temps del moꝛant launc.iſſint no? 
nentendoꝰ pas q̃ il eſt en cas deſtatute. Dtoft, No? ent quant il ſuiſt 
ceſt acc.a ceſtie q̃ i ſupp̃ que fuit diſſeſie / q̃ il eſt en cas deſtatute aſſes / 
car leſtatute ne parle foꝛſq; generalment / que ſi leit᷑ le diſſeſie ſoit deinʒ 
age / ⁊ lon aunc.deuie ſſi auãt que il eit fait ſon purchaſe qͥ le parole ne 
ſoit pas delaye par ſon nonage / lou le bʒefe eſt pozte vers luy que fiſt le 
toꝛt / pat que tñdeʒ / diſt que il ne diſſeſiſt pas ſon aunc.come il ſupp ꝑ 
ſon bzele / pꝛiſt ⁊ ali) contra. Et ſic ad pattiam. 
¶ Hota que.iij.conul.cert teñteʒ eſtre le dꝛoit Bob, Honelł / ⁊ granf ⁊ 
rend m̃ leʒ teñtʒ a Robert a Marg.ſa feme a auer et tener a R. + M. 
it les heires B, # voilł auer oblige eux et lour heires a la gart᷑ / ⁊ la 
court ne vou pas ſuſtrer / meʒ oblige cur ⁊ leʒ Hetrez lun a gart᷑ a Rob. 
t Marg. ⁊ a lei heires Robert c. 
{. Uinfrap de Bonum Counte de Yertfo2d pozte by Quare impedit 
vers le dean ⁊ le chaptt᷑ de H. conta que a luy appent a pꝛeſ.al eſgliſ. 
de E. que voide eſt xc, ⁊ conta q̃ vn Robert Hotell tient de luy lauo wi. 
de lauatdit eſgl, ⁊ pꝛel. vn J. que xc, puis il aliena lauowſ.al dean ⁊ 
al chapit ſans ſon conge / ⁊ Uũt᷑.pur ceo que lauowſ.fuit alien en moꝛt 
man ẽtta come ſeignioꝛ immediate deq̃ lauowſ.fuit tenuʒ / x vnc.eſt 
deinz lan / ⁊ iſſint appent aluy a pꝛeſ. Grene, Nous dio? queleſgl, eſt 
pleyn / ⁊ fuit pleyn.vj.moys deuant le bꝛete purch.del pꝛeſ.le dean ⁊ le 
chaptt᷑ x demado? tug.de bzefe , B,Thozp, Sir vo? veies bien comẽt 
nous auo? fundu noſtre acc.ſurlaltenac. quente tenant fiſt del auouſ. 
an moꝛt maynecontf la fozme del eſtatute/q̃l eſtatute voct qr ſeignioʒ 
umedite poet entrer deinz lan / iſſint que ꝑ tout lan nous auo? cauſe 
dentrer ⁊ autre entre ne poioꝰ auer del auouſ.foꝛſq; pꝛeſ.⁊ ceſt done ꝑ 
ſtatuteꝑ tout lan/⁊ nous auo? dit que il eſt vnc.deinʒ lan ⁊ iſſint app 
a luy a pꝛeſ.car nous entendoꝰ pour ley que deins cel temps / deinʒ ql 
[cnt noꝰ eſt done que plenerte ne poet my teñ lieu / demando? iug. a 
p210? backe al eueſq;. Grene, $20? auoꝰ dit queleſgl.cſt pleyn de noltte 
pꝛelentemẽt demeſne q̃l chole a ceo q̃ nous entendo? abatt᷑ voſtre bre- 
car nous nauomꝰ mpſtier a t᷑ aceo que vo? aueʒ conte eſtre cauſe que 
vous doꝛt᷑ le pꝛeſentement auant ceo que vo? eieʒ boſi bꝛefe ⁊ oꝛc aus” 
faure vre bꝛefe/car voſtre bꝛete ſupp que leſgl.eſt voide / ⁊ cel * lav 
aur? 
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tauxe / par que nous dem andoꝰ iug. de ceſt bzefe, Stoſi. Le temps ell 
done par leſtatute / deinz q̃l temps il doit (eſter lauowſ.⁊ i ne pad autt 
ſeiſter koꝛſqʒ de pꝛelent quãt temps eſt done / ⁊ ſi ceſti bzefe ſoit abatuz/ 
oʒe il eſt ſans tour / car i ne poet auer bzefe de dꝛoit dauoul.en ceo cas / 
car il ne poet pas count de leſſin de nul de ſez aunc . iſſint lil neit ceit acc, 
il eſt (ans rec. par que il ſemble en ceo tas que lexceptiõ de plenerte eſt 
pluis al acc.que al bzefe-/car autre bʒełe ne poet il auer foʒſq; ceſtie par 
q ⁊c. Wilby, Si le leignioꝛ immediate nult p oꝛe fait devatenaueral 
leignioʒ paramoc luy vn di an ap̃l.cy auera il / tout loitleigl, pleyn/ 
Ek leignioꝛ immediate laſche/qͥ i ne vouł pas pꝛelent deins lan / vnc. 
le ſeigmoꝛ immediate en le leaſon qͥ eſt lumite a lup par leſtatute auera 
le pꝛelentement / car leſgl.deuers luy eſt voide / par que noꝰ entendoꝰ 
que le bzefe giſt ⁊c. Grene dit que lou il ſupp par lon count que Robert 
tient de luy lauowi. nous vous dio? que ceitie &. nauet᷑ vnques riens 
en lauowl.pꝛiſt x alu ecõtra. Me il ne fuit pas ouſte de ſon chalk. meʒ 
la court entendð que le befe eſt aſſeʒ bon en ceſt cas / pur ceo qͥ u ne poet 
autre bzefe auer / ⁊ il nad pas del. en luy pur ccoſqͥ le ſuiſt eſt pꝛis dein 
le temps limpte par leſtatute ⁊c. 

¶ Errour fuit aſſigũ de ceo qͥ vn home poꝛte vn bzeke de treſpas vers 
vn autre de ceo/que il auet᷑ enpoztecertcharters/ et le def. pled de tien 
coulp̃ / x troue fuit coulp as dam̃ le pł.de C.li. la court ag.q̃ ᷑ pl. cet. 
{ez dam̃ X pur ceo que la court re ſceut verdit deʒ dam̃ / lou ceux del en⸗ 
queſt ne purt᷑ lauer as q̃ux dam̃ / car le quantite deʒ tenementes neſt 
my mple en cert / qur ſont compules dein les chartres par la counte/ 
et ſur ceo ag.que le pł.ret.en tant ilz erret᷑. Banke, Il ne kuit pas par 
le bzefe de treſpas a ret.dam̃ ſolonc.la quantite des tenementes que 
fuet᷑ compꝛis ⁊c.cat il ne demãde pas leꝭ chartres / come home fait en 
vn bꝛele de detiuue dez chartres / car il eſt la a rec.leʒ chartreʒ / ⁊ en tas 
que leʒ chartres ſont ars / iſſint que uz ne purt eſtre ret.dam̃ ſolonq; la 
quantite deꝭ tenementes compꝛis deins lez chartres / ſert᷑ recoueres / 
mez ity il eſt a rec.dam̃ pur vn chole fait a luy encõtt᷑ la peax / ⁊ lil auet 
del. en le conte / ceo duiſt auer eſtte chall. par la partie et ceo ne fuit il 
pas /par que il nous ſemble que il ny ad nul errour / put que noꝰ affir⸗ 
mamꝰ/et ag. le ret.bon. 


De 


Ed wardi tertu viceſumo pꝛimo. Fol. xxx. 


De termino Sancti Pichaelis Anno regun 
regis Edwardi tern vicetundo pꝛuno. 


vn pꝛecipe quod rcbdat poꝛte vers vn 
bome/ quant a ꝑceił u dit que u nauet᷑ riens ſi non 
* tome bat ſa feme le q neſt p noſme en le bt᷑e / iug. 


de bꝛefe / et quant al remenant u pled nonteuurc. 

NS ZAB1rton , Sit vo? veics bien coment i ad plecd.uj. 
dDoiecs cn abatement de bꝛefe / dez qux lun extend a 
n eutierte.ſ.le nontenut / par que de lautre plee no“ 
pꝛioꝰ deſtre diſcharge / ⁊ par la court il fuit chaſe de t᷑ a lun ⁊ lautte/ꝑ 
que al pꝛimer plee il dit q̃ u fuit ſouił tenaunt / ⁊ q̃ la feme nauoit rienʒ 
pꝛeſt/⁊ quãt a lautre pleynement tenant / pꝛeſt ⁊ alij econtra. 
« Un teme poꝛte ſon bzeke de dowet᷑ / ⁊ le teuat vouch.a gatt᷑ leit᷑ le bat 
en le gard le dd par caule denurtut᷑ / ⁊ myſt auant fait de launc. lenf, 
Burton. Sir lou il ad vouch.leit᷑ tome en noſtre gard / par m̃ la cauſe 
par ql it vouch.il purra pleder vers nous en batr / par que nentendo? 
pas que aà cel voucher doit il eſtre reſceu. Haryngton. Zuxi bien poet 
len. eſtre en ſon gard par cauſe dez teũtez tenuz en chiualerie come dez 
teũtz tenuz en locage / en q cas no? ne purroꝰ pleder en bart̃/ꝑ que ⁊c. 
Hill. Il vo? dit que lent.eſt en gard par caule de nurtut᷑ / x ceo couient 
touʒ diz eſtre entendu en Socage / par i vo? nauereʒ mpe le voucher / 
X pur ceo le tenant pled en bart᷑ / ⁊ dit que la feme auet᷑ tert tenemétes 
tenus en Socage en gard / en q̃l cas ele purra pꝛendt᷑ de pluis bele / et 
myſt auant fait daunc.oue gart᷑ fait a luy ih / ⁊ dd iug.ſi vers luy acc. 
duiſt ele auer / la feme ne puiſſe ceo dedif-pq ele fuit bart par agard, 
Et nota que lopinion de wubp futt / q̃ auxi bien ſert᷑ le tenant chace de 
voucher leit᷑ (il eit gart᷑ / en cas q̃ ele ſoit en garð le dd / pcauſedes teñtʒ 
tenuz en Socage / come des tefit3tenu en chutalrie / car meſq; la feme 
cit en gard cert teũtez tenuz en Socage / vnc. il neſt pas raiſon que ele 
pꝛeigũ dower de ceux teũtez ꝑ cauſe de do wet due de nul autt᷑ tenãcie / 
i non de ceux de q̃ux le tenant eſt tenuz a gart᷑ / ⁊coment que le tenant 
nyſt auaut ait que purt᷑ gate / làa eme ne poet my eſtre partie a trier 
ceo / ⁊ put cco 1! cit raiſon que leit᷑ fort vouche/que eſt pꝛiue al fait / x4 
il purt᷑ tetet᷑ cco AC 
4 Dowcr-ou le tenant alt.q̃ le dd ne fuit my dage a deſeruer dowel al 
temps del murrant ſon bat / car ele ne fuit p dage de. ix. ans la feme 
dit que cle fuit dage de. ix. aus ⁊ pluis al murrant de ſon baf pꝛiſt/⁊ la 
feme kuit chace de mer come bñ plus en cert / par que cle dit q̃ ele fuit 
del age de. ix. ans ⁊ dimi / pꝛiſt alij ecõtra. Et la feme dit que ele nal⸗ 
quilt en cert ville /⁊ de cel lieu ele pꝛia paig/⁊ le tenant pꝛia pars ou le: 


tete; 


Pꝛetipe quod 


reddat. 


Dobbete 


Uota. 


Pole: 


Fonned. 


Attacßemenk. 


Auare im⸗ 
vodit. 


Dcif fac. 


De termmo Michaelis Anno regni regis 


teſitez fuet᷑ / # pur ceo q̃ le lieu / ou la feine alł.le neſtier / kuit deins mie 
conte /bꝛete iiuiſt de fait vener lenqͥſt dun lieu ⁊ dautre tc. 
¶ Joꝛmedð fuit poꝛte vers vn / ⁊ le tenant pled en bart᷑ le gart daunc.le 
dd / ouc ceo q i ad alles ꝑ diſcent/⁊ le d pled qͥ i nauct᷑ tiens ꝑ dilcent / 
t lut ceo iſſue fuit pꝛis / ⁊ættoue fuit ꝑ enq̃ſt/q̃ cert terre diſcendð al dd/ 
mez nemie al value del demande. Grene. pur le demãdant pꝛia llin de 
tette en dꝛoit de cel quantite al value de q̃ltroue fuit q̃ il nauet᷑ riens ꝑ 
diſcent. Geyñ. Uoltre ſus fuit q̃ vous nauoiſtes t᷑ par diſcent de qui 
le teuers cit troue / pur q̃ pur ceo que voſtre iſſue eſt troue faur /il ſem 
ble q voſtre bete abatcra delctiecte, Grene. En m̃ le maner eſt liſſue 
de voltre pattie troue faux/car voſtre plee fuit/q̃ nous auo? alles par 
diſcent de q̃ le reuers eſt troue /⁊ oue ceo pat leſtatute de Weſtm̃ /par ql 
lalienac.des teũtcꝭʒ en le taille eſt reſtrepne / ne riens ple q liſſue en le 
taille ſerra batt᷑ ꝑla gatt᷑ lon aunc.meſq; i auera alles ꝑ diſtent / mes 
lou Vie ꝑ equite de ley de lu barret᷑ /a oʒe ꝑ foꝛce de leſtatute de Glouc. 
q patie oe alienac.kait ꝑ les tenantʒ ꝑ la lep deuglitere / et celł eſtatute 
patle ̃ liſſue ſetra bart foʒſq; ala value de ceo q̃ luy eſt diſcendus / coe 
dauet dit et conu en pledant qͥl choſe vo? dilcend / et auer doe uig. li de 
pluis q de la value de cco duilſeʒ vo? auer ce bart᷑ / æꝑ cel chempn pur⸗ 
res voꝰ auer tt eide/et ceo auoꝰ viewe deuaunt ceux heures en le cas 
Thomas Langlers: meʒ quant vo? pledaſteʒ tout a trenche / q vous 
nauet᷑ rien ꝑ ducent/et le reuers de teo eſt troue /i ſemble q̃ voltre bre 
ſoy abatera de lentierte.Et apꝛes le dd ant fuit nonſupt / quod nota. 
C Ittachemet ſur pꝛohibicion fuit pozt vers vn B. de ceo quil duiſt à⸗ 
ucr ſue plee de lap fee en court chʒiſtien encontre ł pꝛohibiciõ le rop / et 
conta qui lup liueta le pꝛohibic.cert᷑ tour en pꝛeſence de certein gentz. 
Mõöbzap dit quil auct lue nul plee encontrele pꝛohibicion leroy pꝛiſt. 
Thoꝛp̃. voꝰ naueres ß tiel plce ſur le pꝛohibic.car meſq; k pꝛohibicion 
ne kuit vnq̃s liuere a vo? vac, ſt vo? ſuaſteʒ plee de lay kee en tourt chu 
ſtien / voꝰ lett᷑ atteynt de contempte / pur ceoq̃ leſtatute en tiel cas (ers 
ra ꝑ ley dit pꝛohibit.a vo? / et pur ceo il couient q voſtre iſſue loit q vo? 
ne ſuaſteꝭ nul plce de lay fee en court chꝛʒiſtien. Mõbꝛay. Et ſi leſtatute 
ſerra ꝑ la leꝝ aiuge pꝛohibitc.auxi come vo? aueʒ dit / vnc. liſſue / ql noꝰ 
auoꝰ tend e reſcepuable/q̃ noꝰ nauoꝰ ſue nul plee encontre le ꝓhibic.ſ. 
encontre leſtatute ne encõtre la le del terre. Et al dart᷑ liſlue tuit pug 
quil nauet᷑ ſue nul plee de lay fee en court chziſtien pꝛiſt.⁊cc. 
¶ Quare impedit fuit pozt ple Conte de Staffozd vers vn q̃ trauer. 
le pꝛeſent / ſur q̃l le pł.fouude ſon title / le pł.pꝛia tour ouſtt conteygnat 
e ſpate de.xij.lemaignes / ⁊ le def. pita iout dun.x v.ſur leſtatute/⁊ la 
court grantalong.tour ſolong le pꝛier le pł.quod mum. 
¶ Noltre leignioꝛ le roy ſuiſt vn Stire fac. de le pꝛouendt᷑ de os bers 
nc, 


Ed wardi tertii viceſumo pꝛimo. Fol. xxxi. 


vn A. ⁊ do execution dun tug. per al les temꝑalties leuelq; fuet᷑ ag det 
ſeſies en la mayn le toy / dt patet Micg. Anno. vv. Et le ro p lupp q ceit ꝓ⸗ 
uendt fuit annere a leʒ tempalties / ⁊ q̃ ele ſop voida puis le iug.xenõ. 
Shpp. No? vous dio? q le iug.vyoꝛs de ql ceſt bꝛefe eſt ſue/eſt fart veñ 
en ceſt place pur errours aſſign / put qux errours iug.neſt vnc. tend / 
pat qneatendo? pas que pend cel oꝛig.nient diſcuſle noſtre ſergnioz le 
toy ace luiſt poet eſtte teſceu. W. Thoꝛp. Le top ne fait pas ceſt ſuiſt 
deuers vous come vers ceſtie q̃ eſt met᷑ ꝑtie auxi come celtieq eſt ſeſie 
de lauowſ. mes deuers vo? il ſuiſt auxi come deuers ceſtie q̃ i troue ſõ 
diſtourbour / c ouelſq; ceo meſq; vous kuiſſes ſſie de lauowl.ceo ne ſert 
tũs put vo? q vo? aues dit quãt vo? eſtes eſtrange a cel iug.cat cltcat 
cel iug. en ſon fozce,le roy auera executiõ deuers vo? ou q ett eſtrange/ 
meſc u vſt errour en le iug. xc. x vntoꝛe ad il pluis xc. car ceſt iug.eſt 
affirme ꝑ teſt court / par q̃ voilles autre choſe dit? x execution fult ag. 
purlerop UC, 

¶ Alice que fuit la keme T. w. pte vn bꝛefe de Treſpas vers vn . de3 


aͤrbꝛes coupes ⁊ blees ſcies. Seto, No? vo? dio? q w.. W.. cẽi 


H. vers q̃ le bʒete eſt oꝛe ꝑte/purch.les teñtes / ou les blees ⁊ leꝭ arbꝛes 
tuct᷑ creſſantes /a eur pur terme de lour vies / ⁊ vo? dioꝰ que W.grata 
cco / que a luy affiert- a T. G.a a teſtie Alice adonq̃s ſa feme / a teũ en 
comen oue R. ⁊ . ⁊ iſſint H.dit que ceſtie Alice ⁊ Ric. luy teignont im 
te ſoill en tomen po induuſo / ⁊ par tant de lez arbꝛes ſi ele vſloit act.ele 
aueroit bꝛefe de waſt / de vaſto facto po indiuiſo. c demande iug. li de les 
arbꝛes coupes purt᷑ ele acc, meynt. Et quãt a leʒ blees il dit q ii nenꝑte 
foʒſq; la tierce ꝑtie des blees auxi come aff.crt a ſa potion del ſoilł / et 
dd iug. ſi act. Geyñ . Quant a lees arbꝛes no? demando? iug.⁊ pꝛioꝰ 
que vo? ſoies attepnt / car bzefe de waſt no? ne purroꝰ pas auer foꝛſq; 
tu tas que nous fuimꝰ tenantes en comen par vn title/⁊ auxi que no? 
auomo? tee en le tenancie/iſſint que nous purramꝰ counte que le waſt 
fuit fait a noſtre diſheritance /⁊ oʒe ſur le mat /quel il ad mite /i ad ꝓue 
noſtre tenancie ſeueralł᷑ / quar nous ſum? auenus a ceo par leueralł 
titles / ⁊ auxi nous nauomoꝰ que a terme de vie en le tenacie ꝑ lon dit 
demelne par que c. et quant a lees blces ſon plee amont a tant que il 
enpoꝛta [cs blees demeſne/⁊ nemie nous blees/⁊ nous voilloꝰ auerer 
que il enpoꝛta no? blees come noꝰ ſumꝰ pleynt / pꝛeſt. Shatſ. Comet 
que vo? naucs q̃ a terme de vie en le tenãcie /⁊ meſq; ceo ſoit ꝑ ſeuetail 
title / vnc. quat vo? pꝛeignes les ꝓfites en comen / iſſint q̃ nul de vous 
ſciet ſon ſeueralt᷑ / bt᷑e de waſt pꝛo indiuiſo giſt / ꝑ qen df de lez arbꝛeʒ ag. 
la court que voꝰ ne pꝛeignes t᷑ par vte bee. Et quãt a les blees il ad 
conula purꝑtie a vn temps a vo? encomen oue lup al temps de lem̃ / 
mc313 pꝛopʒete accruſt a lup par le cariet ⁊ lenpoꝛt /par que a cel cauſe 
1 cſpccialt 


Treſpas Þ 
indim{0- 


Conſ. T. 6. 


G «fv. 1.c1n ths. 


Dette 


De termino Michaelis / Auno regni regis 


elpecialł que diſpꝛoue le pꝛopꝛete en vous /il vous couient a t᷑ quar (il 
neuꝑta blees foꝛiq; ſolonq; la poꝛtion de ſoilt᷑ / il fiſt nul tot / par que t 
a ceo. Seyñ. Jl enptaſt nous blees ouſtt᷑ ceo que afferuſt a ſa poztion 
ſoulł auxi come nous auo? pł.pꝛiſt x econtra. 

¶ Un home poꝛte vn breke de dette vers vn B. conta / que B.granta 
par vn fait quel u myſt auãt / que il ſert᷑ tenus al pł᷑ en C.łi.ſi iſſint ne 
uit que quant il vient a ſon aunt᷑ que il enłetfaſt le pt; ou les heires de 
ſon co2ps engend / de C. acres de terre / et conta que quãt il vient a ſon 
aunte / il vient a B. ⁊ lu pꝛiaſt que il luy enfeffaſt de les C. acres de 
terte /⁊ il ne voilk ceo tait/2 iſſint acc. a luy accruſt a demãder le dette. 
Grene, Dir vous veies bien comet loblig.quel u myſt auant / pzoue/ 
que noꝰ ſum? oblige [ur le def. de. ij. condic. nient perfourmes. l. ſi noꝰ 
refuſamo? denfetfer le pł de. C.acres de tre/ou ſes heres de lon coꝛps 
engenoꝛes / ⁊ en ſon couute il ad aſſigñ def. en nous foꝛſq; dun condic. 
enteeynt.ſ.que nous tetulamoꝰ de luy enketter / en q̃l cas touʒ les con; 
dic. deins loblig. cõpꝛiles ne lont my aſſignes / nient perfourmes par 
nous / par que nous demandomoꝰ iug.de count Mombꝛap. Si nul 
cert temps fuit limyte eu loblig.a quei temps vo? ferres le feffement / 
donques ſertoit aſcun colour en voltre dit / mes oꝛe tert temps eſt li 
myte de les condic.i.que quant vous viendt᷑ a ſon aunte / que noꝰ vo? 
enfetfet ou les heites de noſtre coꝛps engendt᷑ / quel cõdic.eſt de tiel en⸗ 
tent / que quat vous viendt᷑ a ſon aunte / ſi nous fuiſſomoꝰ en vie / noꝰ 
vous enfeffcf, Et ſi fuiſſomoꝰ moꝛt /que adõques le feffement ſert᷑ fait 
à nous heires de noſtre coʒps eng. autrement nemie / car viuat no? 
le keffemẽt ne poet eſtre fait a nous heires / car il eſtimpoſſible daiug. 
quelk eſt heire a nous en noſtre vie / par que del heure que vous aues 
cnfrepnt chelc.entent del condic.acc.de dette nous eſt accrues par q̃ ⁊c. 
Sharl, Si vous ſoies oblige ſut.uj.condic.des q̃ux lun poet eſtre per⸗ 
faurme ⁊ laut nemic- il vous couient de ꝑfourmer cel condic.que poet 
eſtre mys en etfecte / ou autre:nent loblig.encurt᷑ deuers vo? / oe vo? 
eſtes oblige en lez. C. H.ou denkeffer le pkou les heires de lon coꝛps en⸗ 
gend / de. C.acres de terte /quant vous viendt᷑ a ſon aunte/⁊ quãt vo? 
vemiſtes a fon aunte / vous ne purt᷑ pas enkeffer les heit de fon coꝛps 
eng. car viuant lup /home ue poet pas aiug.que fuit ſon heit / doques 
cel tondic.ne poet eſtre pfourme / ⁊ pur ceo i couiendt᷑ q vo? pfourmes 
lautre-0uq vous encurg. la payne / par q̃ t᷑ / car no? teignoꝰ ſon count 
aſſes boi. Grene. No? vous dto? /q quant no? venoꝰ a fon aunte/noꝰ 
up ꝓferamoꝰ dauert luy enkeffe en la terre /⁊ il ceo rekuſa / pꝛiſt tally e 
contra, wide bene iſtam matetiam / quia bona. 

Moſtre ſeignioꝛ le roy ſuiſt vn Scite fac.dun ꝓuendt vs vn B. a do 


£xcc,ho:g dun iug. p q̃l fuit ag.q̃ les tempalties leueſq; de N. furſcn! 
ſeſics 


Ed wardi tertu viceſimo pzumo., —Fol.rrrtt, 


lelies en la mayn le rop / pur cert contempt fait a lup / vt patet q 
Et le roy dit en ſon demonſtrante / que ceſt pꝛouendt᷑ fuit annexe a les 
temperaltees /⁊ que ele ſoy voida puis les temperaltees ſeiſies en la 
mayn le trop. Skypß. Dir vous vetes bien coment le iug. hoꝛs de qt 
ceſt bꝛefe iſliſt / neſt pas exetutoꝛie / car il ne fuit pas ag.que le top ret. 
nul temperaltees / mes que il ſert᷑ ſſieʒ en ſa mayn pat voie de diſtt / 
tanq; leueſq; vt fait fine al roꝝ / le quel ne pocteſtre aiug.comc fcakct / 
de que tiel ſuyſt purt᷑ eſtre gart /ꝑꝝ que i dd iug. ſi le roy duiſt execution 
auer / ⁊ ſur ceſt poynt ilʒ demuret en iug. w,Thozpp, ag. cxec.pur le 
rop /Xb2efe al cueſq; put le roy. . Thoꝛp. Pur le roy nous pꝛiomoꝰ 
bꝛefe a Metropolitan del heure que leueſq; meſme eſt partie. Banke, 
Jeo poſe q vn poʒte vn Quare impedit vers vn cueſq; dun elgl.deing 
ſon diociſe ⁊ rcc.il auera bꝛete al eueſq; meſme / et a nul autre /par que 
nent pluis icp cc. 
¶ Labbe de weſtm̃ pozte bzefe de Detinue dune elcript vers w. B. et 
conta que a tozt il detient vn eſcripte / en quel fuit compus que vn S. 
fuit oblige al abbe en C. ki.⁊᷑ le q̃l eſcript u conta que fuit bailf,a w.per 
lup / ct pat J. S.ſut cert condic.q̃ux i aſſigũ eſtre en kreyntes de ptic 
le dit J. Motelk. Nous vous diomoꝰ que vn eſcript de greyndt lome 
fuit baulł.a nous par labbe ct le dit J,de C. li. a rebailler a lun de eux 
{ur tert condic.compꝛiſes en vn endentut᷑ / q̃l nous auoꝰ cloſe de ſoubʒ 
le ſeale le dit abbe et Johfi / ſans ceo q̃ no? reſcepuo? nul tiel eſcript de 
tiel fome come ilꝭ ount conte pꝛiſt. Skyp. Si vous voilles abatt᷑ ceſt 
bzcke par cauſe q̃ nous demado? vn eſcriptut᷑ de mepndt᷑ ſõme que ne 
fuit bailł.a vous / il coutent que vous mtes en cert qlſome fuit conte⸗ 
nus en cel eſcript que a vous fuit bailt᷑ / iſſint que il accoꝛð a cel q̃ nous 
puiſſoꝰ pozte autre bꝛete. wuby. Sil pledaſt a voſtre byefe / vo? dites 
verite / mes oꝛe u trauer. voſtre acc.car il dit q̃ il reſceut nul tiel eſcript 
come vous aues count / ⁊ par tant il ne couient pas q il vous doñ bon 
bre-pq voilleʒ lauerement q̃ il ad tend ou nemie? Skyp. Dir no? vo? 
dioꝰ quil reſceut vn eſcript de. C. H. de noꝰ et de J. S.et ꝑ m̃ lendentut 
quel il ad en ſa mayn / et ceo lumꝰ pꝛeſt daucrer pin lendentut᷑/et pꝛioꝰ 
qui ceo mt᷑a auant. Mot. Ne voilloꝰ p nit᷑er auãt le fait / pur ceo quilz 
ne volllẽt quilz fuiſlent appꝛis de poꝛt vn nouel bt̃e ⁊ ꝑ tant dit q t᷑ ſert᷑ 
entt᷑ en le roulk de ceo quil auet᷑ conu le reſceit dun elcripte de greyndꝛe 
ſome q̃ ne fuit dd;me3 ſoulemẽt liſſue ſerra entre quil reſceit nul eſcript 
de tiel ſome tome le pk auet᷑ tount / pꝛiſt et alij econtra. 
Mota que Bichem vient al barre et dit coment hoꝛs dun iug. rendu 
{ur vn bꝛeke de Quare impedit vers leueſqz de E. vn bꝛefe iſſiſt al vic. 
pur diſtteyñ leueſq; a diſctambꝛe lelgliſe /a quelk le vicont ad retourne 
illues à. xx. g. et dit que il voille auerer pur le roy qui purra retourti 
F. ij. grepnd?r 
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greyndt ilſues / ⁊ pꝛia bꝛełe as Juſtices daſſ.denquerg. ⁊ auxi il pꝛia 
noueit bꝛefe a diſtt᷑ leueſq; a diſcombꝛet᷑ 3c, #dd cp a cert iour a mt᷑er / 
pur que il nauet᷑ pas diſcombt᷑ deuant xc, Wilby. Uous pues raiſon! 
vous aueres voluntiers c. | 
¶ Nota que leʒ tres dun q.fuet᷑ liueres a J. de R. par fozcedun elegit 
ſue hoʒs dun reconuſ. ⁊ apꝛes A. vient en court ⁊ tend les demers qux 
fuct aderet᷑ nient leues a la courte/⁊ pꝛia vn Scire fac.de garti John 
{il lauer t᷑ dit᷑ / pur que il ne reſceit leʒ demers enſẽblement ouela terre 
XC, Vt patet Hillar᷑ vxi · Et auxi a m̃ le iour il dit q̃ J.auer coup les arbꝛeʒ 
ct fait waſt / pꝛia que pile bꝛefe il ſerf garny de vener ⁊ t᷑ de waſt /d 
le bzefe fuit grante acco2d a ſon puter / c lur ceo pꝛoces continue a 02e, 
Mombzap vient al bart / ⁊ ne voilk pas tendt᷑ leʒ deniers / q̃ux il tend 
a commenlement al court / car il dit que puis ceſt bꝛefe purch, J.aucr 
leue de ſes terres toutʒ les demers / queux a tiel temps fuer aderet᷑ / c 
viij.fi.pluis / pꝛia que il fuit mys a t᷑ ſil ſauet᷑ t᷑ dire /pur que il ne re⸗ 
auet᷑ pas ſeʒ.vuj.li.enſemblemẽt oue ſa terre / ⁊ pur qͥ i ne t᷑ del waſt / 
vt ſupꝛa. Skypp̃. Pur J. demãde iug. de ceſt bzefe par tant que ceſt 
bꝛefe compꝛent diuers poyntes / vn eſt de reauer ſa terre / vn autre elt 
que no”? duiſſoꝰ t᷑ del walt , Les q̃ux.ij.poyntes ne potent eltretoynt3 
en vn ſuiſt / car del waſt fait il nous chargeroit de rien ꝑ voie daccõpt / 
⁊ nemieꝑ ceſt bꝛefe / par q nous demandoꝰ iug.de bꝛeke. Et apꝛes pur 
cco que ceux deux poyntes ne purt᷑ eſtre ioyntes en vn ſuiſt / le pk, pꝛia 
reſtituc.de la terre ſoulemẽt / ⁊ weyua les autres poyntes, Et pur cel 
càuſe la courte ag.meynt / que il aueroit reſtituc.de ſa terre /ſans rien 
auer ouſter pur le couper de les arbꝛes ⁊ le wall fait. wide bene gc. 
¶ Quare impedit fuit pozte par le roy vers Hent᷑ Hyll. et le roy conta 
que il a to:tlup diſtourbaſt a pꝛeſ.ſon couenable perſone a la pꝛouendt᷑ 
de lw. en lelgl. de T. que voide eſt / c a ſa denominatiõ app par la raiſõ 
que vn P. de M. de meſme le pꝛouendt᷑ fuit ſeſie en le temps xc, et a m̃ 
le pꝛouendt᷑ pꝛel. vn ſon clerke . de C. par noſme / q̃ a ſon pꝛeſent kurt 
reſceu ⁊c.⁊᷑ le q̃l P.de m̃ le pꝛouendt᷑ mozult ſlĩe / apꝛes q̃ moꝛt lauowſ. 
diſcend a. ij. flles.ſ. M. A. et J. Et pur ceo q̃ u tient alcuns teñtes de 
roy en chiefe/le roy ſſiſt meſme lauowl. en fee / oue tout3le3 autres tres 
dt tenementes dont P. moꝛuſt ſſie / ⁊ apꝛes en le chancerie il aſſigna cel 
guowſ.aB, Rotel ⁊ J.ſa feme/qͥ fuit vn de filles /a tefi cn ſa purptic 
en allowance des autres terres q̃ fuet᷑ aſſigneg a la purpartie lautres 
percencrs /en que tẽps le pꝛouendt᷑ ſoy vopda/par que meſme ccux B. 
ct J. pꝛel. vn lour clerke J. R. qͥ a lout pꝛeſ.fuit reſceu ⁊c.⁊ ꝑ qͥ moꝛt le 
pucndr eſt oꝛe voyde- de J. u fiſt le diſcent a vn K. come a fitz ⁊ heit 
ct de . a B.come a ſon fitʒ ⁊ heire deins age ⁊ en le garð le rop.⁊ cõta ij 
pur ceo/qͥ F.de .fuit ctet en eueſq; de icholł᷑ f pucdf ſoy voida / illi 
ap} 
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ayþ al roy a pꝛeſ. c. Motelł. Sit nous fato? pꝛoteſtac. que nous ne 
conuſoꝰ pas la purpartie de que ihᷣ ont parle /ne que lauowi.loit tenuʒ 
de toy. £1363 nous dio? que bu ⁊ verite e q . de . Wit ſſie de in las 
uo wi. ⁊ pꝛel.H.auxi tome 13 parle / que iauo loi. diſc.a q). J. J. inc 
$5115 diomoꝰ quc apꝛes la moꝛt P.meſinelauowl.tult aſſigũ a M. (a 
teme / a tener en nolme de dowcr / et vous diomoꝰ que S. pꝛeſ. vn CT. 
de B. M. mozuſt / apꝛes que moꝛt le pꝛouendt᷑ voida par la moꝛt T. 
ct que debatt ſutde par entre ii lcꝭ pccceners / iſſint que compoſic.loy 
pꝛelt ent tux a pet. par tourũ.ſ.quc J. led heites aueront le punice 
taurne/æ 2,206 heites le.ij.tourne/⁊ H. ⁊ ſes heires le tieret toutrñ / 
+ $3115 dis? que J. lop elpoulaa . B. pat quc R. ⁊ J. come en cõmen⸗ 
[ant ie tourne / pꝛeſ. vn J. Et vous dio” que 4. uit eſpoule a .de F. ⁊ 
auet᷑ uſuc vn B. apꝛes que moꝛt /p ur ceo que B. fuit deins age le roy 
ſeliſt la gar /a q̃i temps le pꝛouendt᷑ top voida / par que le toy pta lor 
Snare unpedit / en le dꝛoit m̃ celtie B. x pꝛiſt lon title par caule de iſt 
ceate tompoſit.⁊ pur cco que cco fuit le.ij.voidance/⁊ fur cel title ret.ꝑ 
le rop en dꝛoit B pick, I. de 8.4 a toa pꝛelent fuit relceu / Et aps Y. 
oy Icifa eſpoulet a Dent Hylł᷑ / vers q̃ ceſt bʒefe eſt oꝛe port / ⁊ put tcco 
H. eſt moꝛt /⁊ iiʒ auet᷑ illue entt ceux vn Edward / ⁊ceo c le tierce voi⸗ 
Date apꝛes le dit tompolition/ꝑq̃ a le dit hent᷑ / come t᷑ ꝑ le curteſy app 
u pcl.⁊ pꝛia bꝛete al eueſq; / ⁊ tut cco i ita fait q pꝛoue le compoſitio. 
3, Thoꝛp.Coment que u aue que il ne conuſt pas lauowl.eſtre tenus 
de rop/ceo ne lup vatet pas /cat tur cel poynt le rop founde fon titles qt 
ne poct eſtte ꝑ pꝛoteſtac. 2363 del heure quil ne dedit p lauowlon eſtre 
tenuz de roy / ne il ue dedit pas la purpartic eſtre fait en ia Chanceric/ 
par qucl cel auawſon fuit aſſigne a la purpartie J. et cco que iꝭ par⸗ 
out de la com poſicion que le itit apꝛes enter parceners /ceo fue vn alt; 
cnac. de que iꝭ ne monſtront pas charties de licence / et iſſint ount ils 
conu title al roy de ſſier meſme lauo wol. ct ont conu que le roy eſt llĩe de 
melme lauowſ.par que itꝭ dd iug. pur le cop / et pꝛia bꝛefe al cueſq;. Ct 
quant a cco que i ont dit que autrekoitʒ le roy pꝛiſt title en vn Quatre 
unpedit de melme k compolic. ct rec. del heut᷑ que ceo fuit del autre en 
faz mation que le roy pꝛiſt ſon ſuyſt / et le rop clt tout diz deins age de 
claym {on metilour dꝛoit / et ne doit eſtee reſtreynt per nulk lupp fare 
de temps deuant/ par que u demand iugemẽt pur le cop. Mombzay. 
Quaut a ceo que vous parles que ł com policion lert᷑ atiage en lieu das 
lienacion/cco ne poet eſtre/car quant lauouſon diſcenð ales, uy, filles/ 
cheleun de eux auera owel title en pcelł: donques quant 11s apꝛes fi; 
£19017 tompolicion a pꝛelent par tourne / 13 fieront riens koꝛſq; tontp⸗ 
net melme le title a cur diſcend: quar it cco fuit de terre et bꝛeke de 
nt e łuit a poꝛter vers eux/lentt᷑ de cheſcun de cur ſert ſupp per lou: 
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tomen aunc.auxi bien apꝛes le compoſic, come deuant / ⁊ ilꝭ auctlour 
voucher come heires / cheſcun auãtage come heireʒ / pat q̃ ſur le title 
mtee nous pꝛioꝰ bꝛefe al euelqz, . Thoꝛpp̃. Per le purpartie que fait 
pꝛʒimes fait en le chancerie / le roy auet᷑ vn ſoulk tenãt de J. lun file de 
in lauowl.⁊ quant le com polic.apꝛes ſe taille enter cur toutʒ deuiendt 
tz de m̃ lauo wi. iſſunt per ceſt compolic.le roy uit eſtrãge aſon pꝛim̃ t / 
qt choſe ne poet eſtre fait ſans le rop / par q c. Skpp̃. Jeo pole q aps 
ia moꝛt P. quant ie roy ſeſiſt i lauowi.q̃ i vſt ſuffert x aſſigũ lauo wl. 
a cux touz en comen / ico die que aps li tielʒ ꝑcenerʒ vilent viewe que la 
purꝑtie dun de cur valuſt plus q ne valuſt la purpartie dun autre / Þ 
que uz alſigñ cel auo wi. en amẽdement de la purpartie ceſti q vſt eltre 
ttoue trop poie / ico die que il ceo purroit faire ſans licence / ꝑ que auxi 
lemble u icy, R. Thozp, En voltre cas ne ſcrra pas maruaille / car la 
en voſtre cas ne fuit vnques purpartie fait. AIc3 ico pole que purptie 
vit eſtre fait ent les perceũs en le chanc.æ q̃ vn de cur blt ewe trop ico 
die que ilꝭ ne purt rien encreſſer ne amenuler nul poꝛtion ſans licence 
le roy. Mez ſi le purpertie ne fuit my oucllemet kait / ceſtie q fuit greue 
purra teueuer en lechanc. ⁊ ſuer bꝛefe de faire vener les perceners a 
veier ſilz ſauoient rien dire pur que le purꝑtie ne ſert᷑ fait de nouelt / et 
pat titel chemyn ilꝭ purt changer lour poꝛtion / ⁊ en autre man nemie. 
Mombꝛap. J eo pole que P. le comen àunt.tient riens de roy foʒſq; cel 
auowlon. ⁊ que ũ tient autre3 terres dauters ſcigniozs enchte / le roy 
par ſon pꝛerogatpue auera le garð de touz leʒ teñteʒ deʒ q̃ux il fuit ſeſie 
apꝛes la moꝛt/ꝑ nonage de lou heire. Et en m̃ le maner leroy auera la 
gard de toutz 163 terreʒ de toutz lez ꝑceners li cel auo wl. demourt a eur 
a pꝛeſ.pat tourne / en cas q̃ lauowi.demurra a vn ꝑcener loulk p pur 
partie fait eu le Chanc.le roy pat cauſe de cel nauera pas la gard des 
terres que fuet᷑ ales autres ꝑceners. Per q̃ il lemble qlecompol, fait / 
loune en dilauantage / le qͥ ne poet luy don title a pꝛel. Skyp. De ceo 
q clt ꝑle que ile put pattie ne fuit my ouelment fait en le Chanc.pꝛoc. 
lerta fau par vn Scite fac. vers les pceners de teuener en le chacerie 
 fairele purꝑtie de nouelt iſſint ſit ico die dut᷑ le nonage dez ꝑceners 
touz diz iz potent vener en kchanc, linz ne alſent pas ale purpartie que 
eſt fait / ſuer de reſeiſet les tenementes en la mapn le rop / a la aſtait 
la purꝑtie de nouel/mes ico die q̃ quant uz viendt᷑ a lout pleyn age / is 
purt᷑ kaire le purꝑtie ꝑ ſuiſt a le comẽ ley par bꝛefe de ꝑtitione fac, ꝑ q̃ il 
ſemble q meiq; uʒ eient fait de gree ceo q̃ iʒ duiſſent faite ꝑ ſuiſt de ley q 
ceo ne poct don a roy title de pzef, W. Thoꝛp.Meʒ quant lauowl, fuic 
alſig:1 a là putpartie Johane en le chanc. ele fuit ſoulł tenãt al roy de 
cel atowl, # vers luy tome vers tenant de le fee bꝛefe de dꝛoit vt eſtre 
meynt de cel auowſ. a cel temps / ⁊ apꝛes le compoſic. il eſt clet᷑ q̃ ſi bre 
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de dꝛoit dauowl. vſt eſtre a poꝛte / il ſert ꝑte vers tout3 leʒ.iij.ꝑceners/ 
c iſſint p le compolition le rop fuit eſtràge a ſon pꝛimer tenat / qlchoſe 
ne poct my cl ſans licence /ꝑ qͥ ag.la court que le roy rec. ſon pꝛelent /et 
que il eit bꝛefe al eueſq;. Et en ceſt plee fuit dit q̃ ſi leroy eit vn auowl. 
en comen oue autres / come ꝑ caule de nonage dun entant que ad title 
a pꝛeſ.par toutne / vel alio modo / que le roy auera ꝑ ſon pzerogatiuelc 
pꝛeſ.a cheſcun voidãce / tanq; nul ꝑcel del auowſ.demourt en ſa main / 
ct que leʒ autres naueront riens. vide bene. 

¶ Nota q̃ Birton vient al bart / ⁊ mt᷑a coment vn home auct poꝛte vn 
b:cfc daccompt vers vn E. le q̃l vient en court ⁊ pleed en bart / par vn 
acquitance / ql fuit troue faux ꝑ verdit / pat qle def. fuit atug.daccopt/ 


Dota. 


t le Cap ad computand iſſiſt vers luy/ c apꝛes le pk, mozuſt / par que il 


luiſt vn Scire fac. pur les exec. vers le def, daccompt a eux. Hut. Ceo 
ne poies auer deuant qͥ il accomptaſt / il couient que il vſt ewe vn iug. 
. que la tourt ag.qͥ il accomtaſt/⁊ cel iug.couient eſtre gart᷑ del oꝛig.⁊ 
ceo ne poet eſtre / car loꝛig.eſt abat pat la moꝛt le pt, Birton, Le iug. 
que le det. accompt / eſt rendus-mes no? lum? oze dauer executiõ.ſ.de 
mett en heure ceo qͥ eſt ag. ⁊ ceo ſert᷑ fait quãt le det.ad accompt. par q 
nous pꝛioꝰ execution. Huł.Exec.ſur vn bre daccompt aps iug.rendu 
neſt autre / mz q le del. pala lez att /en q̃ux il eſt troue ſur ſonaccompt/ 
mes dauer agardq le def, accompt cl} loʒig.iug.q̃l ne poet eſtte gart 
de ceſt oꝛig.qͥ eſt aniente par la moꝛt le pł.⁊c.ꝑ que ſues vn noucloꝛig. 
{t vous voilles XC, | 

¶ Robert le Meyſer ⁊ Maude ſa feme ꝑte vn aſſ.de no.dill. vers Alice 
de Kewer en pais deuaut w. Thoꝛp.⁊ leʒ cõpaignons. A v ent x pled 
al aſi.⁊ troue fuit vn tiel verdit qͥ le pere M. A.fuit ſſĩ de m̃ʒ leʒ teñteʒ 
oꝛe mps en viewe-/aluy ⁊ a ſeʒ heires de ſon coꝛps eng. x aps qͥ il alien 
a vn B. vers que A,pozte bzefe de foutmedð en dilc.⁊ apꝛes fuit nonſue 
a cel bzcfe/x entra ſur B.⁊ B. luy reouſta/de q Alice pozte all, vers B. 
t troue kuit par aſſ.qͥ ele fuit ſſi ⁊ diſſi /par que ele tet.par verdit daſſ.⁊ 
dil.q̃ ceo fuit la verite / ⁊ pꝛiet᷑ la diſcrecion de la court. Skyp. pur les 
plʒ demãdet᷑ iug. del heure q quant Alice entra ſur B. ele entra clapm̃ 
come heire ſon pere / ⁊ ſur cel entre cle fonde ſon title en laſſ.ꝑ que quãt 
cle ret.ſur cel title / ele ſert᷑ auuge eyns ꝑ foʒce de tel entre / (ur ql il liſt a 
M. q̃ fuit fon coheit᷑ dẽtrer /⁊ continuet᷑ le title a eur diſc.en coen-par ij 
ilz pꝛiet᷑ ſin de terre ⁊ lour dam. Pole. Troue eſt par ver dit daſl. que 
Alice ꝑ nul title qͥ a lup fuit diſcendu nauet᷑ cauſe dentrer. Mes comet 
que ele entt᷑ / ⁊ ſur cel entt᷑ rec.par verdit daſſ.de ſon dꝛoit demelne / cel 
iug.veſte le tenancie par title en ſa ꝑſon / come ſon ſoulk dꝛoit lur ql te. 
naͤcie illint accrue a luy ꝑtitle /lentt᷑ Maude ne fuit pas cogeable eyn3 
coutendt / que ele fuit ms al acc. de pluis haute dꝛoit come cle ſexrou 
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t B. vſt contenus lon tenancie / ⁊ lur ceſt poynt leʒ ꝑtics fuck aidurneʒ 
deuant eux m̃ a weſtn. B. Thoꝛp. pur le pł.dð iug. del heute qaͤ 1849 
my my:chicke de gart melq; lentt᷑ le pł. ſoit meynt. Et oue ceo / ix ico 
pole / que noꝰ vſſoꝰ pte vn Auper obiit deuers Alice deuat ccoq dus 
cacrain? /i eſt clet᷑ que noſtre bꝛełe vſt eſtre mapntenus vs lup come 
vers ceitie qͥ tuit entt come heire en letter terre /⁊ꝑ tant noſtre ent ſu⸗ 
luy maynt. w. Thoꝛp. J eo ne ſay ſi vn Nuper obiit fert mayutenus 
en le cas que vo? aues inys ounõ / car lopinion de lir W. Herle fait qͥ ic 
Nuper obut ne fuit my meynt vers peencr en cas ꝗ̃ ele kuit quenus a ł 
tenancie come eſtrange purchaloz. 

Un ꝑolk tuit remoue hoꝛs dancien demelne pur cco que le t clapm̃ a 
teuer ieʒ tenteʒ a la tomen ley ⁊ fill title en ſon brefe par pꝛelctipc.q̃ oʒꝛe 
ez ꝑties vienbt᷑ / ⁊ le t᷑ a pꝛouer leʒ terites eſtre krantzekee / myſt auant 
fait ꝑ ql le ſeignioʒ del maner auct conterme {on eſtate à tener par cerc 
ſetuice pur toutʒ ſeruices. Birton, Sir vo? vries bien comet la caut? 
q eit copꝛiſe en le bꝛefe de Recoꝛdat᷑ / eſt qͥ il clapm̃ a tener leʒ teũtz come 
tranketce ꝑ title de pꝛeſcriptiou/ꝑ q de weyuer cel cauſe x pꝛendt autte 
u ne ſert pas teſceu. Syatſ. Put qͥl caule que u ſauer ite leʒ tents ce 
fcaukefee /ceſt court ne lecra þ tolle de iurildiction. Birton, Sir vous 
veies bien coment ceſt fait q̃l ii myſt auant / pꝛoue nul ſlin en le ꝑon ie 
ſeignoꝛ / ne nul demile eſtre fait ꝑ luy foꝛſq; loulement en cokernet kate 
en ion ſlin / par qu lemble aue pat ceſt caule neſt il pas pꝛoue qlez teutʒ 
{onc fcanketee. Seton. Uous conuſcʒ donques que noꝰ auoꝰ dit / par 
que demurez en iug. Birton. Saue ano? ceo que auoꝰ dit / nous dio? 
que noſtre acc.clt en natut᷑ dun Muper obut de la ſlin noſtre aunc. que 
tuit llĩ longe temps deuãt le confectiõ del fait /ꝑꝝ que meſq; ł fait purra 
auet faif fcanet̃ee / vncoze ꝑ noſtre acc.nous lum? de mettt᷑ la tenãcie 
eu la natut᷑ qͥ ele uit en la ſſia noſtre aunc. en que perſon ele fuit ancien 
DEMEMC-/parq nentendoꝰ pas que pur riens que ih ont vnc.dit / purt 
{{31emriſoiction aſterm. Sharf, Jh mront.1.caulcs pꝛouãt les tres 
eſtre ancien demelne / ꝑ que noꝰ pꝛioꝰ deſtre diſcharge de lun. Et a vn 
autre iour Button. Dir meiq; fine kuit leue dez tres en ancien demene 
{ur bꝛefe de gart de chartte / vnc. la tette ꝑ tant neſt pas fait fraketce/ 
pur cco que u ue palla pas ple fine a mult pluis / meiqʒ leſtate le t ſoit 

conferine par fait en pats / le tenancie ꝑ tant neſt pas change. Dcto. 
Per fine leue ſur bꝛete de gart de chte enter le k x vneſtrageletenacte 
neſt pas chaͤge / es ſi le leignioꝛ del maner ſoit ꝑtie al fine /le tenacie 

eſt change, Moꝛt. La cauſe pur qͥ la tenancie ſerra ancien demelnc ell 

pur ceo que les t3lertinefnes par aunc, cuſtomes, Et apꝛes ceo que le 

ſrignioz ad conferme leſtate le tf a teñ ꝑ cert ſeruic.pur tout lexuices/ 

et ne lerra my charge dautres ſeruices que ne ſont compꝛiſes deins 
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le fait / a ꝑtõſequens la natut᷑ del tenancie eſt change. Nozton, Per le 
fait tout leʒ aunc.ſeruit.ſõt reſerxues.ſ.heriot / reliefe / auxi il pad vn 
clauſe en le fait / qͥ file £ ſe demitta a nul autre / q̃ a donq̃s le cõfirmac. 
ſerra voide / ⁊ les teñtes tenus ꝑ les aunc.ſeruic.⁊ cuſtomes /⁊᷑ iſſint p 
demiſe le k purront les tel:tes eſtre ancien demeſne / ſi come i; tuet᷑ a⸗ 
deuant le cõfirmamẽt /⁊ ꝑ qũs ine ont pas aoze ftankefee /ne pleda⸗ 
bles al tomen ley. Mobzay, Si le t᷑ fuit diſtt᷑ pur pluſoꝛs ſeruic.q̃ ne 
ſot copuſes deins le fait de confixm̃ / il ne ſerra diſcharge par le fait / 
ſu ne fuit ꝑ vn repk.en ceſt court / car ſil ſuiſt le Monſtrauet᷑ / il couient 
conter q̃ i fuit diſtt᷑ pur pluſoꝛs ſeruic.⁊ cuſtomes q̃ leʒ tenãtes ſoleint 
fait᷑ quàt le mañ fuit en la mayn des ꝓgenitoꝛs noſtre ſeignioz le roy / 
⁊ iſſint eſtre charges a toutꝭ leʒ aucien cuſtomes / per qũs il nauet᷑ az 
uantage del fait ſil ne ſoit par vn Repl. en ceſt court / ⁊ par tant eſt ꝓue 
q la terre eſt frankefee, Stonł. Il purra leſſer le fait ⁊ ſuer le Moltras 
uct (il voet / ⁊ per qs la terre eſt ancien demenec / car frankefee ne poet 
my ec fait ancien demeſue. Wilby. Cy poet / car le ſeignioꝛ purra faire 
vn cõfirmamet al t᷑ pur mepndr ſexuic.pur terme de ſa vie / en q̃l cas 
pur ſa vie ſerra fràkefee /⁊ vnc.apᷣs ſa moꝛt ſerra ancie demene / come 
ceo fuit adeuãt. Birtõ. Depuis qul3 yont alleg.riens / fozſqp vn cofir; 
mamet / q̃ ne chãgera my la tenãcie ne ilꝭ nont p dedit nfe title deigne 
temps qlecofirmamet ſoy fiſt / noꝰ ſum? aot᷑ a rec. en la nature come 
le tenancie tuit en le ſſin noſtre aunc.ꝑ que noꝰ ddoꝰ iug. cc. Nozton, 
Uo? pledes.ij. plees de, ꝓuer la terre anc, demene/ par qno? pꝛioꝰ dee 
dilcharge de lun / ou cy auant no? auoꝰ demure en iug. ur ceſt poynt / 
ꝑ que oʒe de pleder autre plee voꝰ ne ſerres pas reſceu. Mõbꝛay. Ceo 
que noꝰ dio” a oꝛe noꝰ diſ.a cõmenſemẽt / ⁊ auxi noꝰ ſerroꝰ reſceu a dit 
eo que noꝰ ſauoꝰ de pꝛouer la terre ancien demene / ⁊ vous de ceo pꝛo 
uer frankefee. Nozton. No? x toutʒ no? aunc . lauo? tenu come fraͤke⸗ 
fee de temps dont memoꝛie ne court pull xc- Bixtõ.deuãt ceux heureʒ 
de pꝛouer la terre frãketee iiʒ ont alt. lecofirmamentle leignioꝛ en ac⸗ 
cept / ⁊ ſupp̃ q̃ a vn temps el fuit ancien demene / par q̃ oꝛe a dit᷑ q̃ il ad 
eſtre frakefce de tẽps dont ⁊c. il ne ſerra p . Stonf. Ceo eſt boñ cuz 
dece al enq̃ſt / meʒ no” ne poioꝰ p recoꝛder / q̃ iiʒ ont conu q̃ à nul tẽps la 
terre fuit aunc.demelne. Hul. Unc. a cel aueremẽt nauiendt᷑ il p / car 
ilz nont þ dedit q̃ le man eſt aunc.demelne / neq̃ la tre oꝛe dde eſt percel 
del mañ/ꝑq̃ dauerer q̃ ceo eſt frankekee / lans mfe matt eſpecial /ilʒꝭ na⸗ 
uct p laueremẽt de maynt m̃ la cauſe. Birton. De come entedemct ceo 
q eſt ꝑcel del mañ ne poet ce dautt᷑ natut᷑ q̃ eſt le groos / ſil ne ſoit ꝑ mat 
elpec ce a dit q man eſt de diuers tenurez/ la moyte /ou la tierte ꝑtic 
dun cert fee que eſt frakefee / iſſint ꝑ mat eſpec. Stonf.Dongqs reful- 
laueremét? Birton. No? enparl-Xapzes reſceuſt lauerement. 
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¶ waſt per vn home vers la mere / et le bꝛele lupß les tefites eẽ done; 
a (on pere et la mere / et as heires le pere qui heite il ſop fiſt. Skppß. 
Nos vo? dioꝰ q vn A. perlone del eſgliſe de C. dona m̃z les tefites ante 
baronet a nous en fee taille / et demandoꝰ iug, ſiceſt bꝛefe enuers no? 
gilt, Grene. Aceo dio? no? que vn kine ſoy leua enter in ceſti . vous 
lupp le donoꝛ et voltre baron et v0? / per quel fine I. conuſt les tents ce 
dt᷑ vte bat cõe ceoq̃ vie bat ⁊ vo? auoieʒ de lõ don /a auer et tem a vre 
bat᷑ et a voꝰ / et a les hares voſtre bat᷑:per q nentendoꝰ pas que voꝰ 
ſetteʒ reſceu a dire que voſtre eſtate eſt autt᷑ que pur terme de vie/quel 
eſtate eſt ſupp per le fine. Skyp. Sit vo? veiez bſi coment le fine quel 
iz alleg.fuit leue ſur bꝛełe de gart᷑ de chartt / en quel cas no? ne furm? 
pas examine /iſſint noſtre eſtate per cel fine ne poct pas eſtre change / 
lou noꝰ fuimus couert a cel temps / p que nous dbo? uig.ſi per nul tiel 
fine il nous poet de cel plecoulk , Grene alk, le fine come deuant et dit 
que al temps del fine leue ele auoit tiel eſtate come k fine ſupß / anz ceo 
que a cel temps ou vnques deuant ele auet᷑ nul autre eſtate pꝛiſt/⁊ dd 
iug. li ſans monſtte comẽt ele auient de puiſne temps / lerra ele reſceu 
a dire que fon eſtate eſt de fee taill. Skpp. Et noꝰ ddoꝰ tug, depuis q̃ 
{lz nall.riens de nous ouſter de cel auerement foꝛſq; le fine /et c co quilʒ 
diont ouſtt᷑ q̃ nous fuimus leiſie de tiel eſtate come le fine ſupp al tẽps 
que il fuit leue.æc. ct il nalk. mie tontinuante de tiel eſtate tanq; en ceo 
ou u poet et᷑ que noꝰ auoꝰ pꝛʒis autre eſtate puis cel temps:par qͥ nous 
ddoꝰ ug. ſi a ceo quilʒ ont dit no? eto? meſtier a reſpondt; car le fine ne 
no? ouſte mie del aueremet pur cco q̃ nous ne fuimus my examine /et 
lauerement que i; ont tend poet eẽ oue nt᷑e dit /ꝑ q̃ ⁊c.Meʒ aps Skyß 
dit que al temps del fine leue et deuãt ele auet᷑ fee tailk del don J. æ celł 
cltate auet᷑ continue tanq; encea/pꝛiſt et alij econtra. 
{ Bꝛefe fuit po:t vers.ij.ioynt /lun diſclaym̃/lautre enpꝛiſt la tendcie 
ct vouch.ceſti qui auet᷑ diſclaym . Skyßp̃. No? conuſoꝰ q̃ cẽi qui ad diſ⸗ 
claym-nadrienz. Mez quant a vouch.noꝰ dio? que le vouche ne nul de 
ſes aunc.q̃ c. Hilł.abat᷑ le bʒete per fa conuſ. quod nota. 
¶ En pꝛec.ꝙ redð de ret pozt vers vn qui dit qͥ il kuit t᷑ de la terre / dont 
le tent eſt iſlant / et que il pata le rent a vn autre / iſſint ad il vn reſcei⸗ 
uoꝛ dele rent / vers q̃ le bte ſerxra poꝛt/⁊ ceo fuit auige bon plee / qb nota. 
¶ Un eſſoſi de leruice le roy fuit chalk. pur ceo que leſſonyoꝛ fuit deins 
age / et non allocatur / quod nota. | 
¶ Pꝛec.ꝙ redd fuit poꝛt per vn home de.x.ki.de rent vers vnt᷑ q dit p 
Mombzap/ que des tefites mys en vie we / dont le ddaunt ſupß le rent 
eſtre iſlant / vn W-tient vn mele nient nolme en le bꝛefe / iug de bꝛeke. 
Skyp- Il nad my enpꝛis la tenantie de le rent ne de le remenãt de la 
erte /per q̃ nenteudoꝰ pas que ticl plee en ſon bouche giſt. * 
Yous 


| 


Ed wardi terfit viceſimo pumo, = Fol.xrrvi, 


Nous vo? dioꝰ que leʒ tefites mys en viewe ſont.iij.meaſonʒ/deʒ q̃ux 
nous teignom? les.ij.et vn W. le tiexce / nient nolme en le bꝛefe / iug. 
Sharl. Unc.ceo neſt pas plce dabat ceſt bꝛefe / car il poet eſtreq vous 
ſoies ꝑnoꝛ de le rent del tierte mees. Moꝛt. Nous ſumus t᷑ de les.u. 
meel.⁊ W. del tierte / lanz ceo que noꝰ ne ꝑnoꝰ nulk rent del tierte mees 
pꝛiſt. Skyp. monſtra come vien eſt iſſant de cel mees: car ſt vo? voil⸗ 
les abatt᷑ mon bꝛele per nontenure de parcel / il vous couiẽt dauer doñ 
a moy bon bꝛefe del parcel vers autt᷑ en cert: car ſi ieo demande vers 
voꝰ. uii.acres de terre / il neſt p plee a dire que vn autt᷑ eſt t᷑ de parcell 
ſanʒ mettt la ꝑcel en tert / ꝑ que nient plus icy, Me3 puis il fuit chace 
a meynt ſon bꝛefe/ou il fuit abat᷑ / ꝑ que il dit que tour de bꝛefe pourch, 
lautt᷑ fuit ꝑnoꝛ de le rent ouſtt᷑ / pꝛiſt et alij econtra. 
¶ Le heit de Berkyng ſop pleiut de les auers a toꝛt pꝛiſeʒ vers vn B. 
qui auowa le pus pur dam̃ feſant en ſon ſeucral ſoulk, Birton. Sir no? 
vous dioꝰ que le pł tient en la ville de A. vn boue de terre a luy et a ſes 
jetees al volunte le pꝛioʒeſſe de Berkyng per verge per cauſe de q̃l il ⁊ 
toutz leʒ tenanteʒ de m̃ la terre puis tẽps de memoꝛie / ont ewe paſture 
a lour beſteʒ en melſme le lieu pcaule de la terre auantdit / iug.ſi vous 
come en voſtre leueral poies ceſt auowet meynt᷑. Bret, Sir vo? veiez 
bñ coment ilz ne clapm̃ mie cel paſture ꝑ eſpecialte ne cõe append nict 
pluis / et meſq; ilꝭ clamaſſent come append / ꝑ que nentendoꝰ mie que 
a nul tiel plee en lour bouche cio? meſtier a ©, Birtõ. Et no? ddo? uug. 
depuis que vous naues pas dedit q̃ noꝰ ne teignoꝰ la terre en le mafi 
tome no? auo? alleg.ne que nous ne toutzʒ les terreʒ tenantʒ auoꝰ ewe 
paſture illonq̃s de tout temps /ꝑ que no? ddoꝰ iug.et pꝛioꝰ nous dam̃. 
Noꝛton. Si nous volllo? trauerſer le title / p ql vo? clapmes la paſtut᷑ 
llonq̃s / vous neſte3 þ tiel q̃ vous le purreʒ meyntefi-ne vous ne poies 
pas pꝛier en eide / pur ceo que vous naues t᷑ foꝛſq; a volũte/ꝑq̃ il ſem⸗ 
bleq tiel plee ne giſt mie en vt᷑e bouche. Birton. Dt vn loit llie de tert 
tetre / a que vacoen eſt append / et il leſt m̃ la terre a vn autt᷑ pur terme 
des ans ou a volũte/ieo die quihꝭ aueront la paſture ꝑ cauſe de la tre.ſ. 
de paſtut᷑ lour auers q̃ geynont lour terre auxibñ come le leſſoz. Mes 
ſtla terre fuit en ſa mayn / donques ſi ceſti a qui le ſoilł eſt / pꝛent les az 
uers lou il nad pas caule / il neſt pas raiſon que cel to2t ſoit diſpuny, 
wuͤby. Et ſt f a terme deʒ anz oua volunte ſoit diſtoꝛbe de ſa paſtut̃/le 
leſſoʒ de qui i tient auera aſſ.come en cas qui ſont ouſteʒ de la tert en 
tiel maner a cur leſſe/le leſſoꝛ auera laſſ. Birtõ. Si tenãtʒ a terme deʒ 
ans ou volunte ſont oultc3 per ceſti qui nad pas doit /il auera bre de 
Trñs des p2ofitz iſſantz de m̃ la terre /et ret.ſes dam. Sad. Jeo grat 
bien ſitʒ a terme des aus ou volunte ſoient ouſteʒ de lour paſtut᷑ / que 
le leſſoʒ aucralaſl, fil voct: me3 113 ne poict iãmeʒ chaſer le leſſoꝛ 3 
aſſ. 
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all. ſil ne voet de gree / donq̃s enſuiſt / li toꝛt ſoit fait al T par le maner/ 
I k leſſour ne voet my luer /i couiet que le t᷑ eit acc.ou autremẽt le toꝛt 
lecCullpuny, Mõbꝛay. Sile tenant a volunte fuit ouſte de ſa terre/il 
auet᷑ nul cec.coment auet᷑ il rec.de ſon comen. Et 113 fuet᷑ aiournes. 
CFozmcd fuit pozt vers vn home ⁊ ſa feme ⁊ la femep det. le bat᷑ / fuit 
rciccu a def, fon dꝛoit / & mt᷑a comet ele tient en dowef le reuert.regard 
a va ent. oeinz age / ꝑ tiel tauſe lup vouch.a gart᷑ / Et pur ceo q̃ i łuit 
delus age /il pa c. iuy vouch.en le conte /ou le bꝛete fuit ꝑte x en.ij. 
aut es tontes. Grene. Eſtoy le voucher / mes vous dio? que il eſt de 
pleyu age/⁊ pꝛioꝰ que il ſoit viewe en court / vo? dioꝰ/ q̃ il ad alles en 
le conte / ou ie bꝛełe eſt poʒte / pꝛioꝰ le ꝓl.ſoit cõtinue cu cel conte / ou 
le bꝛele eſt pte loulemet / ſed negatum fuit pet cut᷑.quct᷑. 

¶ Un aſſ.de no. diſſ tuit ꝑte en le tonte de N. deuant ſir W. Kels. T ſes 
copatgnons/ tle pł.ſuit de.vij.acres de terre / les t᷑ fuet᷑ ꝑ bailł.⁊ dil. 
que le pł.auet᷑ pꝛis les pfites dun demi acre de terre pend ſon bꝛefe /X 
dd iug. de bꝛele/⁊ ſi ttouc ſoit nul toꝛt / nul diſleſin. Et laſl, fuit pꝛis qui 
dit q va N kunt ſſie de la terre oꝛe mys en viewe x dautre tre/ # mozult 
lelie / apꝛes que mozt vn Sibuk entra come file c heire / le ql S.auet᷑ 
iſue.ij.tiles / Anne ⁊ Boſe / A. deins cſpouſelx / B. deuant eſpoulelx. 
Swi mozult ſelte-apzes que mozt q. R.entret᷑ ⁊ fict᷑ purꝑtie enter 
Cur / ulint que per le viewe des bons gentz la terre oꝛe mys en viewe / 
uit alligne a la purꝑtie . per metas i bundas / puis N. pꝛiſt a bat ceſtie 
que oze ioy pleyut / ⁊ auct᷑ iſſue enter eux. .moꝛuſt / lon bat ſoy tient 
tins claym̃ pat la curcefie tanq; il fuit ouſte ꝑ ccux noſmes en le bzetke/ 
Et dde fuit del aſſ.as q̃ux dari ſi ⁊̃c.⁊ taxet᷑ ies dam̃ en cert / dde fuit ſi 
le viitin kurt fait due force ⁊ armis / li diſſin ſert᷑ agatð laſſ. dit que les 
det. viendt᷑ ⁊ ſcict᷑ leʒ blecʒ oue miniſters / que app a cel meſtier / ⁊ quat 
al dimie act laſi.oit q̃ le pł.tuit lite deuaut le bzefe ꝑte / puis ſon bꝛefe 
il auct᷑ pus les ꝓfites / | (ur ceo pur diſfic. les ꝑties fuct atournes de⸗ 
uaut curina welt, Skyp̃. put le pt. Quant a ceo que noꝰ ſum? t il 
nad autte foꝛſq; pur abatt᷑ ie vzeie put le quãtite / car il eſt troue q̃ no 
futn? t depcel ocuant noitre bꝛeke / illunt noſtre bzeke malueis de le p⸗ 
cel iour que cle fuit ꝑte. Et quaut al rein il eſt troue que 163 ij. fileʒ entt 
en la tette mys en viewe ⁊ autre terre aps la moꝛt lout mere /⁊ keſoict 
purꝑtie / iſũint q̃ ceſt terte fuit allotte ala purꝑtie Roſe. Et troue eſt / 
ele pꝛiſt nous a bat/ que noꝰ aus? illint caule a ten per la ley denglit 
t oʒe il ad riens que nous greuc / koꝛſq; que troue eſt que Boſe naſquiſt 
deuant les elpouſelx / le q̃l i ſemble que uous ne greuer depuis que eſt 
ttoue / que Anne ⁊᷑ luy entreront en comen / et de comer allent fieront 
la purꝑtie/iſſint del aſſent I,fon eſtate affirme par ſucceſſ.denherit / 
cel eſtate troue que cle continua tauq; cle moꝛuſt / ment reclaym̃ en le 
Vie 
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vie / z noꝰ de cel eſtate ſſi ꝑ kcoꝛteſp degl,tags ꝑ cur ouſt/ꝑ q̃ il ſec q aſſcʒ 
ẽ troue pur noꝰ auer ſſin xc, Knyuet, Quatal pꝛim̃ poynt ilſe*q tout 
bte abat᷑:car il ꝑte ſon bt᷑e vg no? auxi cõe Vs f/ſupp quo? ſum? f del 
entier dde a qno? veynoꝰ ⁊ grant᷑ bñ q̃ noꝰ fuumꝰ t᷑ iour de bre purch. 
illint q̃ noꝰ fuumꝰ a vn dun ꝑtie ⁊ daut᷑ q̃ noꝰ fuimꝰ t᷑ del tierte tour de 
bre purch.illint ſon bre bon a cel teꝰ / noꝰ diſ.ouſt quad pus ꝓfitʒ del 
parcel pend ſon bꝛefe / iſint par ſon fait demelne abat le bꝛeke / oze il eſt 
troue ouſt que il fuit ſeſie deuant le bꝛefe ꝑte /a teo ne pꝛendꝛa la tourte 
nul regard / depuis que nous fuimꝰ a vn dun parte ⁊ daut᷑ del reuers 
l ſemble que tout le bꝛełe abatera ꝑ cco que eſt troue. Et quãt a lautre 
poynt il eſt troue que Role naſquit deuant leʒ eſpouſclyx / uſint auet᷑ ele 
nul title de claym̃ ꝑ lucteſſ.⁊ ctoment q̃ ele entra ⁊ pꝛiſt leʒ ꝓfites oue la 
ſoer / lou ele naucr my title / le kraktt ſerra tout aiuge en la ſoer q̃ auet 
le title / ⁊ meſq; le purꝑtie (oy fiſt lou de dꝛoit nul purptic duiſt cẽ fait / 
le tenãcie Roſe ne poet eſtre aiuge foꝛſq; a volunte X, quãt Boſe pꝛiſt 
baron / fon baron ne poet claym̃ foʒſq; a volunte I, auxi come ſa feme, 
Et per qũs le entt᷑ A, a q̃l temps q̃ ele voudʒꝛa. Skyp, Quant a pzun 
que il diont que nous fuimꝰ a vn / que il fuit t᷑ iour de bꝛefe purch. del 
ent᷑ / lit il kuit par bailł. ⁊ pleed al bzefe / q ouſtt᷑ al aſſ.iſſint que nous 
ne purramꝰ rien faire / mes pꝛier laſſ. iſſint ne potent ils reiccter nulk 
ticl choſe tonus de nous / ⁊ de ceo que il eſt troue que nous fuimꝰ t del 
pcel tour del bzefe purch, iſſintnoſtre bzefemaluets / noſtre bzefeabat 
foꝛſq; pur le parcel/⁊ ouſtt᷑ il ſemble que par nul pꝛendꝛe deʒ pꝛofittes / 
pend noſtre bꝛeke ne doit pas noſtre bzefe abat foꝛſq; pur le parcel, Et 
à lauter poynt /ſi Role vit ewe iſſue / ⁊ vit entre apzes ſa moꝛt/⁊ A. vit 
poꝛte bꝛeke de ſon lelin demene vers luy / ele vſt eſtre barre par la pur 
partie / a q̃l ele m̃ fuit partie. Et ſi ele vſt reſoꝛt a bzefede Moꝛtð de la 
(clin la mere / ⁊ liſſue Boſe vt mre coment ſa mere vſt entre oue lup en 


tomen /⁊ comet le purpartie ſoy fiſt) # comet Roſe moꝛuſt ſeſie / tames 


ne poet luy auer baſt / iſſint q̃ ſi liſſue la barrait a cheſcun acc.par m̃ la 
railon le baro que claym̃ ſon eſtate, Et apꝛes R. Thoꝛp.reherſe le vers 
dit/⁊ agardð que le pł.rec.les.vij.acres de terre ⁊ demie /⁊ quant a laut 
dimie acre / que il ne pꝛiſt t᷑ par ſon bꝛefe / ⁊ que les def, fuct pus / de q̃ 
laſſ.troue par verdit / fuit ag.diſſelin a foꝛce ⁊ armis xc, 
¶ Un bzefe Dannuite fuit pozte vers vn J. cõcanonico pꝛioꝛi de Bꝛidlyng⸗ 
ton / et perpetuo cuſtodi eccleſie de B. Bichem. Sir vous veies bien conic: 
le bꝛeke ſuppoſe que noꝰ ſumꝰ concanonicum le pꝛioʒ de B. le q̃l pꝛioꝛ nici 
p nome en le bꝛete iug. de bꝛeke. Skyß. Hoſtre bfe eſt accoꝛd al elpeci⸗ 
alte / ſur qlnoſtre acc.eſt fondue / car par tiel nome vous eſtes oblige/ 
t iſſint eſt voſtre plee al acc, pur que veies ſi voilles ceo pur tus. Hut. 
Comet qͥ ie oblige ſil ſoit auf obedient᷑ / il neſt pas raiſon q̃ i loit mys 
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a t᷑ (as ſon ſoueraigne/pqͥ veies lt vo? laues meynt᷑ vie bt᷑t ou nemie. 
Dbyp. Il eſt ppetuelk gardein del elgl. de B. ⁊ pledable / ⁊ ad ſeale / et 
letta uiutitute/⁊ inducte del oꝛdinat᷑; / las ceo q̃ il ſoit obediẽt a le pꝛioꝛ + 
temeuaole ꝑ lup /pꝛiſt xc. Bichem̃. Ceo q̃ iʒ diont q̃ il eſt ꝑpetueił gar; 
dein del elgl. ne aut q plton de m̃ lelgl. ⁊ nei gardein /p q̃ noꝰ dd iug. de 
bre / ⁊᷑ nõ allocaf, Rich. En loblig.ł pł.eſt nome w. le fitʒ J c en k bre 
il eſt nolme w. le fitz J. le eigne / iſſint ad il vartace enter kbte & leſpe⸗ 
cialte / iug.de bꝛete. Et pꝰ a vn aut iour il vitt ⁊᷑ dit / q̃ il fuit obedièt/⁊ 
rule ꝑ le pꝛioʒ de B.⁊ xemeuable a ſa volunte / ſans ceo q̃ il eſt ꝑpetuell 
gat dein / pꝛiſt. Dkyp. A ceo nauiedꝛes my /car deuat ceux heurez vo? 
aues pled al vatiãce ent᷑ le bt᷑e ⁊ leſpecialte / en accept tiel bzefe giſ.en⸗ 
ucrs voꝰ/⁊ ꝑ tiel nome £-pqoze de pleder f reuetſ.de ceo q̊ vo? m̃ aueʒ 
accept /ne lertez my relteu. wuby. Ceo q ii pled a oꝛe eſt a voſtte àtt.⁊ 
pur rics qͥ il ad picdoze u nad my afferme voſtre atcc.ꝑq̃ rũdes a ceo q̃ 
il ad dit / ſi vo? voilles. Skyp. Il eſt ꝑpetuelłgardeim / vt ſupra / pꝛiſt. 
Bichem, Il eſt remcuable ⁊ nient perpetuelk / pꝛiſt x alu econtra. 

¶ Un bre daccopte uit ꝑte vers Adam de L. clerke / ꝓſ.cõtinue tanq; 
lexigẽt iſſiſt retoꝛn a oꝛe/ le vic.retoꝛũ q le bꝛefe cy tarde viẽt alup /qul 
furcdd foꝛſqʒ en.iij huſtyngis / ⁊ ur cco vn vient x loy ꝓkre al barre/⁊ 
dit qͥ u auet᷑ a nolme Ada de L. clerke / ⁊ pꝛia q̃ il tont vers lup. Bittõ. 
Sir cctq foy ꝓtre ne fur þ clerke tour del bzefke purch, eyns vn lays /d 
auxi ceiti / vers q̃ le byefeeſt pee Adam le kitʒ w.xeſt de conte de Euer⸗ 
wike / ⁊ ceſtie que ſoy ꝓfre clt Adam fitʒ B. del conte de Nichol / p que | 
vers lup / vers q̃ noſtre bꝛefe eſt pte-pur ceo q̃ i ne vient / noꝰ pꝛioꝰ vn 
exigend allocat huſting, Skyp. Conuſcʒ donqs q̃ noꝰ ne ſumꝰ in ceſti 
vers q voſtre bꝛefe eſt ꝑte / iſſint q no? ſoioꝰ ſas miſchiefe /ou autremet 
toũteʒ vers noꝰ . Birto. Si noꝰ purramꝰ ſaluer nt᷑e bꝛefe / no? voilo” 
coter volũtetrg. Stonf, La court luy pꝛedꝛa en tiel man come il purra 
de laluer voſtre bꝛefe / x de luy ſauer ſans dam̃. Et puis la courte dit a 
Adam / que ſoy ꝓfca/que il alaſt a dicu / ⁊ la court grata b2efe al vic. de 
Londers/q̃ u ne pꝛiſt pas fon coꝛps/ꝑ cauſe del extgend auantꝭ / mes 
i3 fiet᷑ entre en le roulk la diuerſite q̃ le pł.dona ent tei q̃ ſop ꝓtra / Xcel 
vers q̃ le bꝛefe fuit pte, Birton, Nous pꝛioꝰ alloc, huſtyng.car ceux de 
Londꝛes ne teignont pas lour huſtyng, foꝛʒſq; a lour volũte/iſlint que 
meſq; le det᷑.fuit dde foꝛſq; en.iij.huſtyngis / ceo ne fuit myk def. del p! 
ct oue teo puis le bꝛefe retoutũ / il auet᷑ nul huſtyng.tenus / iſſint vnc. 
poet il ce dd en.u.cõtinuãt leʒ.iij.pꝛunʒ huſtyng. ſans interruption de 
nul huſtyng. en q̃l cas le ꝓces eſt aſſes cõtinue /ꝑ que ⁊c. Wilbp, de ccc 
que vo? ꝑleʒ que vous aucs nul huſtyng.tenus puis le bꝛefe retoʒñ 11 
tourte ne paet my eſtre aſſert, par que ſues nouclk exig.li vo? voules 
Tt en m̃ ceſt terme vn bꝛefe de trũs fuit pt en bãke le roy / et vn aut ſo 
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ꝓkee p tiel nome cõe le def. uit nome / et le pr cõtaſt q̃ u ne fuit m ꝑſon 
vers ( lon vic fuit pozt/car il fuit daut᷑ conte que ne fuit ceſtie qui furt 
nome en le bꝛele/et fuit atuge en in le maner come eſt ꝛcy / quod nota. 
¶ Un keme pt vn bꝛete de do wer vers vn t. Seto. vo? ne poiez de ceux 
tcũtz dower döer / car no? vo? dio? q vn w. dona m̃ les teũtʒ a nt̃᷑e mere 
q heire noꝰ ſumꝰ /a lu xa ſes heireʒ de ſon coꝛps eng. ⁊ vo? dio? q nt̃e 
mere puſta barò cei de q dowemẽt v9? doc: le qͥl baro aleũ m̃ leʒ teñtʒ 
a R. de S. repꝛiſt eſtate a lu ⁊ a noſtre mete/⁊ vo? dio? q̃ noꝰ ſumo? 
iſſue ent eux /ilſint ꝑ fozce de cel repꝛis nite mere fuit remys en ſõ pꝛum 
eſtate / cbe de taille: vo? dio? q aps noſtre mere moꝛuſt / +noſtre pere/ 
nur cco quil auet᷑ cauſe a teũ pur tete de fa bie ꝑ la lep veng!, ſoy tict 
rin / pꝛiſt a feme cet q poꝛt oe cc bꝛefe/apᷣs noſtte pere moꝛuſt no? en 
train? coc here a noſtre mere / ⁊ cde iſſue en ł tai ⁊ dð iug. li del eſtate 
voltrc baro q̃ nauet᷑ aut foʒſq; tiel cõe noꝰ auoꝰ mt᷑e/dower deucʒ auer 
Skip. Uoſtrc dit amõt a niet pl? foꝛſq; q̃ noſtre barõ ne ſuit pᷣſſĩ̃ no? 
Dower pe pꝛiſt dauerer quil luit fi de tiel eſtate qͥ dower no? pt. . Th. 
Jap conuz eſtate a voſtre barõ / de ĩ lais geez aiug.q̃ vo? fuiſſeʒ dowa⸗ 
ble / car ceo gilt ꝓpꝛemẽt en dilcretio de lep / ⁊ pur ceo iay pled en iug.y 
q noꝰ ddo? iug.ſi a tiel general aucremet lag t᷑ al eſtate q̃ iay tonu en 
vte bat᷑ / lert᷑ vo? . Stõ f. Uoꝰ naues þ mie q̃l eſtate le bat pꝛiſt a luy 
ta la feme de .S. ou en cas q̃ vo? diſeʒ / qͥ iꝭ vſſent repꝛis eſtate pur 
tme de lour viez / tiel aueremet coela feme ad oʒe tend ſert᷑ reſc. Meʒ ſi 
vo? dif, quiz repꝛiſt eſtate a cur en fee / adonqs ꝑ cas tiel aueremet coc 
cco eſt nc iert p reſc.ꝑ qͥ ſi vo? voilles lup ouſt del aueref-il lee qui vous 
couiẽt mett en cert qͥl eſtate kuit repꝛis. &. Thoꝛp. Donqs vo? dio? qͥ 
bat᷑ pꝛiſt eſtate a luy ⁊ ante mere ⁊ as heit᷑ł bat᷑ en fee / ⁊ ddoꝰ iug.ſi a 
tiel geñalk aueremet ſert᷑ ele ᷑. Grene, Sir lou il dit aͤ nte bat repꝛiſt 
eſtate a luy ta ſa pun feme/a ceo dioꝰ no? p pteltac, nict cofuſ.ł cailt 
de q̃l ilʒ ont ple, Meʒ no? dio? qͥ fine ſoy leua ent nt᷑e bat ⁊ ſa pun feme 
pł.de m̃z lez teũtz / m̃ cei R. S. delozſ.ꝑ q̃l fine ł bat᷑ ⁊ ſa feme conuſ.leʒ 
teũtz ect dt᷑ R.cõe cco qͥ i auet᷑ de lour don /ꝑ q̃l conuſ.N.grãta ⁊ renda 
mz lez teñtz al bat al teme ⁊ as heireꝭ ł bat /a q̃l fine la tee ff tofetfe / x 
ꝑ ql fine chelc.dt̃ pl? haute furt extic / ⁊ ſon eſtate apᷣs ne poet cc aiuge 
toʒſq; tiel come le relees luy dona /per que ddo? iug.⁊ pꝛioꝰ nt̃᷑e dower, 
. Thoꝛp̃. Et no? tug.dep? q vo? nautʒ þ dedit le taule / vo? naues | 
dedit q noꝰ ſum? iſſue ent m̃ le bat᷑ ⁊ ł eme / illit quo? ſumꝰ heit᷑ à am⸗ 
bideux/⁊ aßs la moꝛt ute mere /noꝰ ne purramꝰ rec.leʒ tenitz vers nre 
pere / pur ceo q u auct᷑ cauſe de cur teñ ꝑ ł ley dẽglit / #aps la moꝛt nt̃e 
pe il touiẽdt᷑ qͥ k tenãcie fuit aiuge en noꝰ ou no? voilloꝰ ou nõ / del heut 
q u nauet᷑ nul aut᷑ heit᷑ qͥ nous / ceo couict ee aiuge en noſtre meillour 
dzoit / quãt il nauet᷑ mul aut vers qͥ noꝰ purtamꝰ auer poztenoſtre bre 
S. il. ret. 
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3rcc-ifſint leſtate ſon bat aps ſa moꝛt anient /pqno? ddo? tug.comet 
10? deuo? depticr. Skyp. Comet qͥ vo? aues caule dauer leʒ tenites p 
fozce de le taille / vnc ceo ne ꝓue m ũͥ ꝑ vte entre / vie eſtate ſert᷑ atuge 
einz en cel dꝛoit / quar ſi vo? ꝑtaſſes bte de fozmed / vo? purres ce bart 
Pp gatt᷑ voſtre aunc.ou vte mere / oue ceo q vous aues alles ꝑ dilſct / q! 
chole ne purra pas eſtte pleed vers vo? a oʒe/car vo? eſtes eins / put 
ceo ileſt raiſon qͥ noꝰ rec. ute dowet᷑ / ⁊ que vo? ſoies mys a vte bꝛefe de 
foꝛmed / adl bꝛete noꝰ purramꝰ auer ute plee en bart / coeencas q ce: 
Raute Spes. vlt rend lez teũtes al bat ⁊ al feme foꝛſq; alour vies /c q 
aps lout moztc3q bo? fuiſſes entt᷑ come vo? eſtes a oꝛe /⁊᷑ qͥ Raufe ſuiſt 
vn Scire fac. vs vo? hoꝛs de la fine /ieo die q̃ il auet᷑ vers vo? executto 
de la fine maulgt le vte / ⁊ vo? ſert᷑ mys a vie foꝛmeð de pluis haute / 
pat que auxi ſemble il iy. B. Thoꝛp̃. En le tas que vo? aueʒ mys une 
lerra p marueile / melſq; B.auer exec.vers moy:car ieo nay nul title de 
trer apᷣs lour mozt;me3lentt ꝑ la ley ſerra done a Baut. vers qͥ ieo pur⸗ 
ra vſer mo foꝛmed / ilſint ef ſanʒ miſchief, Mez en le cas du noꝰ ſum? 
oʒe lẽtt᷑ ꝑ la lep fuit done a nul aut foꝛſq; a no? aps lour mot. Ctquat 
A ceo q̃ vo? ditʒ q̃ al bt᷑e de foꝛmeð no? purroꝰ cc vart᷑ ꝑł gatt᷑ nte mere 
oue le diſcẽt ⁊c.ſil eit tiel mat vo? poieʒꝭ ſaluemet dire q̃ no? ſum? entre 
cõe heire a nte pere ꝑ fozce de tel repꝛiſelł / ſanʒ ceo q̃ no? ſum? entre cde 
iſſue en ł taue: ⁊ ceo ſerra troue pur vo? ſur tiel mat᷑ cõe vo? aueʒ ꝑle / 
carp foꝛce de ł taił en tiel tas noꝰ nauoꝰ p cauſe detrer meʒ ſolemet coe 
heite ante pere nt̃e entre fuit meynt᷑ xc, Sed gre. quia iſta ratio negata fuit 
p pluri mos. Dkyp, Quit a ceo q vo? ditʒ q̃ vo? ne purreʒꝭ p vler acc, pur 
ccoq vteperecnla vie auct cc a teſt pur ſa vie ꝑ la lep dengł. icodieq 
ty purrez-car quart vte pere ⁊ mere auoiẽt demys aB.et repꝛis eſtate 
alupptk fine / ico die q̃ en vie vt᷑e ꝑe vt̃e mere ne fuit my en ſõ remitt / 
meſq; ł ley ſerroit tiel q aps la moꝛt la fee purt᷑ clapm̃ ſon pꝛim̃ eſtate. 
Donq̃s ſi vo? vſſes pte bte de kozmed vers voſtre pere / Til voill auer 
claym̃ per la ley denglit / voꝰ luy vſſes ouſte de ceo pur ſon rep2iſelk de⸗ 
meine q̃l luy (upp eſtre eins come cltrange purchaſoꝛ / vers q̃ vt᷑e acc. 
eſt meynt aps la moꝛt ve mere /⁊ꝑ tant q vo? purreʒ auer rec. vᷣs vre 
pere en ſa vie / ꝑ cel chemyn auer reueſtu le tailł᷑ /⁊ ne fiſteʒ p /ceo fuit 
vre foly demene / pq xc. Hulk. Si ap̃s la moꝛt le pere vn eſtrãge vſt a⸗ 
batu en la tre vᷣs q liſlue en ł tauł vit pte vn fozmed ⁊ rec. Si aps vo? 
viles pte vn bre de dowet᷑ deuers luy / il vo? vſt bark ptat q leſtate vere 
bat fuit melne ꝑ ent le doñ ⁊ le rec.⁊ quãt nul aut entra apᷣs la moꝛt ſõ 
pere /il touiendt q̃ la tenãcie fuit en lup aiuge / meſq; il nuſt p entt᷑ / ꝑ a 
cco couient ec atug,cn fon meilloꝛ df lil ne fuit pur miſchieke de gart ql 
letta ꝑdue ꝑ tant / En ql cas vo? neſtes p / ⁊æꝑ tant dautre ptie-fi vo 
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batt᷑ ꝑ cel iug. a ql il m̃ fuit ꝑtie / par que il eſt greyndt᷑ taiſon de vous 
barret q̃ neſtes dowable xc. Et adiourii in oct᷑ ut. 
¶ Un home ꝑte vn bꝛeke ꝑ ſeuecalx pꝛec.deuers.iij.retourñ aoꝛe/le dd 
fuit eſſoſ vers vn de eux / ⁊ nient vers les auters.u.⁊ pur ceo qͥ il poet 
cc eſſon vers lun / vers les auters apꝑg.ou ſu fuit nonſue vers les 
autres / ceo ſert᷑ aiuge nonſuiſt vers toutz / ꝑ que la court filt amendt 
leſſoñ̃ /⁊ le iect vers touts / ſed quere / ſil poet auer eſtte eſſoñ vers vn et 
appu vers les autres ꝑ gart᷑ fait vers les auters loulement. 
¶ Pꝛec.qð reddat fuit ꝑte Vs vn t᷑ q vouch.a gart vn aut/⁊ le vouch, 
fuit accept / al ſom̃ retourfi ł vic.returũ qͥ le vouche nauct ꝑ que u poet 
e(tre ſoit / ⁊ le dd dit q̃ le vouche fkuit moꝛt / ⁊ pꝛiaq̃ le ᷑ fuit remys de 
rcuouch.ſon heire /⁊ la court dDa t᷑ fil fuit moꝛt / il dit q̃ i ne ſauoit 
ꝑ que la court comanda de ſuer Sic. aftas / quia non eſt in caſu Statuti. cat 
leltatute ne ſoy extend foꝛſq; en cas q le voucher ſoit countteplede ꝑ la 
mot ceſtie q̃ eſt vouche al iour que ft vouch, Meʒ a autre iout nemie 
dc. c illint en ceſt cas / ſi ꝓſ.ſerra ſue vers le vouche tanq; ſa moꝛt ſoit 
retourũ par le vic. quod nota. 
C Baufe Bowley ꝑte bꝛete dentt᷑ vers Johñ Leche et Agnes la feme/ 
q vouch.a gart᷑ eux m̃ ꝑ eſtrãge nome /⁊ fuet᷑ chaſe de mt᷑er cauſe q̃ dil. 
que vn Emme ſoer Agnes dona mz lez teũtes a eur ⁊ a lour h eires de 
lour coꝛps eng.⁊ pux cco q̃ Agnes fuit ſoer ⁊ heit᷑ a Emme /113 vouch, 
cur m. Skyp. Lou ilz voucy, cur ĩ̃ ꝑ cauſe de feſtemẽt fait ꝑ &mme 
a eux /a ceo noꝰ vo? dio? qͥ iʒ nauoient vnq̃s rien del ketfemẽt E. pꝛiſt. 
Greti, Ceo nẽ mp foʒ iq; de cotrepled ł gart᷑ / ⁊ ceo ne giſt en nul bouche 
a contrepleder foꝛʒſq; en le bouche le vouche / quãt il viendꝛa. Et quãt a 
ceo qͥ noꝰ auoꝰ mt᷑e cauſe dente vouch.ceo neſt pur nul autre encheſon 
foʒlq; pur ceo qͥ ceſt encontre come dꝛoit / q no? deuo? voucher no? m̃/⁊ 
quãt no? auoꝰ mfele ſſin de celup qͥ fuit aunc.a nte feme de ql ele pur 
auer fait gart᷑ noꝰ auoꝰ mt᷑e qͥ nte voucher eſt a la comen lep melq; ele 
de tel eſtate nefilt vnqͥs gart᷑ / ꝑ qͥ de pꝛendt᷑ iſſue ſur la cauſe ne ſerres 
reſceu ⁊c. Skpp.Euchelc.cas ou home lerra chace de mfer cauſe de 
ſon voucher le dd auet contrepled al caule / ou a tant vaudꝛoit de mt̃er 
vn faux caule come vᷣrap/oꝛe pluis naturalł plee al cauſe ne purramꝰ 
auer q̃ de le trauerl.⁊c.auoꝰ fait / pq no? ddoꝰ iug.ſilʒ deuoient le vous 
cher auer. wuby. Aſcun plee al cauſe vo? purreʒ auer come de faurcr 
le ſſin de telup / pq tauſe 1ilzpuont lout voucher de comen dꝛoit / iſſint q 
de cel ſſin gart ne purt᷑ eſtre tait / meʒ de pleder qͥ la gart᷑ ne fuit p fait / 
dt uſſint pꝛendt᷑ tout vte plee ſur le gart tiel plee naueres vous Þ / pque 
votes ſi voilles autre choſe dit 7 Lontrarium iſtius adiudicatur in perftameto/ 
vt & · vin · Dkyp, Donqs dio? nous que E,q ilz diont que les entetta/ 
nauct vnq̃s riens en m̃ ieʒ teũtes / ne lez enfeffa pas /pꝛiſt x econtra. 
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¶ Le dean de Boos ꝑte bꝛefe de dette vers la tcountes de Rent q̃ vient 
t plecd al iſſueq̃ nul deniet deuoit al pł.⁊ al Uenit᷑ fac, le def. fuit eſſof 
de comen ellon/x a vn autre tour ele fuit eſſoñ de ſeruice le roy / auet᷑ 
tour a oꝛe / nenpoꝛt pas ſon gart᷑ / par que Grene pur le pł.dit / Dit 
leſtatute voet q̃ ele noꝰ dozra pur le iourne.xx.ſ.ou pluis par le diſcret. 
des Juſtices / x vous veies bñ coment noſtre demãde eſt dun grande 
lome/⁊ noꝰ auo? eſtre delape grandement par cel eſſoñ / par que nous 
demandoꝰ iug.æ nous dam̃ par voſtre dilcrec.⁊ q̃ le def. ſoit amercy/⁊ 
oʒe nous pꝛioꝰ lenq̃ſt par ſon det᷑.del heute q̃ ele nenpoꝛt pas ſon gart/ 
c par tant lon eſſon ſerra tourne en vn def. Hill. Le penãte q̃l le def.a- 
uet᷑ pur ſon gart᷑ ment ꝑte / eſt done par leſtatute en cert / ⁊ u vad null 
eſtatute q̃ doñ que lenq̃ſt ſerra pꝛis p lon def. Skyp. No? pꝛioꝰ lenq̃ſt 
par (on def. ꝑ la comen ley / car quãt ele ne ꝑte my ſon gatt᷑ leſſoñ ſerra 
tourũ en vn def, Et mittoꝰ q̃ le diſtt᷑ vſt iſſue vers le def. retourũ a cert 
iour /a q̃l iour (tle det.fuit eſſoñ de ſexuice le roy / ⁊ nẽpoꝛt my ſon gart 
les illues ſut luy pꝛun retoznes ſert᷑ foꝛfaites / par tant eſt pꝛoue que 
leſſou eſt tourne en vn def. Et en noſtre cas icy quãt leſſoñ ſerra tour 
en vn det. ꝑ la conien le lenq̃ſt ſerra pꝛis par ſon def, Et vide T. x di 
ou le d fuit eſſoñ de ſeruice le roy en bn fozmed/ e nenpoꝛt þ lon gart / 
⁊ ceo fuit atuge vn nonluiſt / ꝑ tant appiert il / que leſſoſi de leruice le 
roy nient gart/ſerra tourne en vn def. wilby.Uo? ne le ne poies mett 
à autre penance q̃ leſtatute ne lunyte/ par q vous naueres pas lenq̃ſt 
p (on def, M63 la tourt ag.que vous rec, vo? dain pur ledelaye / taxes 
par la court a, rl.f. # que la counteſſe ſoit en la mercy , Et vn Nilt pꝛiꝰ 
fuit grante / quod nota. vide bene. 

¶ Leroy pte ſon Quare impedit vers Lauf Sapnt Martin /⁊ conta 
q à toꝛt luy diſtourba a pꝛeſ.cõuenable pſon al eſgl.de B. q voide eſt X 
a ſon doneſoũ app a pꝛeſ.ꝑ la raiſon q vn Johfi fuit ſſie de m̃ lauowl. 
ct ceo tient en chiefe de roy / x mozuſt ſſie de in lauo wi. mt̃a comẽt aps 
la mo2tlauowl.diſcend a. vſ.perceners / les q̃ux fiet᷑ compol.ent eux/a 
pꝛeſ.ꝑ tourne / mt᷑a coment les.uij.ꝑceners auotent ewe chelc.de eux 
pꝛel.par foʒce del compolic.⁊ conta que la. vj.perceñ fuit moꝛt / ⁊ auoit 
iſſue vn q̃ fuit deins age /d en la gard noſtre leignioꝛ le roy / mt᷑a que 
lelgl.eſt oe voide / acco eſt le. v. voidance / ⁊ iſſint app anoſtre ſeignioꝛ 
le roy à pꝛeſ. Dirt᷑. Sit bñ x verite eſt que Johñ de q̃ ilꝭ ont perle fuit 
leſie de lauowſ.en ſon demelne come de fee / x moꝛuſt ſſie / ⁊ q̃ lauowl. 
apzes ſa moꝛt diſcenð a les.v.ꝑceners auxi come ilʒ ount dit / et vous 
dio” que nous ſum? liſſue de leigne perceñ / x vous dioꝰ oulk q̃ leʒ.uuj. 
pceners donet᷑ / grantet᷑ / ⁊ confirmauet᷑ ceo qilz auoient en m̃ lauowſ. 
à noſtre mere q̃ heire nous ſumꝰ/⁊ vous dio? q̃ apꝛes leſgl., ſoy voida / 


pqnoſtre mere p foꝛce de le doft pꝛel. come loull auowe / a mta dyucrs 
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auters pꝛeſ.q̃ ſa mere tome ſoulł auowe auet᷑ ewe / ⁊ iſſint app a luy a 
pꝛeſ.⁊ pꝛia bzefe al eueſq;. Grene. Del heureĩͥ il ad conu le diſcent de 
auowi.de Johñ le comen aunc.a les.v.ꝑceners en comen/ꝑ toꝛce de ql 
diſcent il ad conu dꝛoit a eux toutz en comen et deſtrang. les auters de 
cel dꝛoit / il nad t᷑ koꝛſq; vn confirmameẽt fait ples auters ꝑceners a ſa 
merea ceo qͥ il dit /q̃l choſe chiet ppzemet en elpecialte de qͥ iz ne mtent 
riens / pur q̃ pur le roy demando? iug. pꝛioꝰ bꝛefe al eueſq;. Skpp. 
Quant vn auowſ,dilc, a.y. ꝑceners / i ont ſeueralk dꝛoit. Et ico pole 
que lun ꝑcener donaſt ceo qa luy app / a vn eſtrãge / ieo die que leſtrãg. 
auera le pꝛeſentemet tout ſans eſpecialte /par m̃ la raiſon que vn pcen 
dona a vn eſtrange ſans elpecialte / pile raiſon i purra doñ a ſa per⸗ 
cener demeſne ſans elpecialte. wu b. Terre ou t᷑ que eſt menurable 
vn pcener purt᷑ doũ a vn eſtrange tout ſans eſpecialte / meʒ vn auowl. 
ou teuere. ou tel choſes que ne ſont my mepnurables vn percener ne 
poct cco demitter (as eſpecialte / oueſq; ceo mel ele ceo pur demitt 
a vn eſtrange / ceo ne pꝛoue pas que ele ſe purrademitter a ſon pcener 
demelne que eſt leſie en tomen oue luy ſans eſpectalte/car la cauſe put 
que le demyſe ſerra bon a vn eſtrange ſanʒ eſpecialte / ſert᷑ pur ceo que 
le dempſe a vn eſtrange eſt en natut᷑ dun fetfementq eſt auerable ſanʒ 
eſpetialte. Mes a lon ꝑcener demeſne / que eſt ſeſte en tomen oue lup / 
ſi tiel demile pꝛendt᷑ eſtect / il couict que il ſoit ſoulemẽt atuge en natut᷑ 
de relees / x ceo neſt pas auerable ſans eſpecialte / par que ⁊c. Sadill. 
La ley eſt autre ent ꝑceners que ent eſtrange purchaſours / car home 
ad vie we aluge / que vn ꝑcener ad grante a vn de ſes ꝑceners vn rent 
charge / ⁊ de ceo ele fuit reſceu ſans eſpectalte, Et auxi ieo pole que.ij. 
auowſ.diſc.a.ij.perceners / c᷑ ilꝭ font cõpoſic.que lun ꝑcener auera lun 
auowſ.⁊ lautre ꝑcener lautre auowſ,tco die que cheſcun de cur auera 
vn auowl.ꝑ foꝛce de cel copoſic,tout ſans eſpecialte / pat q̃ auxi ſemble 
il icty. Grene. En les tales q̃ux vous aues mps / i neſt meruaille/car 
illonq̃s cheſc.de les ꝑceners clapm̃ ſoulk patronage del auowl, nemie 
ꝑ purchale / mes ꝑ purꝑtie que eſt ꝑ tomen dꝛoit / ⁊ par tant auerable 
{ans eſpecialte ⁊ auxi en voſtre cas de rent charge ſi vn ꝑcener grante 
a vn autre de ſes ꝑceners vn rent charge en amendemet de la purptic 
puc faire les purpties owelx / de cel rent le ꝑcener ſerra reſceu las elpe⸗ 
ctalte-pur cco que eſt en lieu de purꝑtie / iſſint de tomen dꝛoit / me3 en 
autre cas nemie / mes oꝛe en noſtre tas vous ne clapm̃ my deſtre ſoulk 
auowl.ꝑ cauſe de nul purptie- mes ꝑ cauſe de purchaſe ql eſt en natut 
de relees q̃l choſe a fine foꝛce couient eſtre ꝓue ꝑ eſpecialte / par que ⁊̃c. 
Hur. ad idem / Di vn auowſ.diſc.a.u.ꝑcenerg/leigne de tomen dꝛoit / 
doit auet᷑ le pꝛimer pꝛelentemẽt aps la moꝛt lour aunc. come en come; 
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alup apß a la puiſne ſoer / ico die que tel ſoer par cel doſi auera ſoulł le 
pꝛelentmẽt tout ſans elpetialte/quar cel demyſe fuit en natut᷑ de don / 
pat qͥl traulmutac.de poſſ.paſſa pur ceo q le ſoer eigne lerra aiuge en 
poll, de lauowſ.apꝛes la moꝛʒt launc.de que lauowſ.eſt diſc.a leʒ.ij.per⸗ 
ceners / miez coment que le puilne don ceo que a lu app a la ſoer eigne / 
ieo dieq̃ ꝑ cel doũ leigne ne poet my clapm̃ ſoulł lauouſl, ſil neit leſpeci⸗ 
alte / cat la eſt le doũ en natut᷑ de relees /ql couient eſtre pꝛoue par eſpe⸗ 
cialte / par que ⁊c. Wilby, J eo die que en le cas que vous aues mys / 
melq; leigne doficeo que a lup app del auowl.al puilne / que ele nauet 
pas toult lauowl.ſans eſpecialte / meſq; ſon dempſe purt ee en nature 
de doñ/quar polo? que ieo dofi vn auowi.a vn eſtrãge lans elpecialte / 
apꝛes leſgl.ſop voyda/⁊ ico voilk pꝛeſent / x ſue diſtourbe per ceſtie a q 
ico granta / par que ieo pozt Quare impedit ⁊ pꝛeigñ mon title de ma 
pꝛelentement demelne / ou del pꝛelentmet mon auntc.ico die qͤ il ne ſert 
pas plee pur lu de mop barret park graut / ſil neit eſpecialte / par que 
nec hic. Vide de tali materia Hul. vii. en Quare impedit. Dkypp. Jeo ne 
{ay ſi voſtre dit ſoit ley-mc3 nous ſum? en mcillour cas que vo? naue 
mys / car voſtre cas eſt / que debate eſt mys ala pzumer voidance aps 
le grante /iſſint que le grante ne fuit vnq̃s veſte ꝑ pꝛefent / mes ennte 
cag no? auoꝰ inte que noſtre mere auet᷑ dpuers pzelentemetes apzes 
la grant / par que ⁊t. Et oue cco ieo ſap bien ſi vn auowl, ſoit doñ en le 
tàule / ⁊ uſſue en le taule pte Quare impedit vers le donout ou le donoʒ 
vers lu /il ſerra boa title put liſſue à claym̃ ꝑ cel do tout fanz eſpeci⸗ 
alte / ꝑq̃ auxi ſemble ii icy. wilby.En voltre cas la cauſe pur q̃ liſſue 
auet᷑ title lut le doñ ſans eſpectalte / eſt pur ceo que là ley ne voet pas / 
meſq; le fait fuit aloigne ple t᷑ en le taille q̃ liſſue ꝑ tant ſert᷑ bart / meʒ 
la ley eſt tout autre /licelticq fuit ꝑtie al doñ en le tailt clapm̃ lauowſ. 
en q̃l cas il couient q̃ il eit eſpecialte. Et en ceſt plee wulby dit que ſi vn 
que tient vn auowl.de roy en chieke granta a vn autre le pꝛimer pꝛel. 
t deuie (on heire deins age / ⁊ en garde le roy /i lelgl. voida / le roy az 
uera cel pꝛeſ.⁊ nemie leſtrange / a quele grant ſoy fit, Et auxi fuit dit 
pat wuby/que il auoit viewe qͥ en cas/que vn Quare impedit kuit ꝑte 
pat.ij.⁊ lun ne vient pas /par (il fuit ſom ⁊ ſeuere par agarde/⁊ laut 
auoit le ſute de le mopyte quar comet q̃ lauowi.ne poet eſtre ſeuere pur 
ceo que iꝭ en tiel cas preſent ꝑ toutũ xc, Et adiourñ. 
¶ Un bꝛeke fuit pte vers labve de Batailk que auoit conuſ. le plee par 
poynt de chte ⁊ la franchiſe fuit grante a lup / c aps alk que il auet᷑ les 
teñtes del doñ le roy / x pꝛia eide de toy / lux que le demãdãt ſuiſt reſom̃ 
retour a oꝛe ſuppoſe que il auoit faille de dꝛoit / labbe demãda conuſ, 
de plee / a que fuit dit q̃ il lup auoit faille de dꝛoit en tant que il ne poet 
pas auer eide de roy / quat le rop ne cõmanda tãmes bꝛeke — 
02ſt 
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foꝛſq; a ſeʒ Juſticeʒ demene. wilby . Ceux de la fcachiſe lõt ſez Juſtit. 
en cel plee / ꝑ q̃ le toy poet aſſeʒ ba mãder a eux/meʒ q ilz nallet pᷣ al iug. 
tal tẽps del iug.donq̃s purt᷑ le demãdãt ſuerk reſom̃. Mobzay.Ceur 
de la chacerie ne grãtet᷑ iãmes bt᷑e a leʒ bailł.del fràchiſe. Sto. Dos 
ques ſues vt᷑e rec.a le ꝑlemet. Et pꝰ le ꝑolł fuit remãde en le fraͤchiſe. 
¶ En bꝛete daccompt le vic.retourñ / ꝙ cericus eff ac. # fur ceo Cap fult 
ag.conc, Hill, rity, ; 
¶ En vn bꝛele de waſt ent le counte de Herkoꝛd xlecounteſſele Uentrc 
fat. dun enqlt fuit abatug /t patet q. vv. Et 02e vn nouclk Uenire fac, 
fuit retourũ ⁊ le counteſſe fuit eſſoñ / ⁊ leſſoũ contrepleed pur ceo q̃ i ne 
fuit pas le p2un tour apꝛes ceo que les ꝑties auoient pleed al enqueſt/ 
g hoc non obſtante leſſoñ fuit atuge ⁊ atourne, 
¶ Attachemẽt ſur ꝓhibuc. de ceo que le det. auet᷑ ſuc plee delay fee xc. 
Nob:ay, Il ad ſue nul plee encõtre le ꝓhibuc.le roy pꝛiſt. &. Thoꝛp. 
Cco neſt pas rng / quar ſi vo? ſues plee de lap fee en courte Chʒiſtien/ 
tout ne vient vnqs le ꝓhibut.a voꝰ/ou ꝑ cas alk ꝓhibuc.voꝰ ſurceſlc3/ 
vnc. vous ſerres puilne / quar leſtatute eſt ꝓhibuc.a vous en ceſt cas. 
Mõöbzap. Jap trauerſe vt᷑e count / ꝑ que ceo luffiſt a moy. B. Thoꝛp. 
tout ſoit le foꝛme del brefe ⁊ del count ne pur quant le poynt (ur qllacc. 
eſt depend eſt trauerlable / et autre nemie / ⁊ puis liſſue fuit pꝛis que il 
ſuiſt nul plee de lay fee deuant le ꝓhibuc. ne aps / pꝛiſt ⁊ alij econtra. 
¶ Un Catharin pte aſſ.de no.diſl. vers A. B.ſa keme / q̃ diſ.que le pt, 
eſt moigne / ꝓkeſſe en loꝛdt̃ de T. ſur q̃ fuit mande al oꝛdinat᷑ / q certitie 
que ele ne fuit noune ꝓfkeſſe / & ſur ceo le bat fuit dd / ⁊ fiſt det. a la feme 
pꝛia dec reſceu a defeder ſon dꝛoit / ⁊ uit © ꝑ agarde de court / quod nota. 
Mobert Berſet ꝑte bzefe dentt᷑ (ur Cui in vita vs Johfi Gay Chap⸗ 
leyn. Sadelk. No? vo? dio? q pend cl bꝛete vn w. ꝑte bt᷑e dentt fõdue 
{ur dillin deuers no? de im lez teñtz dun diſlin kait a luy mloge temps 
deuãt ce bre purch. ꝓces continue tanq; no? veyno? en court al.xv.de 
paſch.dart᷑ paſſe xtraucrſo? fon acc, ql tuit troue ꝑ verdit denq̃ſt oꝛe a 
ce tme iſſint le dd rec.⁊ ꝑ tant pend ceſt bꝛett / noꝰ auo? ꝑdu les teñteʒ ⁊ 
ddoꝰ uig. de cẽ bꝛefe. Mõbꝛay. Sir. v.b.b.coment il ad conu q̃ il fuit t᷑ 
tour del bꝛefe purch.⁊ auxi il ad conuq̃ le bt̃᷑e / aq̃lil ad ꝑdu la tenãcie / 
uit de puiſne date q̃ nt᷑e bꝛete / ꝑ que le iug. taille ſur teo bt᷑e ne poet þ 
abat᷑ nt᷑e bꝛefe q̃ eſt de eigne date / mc3 ceſtie q rec.auet᷑ tiel title come il 
ſupp ꝑ ſon bt᷑e/cco ſerta lup lalue ꝑ vn aſſ.q̃ i vlera quãt il ſerra ouſte 
ꝑnte exct.ꝑ q̃ noꝰ dbo? tug, linte bt᷑e ne ſoit alles t'5ft / ⁊ ſut cẽ mat ils 
demurer en iug. dun ꝑte ⁊ daut. wuby. Pur ceo q̃ le d nad p dedit q 
q cẽi ret. vᷣs le t᷑ / nauet title eigue q̃ ne f cei bt᷑e purch. ⁊ nul offenſc nc 
def, poct ce en le t᷑ / quat il vient en court / ⁊ trauerſa lacc.le d par quc 
agatð la court q̃ le dũ ne pꝛeigũ riens ꝑ lon bieke / quod noa. 
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¶ Un bꝛele de Colinage fuit poztep vn william vers vn J. xXdemada 
de la lin waut x de waut / pur ceo que il moꝛuſt ſans heit᷑ de ſon cozps/ 
i kiſt le reloꝛte a vn Raute come a vncle ⁊ heit de partie ſon pere / de 
aufe fiſt le dilc.a Laut᷑ come a fitz ⁊ heit᷑ / ⁊ de Laut᷑ a m̃ ceſtie W. oꝛe 
dd come a fitz ⁊ heit. Mõbꝛay. Sir lou il fait le dilc.de Bauf, a Laut 
fon pere tome a litʒ x heite / nous dio? que celtie Baufe pꝛiſt a keme vn 
Margcric / ent q̃ux il auet᷑ iſſue vn Bauke leigne /X Laut lour pere le 
puiſne / æ nous dio? / que Raule le fitz auct᷑ iſſue noꝰ /t iſſint ſum? no? 
illue de leigne fret / ⁊ vous del puilne / ⁊ ddoꝰ iug. li acc, vers nous cc. 
Grene, Lou vous dite3 que Baufe noſtre aicil auoit iſſue vn R. ergue 
que noſtre pere / acco dio? nous que celtic Kaufe voſtre pere ne fuit le 
fitʒ Baue noſtre aielk eins le fitz vn Johñ de C. pꝛeſt xc. Möbꝛap. 
cel auerement ne lerres teſceu / del heut que vous ne dedites pas /quc 
Baufeclaicltne pꝛiſt a feme Margerie de que nous auto? perie/ x vous 
ne dedites pas que Raute noſtre pere fuit engendt de m̃ ceſtie Marge⸗ 
rie / x dut᷑ lez elpoulelx ent m̃ ceux Kauke latelk x Margerie p que vous 
a dire que Raule clt aut kitʒ q̃ le litʒ ceſtie que fuit bat a Marg. a tẽps 
quant il fuit nee /ne ſert᷑ vous reſceu. Grene. Et nous demando? iug. 
del heure que al cõmenlement vo? pledaſtez en bart ꝑ tant que Baut. 
votre pere fuit le fitz Baufe noſtreatel et eigne que nte pere/ quel plee 
nous auoꝰ deſtrue: en tant que Baufe voſtre pere ne fuit le fit; Kauke 
noſtre aicl einʒ le fitz vn John / quel choſe nous entendo? dauerrer/ ql 
auerrement vous refuſes : per que nous demandoꝰ iugemet / t pꝛioꝰ 
leiſin de terre, Dkyp, Quant vo? naueʒ pas dedit que £Yargeriene 
fuit eſpouſe a Baufe laiel: ct oueſq; cco vous naueʒ p dedit que Baufe 
noſtre pere ne fuit engendꝛe de Maͤrgerie durant lez elpoulelx ent eux 
en quel tas u ſerroit ũnpolſible de ꝓuer quil eſt autre fitz que le fitz cer 
qui furt baron al feme / quant ul fuit nee de m̃ la keme: pquede metter 
en aueremet choſe de que le reuers de teo eſt tenuz a nient dedit de lux 
en pled / quel eſt impoſſible datug.ſcrra en vapne. R. Thoꝛp. Il neſt p 
enconuenient que vn home ſoit atuge fitza vn autre que acclit qui ad 
elpouſe la mere al temps de ſon neſtre: car ico pole que vn home pꝛét 
feme ct deuie / ſa keme pꝛiuement enſcynte/xla feme pꝛent autre baro 
ct deinz vn. xv. ou moys / ou deins tieltemps quil ſerraimpoſſible daz 
iug.quil purt᷑ eſtre engendꝛe per le. ij. baron / que ele loit delyuere / ieo 
die que en tiel tas lenfant ſcrra auge heire a le pꝛimer baron / et vnc. 
il uit nee durant les eſpoulelx enter la feme et le ſetõde baron, Wuby. 
Ito oup vn foitʒ m̃ le cas cc demande de lir will de Bet /a qui de ceux 
deux barons il ſcrra aiuge / et ilrfidquil purt᷑ el liet det a lun ou a lau- 
tre a la volunte. 9363 ico die que en le tas ou nous ſumꝰ/ vo? naueres 


vas lauerement a dire que Baufe ne fuit pas le fit G. quant —_— 
de 
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deditz p quil fuit nee engendꝛe de Margerie / e durant les eſpouſelx 
enter luy # Raute le pere: meʒ ſi .le fitʒ fuit le fitz Johñ / vous poies 
dire quil fuit le kit Johfi et nee hoꝛs des elpouſelx / x cel auerement as 
uereʒ bñ / et autrement nemie: pquerfidez, Grene. Sit no? vo? dio? 


que R. noſtre aiel auet᷑ iſlue Laut᷑ noſtre ꝑe / ſanʒ ceo quil auet᷑ nul aut 


fitz dut᷑ les elpoulelx enter luy 2 Margerie / pꝛiſt. Dkyp.Celt auere⸗ 
met neſt dautre entent foꝛſq; de tiel come le pꝛimer aueremct fuit / car 
v0? ne deditz pas vnc. que . fuit nee de Marg. dut᷑ leʒ elpouſelx enter 
ſon bat ⁊ luy / vous conules les eſpouſelx expꝛeſſemẽt. Mes voltre 
aucremet ſerraa ꝓuer lup autre fitʒ que le fitʒ ceſtie qui fuit baro a ſa 
mere al temps de ſon neſtre / ⁊ ceo eſt de m̃ leſtecte tome le pꝛimer aue⸗ 
rement kuit / de quel vo? eſteʒ ouſte. 1363 li vo? voilles dire que nul tick 
fitʒ Baufe fuit eng. durant leʒ elpouſelx enter fon baron et lup / pꝛiſt q̃ 
cy, wubp. Et voltre dit fuit tiel que Raute voſtre pere kuit Ffitz Baufe 
laiel et leigne que Laut᷑ / et teo diſpꝛouent 13 / quant ih diont q̃ Raute 
laiel nauet᷑ nul tiel fitʒ; &aufe durant les eſpouſelx:ꝑ que veics ſi voil⸗ 
leʒ meynt᷑ voſtre dit ou nõ. Skyp. No? vous dio? q̃ Raute laiel pꝛiſt 
a feme Margerie / de que noꝰ auoꝰ ꝑle / enter queux illiſt Raute noſtre 
pere durãt les eſpouſelx/⁊ iſſint fuit nt̃e pere le fitʒ Raute pꝛiſt.Wuby. 
Uoſtre iſſue comet ec ſimple/et nemie ꝑ nul tiel pok (iſſint.) Et adioꝛñ in 
vv. Hill. ⁊ àpꝛes liſſue fuit reſceu en tiel maner /ꝑ ag. Gtrene dit que &. 
laiel auoit iſſue Laut᷑ /ſanʒ ceo q̃ i nauet᷑ nul fitʒ aufe nee ⁊ eng.de m̃ 
cet R. durant leʒ eſpouſelx enter luy ct Margerie pꝛiſt: et lautre dit q 
Baule aicl pꝛiſt a feme Marg. et durãt lez eſpoulelx enter eux R. le fitʒ 
uit nee #eng.dem ci Marg. ⁊ iſſint f N.le fitʒ N. pʒiſt.et ſic ad patriam. 


¶ Le roy poꝛt ſon Quare imp vers Thomas Wake de Lidel/ a conta Quare in; 


q a toꝛt luy diſtozba a pꝛeſ.ſon cõuenable ꝑſone al eſgl.de Roule/⁊ pꝛiſt 
ſon title ꝑ cauſe dun Johñ Wake pere Thomas kuit ſſi de m̃ lauouſ. et 
ceo tient en chiek de roy/en q̃ tẽps leſgl.ſoy voida / pq il pꝛeſ. vn John 
Heto ꝑ nome /qui aà ſon pꝛeſ. uit reſceu / le quel J. de Wake mozult ſſie 
de m̃ lauouſ.apꝛes que moꝛt lauouſ.diſc.a Thomas coe a fitʒ ⁊ heite / 
ct pur ceo que Thomas ktuit deins age m̃ lauouſ. fuit ili en la mapn le 
roy /ꝑ cauſe de nonage Thomas /a ql temps lelgl.ſop voida par cauſe 
que John — fuit cree en eueſq; de Ely / ⁊ illint appet al top a pꝛeſ. 
£90b2ay, Sit no? vo? dioꝰ que lelgl.ne ſoy voida pas eſteant lauoul, 
en la mapn le rop par le nonage Thomas / pꝛiſt. Nozton, A cel auere; 
met ne ſerres pas relceu/quar veies cy le tertific.de le chaterie / ꝑ que 
le rop recoꝛð que le. vj. iour de Jun cert an / eu temps le roy E. le pere 
lauowſ.fuit ſſie en la mayn le roy pat le naunage Thomas / a q̃l temps 
troue fuit ꝑ enqueſt deuant leſchetour / que Thomas kuit foꝛſq; dage 
de. bij. ans. Et aurile roy recoꝛda qcertayne iour aþs / Johñ de _ 
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tuit lacre en eueſq; de Ely cert an. Et auxi le roy recozda / que m̃ ceſtie 
Johũ kuit treaſoꝛer le roy ꝑ nom̃ Johũ eueſq; de Ely tert an. Et auxił 
roy fiſt compll, aluy ꝑ nom̃ Johũ cucſq3 de Elp / dauer ale en meſſage 
le toy a Bome. Et apꝛes tout il mt᷑a le tenut᷑ ql fuit de puiſne date que 
tout ceo cy /que fuit mande al eſchetoꝛ /par ql fuit teſtmoigũ que Tho? 
mas Watze ne kuit pas vnc.de pleyn age / ne ſon age nauer vnq̃s ꝓue / 
ne pur quant le rop recoꝛda / que al reũſt des grades il anef reſceu ſon 
homage / ⁊ fait a luy liuere de ſes terres / ꝑque i manda al eſchetour / 
que il ouſta ſa mapn / ⁊ tout ceo cy fuit mand a les Juſtites de louth lc 
leale le Chanc, p voie de certific, x par tant il demanda iug pur le roy 
deputs q troue fuit p recoꝛõ le nonage Thomas de puilne temps / que 
il ne kuit (acre en euelq; de Elp / lolonc.ceo q̃ le recoʒð pꝛoua /a q̃l temps 
leſgi.ſoy voida par ceſſion Johũ / ⁊ iſſint le dꝛoit le rop pꝛoue ꝑ reco2d- 
à cotrarie de q̃l iʒ ne poient nul auerement auer / put q̃ pur leroy no? 
pꝛioꝰ bꝛefe al eueſqʒ. Mombray, Sir quit a ceo que le roy reco2d cert᷑ 
iour /a ql Johũ fuit ſacte en eueſq; /a ceo vo? ne deueʒ pꝛendꝛe regard ⸗ 
car vo? ſcaues bñ que tiel office atfaire chiet en mayns eſpirituelx ⁊qͥ 
ne poet chier en conuſ.de nul lay court / par que xc, Et quãt aà ceo que le 
roy ꝑle que Johũ fuit fait le treloꝛer le roy / ⁊ auxi mande en mellage 
pat nome de cueſq / ceo ne pꝛoue que il fuit a in le temps cueſq; / quar 
melq; le rop mop face veñ ꝑ nome Johñ eueſq; de C.auxi come il poet 
faire aſa volũte/ceo ne ꝓue pas que ieo ſue eueſq; / ꝑ que il lemble que 
put riens que il3 ont vnc.dit /ilʒ nous ne poet pas del auercment ouſt. 
R. Thoꝛp. Quant a ceo q vo? ditʒ q̃ ne chiet pas en mayns nen conul. 
de toy /a ql temps vn euelq; eſt ſacre/ fir cy fait / cat il ſerra certifie par 
le metropolitan / par q̃ u ſerra ſacre le tour de lon facrac, car ſolonc.ceo 
il ſerra reſtit de ſes temꝑaltics. Et quant a ceo q vo? diteʒ que coment 
que le roy ad luy nofme en fon cõmiſſ.par noſme del eueſq; /ceo ne ꝓue 
pas q̃ il fuit eueſq; ſacre /ſit cy fait / car iãmes ne iſſera cõmiſſ.hoꝛs de 
la Chanc.a nul home come a eueſq; tang il ſoit ſacre / meʒ tout3 diꝭ de⸗ 
uant il ſerra noſine eliſt ⁊c.⁊ oueſq; ceo ſi le ro ſeliſt tert teñtes en ſa 
mayn ꝑcauſe de nonage daſcun ou fees ⁊ auowſ.tames ne paſſent les 
fkecs ⁊ àauowſ.hoꝛs de mayn le roy / ſi non q̃ i ſoit ꝑ expꝛeſſe ꝑolł / foʒſq; 
en cas q11 paſſent hoꝛs de la maynp ſute doffice / auxi come liꝭ tuillet 
ſſies en ſa mayn / come en cas qͥ il eit liuere leʒ terres al here aſa pleyn 
age ꝑ lute / la vilent feeʒ ⁊ auowl.paſſe ſans expꝛeſſe polx, 2363 ſi le roy 
de la grace liuere ⁊ dona a vn heire deuãt ceo q̃ i vient a ſa pleyn age / 
la ne paſſent les fees ne auowſ.ſans expꝛeſſe ꝑolx/oꝛe nous ſumꝰ en m̃ 
le cas / car leliuereq̃ le rop fiſt de les terres ne ꝑle t᷑ des fees x attowl, 
ſit demou: t lauowſ.en la mayn le rop nient ſue hoꝛs / ꝑ que par ticl 
voile vnc. apß aroy a pꝛeſ.ꝑq̃ noꝰ pʒioꝰ bꝛete al cueſqʒ. Sto. ad idem. 
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Dilz vilet alk. en pled q J. de H. ne ftp ꝑſon de cẽ elgl. tãq; ilf'facten e⸗ 
ueſq; / meʒ ql vilet don q̃ leigi.vſt ee pleyn daſc.aut᷑ qulz vſſent al.de 
tout cel tẽps / de q̃ le roy pnt ſon tie /ꝑ cas ils ſert᷑ en meilloz pliſt/q̃ ilꝭ ne 
ſõt à oꝛe / meʒ oʒe ilꝭ nont dedit / q̃ J.cotia ꝑſon del elgl.tãq; al tẽps ql 
t lact᷑ en eueſq; de Elp /q̃l tẽps ł roy ad recoꝛð q̃ ft ent meſne teꝰ ent leꝭ 
treʒ T.ſũieʒ en kmain le roy ꝑ le nõage CT. rebailł.a luy:encõtre q̃l re⸗ 
c92d il lee q̃ nul aueret deueʒ auer ẽcdtt᷑ cteo. Mob, ſtr vo? ne poicʒ p teft 
nict dedit de noꝰ q J.cõt ia ꝑſon de m̃ leſgl.tàq; il fuit cree en euelq; /ne 
qleſgl,ſoy voida ꝑ ceſſiõ de luy/car ſur łcàe de voidãce noꝰ ne purroꝰ 
p auer pꝛis iſſue/meſq; noꝰ voilloꝰ/⁊ꝑ tat ricʒ de ceo doit cc tenuʒ a nit 
dedit de noꝰ. Wilby. ez ſi J ne f my ꝑſon del eſgl. tang u fuit cree en 
eueſq; / voꝰ purreʒ auer pled en le mañ come vo? auc dit / que ceſti J. 
ne kuit vnq̃s ꝑſon de cel eſgl,ou autremẽt auer conu que a vn temps il 
fuit ꝑſon / mez il reſigna a aut᷑ en la vie launt. Th. Wake de q̃ lelgl.fuit 
pleyn tout temps que leʒ tertes fuet᷑ en la mapn le roy ꝑ le nõage Th. 
ſans ceo que leſgl.ſoy voyda / vt ſupꝛa / mes 02e Vo? naues p pled en le 
maner ꝑ que ⁊c.Et pꝰ Sto ag.q̃ le roy auct bꝛefe al eueſq; / quod nota, 
¶ Le top + J. Aiſha ſuct᷑ vn Att ſur ꝓhibic. vs vn Rob. de G. de cco q 
il duiſt def. geũalmẽt p vn eſtatute / q nul ꝓuiſoʒ ne aut ne ſerra hardy 
de ꝑte nul bullez ne inſtrumẽtz en attẽptãt de nul iug. rẽdu en k court / 
ne de ries touchãt le patronage le rop / ⁊ cõta q̃ ꝑ la ou le roy auer pick. 
vn J. Jiſhm̃ a bn vicarie que fuit de ſon patronage p cauſe de poſlell, 
aliens in ceſtie Rob. clapm̃ eſtt᷑ ꝓuiſoʒ auoit poꝛte bulles x excõmeng. 
le dit J. #pluſozs aut3 xc, t ſur ceo le det. vient ⁊ tonuſt tout le trñs q̃ 
fuit cõtinue vers luy / ⁊ la court ag.le det᷑.al pꝛiſõ a demurer ꝑpetual⸗ 
mẽt / ou outremct ſolonc.la volũte le roy /⁊ que le pł.rec.ſes dam̃ /come 
il auet᷑ conte. Et nota qͥ la courte ne voilk my taxer leʒ dam̃ en ceſt cas. 
¶ Un hoepte bre de Triis vs vn hoe / ⁊ cõta dez arbꝛes coupeʒ.ſ.cot il 
auet᷑ coupe, C. Keynes freines, Mõbꝛap. Sir noꝰ feſoꝰ ꝓteſtat.q̃ noꝰ 
ne conul.pᷣ q̃ ceux /deʒ q̃ux i ſoy pleint / ne fuet᷑ arbꝛeʒ auxi cõe il ad cõte 
mc3 ſoulk ramailk ct (ubbots-x vo? dio? q̃ le meiſt de ſeinct Lenard de 
E. cy tient en m̃ la ville vn mees + vicar de tert᷑ /ꝑ cauſe de q̃l il doit a⸗ 
uer reſonable eſtouers en m̃ lieu ou le pt ſoy pleint / pur arder-edificr 
t encloler ⁊c.deʒ q̃ux eſtouers cõe app ⁊c.le meiſt + ſeʒ pᷣdec.⁊ toutʒ leʒ 
tz de cel tre oũt eẽ ſſiez pꝰ tẽps de memoꝛie:⁊ vo? dio? q̃ le meiſt de leĩct 
L. m̃ k mees xt terre leſſa ano? a teũ a terme de, vi.ans:xiſlint app a 
no? dauer m̃ leʒ eſtouers /ꝑ q̃ noꝰ veigũi m̃ ł iout q̃ pt ad ⁊te remauł ⁊ 
ſubboiz / ⁊ leʒ paſo? cõe no? eſtoũʒ ꝑ renablete / a dꝭ iug.ſi de ceo purt il 
toʒt en no? aſſigñ. Skip. ne voik t᷑ touch.le ql ł᷑termoꝛ pt claim leʒ eſto 
uers ou nõ: mes dit q̃ le det.: a trauerſ. de ſon coũt:car lou il auct᷑ cout 
q le def.auet᷑ coup les arbꝛeʒ.ſ.C.keyng xc.le det᷑.dit q̃ ceo ne uit — 
0 ramailt 
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ramailł᷑ / q amont a tant q̃ il ne coupa þ ſeʒ Rcynes /pꝛiſt aͥ cy / ⁊ nõ al; 

locatur. Per q Skyp.dit q̃ il vict de lo toꝛt demenc/xcoupa leꝭ arbꝛeʒ 
lag ceo q̃ il leʒ coupa ꝑ tiel cauſe cõe il auer dit pꝛiſt xc. Mõbꝛay. Tcelk 

L. 49%. ; aueremet vo? ne ſerreʒ t᷑ ſans © al cauſe ꝑ q̃l noꝰ auoꝰ auoweł coup / 
teil auetemẽt car ſi vo? conuſc3 q̃ noꝰ auoꝰ cauſe de couꝑ / voꝰ ne ſerreʒ p t dauerer-q 
fuit ouſke. no? coupamꝰ dente toꝛt demene ſas mker comẽt / cde a dit᷑ q̃ noꝰ pꝛiſoꝰ 
oulc remablete ⁊c. Et hoc ns obſtãte il fuit chace pk court de reſceiuer cel 
aueremet/ꝑaͤ i dit qͥ il auct coup ꝑ tiel caule coctl auet᷑ dit / ⁊ niẽt de lõ 
| toꝛt demene / puſt ⁊ alu ecotra, Lotraf iſtius T. v. M. vi. c M- v. ell bre de 
Trũs / ou liſſue fuit pꝛis ꝑ chaſer del court ſurł iuſtificac. Ct aps Mo 

bꝛay pꝛia eide del maiſter de ſcint Lenarde / en aͤ ꝑſon l fraket demura 

f dez teñtz as q̃ux il claym̃ dauer leʒ eſtouers. wilby. Si liſſue fuit pus 
ſut l dt dez eſtouerz ꝑ cas il ſert᷑ raiſõ de vo? grãter leide / meʒ oꝛe ẽ᷑ liſſu 

us / le ql vo? coupaſteʒ de vre toꝛt deve ou no /q̃l iſſue eſt tout en le ꝑſo⸗ 

nalte-/pq vo? nauereʒ p leide. Et pꝰ ꝑ aduiſe il ft ouſte del cide / qð nota. 
Detinne. ¶ Un home ꝑte bte de Detinue dun eſcripte / ⁊ cõta q̃ lelcript fuit bailk 

J al del. en oweclk mayn a garder ſur cerf.condic, taile ent luy # vn B. ⁊q̃ 

u baulł.leſcript acct q̃ auet pfozmele3 cõdic.de ſa ꝑtie. Hul. Pur ł def, 

grata bñ q̃ leſcript fuit aluy baille ſur im leʒ cõdic.meʒ i ne ſauoit ſi leʒ 

cõdic.fuet᷑ pfozme3 ou nc i/æ dit oueſq; ceo /i B. que fit ꝑtie à leʒ cõdic. 

fuit moꝛt / & pur ceo q̃ leſcripte fuit de terre ql tert᷑ diſc.al heit᷑ B.il pꝛia 

bre de gatũ leire / lil lauet᷑ rien dire pur q̃ le dit eſcripte ne duiſt p ce li⸗ 

uere al pł.ał court grata deuãt ceo/q̃ la mozt B.fuit retoʒñ #c,q5 nota- 

Attavnt. CAttaynt fuit ſue ꝑ vn femc / le ᷑ viet pꝛeſt doier la iurre ⁊ł petit. ry. 
ö | aurt/ ⁊ vn deck grade. rij,fuit chalk, pur ceo q̃ deuãt le pꝛim̃ iugemẽt la 
. femeꝗ̃ ſuiſt cẽ atteynt / auoit leſſe m̃ leʒ teñtʒ / dez q̃ux latteynt eſt ꝑte a 
TE mcctatermede3 ans / q̃l terme il ꝑdiſt ple pzuniug.tla feme ꝑcẽ ſuiſt 
f eſt de remittt k fraket en fon pꝛuner cours / c luy remitter a ſon terme 
et iſſint eſt il partie en maner / et cco fuit atuge bon chalk. ct fuit troue 

vera / per que il fuit tret æ ouſte /et vn autre fuit chalk ꝑ le pł. pur ceo 

{ quil auoit eſpouſe la ſoer vn de cur q̃ fuit de le petit. rij,#ceſt chalk fuu 
L troue veray ple triours/mc3 fuit troue q̃ là teme fuit mozt/ ⁊ la court 
cnqrg. ſil auet᷑ iſſue enter eux en vic /leʒ trioꝛs dil.q̃ oyll / et ꝑ tãt il fuit 

ouſte de le panel. Et autre court dil. q̃ le chalk nuſt ec allo we / et aps 

| latteint remyſt pur det. dez iurroꝛs / tle pk pꝛia breal vic.  appoit vii. 
mefioes. Wilby. Uous aucre3 bc, qd appoñ. v vii. ſi vo? voilles / qd nota. 
Gard. ©. Lepuncede Gales pte vn bzckede Garde vers Johane que fuit la 
feme Raute Baſſet /⁊ ddak garde del terre ⁊ del heire J. Maureward 

pere lenfant que a luy appent pur cco que lauandit J. perelenf, ſa tre 
de luy tient par ſeruice de chiualrie / ⁊counta coment J. pere lenkant 


tient en aſcun temps certayne teñtes de noſtre leigmoꝛ le roy en chiefe 
come 
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come de ſon coꝛone de lo henoꝛ de Berkaſtede ꝑ leruice dechte/leq̃l ho⸗ 
noꝛ le roy doñ oue leʒ appurt a E. ſon fitʒ pꝛince de Sales /⁊ a ſes heircʒ 
roys dẽglit a toutʒ iours / p vertue deql grãte J.foy atturna alup / x 
moꝛuſt en ſon homage. M õbꝛay. Sir a cco dio? no? q̃ quãt a leʒ teñtʒ 
doc3 192 nauoꝰ t en lez teũteʒ ne auoꝰ tour de bꝛefe purch, peiſt xc, Ec 
quãt a la garde del coꝛps no? dio? quit ceſti J. tient de .noſtre bars le 
mañ de Oucrto ꝑ.iiuj.marc.⁊ per homage fealte/⁊ eſcuage ⁊c.⁊ nous 
dio? qͥ aps la mo2t nt᷑e barõ / pur ceo q il tit aſcunʒ teñtʒ de roy en chick 
toutz ceux teũtʒ fuct᷑ ſſies en la mayn le rop / ⁊ vo? dio? qͥ en la chaccrie 
lcʒ ſeruic.m̃ cẽi J.fuct᷑ alſigues ano? en do wet /p vertue de q̃l endowe⸗ 
met ł dit J. ſatturna a noꝰ/⁊ moꝛuſt en nte fealte/⁊ vo? dio? q J. ⁊ leʒ 
aunc . tiendt᷑ dente baro ⁊̃ ſeʒ aunc.qͥ eſtate il ad en le ſeigniouie ꝑ eigue 
fcffcmet qͥ il ne tiẽt del pꝛince /⁊ de ceux qͥ eſtate il ad en leʒ teũtʒ dez q̃ux 
l ad conte pꝛiſt xc. ⁊ dꝭoꝰ iug.ſi enuers luy acc. ⁊c. R. Thoꝛp. Et noꝰ 
ddoꝰ iug dep? q̃ vo? ne deditz p qͥ lanc.lent.tient en aſc.tẽ ps de noſtre 
ſcignioʒ le toy p ſeruice de chte en chiel/ come de ſon coꝛone / en q̃l cas le 
roy ꝑ (0 pꝛog.aueroit la gard del coꝛps (as auer aſc.regard a pꝛioꝛite / 
c voꝰ ne deditz p /q̃ noꝰ lum? ſeignioꝛ de m̃ lez teũtes en leſtate le roy /⁊ 
cõe del ſeignorie qͥl eſt vnc. ann exe al coꝛone / ⁊ nit ſeuere ꝑ nul alienac. 
car le roy nc ſe dempſt foʒſq; ano? ⁊ a noꝰ heires rois denglit / iſũint ie; 
beritace eſt taile a nully foꝛſq; a cẽi iͥ lert᷑ roy denglik. ilſint le leignione 
demurt aͤnexe al coꝛone xc. Mõbzap / del heure a viuãt le roy qͥ oꝛe eſt / 
il lert᷑ umpoſſible daiug. q̃ lext᷑ ſo heit᷑ / ⁊ le pꝛince ad fee ⁊ ſeigniozie a ſõ 
ſuppoſ.demenc.⁊ iſſint cel leignioꝛie ꝑ cel alienat. leroy eſt ſeuere de le 
coꝛonc. ⁊ meſq; u vſt eſtre annexe adeuãt auxi come noꝰ ne conuſoꝰ þ / 
e300? ſumꝰ pꝛeſt dauerer le reuers/ꝑ qͥ del heure q il ne dedit pk p21/ 
oute-qlno? auoꝰ all. noꝰ demãdoꝰ iug.⁊ pꝛioꝰ de ret.la gard / ⁊ ſur cel 
poynt i demuret᷑ eu uig. dun ꝑtie ⁊ dautre. Et adioꝛñ in ocf Hill. 
¶ Un bte de Trũs fuit pte ple pꝛioꝛ de fciers pᷣchcurs en Lõdꝛez / ⁊ p 
vn J. ſõ cõfret᷑ vs labbe de le hide / de ceo qͥ labbe auoit pus mk cofcer/ 
XEpulo de cert iour tãq; a cert iour a tot ⁊ as dank pꝛioꝛ xc, Skyp. tc 
ꝑ atturney pur labbe/⁊ vᷣs f pꝛioꝛ il defend toꝛt + forre + ſeʒ dam̃/⁊tout 
duſtt᷑ / x vs le cõkret᷑ il defend foꝛſq; leʒ poir dela court / ⁊ dit q̃ il ne duiſt 
p ec reſpõde / car il fuit ſon cõmoigne. B. Thoꝛp. A ceo dif / vo? ne ſert 
pt᷑ / car vo? aueʒ fait attoꝛney Vs no? cõe vers cofretk pꝛioꝛ/⁊ ꝑtãt as 
ues afferme / quo? ſumꝰ ſon cofrer-qlne purroꝰ ee /ſi no? ſumꝰ vt coz 
moigñ / ꝑq̃ noꝰ ddo? 11g.de vo? coeno def, W. Thoꝛp. Il ne purt᷑ auer 
fait ſõ attoʒũ en auf mañ q̃ il nad fait:car il couiẽt q̃ il ſoit accoꝛd al bt̃e. 
A, Thoꝛp. I co pole q̃ cxcc.ptc vn bre V8 mop / ico face àttoꝛũ vs cur 
coe VS cxcc.mon attoꝛũñ ne lert᷑ p t᷑ a dit᷑ q̃ ilʒ ne ſõt þ exet.a ꝑ qño nech 
w. Thoꝛp. Cy ſert᷑ enł cas q̃ vo? aueʒ mys/mcʒꝭ atturũ ne port p pls 
Dll, meip auen 
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melpꝛiliõ del nome fon maiſt demene q̃ͥ atturũ il eſt / mes a meſpꝛiſiõ k 
nom̃ {6 aduerſarie il poet aſſeʒ bñ / pur ceorfidez, K. Thoꝛp. Dir vo? 
veiez bñ comet ce ſuiſt eſt pꝛis ple pꝛioꝛ ⁊ lon cõfret᷑ en tomẽ/⁊ nul autr 
poet dam̃ tec.foꝛſq; t pꝛioꝛ/⁊̃ VS le p2102 il ad fait defece tout outremẽt / 
c iſſint afferme luy dee reſpoignable pq ddoꝰ tug, W. Thoꝛp. Il coui⸗ 
endt᷑ q̃ i afferma le pꝛioꝛ teſpoignable / car il ne fuit þ ſon obedienc.c᷑ ꝑ 
tant neſt þ ꝓue q̃ i tec.vers lautre/⁊ pur ceo rfides, . Thoꝛp. Lou il 
dit que noꝰ tum? ſon cõmoigne / no? lum? cõfret᷑ le pꝛioꝛ ⁊ nient ſon coz 
moigũ pult ⁊c.⁊ ce iſſue fuit pus pur tout qre comet cẽ iſſue lerra trie. 
¶ Johfi Slegh de watto ſoy pleynt de ſes auers a toꝛt pules vers vn 
B. vn C. Gtene auowa le pꝛis boñ ⁊ dꝛoitrelł pur m̃ ceux B,x+C.pla 
raiſon q̃ vn. xv. dent fuit grate ante ſeignioʒ leroy ꝑ le ctõmoũ de toutʒ 
lour chateux lan. v.le toy q̃ oꝛe eſt / ⁊ dit comet le roy aſſigna p ſon coz 
miſſ.cert gentʒ dec collectoꝛs en le cõte de Nicolł.les qur aſliſſet chelc, 
home dt a ſa poꝛtiõ ⁊ pꝰ ceux del hũdt᷑ aſſiſſet᷑ cheſc. vu a lour poꝛtiõ / 
⁊ dit qle3 chiefe collectoꝛs aſſignat᷑ en chelc, ville.t1, homes ſoubʒ eur a 
colliet le dit.x v.de cheſc.home la poꝛtiõ / a qlil fuit aſſis p ſes viſnes/⁊ 
dit q̃ leʒ chiefe collectoꝛs aſſignet᷑ in ceux B.⁊ C.a collier le dit.x v. en la 
ville de Boꝛbyng. a pur ceo qle plent al tẽps dei.xb.grãte ⁊ puis auoit 
cert chateux en la ville de . pur q̃ux il fuit aſſis a demi marc.ꝑ ſez vil; 
ſeynz/le q̃l argẽt il ne voilł p paier / ꝑq̃ ilʒ come ſouth collectoꝛs deputʒ 
ꝑ leʒ aut /pꝛiſtet᷑ le diſtt/⁊ iſſint auo wet ii. Skyp. Sir a ceo dioꝰ no? 
q̃ en la ville de H. noꝰ auoꝰ vn cat᷑ de tre / la q̃l terre fuit ſeme al temps 
de le. xv.grante / vous dio? que nous t no? aunc.puis temps de me⸗ 
moꝛie auoꝰ vſt aà carier tout3 leʒ blees creſſãtʒ en cel tre dela ville de . 
tanq; a wattõ / #1llonqs leʒ herberg. Et vo? dio? que al temps de. xv. 


grante al top ne vnqs puis no? nauo? nul chateux en la ville foꝛſq; leʒ 


blees creſſantz en m̃ la terre / q̃ux bleeʒ noꝰ feſoꝰ carier a la ville de w. 
come nous ſolo? faire longe temps deuant ceo que nul home dein les 
ditz villez de H. w. fuet᷑ aſſis a lout poꝛcion en cett / # vous dio? q pur 
leʒ ditz bleez no? furm? taxeʒ / pato? noſtre taxe en ville de w. + vo? 
dic? oueſq; ceo que le dit. rv, fuit grate lan.xv.a leuer en m̃ le mañ cõe 
vn autre. x v.fuit leue qͥ fuit grate al roy lan.xij.a q̃l temps nous vous 
dioꝰ / que la ville de H. tut aſſis a tiel ſome come il fuit a oꝛe / xql ſome 
il paia ſans auer eide de noꝰ blecʒ / q̃ux fuet᷑ creſſãtʒ en m̃ le maſi / mes 
a m̃ temps nous fuimꝰ tare pur leʒ bleeʒ auandit3 ent leʒ gent3 de la 
ville de w. nei cõe no? ſum? a oꝛe/⁊̃ ddoꝰ iug.ſi pur tiel cauſe poieʒ le 


diſtt᷑ auowet᷑. Grene /quãt a ceo qͥ i ꝑle qͥ il fuit tare lã.xij.pur ſeʒ blee3 


en k vilf de w. ⁊ niẽt en k vill deH. ceo ne charge no? q pop / car cotqͥ il 
fuit taxe adonq̃s autre: qͥ kley voił.ꝑ tat nẽſuiſt p qͥ i ſert᷑ taxe oꝛe en ĩ 
le mañ / meʒ del heut᷑ quad conu qͥ leʒ bleeʒ fuet᷑ creſſatz en k tre dein k 
ville 
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vill de H. al temps del taxe grante / ⁊ puis ꝑcauſe deʒ q̃ux blees il fuit 
taxable illonqs/⁊ coment qͥ en apes il caria les blees en autre ville / 
ſe charge deſtre taxe illonqͥs de ſon fait demelne / lou il ne couient pas 
cco faite / ceo ne luy poet pas diſcharg. vers nous de la ville de h. par 
que noꝰ demãdoꝰ iug.⁊ pꝛioꝰ returũ. Dkyp, Per cas ſi leʒ blees vſſẽt 
eſtre deins le dit ville de . al temps quant chelc. par leʒ teſtes vit eſtre 
mys ala poztion en cert / vnc.il ſert aicun coloʒ de mepnteſi cẽ auowłt᷑ / 
car par le pozcton mys ſur les teſtes / cheſc.teſt fuit charge / per que ſt 
nous vſſoꝰ carie les blees en autre ville apꝛes / cco ne poet pas no? dt; 
ſcharg. Mes no? auoꝰ dit q meyntenant apꝛes ceo que les blees fuct 
ſcies /X deuant ceo q aſcun home deins la dit ville de . fuit aſſis à ſon 
cert que il deueroit paie /il caria leʒ ditʒ bleeʒ tanq; a la ville de w.auxi 
come il ad vſede faire puis temps de memonie-/Eillongs fuit tare pur 
mm les blees / pat quo? ddoꝰ tug,t pꝛioꝰ no? dam. Grene.1c3 blees fuet 
deins la ville de B. puis le.x v. gt ãte al roy puis le tẽps qcheſc, home 
deins le dit ville de H. uit aſſis a la poʒcion en cert / pꝛiſt x alij econtra. 
Vide bene quia materia bona eſt / quod nota. 
¶ Un home poꝛte vn bzefe de garde del toꝛps ſoulk eniecotede Surt / 
c conta qͥ la garð a luy app ꝑ cauſe deʒ tefitz q̃ux launc.lent᷑.tiẽt de luy 
en le conte de M1dd, Birto, dde iug. de bꝛele pur ceo gz le bꝛefe fuit ꝑte 
en autre conte q̃ les teũtes fuet᷑ del heure qͥ iſſue poet eſtre en ceſt bꝛefe 
pꝛis ſur le tenãcie auxi bñ come ſi la gatð deʒ tefitz fuet᷑ dd eʒ /q̃l ne poet 
eſtre trie foꝛſq; ꝑ gentʒ de cel conte ou leʒ teñteʒ ſont, Mõbꝛay. Sit vn 
bre de dette ſert ꝑte en q̃l conte q̃ le def. poet et meſne pluis toſt en rũs / 
⁊ meſq; ieo mette auant fait que ſoy fiſt en autre conteq mon bꝛefe nc 
po2te / u nabat par tant / ⁊ vnc.ſi le fait ſoit dedit / ceo ſext᷑ trie en autre 
conte qͥ le bzefe neſt poꝛte / g hoc non obſtante le bꝛefe fuit abat xc, 
¶ Lcueſq; de Crcelic ſuiſt vn ⁊ttepnt vers Theobalde de Gremuilk / 
tle bꝛete (upp que vn enq̃ſt paſſa ent le dit eueſq; x T.denq̃rer / le ql le⸗ 
ueſq; auet᷑ encombt lelgi.ou non / ⁊ le recoꝛde voillet / q a le Quare in⸗ 
cõbꝛauit / il conta cert tour ⁊ an / il pozta vn ꝓhibic.al eueſq; defendat 
luy q i teſceuſt nulclerke pend vn plee q̃l fuit en le comen banke nient 
dilcuſſc / aps ql pꝛohibic.liuere il conta qͥ leueſq; auet᷑ encõbꝛe lelgl.a q̃ 
lcueſq; rd /qͥ u napꝑta le ꝓhibic.a lup le iour que il auet᷑ conte / me3 it 
conuſt q le pt; po2t a lup vn phibic, vn autre iour aps / deuãt q̃l temps 
il dit qu auet᷑ T Th.Chꝛoſſe a m̃ leſgl. pur ceo q̃ il ne ſauoit aſcun pleec / 
{as ceõ il auet᷑ reiceu Th.al eſgl.puis le ꝓhibibic.liuere / pꝛiſt / ⁊ ſur 
ceo iſſue fuit pꝛis/ le q̃l i auet᷑ encõbʒe lelgi.deuant le ꝓhibic.liuere ou 
puis / ſur q̃l iſſue lenq̃ſt auet᷑ dedit lencõbꝛance tout attreche / ⁊ pur cco 
que le bꝛełe fuit variant del te toꝛð en cel poynt il fuit abat par ag. 
C Scare fac.fuit ſue hoꝛs dun fine / par dl fuit ſupp̃ / que cert tentʒ fuer 
H. in. rendus 
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rendus a vn home xa la feme /c as heires q̃ux le bat eng.del coꝛps la 
{cmc / et le bzele voillet ap2es / Ac iam ex inſinuatione pn tiel fitz x heite 
le bat de coꝛps mia femme eng, accepimus . Grene, Sit vous veies bien 
comet le fine ſupp̃ q̃ les teñtꝭ fuct rendus al bat᷑ ⁊ al feme/ ⁊ as hetrc3/ 
qux u eng. del coꝛps la feme / p q̃ux polx owelk eſtate eſt taule a la feme 
ouc ſon varon/Xap2es en declarac,dei bꝛefe il ſoy fait heit᷑ al bat foult/ 
t nemie a la feme / p que nous demado? iug.del bꝛefe. ul. Nous luy 
taſoꝰ heit al baron de toꝛps la fee eng. ⁊ par tant decomen entend u 
doit eſtte eutend auxi auãt heire al feme come al barð / lil ne loit pas 
illint / ceo vous ſert᷑ ſaue par voie de rũs / par que del heure qno? auoꝰ 
mlentent en k declarac.del bꝛefe /come le fine purpoꝛt / meſq; no? neto® 
iz les ꝑolx / vnc. noſtre b2efe eſt alles bon. Wwilby, Nous dites verite⸗ 
mes 02e vous naucs pas lent ent le fine purpoꝛt / car ſi vo? viles fait 
le pł.fitʒ heire al batõ ⁊ al feme- meſq; vous nulles pas dit del coꝛps 
la teme eng. vnc.celł bꝛełe vil eſtre alle3 bone / car ceo ſert᷑ de m̃ lentent 
come le fine ſert. Mez oze vous aues fait vous in heit᷑ al baron ⁊ nient 
al keme/q̃l eſt dautre entent / par que le bꝛete abat par ag, 4 ad hoc conc. 
iich · v. fol. u. c · ui 

¶ Scire fac. fuit ſue vers vn Vent fitz Hugh , x vers vn Johũ come 
vers (eueralx tenanteʒ dun maner hozs dun fine / par qlfuie lupp que 
les tefices fuet᷑ rendus a vn homeenle taille / x pur dekt.diſſue le rem a 
ceſtie que eſt oꝛe pi, ⁊ le bꝛełe voul. Ac iam ev inſmuatione le pl. accepimus/ 
qd quidã ent fuʒ Hugh pꝛedirtũ maneriũ foꝛſpꝛis vn mees / ( p2ed Jo. pꝛedict᷑ meſ. 
ingrejſt ſunt ac. Et donques vol le bzefe / Et ideo tibi pꝛecipimus / qb per gc. 
ſcare fac. pret ict᷑ Hen i Joſhi / ſi quid po ſe habent vel dicere ſciant / quare pꝛe dict 
maneriũ integtum cum pertift al pl. remanere non debet. B. Thoꝛp. Jugemct 
de bꝛeke cat le bꝛefe ſupp al comenſemct Yent + John eſtre ſcucralt t 
cheic,de eur dun quantite / ⁊ apꝛes le bꝛefe en le garniſemet ſupp / que 
iz lert᷑ garnes ſilz lauoient rien dit᷑ / put q̃ le man entier ne deuoit tem 
a lup / qux polr ſupp cur eſtre tʒ en come / pqle bꝛefe en tant cõtrariãt / 
car (113 ſont leueral £3 / le bꝛełe duiſt auer eſtre tielł en le garniſement : 
ſare ſac.pꝛedict᷑ Hen? qui pꝛedictum manerium excepto meſ. tenet / et predicto Joh 
qui pꝛe dictum meſ. tenet / ſi quid ꝓ ſe cc. AJombzay , Sit le bꝛefec᷑ aſſcʒ bon 
cat en vn bꝛefe de diuers pꝛec. le bꝛete ſert᷑ al comeſement leueral vers 
cheſc.de eur de ceo que il tient / meʒ apꝛes le bʒefe lett᷑: Et niſi ſecetint ac. 
tunc ſuf pꝛedict᷑ ceſtie cet) ⁊ iſlint tteſtous en comen. Et auri fir en bre 
de foꝛmed de diuers pꝛec. mon bꝛele al comentemet reherlera tome bn 
cheſcun dez tz tient en cheſc. pt / Metz apꝛes mon bꝛeke dirra / vers toil 
en comẽ / quas vn tiel dedit a vn tiel ⁊ het᷑ de coꝛpot᷑ ſuo eveunt᷑. Et que poft 
moꝛtem ac. ⁊ tout le bꝛefe apꝛes lerta vers touʒ en comen / comet que ils 


foient ſeueraltʒ / ꝑ que quxi ſemble il iy. Wilby, Mes vo? purre3 auc 
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ewe meilloꝛ bꝛefe en le garnilemẽt /q̃ vo? naues pꝛis come Thozþ dit/ 
ꝑ que il abat᷑ le bꝛefe contra opimonem plutimoꝛum. 
« John de Uaud de Maideſtone luiſt vn repleg. vers Johñ Coloign 
que auowa pur rent leruice ſur le pł.que dit que leʒ teũteʒ fuet᷑ hoꝛs de 
ſon fee / ⁊ ſut ceo iſſue fuit pts) ⁊ apꝛes le pt, kurt nonſue /⁊ returũ ag. 
p* le pk. ſuiſt vn b2eie de Secunda detweratione / g le pone ꝑ vad fuit returm̃ 
a oze vers lauowant / mes le bꝛeke ne kuit pas ſerup / ſur ceo vient la; 
uowant/⁊ pꝛia qui il contaſt vers luy. Wilby. Aoꝰ naues pas iour en 
courte / car le Pone ꝑ vað neſt pas leruy. Birton. Sir nous auo? iour 
pat roulle /cat le pꝛimer oꝛig.eſt vnc. pend/æoueſq; ceo fir comet que le 
bꝛete neſt pas ſeruy / a ceo qͥ eſt returũ no? voilloꝰ auerer que le vic. ad 
fait le deliuerãce a luy / ⁊ qͥ nous fuunꝰ chace a vener a ceſt tour de t᷑ a 
luy. Et ſir quãt il ad ł deliuerãce ii ne voil iãmes ſuer al vic.qͥ i return 
nul bꝛete vers nous / par qͥ il couient que i conta vers nous / ou nous 
ſum? a miſchiefe. Wuby.demãda del pk. (il auet᷑ fait le deliuerãce / il 
dit que non / cart le vic.ne vollk pas tait᷑ le deliuerance par le bꝛefe qͥ luy 
vient. wuby al auo want / Uous poics ſuer al vic.que il returne le bre 
ſi le pł. ne voet / T oue cco ſi le vic. ad fait le deliuerance /⁊ ne returna Þ 
le bꝛete / vous aueres voſtte rec. vers lup / ꝑ que ſues Sic. alias ſi vous 
voilles ⁊c. Contrar̃ Hut. vv. d P · xt. 
¶ Thomas Abelk ſuiſt vn atteynt vers vn Julian ⁊ vn Johñ ⁊ł bre 
volk. Sum̃ Julianam g Johannam que terram pꝛedictam tenet / le byeke fuit 
chalł.pur ceo q̃ il ſerroit tenent ⁊ nient tenet. Dul.MNous vo? dio? q no? 
ſuaſmꝰ ceſt bzefe vers Julian pur ceo q̃ el fuit partie al pzun enqueſt / 
mes ele nad Tt en la tenãcie / mes vous dio? que Johane eſt ſoulk t / et 
iſſint eſt noſtre bzefe bone / pur tiel cauſe le bzefe tuit ag, boft / les tʒ 
diſotent que 1l3 fuer pꝛeſt doier le iurt. 
¶ Eleyne que fuit la keme Robert W. ſuiſt de faire vener hoꝛs del come 
banke en baͤke le roy vn reco2d hoꝛs dun roulle dun fait ql fuit enrolle 
par ſon baron par luy par cauſe verroz-ql fait compꝛiſt q ſon baron ⁊ 
luy auct releſſe tout le dꝛoit que ilꝭ auet᷑ en cert tefites/ ⁊ hoꝛs de cel ele 
(uſt vn bzefe de garñ vn Dionple que fuit la feme Johñ de Holboꝛũ q̃ 
fuit t᷑ de les teñteʒ compꝛiſes deins le relees pur oper leʒ errours/que 
vient à oꝛe / le pł.aſſigna pur erroz de ceo que la courte enrolla cel fait 
par conuſ.de luy q fuit couert a cel temps / lou ilꝭ nauoient pas power 
de luy examiner lans bꝛefe. B. Thoꝛp. Nous demado? iug.de bꝛefe / 
car le bzefe voet que le fait fuit enrolle par le barõ ⁊ la feme ad damnum 
pſius Helene / vt accepimus / X par ql ele nad (upp la moꝛt le barõ/ꝑ q̃ ⁊c. 
Motelk. Le bzefe voet q le fait fuit enroulle ad damnum ipſius Helene / qt 
choſe ne poet eſtre entende ſi le bard ne fuit pas mozt / ⁊ (il ſoit en vie / 
cco eſt à vous làue par vote de ris / quod nota gc. : 
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CT pꝛec. quod reddat fuit pte vers vn t᷑ que dit que il tient a terme de 
vie de lee B. le reuerſ.a lu reg.⁊ pꝛia eide de luy. Mombꝛap.leide ne 
VEUE3 auer / car nous vous dio? que tour de bꝛełe purchas il tient T de 
lees B. piilt, Greae,Ceonelt plee pur no? tollct de leide /car ieo pole q 
no? nauo? t᷑ en la tenancie tour de bzefe purch, mes que penð le bꝛeke 
nous purchaſ.leʒ teũtʒ de B.a terme de noſtre vie / ico die q̃ de cel tena⸗ 
cie noꝰ aueroꝰ leide / ⁊ vnc.noꝰ nauoꝰ t᷑ de ſon leeʒ tour del bre purch. 
pat que ſi vous ne voules dif / que nous auoꝰ fec tour de byefe purch. 
auttremet vous ne dit t᷑ de nous toller de leide / ic. 

4 Bauilhement de gard fuit poꝛte vers vn que trauerſa le pt, lux que 
illue kuu pꝛis/⁊ oʒe lenq̃ſt paſſa/ꝑ ql fuit troue ł rauiſſhemet/⁊ aſſeſlet 
ies dam̃ pur le rauiſ.a.x. i. Di tuit ꝑ la court /ſi lent.fuit marie /q̃ dil. 
q iiʒ ne lauet᷑/car len. uit ameſne en autre conte / apꝛes le raul, Mes 
en cas que lent᷑.fuit marie / 113 aſſelſet᷑ le dam̃ del mariage a.xx. marc. 
c leʒ.x.Hi.pur le trelpas /⁊᷑ ſur teo le pł.pꝛia fon iug. Wilbp. Quel iug. 
pues vous: Dkyp, Nous pꝛioꝰ no? darn de les. xx. marc, pur le ma⸗ 
riage /d deʒ.x.łi.pur le treſpas. Wilby. Uous ne purreʒ my rec. la va⸗ 
lue del matiage / ſi la court ne fuit my appꝛis en cert per lẽqueſt q̃ lent. 
fuit marie / et oꝛe ceſt enqueſt ad dit qui ne ſcauet᷑ ſi len. ſoit marie ou 
non: per que ſi vo? voilleʒ auer les dam̃ pur le mariage /i couient que 
vo? ſueʒ pumtʒ de faire vener vn enqueſt del conte ou lent᷑.eſt / denque⸗ 


Tiet mat de: der lil ſoit marie ou uon. Seton. Pur le del. noꝰ demando? iug.car uẽ 
uãt T. fol. 2 
Ct T. 4 v. f. 
le toy i gurd . Nãd il pas fait ⁊c. wubp. Il poct eẽ que len. fuit ameſne en aut conte 


teoue que lent᷑.fuit rauy en vn conte et amelne en autre conte / en quel 
cag il duiſt auer bꝛełe felant menc.de tout ceo come leſtatute vot / ⁊ ceo 


puis le bꝛete purch. pur rienʒ que eſt vnc.troue /ꝑ quel ſon bꝛete ne doit 
pas àbatt᷑. Et oue cco ico poſe que vn ent. ſoit raup hoʒs de ma garde 
en vn conte / et ſoit amelne ca autre conte / ou ico ne puiſſe auer notice / 
ſert᷑ il raiſon que mon bꝛeke abatt᷑ ſu ne fait menc.en quel conte lenfant 
fuit amelne: quod non. Et apꝛes R. Thoꝛp vient al bart᷑/et mt᷑a comet 
lent.fuit diſmarie ⁊ conuſt: me3 fir purceo que ceſt vn bꝛełe de tauiſet 
de gard / ou tout voſtre tug, chiet᷑ en dam̃: car noꝰ ne poto? rec.ł gary 
en ceſt bzcke come no? poto? en bꝛefe de dꝛoit de garde / ꝑ que no? pꝛioꝰ 
no? dam̃ taxes pur la value del mariage oue les dam̃ taxes pur le ras 
uiſemẽt. Wulby. Quant a ceo que vo? diteʒ que voꝰ ne poicʒ pas rec. le 
garde per iug.en ceſt bzcfke vo? ditez male / cy poicz: ct pur ceo q vous 
aueʒ conu que lent᷑.eſt diſmat-cy agatð la court que vo? rec. la gard et 
vo? dam̃ taxcʒ pur le rauiſ.a.x.łi. Ct en ceſt plee Wyld dit que il auet᷑ 
viewe en bꝛeke de rauiſ. de garde que Hent᷑ Frowyke poꝛt. ij. enqueſtʒ 
ct pꝛies / vn denquerer de la tenancie / que fuit trauerle / vn autre kuit 
pls be tàxet leʒ dam put le rauiſ.le tierce luit pʒꝛis denquerer (i 2 

uit 
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fuit marie /⁊ mirũ / que leꝭ dam̃ ne fuct pas taxes par lenqueſt / par ql 
la tenancie fuit trie ⁊̃c. 

¶ Shyp. vient al barre/x treit vn fine en ceſt foꝛme / a granter le rent 
cõtepne en le bꝛete a B.a auer t pꝛedt᷑ dun Johñ Buch. ⁊ de (cz heires 
t dun mees oue leʒ appurt en Grantham ⁊ a dit B. les heires a tous 
iours aue gates ⁊ ce tyne fuit teſceu / ⁊ B. pꝛia bꝛefe al vic.de luy mett 
en (clin / a þabuit gc. 

¶ Ceſſauit fuit poꝛte vers vn B. æ le bꝛete ſupp̃ q̃ vn C.tient leʒ teñtes 
del dd / que les teũtes al demaͤdant deuoient reuerter pur ceo que B. 
par.ij.ans auoit ceſſe. Grene, Jug. de bꝛefe / car il ſupp que vn C. tict 
de luy /e que nous auoꝰ ceſſe / en q̃l cas il auet᷑ brefe dentt᷑ ſur ceſſauit. 
Wilby. Il auera bꝛefe dentt᷑ lou le ceſſer fuit deuãt lett ⁊ nient ailloꝛs. 
Et oueſq; cco ieo poſe / vo? vſſes diſſeſie B.que fuit ſon veray t᷑ ico die 
que ſon bꝛefe ne ſert᷑ autre que il neſt oꝛe /i vo? vſſeʒ ceſſe puis le diſſin / 
car il ne purra pas (upp q vo? fuiſſes entt᷑ p ſon f lou vo? lup diſſelitʒ/ 
X vic, ft vous deuiaſtes voſtre heite dens age / par cauſe deceltenacic 
vous aueres la garde / auxint aueroit il cel terre per voie deſcheite/p 
quel lemble que le bꝛefe eſt aſſeʒ bo. Geyñ.Leſtatute par ql bzefe de 
Cecllauit eſt doñ ne le dona pas foꝛſq; vers ceſtie qͥ teſſa / ſupp̃ luy eſtre 
ſout᷑ / ou autrement bꝛete dentt᷑ ſur Ceſſauit /⁊ cy neſt lun ne lautre/ꝑ 
que xc, ¶ Stont᷑. Auxi come Gepũ ad ple bzefe dentre neſt pas done p 
leſtatute foʒſq; lou lacc cõmenſa deuant lentt᷑: et ieo pole que mon ve⸗ 
ray tenãt leſſa a vn autt᷑ terres pur terme de vie ou en kee taile/le quel 
ceſſe per ij · ans / ieo die que tauera nulkb; ete foʒſq; tiel/ per que rfide3- 
Vide de tali materia AQ}. vi. Hil. c & . vu · P · v vi · vl vni. en Ceſſauit. @ M · viv 
¶ Pꝛec.ꝙ redð fuit poꝛt vers f pꝛioʒ de Bermõdeſey que pleda al iſſue 
oue le ddant / et quant lenq̃ſt vient pꝛeſt de paſſer /le roy manda vn bre 
as Juſtices en certiftant eux coment il auet᷑ ſſie en ſa mayn touts ics 
poſſeſſ.que fuet᷑ al pꝛioꝛ de B.per cauſe quil fuit alien les queux poſſ. 
l auoit leſſe a m̃ le pꝛioꝛ dut᷑ le guerre xc, ct manda a les Juſtices q 113 
feloient riens en vn plee que fuit pend enter vn tiel et dit pꝛioꝛ/q̃ pur⸗ 
roit turner en darn de luy / ou en pꝛeiudite de ſon dꝛoit: et mfa coment 
il tient a kerme de lees le roy / et puta eide de lup / et le ꝑol fuit mys ſans 
iour / apꝛes le demandant auet᷑ vn b2efe a les Juſtices / daler auãt en 
le plee / ſur teo vn reſom̃ fuit ſue ꝑ luy vers le pzto2 returfi a oꝛe / X oꝛe 
le pꝛioʒ fuit eſſo. Skyp pur le demandant. Sir nous vous dioꝰ que 
lenqueſt vient autrefoitz en la court par le Habeas coꝛpoꝛa / par q̃ oꝛc no? 
pꝛioꝰ habeas coꝛpoꝛa vers m̃ lenqͥſt. wuby.L e pꝛim̃ enq̃ſt fuit tout mys 
lans iour p leide /q̃l il auet᷑ de rop/ꝑ que couient q vous ſues vnnouctl 
Uenire fac. al vic.car le vic. poct return aut panel a oꝛe q̃ il ne fiſt al co/ 
menſement ſil voet/⁊ pur ceo vo? naueres aut rfis q vn Uenire fac, d⸗ 
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nouo. ct leſſoen kuit chall.put cco que le pꝛioꝛ fuit autrefoitʒ eſloen puis 
lenqueſt pꝛimcʒ ioynt / et non allocatur.àd hoc con. P. vd. en bre de gore e. 
¶ Scire tac.fuit ſue vers vn tenãt qui dit quil tient a terme de vie de 
lees vn Geoꝛge de L. per vn fait quel ii myſt auant/q̃l voillet quil ren⸗ 
dꝛoit cert rent a G. ꝑ an /et à quel heure que le rent ſoit a derere que bit 
lirroit aG. dentrer / et ꝑ ceſt fait il pꝛia en eide /⁊ le dd ant fiſt pꝛoteſtac. 
gui ne conuſt pᷣ que le tenãt tient ꝑ la condicion limitte en ł fait / mes il 
grauta bien quil tient acme de vie de lecs S. et leide grante / et G. uit 
ſom̃ returũ a oꝛe. Grene pur le pł. Sit noꝰ conuſ. bien que k tenãt ict 
le condic.limite en le fait que i mt᷑a / quãt il pꝛia en cide/⁊ vous dio? 
q le f ad ceſſe de le rent pend noſtre bꝛeke / G.eſt entre ꝑ non patemet 
de le rẽt auxi come le cõdic.voilł / ⁊ illint noſtre bꝛełe eſt abatus en lep / 
par que nous pꝛioꝰ vn nouclł Uenire fac. vers G. wilby, Nous auil. 
qre-car pluſoꝛs entend que le pꝛimer bꝛełe ne fuit pas abat ꝑle maner 
que Grene mt᷑a. 

¶ Gerarð Frenſſhe ſuiſt erec.hoꝛs dun eſtatute marchat vers Bobert 
Lokke ⁊ auct᷑ cxcc,aps Rob.ſuiſt vn Audita quereſa ꝑ foꝛce dun endetur 
q boilt᷑ / que ſil paiaſt / ou fuit pꝛeſt de pater cert tour a Buſtove.lr. kt, 
que a donq̃s le reconuſ.ſert᷑ pur nul. Et dit que il auet᷑ paie leʒ.xl.łi.de⸗ 
uant le iour / il tenð leʒ.xx.łi.al iout /⁊ G.leʒ refuſa/xlur ceo auct᷑ ble 
as Juſtices / ꝙ vocatis pattibus coꝛam eis / niſticiam facerent / ⁊ hoꝛs de celt 
bꝛefe il auet᷑ vn Uenire fac. vers G.returñũ a oꝛe G. vient. Mombzap. 
Mittez en cert a qllicu vo? tendiſtʒ leʒ.xl.łi.⁊̃ q̃l licu vous tendiltes lcʒ 
xx. li. . Thoꝛp. Sit nous vo? dioꝰ que noꝰ patam? a luy m̃ lcʒꝭ.xl. ki. 
a Shkypt en le conte de wiltel. ⁊ noꝰ dio? que deuant le iour / nous tend 
a lu leʒ.xx.łi.cy a Londꝛes / pur ceo que noꝰ trouamꝰ luy icy/⁊ veies 
cy vnc.les.xx.łi.pꝛeſt xc. Mõbꝛay. pꝛiſt chalł.a cco que il auet᷑ ꝑle que 
lc patemct ⁊ le tenð ſoy fict᷑ ailloꝛs que lendentut᷑ ne voil᷑ł. Meʒ il noſa 
pas demurer (ur ceo / car fuit dit que li le paiement ⁊ le tender ſop fiet᷑ 
en ql lieu que &. fait troue que ceo fuit aſſes boũ /ꝑ que Mõbꝛay dit / ꝗ̃ 
. ne pala lc3.rl.tt.a G.deuant le iour ⁊c.auxi come il auct᷑ dit / pꝛiſt x 
ali ecõtra. G. Thoꝛp. Que rũñdes vo? a leʒ.xx.łi.q̃ux no? $9? tẽdiloꝰ: 
Möbꝛay. Jeo nay miſtt᷑ qt / car ſi ieo puiſſe auerer q vo? ne paiaſtes 
pas lcʒ.xl.i.ico ſup a mon purpos / car par tant la condic, cn lenden⸗ 
tur eſt eufreynt / a ea de cauſa lilſue fuit reſceu ſur le patement pur tout. 
Ke ſid Huli. a P. ſea. 

& Fo2incd en diſc. uit poꝛte dun done fait a vn home xa la feme enla 
taile / ⁊ vſt diſcend de eux tanq; a luy. Grene, Sit nous vous dioꝰ que 
les teñtes fuct᷑ alienes deuant leſtatute. . Thoꝛp. par que aliencs / 
c a cco fuit il chace ꝑ lacourt. tene. Sir voꝰ dro? que lou ih ſupple 
teũtes eſtte dones @ vn home t a la feme culc taille / vous dio” _ m 
lite 
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ceſtie barõ aliena deuant leſtatute /m̃ leʒ tefites/4demado? iug.ſi acc. 
B,Thozp, Sir vo? veies bien comẽt il ſupp que le baron noſtre aunc. 
aliena /c iſſint noſtre acc.eſt pꝛis en nature de Cui in vita / quel acc.eſt 
meynt auxi bñ del alienac, fait deuãt leſtatute tome apꝛes / ꝑ que noꝰ 
210? ſelin de terre. Grene, Sur voſtre mat vo? purres auer pus vn 
Cui in vita /⁊ dõques vo? nuſſes pas eſtre barre) Meʒ quãt vo? aues 
us le fozmed-q1nelt pas done des tefites alienes deuant leſtatute / il 
lemble que vo? lert᷑ barre. N. Thoꝛp. Uoꝰ ne poies pas auer le Cui in 
vita en noſtte cas / car le Cui in vita neſt iãmes meint pur leirc / ſil uc 
poet faire title en ſon bzeke / Qm̃ clamat eſſe ius 3 beret itatem ſuam ac. & cco 
ne poet il pas / ſil ne claym̃ fee ſimple. Wwilby, Il ſert᷑ raiſõ q vo? vſſes 
vn Cui in vita en voſtre cas / quam clamattenere ſibi a heredibꝰ de coꝛpoꝛe ſuo 
evenntibus gc. Et li ceux de le Chancerie vo? volllent grãter tiel bꝛeke/il 
eſt raiſon que vo? ſoies barre a bꝛefe de foꝛmeð / mes autremẽt nient/ 
ct pur ceo noꝰ auiſeroꝰ oue ceux de le Chancerie. Mes apꝛes liſſue fuit 

pꝛis ſur le poynt del acc. 
¶ Un bꝛele fuit poꝛte en le comen banke vers vn Alice que fuit la feme 
E. Burnell en la franchiſe labbe de Fyſtzam̃ /fuit chall.æ grãte / ⁊ iour 
don a les ꝑties en le franch.aq̃l iour le t᷑ fuit eſſoñ / ⁊ leſſoñ fuit chalk, 
eo que il auet aàttoʒne en le plee en banke nient remoue.ſ.lattoꝛũñ q̃ fuit 
en banke / lur ql chalk iour fuit done ouſtt᷑ /a q̃l iour all. fuit que lattoꝛm̃ 
que fuit fait en bake par m̃ le gart rñdra en ceſt court ou lur ceſt chalk, 
pur ceo que ilꝭ ne fuet᷑ pas aſſerteʒ ſi N.de B. fuit fait attozit en banke 
en le maner que le recoꝛdð voilk / car ceo ne fuit pas cõpꝛis en le recoꝛde 
que fuit mande a eux /⁊ pur ceo que il nauet᷑ fait pas attoꝛne adeuant 
cux / fuit oppole ꝑ la court al demãdãt ſil voilł conter ou non vers le t᷑/ 
c pur ceo que il ne vollk pas / mes ſoy tient a lon chalł.ag.fuit que il ne 
pꝛiſt riens ꝑ lon bycke-ou ceſt recoꝛde fuit ſue deuant le roy ꝑ cauſe der; 
rour / talligne fuit pur erroꝛ en cel ag. en tant que le gart᷑ tait en bake 
demurt bon ten lon fozce deuãt ceux de le kranch.eo que ih ſont Juſti⸗ 
ceʒ le roy en cel cas / ⁊ en tant ſſin de terre ſert᷑ ag.en vn petit Caß / fur 
que la teme fuit demãde /⁊ ne vient pas. Grene, En cas que le iug.eſt 
reuerſable / ⁊ que ſſin de terre lert᷑ ag. ct q̃ a oꝛe il lert᷑ aiuge par le iug. 
reuerſe / voꝰ aues cy vn Joh Burnelk-que vo? dit q la feme nad rien 
en lez teũtz / ſi non a terme de vie le reuerl. a luy regard / il eſt venus 
deuant tug.rend ou reuerſe /⁊ pꝛia deſtre reſccu. £30btay, No? ſum? 
a reuerſcr vn iug.q̃l iug.la court ne voilł my reuerler / nient pluis en 
lablece q̃ en la pꝛeſece / ſiiʒ ne puiſſent trouer expꝛeſſe erroꝛ en le recoꝛð/ 
pat que il couient que la court aiug.le q̃l il ſoit erroz ou ment /⁊ quant 
ceo ſerra auige /voꝰ purres pꝛier ceo que vous plerra. Dirt. Idonqs 
ſerra trop tard. B. Thoꝛp. Tout t᷑ vn ꝑ attoꝛne pur la keme en bakes 
Par 
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par tant neſt pꝛoue que il fuit attoꝛne /car il poet auer t᷑ ſans gart᷑ car 
1t vn t pur mop come attozft a vn autre / ieo dirra q̃ il ne fuit pas mon 
atrozne / ⁊ de ceo vouch, recozbd . Seton. Mes ſi iug.ſoit rendu ſur ſon 
plee vous naueres autre rec.que par bꝛefe de diſceit/ ⁊ rec.ſoulł dam, 
Thoꝛp̃. Mez li le demãdãt ſoit ꝑtie a cel diſceite / vo? rec.la terre arcr, 
Mot. Quant le conuſ.fuit grate ambideux leʒ ꝑties t᷑ par attoꝛũ / ⁊ a 
lcʒ attoʒñ tour fuit doñ en le franch.⁊ ꝑ tant ne poet pas celł lap courte 
contrepleder lour gart᷑ / car ceo fuit la cauſe de lour fcanchis allower. 
Dautre pte1lz rendet᷑ le iug.⁊ ꝑ tant qj ii nauoit pas fait attozne deuãt 
cuꝝ pꝛouant en tant que meſq; i auet᷑ attoʒn en banke ceo ne poct pas 
vauler la. Thoꝛʒp.Quãt le dð alł.quele t᷑ auoit attoꝛñ par gart q fuit 
en comen banke / pur ceo q̃ il alł.choſe / que ne poet chicr en lour recoꝛdõ / 
nauet᷑ eſtre trie / la le tourte duiſt auer ſurceſſe / ⁊ chace le demãdant a 
ſuer vn reſom̃. Mobzay, Jeo die qͥ la court fuit appꝛis ple recoꝛde que 
il fuit attoꝛũ c. fuit ple-quant vn tiel chole / ſur q̃ le reſom̃ ſerra ſue / 
le q̃l ſerra tour done a leʒ ꝑties tag al reſom̃ ſue / ou ih lurteſſet᷑ meint. 
R. Thoꝛp. Lattozfiq fuit reſceu en cẽ court ne fuit pas tenuz daler la / 
car tout vit la terre eſtre ꝑdu /la par le det. la feme ele nauet᷑ pas bzefe 
de diſceit vers lattoꝛñ / ⁊ ꝑ qfis le reſceit del attoꝛñ ne doit pas eſtre de 
recoʒd la. Seton. Lattoꝛn neſt p tenus dalex a vn iſi pʒꝛius/ne bꝛefe 
de Diſceit ne giſt p vers lu ꝑ cauſe de cel def. vnc.il demurt attoʒũ. 
Et ſi ſic elſoũ ne gilt pag pur la partie. B,Thozp , Si nous veioꝰ que 
le iug.ẽ reuerſible / ples til lert᷑ reſceu ou nõ. Set. Sir ieo die q quat 
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plee a lon entent / ou adoques lur cel faynt plee la lep voilk que la terre 
vit ce ꝑdu / ieo die qͥ adonques vſt eſtre ſeaſon dauer pꝛie deſtre reſceu / 
⁊ pur ceo q̃ u ne fiſt pas / il ſemble iͥ il ad ſurteſſe ſb temps. B. Thoꝛp. 
Quel miſtier auet᷑ u adonqs de pꝛier deẽ reſccu/quant le iug.fuit rend 
encontre le demandãt ou tout ſoy ꝓłt᷑ il adonques il ne poet chier à oꝛe 
en le recoꝛd xc. Et apꝛes le iug.fuit reuerſe ꝑ ag. meynt il pꝛia deſtre 
reſceu. w. Thoꝛp. Saues autre chole dire encõtre le reſceue? Setõ. 
Eo que le iug. eſt reuerſe no? deuoꝰ rec.ſeſin de terre / par tant nient 
reſcepuable.⁊ tout ne fuit ceo q̃ i ad pardu le reſceit par le ſurceſſe que 
il fiſt en la court del kranchis / il ad perdu lauantagc oꝛe / hoc non obſtante 
il fuit reſceu pat ag, 4 vouch.a gart vn Edmõde coulyn ⁊ heire vn J. 
de Halowe / que eſt deins age / ⁊ pꝛia que le polk demurge xc. Dkyp, 
Ceſtie J. q̃ eſt vouch.come heire il ne nul de ſes aunc.nauct vnq̃s ries 
ſecundum ſtatutum. R. Thoꝛp.Ceſt tontreplee neſt pas gart᷑ par la come 
lep /ue pat leſtàtute ⁊c.⁊ oueſq; cco nous eto? vouche Edmonde come 
heite a John / noꝰ luy poioꝰ lier ꝑ fait dautreaunc, quat i viendꝛa/ 
pqtiineſt pas contreplee a dite que nul deʒ aunc. John naucr vnques 
ricns 
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riens xc, ſans dire que nul des aunc. Edmonde que eſt vouche nauct 
vnques riens pꝛiſt ⁊c. Uide pluis de ceſt mat T.xx.⁊ cy fuit parle/en 
cas que le fitz puiſne entra en leheritage ⁊ ẽ deins age ⁊ ꝑ tant ẽ tenus 
de gart / c ſoit vouche come heire / ſi par nonage le parolł ſerra mys 
(as iour / lou le fitʒ eigne q̃ eſt heire de dt / ſoit de pleyn age. W. Thoꝛp. 
dit que par le nonage de le fitz purine le parolł de demurra pas / cat il 
ne poet iãmes eſtre heire par cõtinuãce / Sed ſecus eſt de Baſtardie / 
car il poet eſtre heire par continuance ſil ne ſoit reclaymc en a vie / et 
par ſon nonage le parolł demura. Et ap2es generalk countreplec kuit 
doue par leſtatute/⁊ ſur ceo illue fuit pʒꝛis / ⁊comen tour fuit don come 
en plee de terre et nient tiel bꝛeke / come lert᷑ dont en bꝛefe dertrour / car il 
eſt hoꝛs de cel cours, 

¶ Le meiſter dez Shcolers de Mcrto ſuiſt vn bilk de freſſhefors vers Crour. 
le pꝛioꝛ de ſeynt Auſtins de Oxenk. ⁊ auters de ſes con kres ou le pꝛio: 
enpꝛiſt le tenancie ⁊ pled que le roy fuit leſie de in leʒ tenementz / et les 
dona al dit pꝛioꝛ et a ſes ſucceſſoꝛs / et le meiſter ſupp ceux tenementceʒ 
eſtre tenus de luy et alien en moꝛt mayne / entra lur nous et nous luy 
ouſtamꝰ / et demaͤdoꝰ iug.ſi acc.ac.a que fuit pled q̃ le meiſter ſuiſt bt᷑e 
hoꝛs de la Chancerie denquerer de que les teñtes fuet᷑ tenus / quel bt̃e 
fuit directe al meire et as bailł.ou troue fuit quetlz fueront tenus del 
meiſter:ꝑq̃ àpꝛes il ſuiſt en le ꝑlement / que come cel purchas futt fait 
en kraude de lux ouſter de ſon dꝛoit / ou ꝑ ag. de ꝑlement le dit chte fit 
anulle / et que nous duiſſoꝰ ſuer vers le pꝛioʒ à la tomen lep /par cauſe 
de q̃l ag.nous entramꝰ/⁊ vous dio? que pur auer laſſ.que les vlages 
dela ville ſount tielʒ / que ceux que ſont ſelics par.xl.ſem̃ ſort il la ſans 
title / que il ne ſerra pas ouſte ſans iug.renð ſur le bꝛefe le roy / ⁊ bous 
diomoꝰ que nous ſum? ſeſie par.xl.ſem̃ / et puis ouſte ⁊ pꝛiomoꝰ laſl, 
Sur que le pꝛioꝛ pled que les vlages ne fueront pas tielx pꝛiſt ⁊c.et as 
11] econtra / ou troue fuit que les vſages fucront tielx / ⁊ que le meiſter 
fuit ſeſie par.xl.ſem̃ / par que ag, fuit que le meiſtet rec.ſur que le pꝛioʒ 
ſuiſt de faire vener le reco2d et le pꝛoces deuante le roy / et aſſigna pur 
errour / en tant que celk terre fuit tenus pat chartre le roy et de done le 
roy / et iſſint pledable a la comune ley ct nient par vlage ne par bule / 
et iſſint erront 113 vn autre crrour / il aſligna de ceo que le meiſter pico, 
en diſtruction del bꝛefe / et auxi ſoy fiſt title acceptaunt le bꝛefe/qucux 
fucront contrariauntʒ en eux melmes / ⁊ iſſint acceptet᷑ plecs / que fuc⸗ 
ront contrariantʒ ſimul et ſemel et en tant ils erreront lc, tt, que uus 
fuit pꝛis ſur lour vſage demelne / ou lour vſages ſont lour leys / et de 
pꝛendꝛe vn enqueſt denquerer ſi ceo fuit ley ou non / lou il duiſt chier en 
lour recoꝛd et en lour iugement ſans enquerer / en tant il crreront, Ct 
quant al pꝛimer que fuit recoꝛde que tout ſoit ceo que home que tient 
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par chte le roy ſolonc.la nature del tomẽ ley /⁊ nient de la natut᷑ q il fic 
deuat le ſliu le roy £4 terre q̃ eſt deptable / ou ꝑ autre maner meuable 
ou pledable hozs del eomen ley par le ſelin le roy la nature c les condi⸗ 
tions 190t changes en comen cours de lep /iademeyns en cas q lechte 
top ou le doũ le roy ſoit repelle / la terre demourt donqs come deuat / 
t cat co cas par ag.de ꝑlemet tout fuit cel aiuge erroneus / cat le pꝛioz 
nc {it p tait ꝑtie ꝑ ꝓces a cel repelł.cel ag.ne poet eſtre reuerſe ty /XÞ« 
qas cel ag.eſteant en fon foꝛce / il ne poet pas teñ plechte / ⁊ tout vou 
lendolemẽt de le petition que le meiſter deueroit luer vers le pꝛioꝛ a la 
comenuley / cel ſuiſt ne poct cc aut᷑ foꝛſq; dentt᷑ / car autre rec.ꝑ la ley ne 
WP tuit p doũ/⁊ꝑ tant iꝭʒꝭ ne erret᷑ p. Et quãt al.ij.erroꝛ fuit aͥ ii ne pꝛiſt 
pur plee le diſtructiõ de bꝛefe / mez ꝑ man de mimte comet il auient ein ⁊ 
e cotinuãce lur les vlages / ⁊ de ceo ſon conclul.fuit fait come le reco2Þ 
ceo ꝓue/⁊ iſſint fuit lun pus ꝑ voie de ꝓteſtatiõ / ⁊ laut᷑ ꝑ voie de plee. 
Et quat al tierce poynt lir comet q iſſue ne poct eſtre pus / ft vn poynt 
loit ley ou non / £363 ptant q̃ choſe q̃ neſt p ley poet cc fait ꝑ vlage / ⁊ꝑ 
tant chiont leʒ vlages en triemet / ⁊tout ne duiſlent 113 p auer enquis 
tles vlages kuct᷑ tielx ou non / iademeyns ꝓue eſt ple reco2d qle pꝛioʒ 
de lon gree ſop myſt en iſſue ſur tel poynt / ⁊ iſſint fuit celk ilſue pꝛis de 
lon fait ⁊ en auãtage de lup / car lou le cõtinuãce de cel tẽps fuit conus 
del pꝛioꝛ / (uz vlſent pus lez vlages come recoꝛd /113 vllent meynt ag. q 
le pꝛioʒ bit eſtre diſſ.æ par qũs cel iſſue fuit pus en auantage de lup/ et 
en dam̃ del meiſter / ⁊ iſſint ne poient ilz pas aſſigñ cel pur erroꝛ / ⁊ aps 
put cel cauſe ⁊ pur auters / le uig.fuit atferme. 

An Johñ pt vn Itteyut vers Eſmond Wiot. Har. E. m̃ leſſa cel tre 
a John aterme dez ans / xluy fiſt vn eſtatute marchaͤt en luerte c vn 
endenture de ceo / que li le dit J. kuit ouſte de fon terme / que leſtatute 
eſteroit en ion fozce / ⁊ autrement nient / ⁊ puis Johũ lupßp que il tuit 
duſte de ſon terme / ſuiſt vn certific.⁊ pꝛiſt coꝛps E. ſur que E.ſuiſt vn 
Audita querela / (ur que 113 fuet᷑ a iſſue / que John ne fuit pas ouſte de 
ſo terme /æceo fuit troue ꝑ enq̃ſt / iſſint ne fuit pas ſon eſtate foꝛſq; pur 
terme dez ans/dẽ latteiut neſt p donc / ꝑq̃ il dde iug. de bzeke. Skyp. 
Me ꝑ cel faux verdit noꝰ tum? ouſte de noſtte eſtate de franket / ⁊ par 
celt atteynt nous lerroꝰ reſtitute/⁊ puis le bꝛełe fuit ag. bone. 

{ Un reuercion dun maũ fuit graute al archcueſq; de Taunk Tales 
heires ouclomage/⁊ leʒ ler res des ders tenaͤtz/ doe fine 5 Ter tʒ 
del mauer du non / z Bichem dit q opeił / donqs pattozüccltie q tient ie 
maũ aucres vous lattoꝛũ deʒ tenantcꝭ / ⁊ par coutz cel cłe kai outte, 
Le ſcoũte de Kent luſt ꝑ peticion al roy de cco q le roy E. le pere dona 
gat ſon Chartrea E.lon pere / tales heit de lon coꝛps eng. lx. Fi, de la 
ville de A. ⁊ꝑ la moꝛt E. {on pere le roy q̃ oꝛe cit ſeſiſt ent auters terres 
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⁊ teñteʒ le dit rent par cauſe de nonage de lux / ⁊ vnc. eſt deins age / i 
le ret fuit done par le co que oꝛe eit ar ohn Moleyns en kee en dil 
heritance delup/pꝛiant al rop / que del qeure que il fuit teuus arendt 
&@ (Up ſon heritage aurt entierment come (142 le liſt / ⁊ aue le dit chartre 
fait al dit Johũ ſoit repelle/et le rent rei ili fur que le peticion fuit cn; 
doce / que larcheuelq; et auters del couleur appelles a ceux le chaunc. 
et feioient ceo que fuit affaire ſolonque la icy et raiſon / hoꝛs de que vn 
Scire fac. iſſiſt vers Johũ deſtre en la Chant. a t᷑ pur que celł chte a 
lay fait par ſuggeſtion minus verar-iic doit eſtre repelle/et le rent re; 
[cific vt ſupa; par quel bꝛete tix Johñ vient ct all. que cel ſuiſt fuit fait 
de luy ouſe de ſon franker / et de ie douer a autre / quel chole (cert a fuer 
al comen lep / et non allocatut / co que cel ſuiſt eſt a repeller le chartre le 
roy / quel ne poct atilozs eſtre fait que en ic Chanc.ct apꝛes 13 deman 
det᷑ oier del oꝛig. de ceſt luiſt. l. de le petition / et non allocatur / et puis 
iz dil. Sir ceſt ſuiſt comcle par peticion que eſt endole que larcheucq; 
tt autets XC par que nentendoꝰ pas que deuaut auters que cur dee? 
ſtre mys at / et non allocatur / co que par la ley cco ſert᷑ al chaunt. ct 
puis it monſtte coment autrefoitz par vnchte que u monſtre anant / 
le rop granta a ſir John en enerelie de fon eſtate de Baneret. C. ti, de 
rent / a pꝛendꝛe de leſcheker tanq; i fuit puruewe de tant de terre m/s, 
co coinpetenti / et puis par vn autre chartre apꝛes leroy granta alu le 
dit rent de. lx. i. en recompenle ⁊c.et graͤta que lil fuit ouſte del dit rt 
que u lup fertoit a la value ct en le chte fuit compꝛʒis que le rent deuict 
en la mayn dun Robert dez freres /illint tient il cel rent par chte le roy / 
et p2ia eide de roy. B. Thozp, Le roy pꝛeute fon ſuite pur repeller ccit 
chartre / par foꝛce de qͥl vous pꝛies en cibe ⁊ de vous granter leide cco 
ſert᷑ dafferm̃ le dit Chartre ql chte eſt repelle ꝑ caulſc que il ſuit fait par 
vn ſuggeſtion nient veray / a ql vous ne poics koꝛſq; demurer enley- 
ou meint le chartre par autre fait. Dkyp, Nous ſumꝰ a pardr noſtre 
dꝛoit par ceſt ſuiſt/⁊ eſt a xet.a autre ocps / ⁊ le chartre voct / que ft no? 
ſotoꝰ ouſte / fans neſtre coupe / que nous aueroꝰ ala value/q̃lchoſe ne 
purran” pas auer ſans pꝛimes auer eide / Xen dꝛoit del luggeſtion le 
chte le reſceit le ſugg. dl fuit pus ꝑ le roy m. Stenc.Eide puer ſert᷑ a 
tiel entẽt dauer ala valuic par force de ſonchte / donq̃s ſi cide fuit grate 
a tiel entent / ⁊ apꝛes le chte fuit repelł par ceſt repeił ſert pꝛoue que i! 
naucroit a la value. w. Choꝛp. Di le roy m̃ kuit ꝑtie a cel luiſt conſtat 
que il naueroit pas leide /par q auet᷑ il plus a oʒe / quant le reſtitution 
falt al heire eſt incident al dt le roy. 430btap, Sir le roy ſoulk ne poct 
laͤmes eſtre ꝑtie a nous/car i fuit grante anc? enrecopenſation daut 
rent pumcʒ graute a ns? / donqs ceſt inſt neſt p pus ſoulemet pur nul 
droit que le roꝝ ad / me ꝑcauſe a lauer autredt᷑ / ⁊ daffaite rellitution 
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dautre dꝛoit / ⁊ a ſon dꝛoit riens poet eſtre pus, Et ſi reſtitutto dautre 
dzoit eſt cauſe de ceſt luiſt / par tant leide grantable. Et a lendemayn le 
coũte fuit appole / le qͥl ceſt ſuiſt fuit pats a tiel entẽt / que ꝑ tant q̃ le roy 
fait diſſ. ꝑ vn faux ſugg.⁊ iſſint iure regio ceo adnulle le dit chte / ou q 
ceſt Cult furt pus de tepeller le dit done /⁊ il deſtre reſtitute a (on dꝛoit/ 
t dit kuit adongs del heure q̃ ce ſuiſt eſt ps atiel enter / il eſt ꝓpꝛemet 
lon luiſt / ⁊ nient le ſuiſt le roy / come en nature de bꝛefe de foꝛmed. Ou 
{tic (uit fuit fait come de nue regio /meſq; le chte fuit adnulle / vncoꝛe le 
counte naueroit pᷣ rent hoꝛs de mapyn le toy ſans nouell petic.tout fuit 
de pleyn age / mes (ur ceſt ſuiſt pus en dꝛoit de coũte tout loitlechre 
repellent ne lert᷑ pas adnulle / ⁊ le roy (ur ceſt ſuiſt eſt tenuʒ de faire en 
value lur m̃ le chte al dit ſir Johñ / p que fuit accoꝛd par tout le coũſcilł 
gue ll eit leide /⁊ le title le toũte fuit/que le roy dona ł rent a E.ſon pere 
pur terme de ſa vie. Et puis per vn autre chte conterma a tener en kee 
caile c. Et puis bicte vient de pꝛocedendo. 

¶ Bꝛeke dentre / ou lentre le f fuit lupp ꝑ w. ⁊ R. ſa feme /le t᷑ dit lou il 
lupp nte entt par W. ⁊ R. ſa feme/noꝰ dro? que ele auet᷑ a nome Jone/ 
pult, Polk, Ele fuit conu ꝑ nome de N. pꝛiſt ⁊ nõ allocatur / me3 u fuit 
chace a meynt q̃ ele auet a nome R. c. Con /. T. vv. 

{, Bobcrte de Scaburgh a Roberte wiche ſuet vn Scire fac. vers vn 
J. ⁊ B.ſilʒ ſauet᷑ rien dite / put que vn cleym̃ mys par les ditez J. B. 
deuant les Juſtices del fozeſt de Pykerpng. et allowe a cux nc ſert᷑ re⸗ 
uerſe de ceo que ilʒꝭ clapm̃ dauer en le bois de E.pꝛiſtoũ vn gardeũ pꝛo⸗ 
pꝛet᷑ / et auxi dauer leſchert en meſme le bois / quel clapm̃ a cur fuit al; 
lo we ad evßeredationt᷑ dictoꝛum Nobettig Kob. g alioꝛum cõiarioꝛũ eiuſdem Dulce 
et tout cclk recoꝛð ils auet᷑ fait vener en banke le roy par pꝛoces / et ils 
declat᷑ hoꝛs delt bꝛete que toutʒ ceux de la dit ville auecr vle de ellier vn 
wodewarde ꝑ. u. ou. 11, de meillours. Et auxi tout3 les comunaries 
ont ewe leſchewes et raiſonable eſtouers en le dit bois / come append 
tout temps. Skpp. Les greuances ſont auxi bien ſuppoſ.as auters 
que ne ſont pas nolmes en ceſt bꝛefe / come a ccux que luont / par que 
{ltgemct de bꝛefe. Mombꝛay. Coment que le greuance eſt ſuppoſ. as 
auterʒ iademeyns le ſuiſt eſt done a ceux q̃ voillent pleyndt᷑ / ou ft touts 
leʒ auters fuck de lour accoꝛd / cco ne greuera pas noſtre ſuiſt. Skpp. 
Ceux.ij. que font oʒe ceſt luiſt nuſſent pas eſtre relceu de metter lour 
clapm̃ en cyt pur eux/⁊ pur les auters. Banke. Si cout3 fuiſſent nol; 
mes par voſtre dit /le nonſuiſt de lun abat tout le bꝛefe/que ne poct cc. 
. Thoꝛp. L£3.41.auct vn aſſ.ſans les auters. Banke. Et ſi vn pits 
ſoit grante a vn commalte en Gudeable hoꝛs de le foꝛeſt/il couient qui 
claym ſoit mys pur cur tou / Mes autre eſt deins le foꝛeſt ouch elcun 
era acc.aꝑplup de ccoq̃ a luꝑ attient/et apꝛes le bꝛefe fuit ag, voices 
Per 
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Q Per que teruicia fuit ſue vers.iij.ou.ij. biendꝛont et le tierce fit de⸗ 
kaute / et pled fuit que ceux que viendꝛont ne ſert pas mys a reſpond 
ſans le tierte /eo que per le bʒefe et per le note fuit ſuppol.lour tenancie 
en cõmune / et non allotatur et que le note et le bꝛefe lett᷑ vn / le quel iz 
teignont en commune ou en ſeueralte/et puis i demandet᷑ del pieynt 
quel terre et par queux ſeruices il ſuppoſ.que tl ttend2ont del conuſoꝛ. 
Grene, nauilk nous ne le monſtremons pas / nes vous monſtres gl 
erre fuit tenus de luy / et par queux ſeruices / et a cꝛs fueront ils cha⸗ 
{cs par la tourte. Connarium &ic3- bi. de melme le roy. 
¶ Quid iuris clamat fuit ſuc vers vn femme tome vers tenant en vows 
ere. B. Thoꝛpp̃.dit que quant a parcelt la femc tient à terme de vie de 
lees vn B. que loy oblige al garraunte / et dacquiter la femme / et de⸗ 
mandomous mgeinent ſi fans ccnuſtre le garrante ⁊ lacquitance de⸗ 
nomous attourner. Et quant al remenant / la keme granta bien que 
ele tient en dowere / et vous aues purch. la tcuerſ.ſoulł pur terme de 
voſtre vie / ou par caulc del reuerc. nous auomous la garrante vers 
le grantour / et que ad aſſes de nous faire en value / par que nous dc; 
mandomous iugement ſia vous deuomo? attourner. Srene. Quit 
ala pꝛimer parcelł vous tcues en dowere come le note ſuppol. pꝛiſt ct 
alu econtra. Et quant al remenant del heure que vous grantes bien 
voſtre tenancie eitre en dowere / ⁊ vous ne dedites pas la rcuerc.eſtre 
a le grantour / ⁊ aàutielł garrante aueres vous vers nous par cauſe 
del teuerc. ſi come aueres vers lup / et de cco que vous alł.que ico nay 
riens / dount faire en value / ceo ne poet pas chier en iſſue oꝛe / et tout 
le ico oꝛe àſſeꝭ / ieo mop de ceo purt demitter ademapne. R. Thoꝛp. 
Le reuerc. vous poies bien auer par le grant le conul. mes lattourne; 
ment de mop vous naueres pas en mon damag. Et la courte dit que 
ils lup voillent aupſer tanq; al ioutr que lenqueſt ſerra pus de lautre 
parccir, 3, Thozp. Nous pꝛiomous aue la keme poet faite ſon atton, 
Hulk. Home ad biewe en ceſt cas que le tenante ad fait ſon attourn par 
bꝛeke / mes apꝛes ceſt terme kuit treſceu par bilł 2c, 
Lcucſq; de Cardialł ſuiſt vers les exec. lon pꝛedeceſſoz.ſ. A. B. ct C. 
de ceo que toutʒꝭ les oꝛnamentes de chapelk lcueſq; / ct tout les biens X 
chateux ttoues enle maners appurt al cuelq; al temps dell moꝛte vn 
eueſq; reffeus des exce. on pꝛedeceſſour / ou pur ceux gree funt fait/uc 
{cron leſies par leſchetour / et liueres a ceſtie que ſerra lucceſſour / ou 
par la mayn de les exec. queue kert᷑ gree as eſchetours pur le pꝛis des 
dites bieus / et monſtra que certaypne oznamentes enlechapelt/Tcer⸗ 
tayne biens et chateux troues en les maners appurtenaut; al eucſq3 
queux ne fueront vnques lyueres a lup / et monſtra que cel vſage uit 
aſferme pet le roy &dwarde laigh xc, et que le dit euelq;ʒ fuit de la kun⸗ 
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dacion le top / et ſuylt bzefe de les garner / ſilzſauopent riens dire / per 
que les diteʒ executours ne duillent lyuerer ou faire , ⁊c.ſur que le vi; 
cone tetoucne que ilz auoyent nulk lape fee / eins fueront benetices.⁊c. 
[ur quelł retourne il auet᷑ bꝛefe al oꝛdinarie / ꝙ fiet fac. de bonis ct ca⸗ 
tallis eccleſiaſticis / ſur que leueſque fiſt ſequelttcertayne chateux / et 
les cxecutouis (ur ceo ſueront vn Judita querela vers leueſq; ſuppo⸗ 
lant que les biens /pur queux i ſerront charges de lour teſtatour / ilꝭ 
ne les reſc. vnques / ne gree a eux fait pur teux biens / et ſuyſt bꝛefe de 
faire vener leueſq; . Seton. Il ſupſt come executour / et ilmeſine ad 
monſtte que l ad auters crecutours nient noſmes en ceſt brete / iuge⸗ 
ment de bzcke . K. Thoꝛp. Nous auomous monſtre vn greuance fait 
anous loulk / dequenulk autre ne poet ioynder a nous en ceſt acc, cc. 
Seton.Ceſt ſuilt eſt ps par caule dun iug.taile vers luy par ſon del. 
ct tiel bzefe ne poet pas cltre done / q (il vit venus il puiſſe auer eweceo 
que il pꝛent a oꝛe par cauſe dacc. par voie de reſpons / ⁊ ſur le retoꝛũ de 
vic, ſil retoꝛũ autre que verite / bꝛełe de diſceite / ou autre bꝛefe luy ſer⸗ 
ueta. w. Thoꝛp. MNauuł le manerẽ q̃ quaͤt le vic. retoꝛñ que la partie 
nad t᷑ ou il poet eſtre garn /⁊ le pł.pꝛia execution a ſon parul/⁊ adon⸗ 
ques lett᷑ u tot / ſi la partie vſt ewe acquit ou autre chole que purroit 
auct batte le pł. que il ne poct pas par cauſe de cco eſtre eide. Et puis 
uit pled que ſont teſtatoʒ.ſ.le pꝛedeceſſoʒ leueſq; que oꝛe eſt / ne reſceuſt 
vnques les bñʒ Se ſupꝛa / X leuelq; tend dauerer / que il les reſceuſt en 
tiel lieu / et en tiel tounte/⁊ pꝛia dillonques pats / ( Sabuit / quod nota. 

CA poꝛte vn bzefe de Meine vers vn B. counta par Grene / coment 
fine ſoy leua ou ceſtie B.granta ⁊ tende a ſeʒ aunc. en le taile ſauant le 
rcuerc.a lu xa leʒ heiteʒ / ⁊ tend a lu x a ſeʒ heires vn rent pur toutʒ 
ſleruices / ⁊ dit que vn . luy diſtreynt pur homage / ⁊. uij. ö. de rent. 
Pole. Que aues de lup lier al acquit? Grene, Jap alt. vn fine / a quel 
vous meſme fuiltes partie ⁊c. Poole. Mes de ceo vous ne monſtres 
riens. Grene.dites ceo que vous vollles, Et puis Poole dit / que fine 
ſop leua vt ſupra / ⁊ fel. pur luy ⁊ ſes heites les ſeruices dues al chieke 
leignioꝛ / ⁊ monſtra partie dc la fine /et dd iug.de ceſt demonſtrace ni⸗ 
ent garrante de le fine. Grene. La quantite des ſeruices nabatreta; 
mes mon count ne ma acc.car cn ceſt bꝛete le quantie ne poet pas eſtre 
trie / mes letra ſalue pat pꝛoteſtac. c. Poole, Quant a le rente u dꝭ 
ug. ſil doit lacquit auer / co que vous meſme eſtes charge de faire les 
leruices dues al chiefe ſctgniour puc nous c. Mes en dꝛoit del rem 
nous conul, lacquit / mes vous neſtes pas diſtt᷑ en noſtre def. pꝛiſt. 

Grene. Quant a ceo que vous auc3 pled al iſſue/nous voillo? aucrer⸗ 
que nous ſum? diſt par voſtre det. pꝛiſt x alu econtra / et en dꝛoit de le 


rent nous voillomꝰ demurer en iug. de ley oue vous / car meſq; — 
oulo? 
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duiſſomoꝰ paier le rent pur vous /le ſeignioꝛ neſt pas tenus daccept le 
rent par noſtre mayn ne vous naues pas monſtre que u les voilk ac⸗ 
cept pax noſtre mayn / par que nous demandoꝰ iug. pꝛiomꝰ lacquit. 
Stonf. Si vous voilles dire que vous p2ofef le rent al ſetgmioꝛ en ſon 
nome / et que le ſeignioʒ les retuſa de reſc.par voſtre mapu / iſſint que 
vous poies monſtte que vous kiſtes ceo que en vous fuiſt / aſcun coloꝛ 
ſcrra put voꝰ. Me302e vo? naues pled en tiel maner / ⁊ apꝛes en dꝛoit 
de ceſt parcelł fuit ag. que il ne pꝛiſt tieus par ſon bꝛefe. 
Un certiicaciõ ſur eſtatute marchant fuit retourũñ que le def. ne fuit 
pas troue. R. Thoꝛpᷣ. Nous pꝛiomus bꝛełe al conſtable de Douer / ct 
as gardeyns des. v. poꝛtes / eo que les terreʒ ſont la / et le vicont poet 
faire nul execucion la / et per cel caule le b2efe a lup fuit grante. 
¶ Bꝛeke de ſeconde delyuerance fuit ſue vers vn pꝛiour ⁊᷑ ſon cõmoigñ 
ou al iour done en banke le pleintike ne vient pas. Motelk. Nous pꝛi⸗ 
omus returne irrepleuilable / à que fuit dit que ceo ne poient ih; ag, al 
cõmoigñ/et puis loꝛig.fuit viewe/et ceo voilł concanonicum / per que la 
court dit/quu cõmenla a cel variance. | 
E Thomas Yutred poꝛte vn bzefke daccompte vers vn Johñ / q vient 
per le Cap et plecd per attourfi aliſſue/ttroue pur le pleint-per que le 
Cap ad computãdum iſſiſt / et puis lexig. c. et apzes le parol demura 
ſays iour / et puis vn reſoin fuit ſue, Mombꝛay. ur ceo que le defend 
liſt defaute il pꝛia exigend alloc .com. Wylby. Uous naueres fozſque 
vn Pone pet vad. 
¶ Bꝛete daccompte kuit poꝛte / ou le defendant dit que il fuit pꝛeſt dac⸗ 
compter / et auditours aluy tueront alſignes / et ſur lacctompte il myſt 
auant , u. tailes que teſtmoigũ que le pletnticke auet᷑ reſceu certapne 
{ome des deniers / ou le pleintite dit que i ne fueront mpe les tailles / 
et ceo kuit pꝛeſt affaire per ſa lep / et les Juſtices reſc. la ley / et auerõt 
tour de faire la lep: a quel tour le defendant dit que ceſtuy que deman⸗ 
da laccompte ad relees toutes maners daccomptes per vn fait quel il 
myſt auant-puts lc darreim iout quil auet᷑ en courte / et demand iug. 
{il pott action auer. Geyn, Vous veies bien coment al dart᷑ iour no? 
fuimus a iſſue ſur vn certeine pont / per que oꝛe de pleder autre plee / 
u ne duiſt aueñ / et lil fuit oꝛe reſceu a cel plee / d viendt᷑ a autre iour/et 
myttra auant fait puis le darrain continuance fait / iſſint infinite /per 
que tc, Wylby. Uous aues tour oʒe de faire voſtre lep / que ilꝭ ne ſont 
pas vous taules / ct ft vous cies relees de puilne temps / et iſſint exti⸗ 
ent voſtre action / il eſt ratſon de vous ouſter de voſtre ley / et de vous 
mytter a reſpond a voſtre fait / et ſi vous ſoies a iſſue a oꝛe {ur cel fait 
iammes ne ſerra il reſccu dalleg. autre fait en bart᷑ / par que reſponde3 


ſi ceo ſoit voſtre fait ou non / et puis il dit nient ſon fart pult xc, 5 
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¶ Nota que le dð pur lup faire reſpond myſt auant eſpecialte q voylr 
reuettantut / lou il doit ce temaneant. cc. : 
{ Poic pur le ᷑ challeng, Et pur ceo quil fait action il noſa demourt᷑ / 
ct apꝛes il dit quil ne dong pas t᷑ fan eſpecialte: et quant il ad mys as 
Uant eſpectalte a meint᷑ ceſt action /iauera rũs a dire quil ne dona pas 
per ceſt elpecialte: cat autrement il ſerra en vayne de chacer la partie 
de metter auaunt elpecialte. Schat᷑. En cas la partie neſerra mpe t 
mz elpecialte: et vncoꝛe ne deuomoꝰ mpe pꝛẽdt iſſuc fur letpectalte, 
Dtoſi. Ceſt verite / et illi eſt cco en cedo tas: car leſpccialte lup fait t /ct 
quant it eſt fait reſpoſ per mettt᷑ auant de leſpeciaite / donques lert᷑ il 
F a lactiõ / et rũs a ſaction eſt quil dona ou non. Seton. Si ieo ſuve la 
paxtie ou ouela partie /ieo ſerra a dedire le fait ct tout ſop teo eſtrange 
eo ſerra t᷑ a voider le fait: et auxi en rent charge qui ne charge ß per 
ceſt fait / ou autrement per ſon fait faynt il purt᷑ rec. ⁊c. ad alunn d tem. 
CHF, Su vſt dit que rien ne paſſa ꝑ ceſt fait /per cas il vſt eſtre reſceu / 
et teo pur teo que adonques le fait ne lup fait reſpoñ/pur ceo que ł fait 
neſt pas eſteit: Meʒ oʒe quant vous lup grantes reſpoũ / et quant lic 
vous lup doꝛ reʒ rũs le quel il dona ou non. ⁊c. et nous auoꝰ viewe vn 
home a vn bꝛete de Foꝛmed en remaũ eſtre r per vn fait endente fait 
de ceſt / lur quel fait la partie tonuſt que la terre ne paſſa xc, car leſpe⸗ 
cialte neſt foꝛſqʒ entende dell doñ / et ſur endente iſſue de plee ne le pꝛẽ⸗ 
dꝛa mc cc. Seton. Naturclmet iſſue de plee ſoy pzendza lux trauers 
del kait del partie lil dit per ceſt kait : per que ceſt a trauerſl.nient don ꝑ 
celt fait. Che, Il nad pas meſtier a dire a cõieʒ ſi le fait q̃ le teſtmoigñ 
Ouelq; ceo ft vn confir ment ſoit fait a vn home en kee taile lou il eſt tc; 
nant a terme de vie le rem̃ ouſtt a vn autre / celup en le rem̃ ſerra t per 
{on fait; per que rũdeʒ al don. Pole, Il ne dona p ſolonc ceo quil ſupp̃ 
per fon bꝛete pꝛiſt.⁊c.et alii etontra ⁊c. 

{Femecnheritepzent baron / oũt iſſue / et apꝛes la feme (att fclonye et 
cit attepnt / ſi le baron tiendꝛa per la courteſie ou nemie / Sidetur qd fic. 
car de piet tondicion ne ſerra le baron que ne lerra eſtraͤge a qui ele vit 
leſſe tanqʒ come ele fuit ſole à tener a terme de ſa vie: ſed in caſu iſto tout 
fait la feme felonie nient contriſteant cella / le tenant tiendꝛa a tout la 
vic: illint en ceo cas ſicome franket eſt accrue al baron auant la kelo⸗ 
me lait / per iſſue. xc. il neſt mie ſemvl, car en noſtre tas df ct franket 
eſt en la perione la feloneſſe; ne en lautre cas le kranker demourt en 
lautre perſoneꝗ̃ eſt tenant de le fcankct᷑ de le ſſin la feme quant ele fuit 
ſole / per que ⁊᷑c. Contra / eſtat accrue de pluis haute temps ne poet ec 
dekait per fait de pluis tardiſt teinos/ct pet le neltredeliitite eſtate cit 
accrue al baron /et ceo deuant la felonie fait: per que donqͥs pt il ue la 
glome fait apꝛes ne ſerra mie pꝛeiudicial al baron. Contra. vo” dites 


male 
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male. vn home pꝛent fome meynt perles eſpouſelr eſtate et accion de 
do wer eſt done a la feme / mes (on eſtate poct cle defait᷑ per my la felo⸗ 
nye le baron / et iſſint eſt leſtate de pluis haute defait per fait de pluis 
tatdiſt temps: non eft ſunie.quar la caule pur quel la keme ad accion a 
demander dowere ceſt per my le baron: iſſint quant le baron fait kelo⸗ 
nye pee my que ele claym̃ fa accio eſt eſteynt: et ceſſante cauſa ceſſabit et ef; 
fectus . ncʒ en ceſt cas ia keme neſt mye cauſe pur que le baron tiendꝛa 
per la tourteſye cinʒ liſſue: mes en la perſone liſſue ne poct nul felonye 
titre afferme: per que voſtre raiſon ne lie poynt, ⁊c. Contra. le heire 
ſcrra barre daccion per la felonye la mere toutes iours / et vous claun 
per my le heire / ct ſon eſtate eſt eſteynt : et donques fi vous tenuſtʒ p 
la coutteſye / vous tiendt᷑ per la raiſon de celuy qui tien nad ne mul cz 
ſtate poet demander per voie de diſcent: per que nous deinado? tage: 
ment et li per le neſtre celup riens pores demander ; ſed capitalis donn 
nus habebit ratione eſcaete. gc. 
¶ Johũ Kempe poꝛt ſon bꝛefe dentre dum fuit infra ecatem bers W. de !) 
et les queux le dit Johũ luy leſſa tang il fuit deins age. Seton. No? 
faſoꝰ p2otcitacton que ne conul. pas le lees eſtre fait deins age / mes 
lou i ſupp per fon bzcke que melme ceſti leſſa a nous / vous dio? que J 
et vn G.lelleront a nous: per que iug.de bꝛeke. Sharſ. $20? leſſomoꝰ 
loulk ſolonq; ceo que le bzcke ſuppoſ.pꝛʒiſt ⁊c. Scton. Uous ne leſſaſt, 
ſoulk ſolonq; ceo que le bꝛefe luppoſ.pꝛiſt ac. Shat᷑. Tout cuſt G. leſſ. 
no? ne poioꝰ auer nul? accion de lees G. ne de nulk lees ſinon de noſtre 
lees demelne: per que ſi ceſt bꝛete ne ſoit bone autre bꝛefe nauera ico- 
per que ⁊c. Seton. Si ceſt bꝛete eſtoiſe nous nauctnoſtre vouch, de; 
uers G. ne ſes heres. Seton. I co pole que J. et G.euſſent purchal. 
les tenementz ioynt a cur deux et a lour heires / et J.et G.cuſſent ali⸗ 
ens et que deins age: adonq; ſi &. ſoit moꝛt les tenement3 deuoient de 
dt demourer a J. et lil ne ſoit t᷑ a ceſt bꝛete il nauera pas accion / q ſert 
miſchiet. Ingk. Donques poet il auer bꝛeke de moite. Sem. Antiel 
rũs auet᷑ vous del moite come vous nauercꝭ del entierte. Condt. La 
ley ne voct que nous perd2am? noſtre gart. ald, Si vous leſſes a.ij. 
iountement / et lun ſoit moꝛt / et bꝛete ſoit poꝛt vers lautre/le bꝛete ſupp 
que vous leſſaſtʒ a lup / ct fil die que vous leſſaſtʒ a luy x a vn autre/p 
tant le bꝛefe nabatera pas / àuxi de ceſt pꝛiſt. Ing. en voſtre cas le t 
ad gatt᷑ ſoulk,mc3 icy ſi le bꝛete eſtoiſe nous naucet mpe le gart᷑. Stoñ. 
Si nous poꝛtoꝰ noſtre bzeke de garrante de chartres vers les heires 
G. ilz ne purt᷑ voucher ent c. Seton. Il lerra greindt miſchief ano? 
deſtre ouſte daccion. Caund . Si vous culles declare voſtre cas a la 
Chaũc.ct le maner de lees / Chaunc. ne vous cult fait bꝛefe: per que 
{i le Chaunc, ne vous cult fait bzefe (ur ticlcag nous diomoꝰ que it la 
court 
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co{11t it apꝛis de tiel tas que la tourt ne mepntendꝛa pas voſtre btc, 
Dyhard. Tout vi G. leſſe an? autie man p acciõ apꝛes la moꝛt G. me 
ne mayuteubt᷑ per voſtce bꝛele. Gapũ. Si J. P. et G. euſlent purch. 
les ceuemcentes ioyntement / ct cuſſent alien ioputment / J. ne pitit a, 
ter action ſoull de lent / per que ⁊ cet. Seton. Jeo pole que. ij. pur; 
cha. certeine terres ou tenementz iopntement/ et alien ambideup des 
£13 age / et lun deuic / nauera celuy atcion Mu ſuruiue ſoionq; la natur 
Del topntenancic: Caund. Non / quar en voſtre cas lun et lautreount 
ic tion / et celuy qui luruiue eſt eſtrange a celuy qui cl} moꝛt ef laccion 
ceiuy qui eſt moꝛt ne poet diſc.a vn eſtraunge / miez doit diſcendꝛe a fon 
Me; Et ico poſe que G. euſt etre deins age al temps de lces/⁊ que il 
eic ere; auxibien purt᷑ fon heire auer action de les tenementes come 
J. qui demand: per que John nauera pas accion delent: ſed Foc non 
Ft conceſſum. Cant. Lou.ij. font ioynt feffement / et ioynt lun deute le 
lie continue entre qui ſuruiue auera lent / et cell tout pur le ſlin cõtie. 
119 it lun alien lautre rec. lent᷑/auxi icy quãt G. deuie:per que ne ſer⸗ 
ra J. t᷑ delent. Ald, tizne ſont lemblablez / car lou.ij.ſont dilſciſies et 
lun deuie/lautre rec.lentt᷑ / pur ceo qui nad pas rien de lee ne de keffe⸗ 
ment qui eſt moꝛt: per que la tenãcie ſerra ſeuerc /iſũnt que J ne pore 
rec. lent. Stoũ. De come bien poꝛt il ſon bꝛefe / del moite? Scton. in 
tiel teſpons auereʒ vous del moite come vous auereʒ del entierte ca. 
il ne leſſa mye ſoule la moite. Stoñ. Jeo pole que S. æ J. alien ioint- 
ment / et G,adonqs de pleyn age / et J. uit heire a G. il ſerra bart᷑ per 
le fait &. oue garrante. Seton. Plede3 ceo adonques. Sharv, Dciir 
io yntkeffes ſont diſũiezʒ / lun releſt al diſleiſour / et puis demand toynte/ 
ment la tenaucie / lun rec.foꝛſq; la moite et lautre ſerra per le relees 
barre cux per ceſt pt. Stoñ. Cheſcun cit leiſie de lent / coment ſert᷑ ico 
que lun xcc. toʒ iq; la moite apꝛes la moꝛt lautre/ quant il neſt pas pu⸗ 
ue a ſon fait? Cant. Pur cco que cheſcun ad owel eſtate en lent en leʒ 
tenementes / et ſi lun alien ceo que a luy affiert / lautre ne rec. my ſon. 
cltate ⁊ leſtate lautre. Stoñ. I co pole que vn entit deins age alien la 
heritage oue vn eſtrange que rien nad en les tenementes / et puis lect 
tant ſoit de plein age / et demanda les tenementz / et dit quilleita tags 
il fuit deins age / et ſupp quil leſſa ſout᷑ / ſil ne poet recouer lear ver tick 
bꝛeke / il lert᷑ a grand miſchieke: car iſſint poet en cheſcun cas le purch, 


bart lentant de la moite per colluſion a faire vn eſtrange leller ou len 


ant /iſſint rebot leufant daccion de la moite. Caund . Nous vous di⸗ 
omoꝰ que G. uit ſeiſie. Stoũ. Le baron et la feme purchalent ioynt⸗ 
ment / le baron alien lentt᷑ la feme recouct᷑ lent auxi icy u neſt pas ſem 
Hable/ il ne poct autre bꝛete auer enteo cas: per que i nous lemble g 
geſt bꝛefe eſt aſſetʒ bone: per que dite3 ouſt. Caund. Nous vous dis? 


an 
TILED 


Ed wardi terfitviceſim9 pꝛimo. Fol. liiii. 


que J. et G. purchaſ.a cux et à lour heires / et leſſet᷑ à nous ioyntemẽt 
ilſint quant ala moite il ne doit accto auer pur le lees G. et quãt a lau⸗ 
det moite Johñ fuit de plein — de lees pꝛiſt.⁊c. 

inis. 


Typographus lectoꝛi. 
L ſi ille vir Guilielmus Ho2ewod, in le⸗ 


AIgibus noſtratibus cum pꝛimis peritus. et acettimo ingenio Þ; 


Iitus. e vemplar huius repertozii (ſic vocant) ad epſcriben; 
— d dun contuſit. tamen ea conditione. vti ego non excudetem. 


L, 
DI = niſi ifte pꝛimũ perfegerit atqz caſtigatet. Verum vi eyſcri⸗ 
— 


pſ1 . continue inceptum imo et ferme evcuſum eſt pꝛiuſquam 
2 i Iifſe vir optimus ſciuit. ego vt tu Vides « fretus ſua ingente 
humane tam auday ſum. Q uam ob tem haud fieti poteſt . quin errata mea incu; 
ria . cum in eyſcribendo . tum in imprumendo + elapſa ſint. De paucis quidam gene 
roſ f.amicus mens me admonnit. de quibus etiam. ne diutius te remorentur cũ ea 
ſegeres. fic admonete opetepꝛecium duyt. 


Errata. 

C folio. v. pagina i. linea. vx vi · poſt launc. lege / et ttoue fuit p verdit / q tettez a 
luy ſont diſc. apꝛes la moit ſon aũc. Fol. xxx. pag · i. lin. vxxi.pꝛo tenant lege heite. 
Codem fo. pag ii · lin. v vn · poſt diſcendus lege / p ñi launc.q̃ aliena et de nit᷑t pfuts, 
wilbp, en tiel manet poiez vous auer pled. Fol. vvvii.pag.ii.lin. viii.pꝛo enſem 
ole oue ſege / et q A. reauet᷑. Cin. vx. deſe / de tien. Fol. vxxyip · pag · li. ſin. vxx · c 
iin. vvxii. offendes. vi. perceners / lege. v. percenets · Fol. lit. pa · i. in. ppp viii. 
zo intet lege ouſter. Vale. et tuo ſtudio me adiuua. 


Londmi in edibus Thome Bertheleti in dico fleteſtrete prope aquagiñ 
ſitis ſub interſignio Cucrecie evcuſ. Anno diſt. 1527. menſe Nouems. 
Cum puuilegio a tege indulto. 


